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Byt sobotni poranek, trzeci listopada, i kiedy wszedtem do biura, pierwsza rzecza, jaka zauwazy-
tem, byto migajace swiatetko automatycznej sekretarki. Wczorg) wieczorem wyszedtem pdzno, ato ozna-
czato, ze ktos zadzwonit w nocy pod mgj numer wewnetrzny. Dziwne.

Nazywam si¢ Jack McGuane. Miatem wowczas trzydziesci cztery lata. Moja zona, Melissa, tez. Za-
ktadam, ze moje nazwisko jest wam znane, a przynajmniej widzieliscie mnie w telewizyjnych wiadomo-
sciach, cho¢ na swiecie tyle si¢ dzigje, ze za pierwszym razem mogliscie nie zwroci¢ na mnie uwagi. Tyle
jest r6znych spraw, ze przy tych wszystkich waznych nasze sa jak kroplawody w oceanie.

Pracowatem jako specjalista do spraw podrozy w Migjskim Biurze Konwencji i Turystyki, agencji
zaimujacej Si¢ zdobywaniem i organizowaniem konwencji, a takze reklamujace) Denver turystom. Ma ja
kazde miasto. Pracuje ciezko, czesto zostaje po godzinach, a kiedy trzeba, przychodze w soboty. Cigzka
praca jest dla mnie wazna, chociaz biurokracja do niej nie zacheca... i nieczesto ja wynagradza. Bo widzi-
cie, nie jestem ngjbardziej cwanym ani nagjlepig wyksztatconym facetem na swiecie. Ale trzymam w reka
wie jednego asa: pracuje Cigz€) niz wszyscy, chociaz nie musze. Jestem przeklenstwem biura wypetnione-
go biurokratami. Dla mnie to powdd do dumy. To wszystko, co mam.

Nim zrobitem cokolwiek, wcisnatem przycisk poczty giosows.

»Jack, tu Julie Perala. W agencji...".

Gapitem sie na gtosnik. Styszatem gtos cichy, napigty, zupelnie niepasujacy do pewne siebie |
wspotczujace] Julie Perali z agencji adopcyjnej, z ktora oboje z Melissa spedzilismy wiele godzin, prze-
chodzac dtugi i trudny proces adopcji Angeliny, naszej dziewieciomiesieczngj coreczki. Przede wszystkim
pomyslatem, ze jakims cudem jesteSmy im winni wigcej pieni¢dzy.

»Jack, to okropne musie¢ dzwoni¢ do kogos do pracy w piatek. Mam nadzieje, ze odstuchasz te
wiadomos¢ i zaraz do mnie oddzwonisz. Musimy porozmawiaé. Jak najszybciej. Przed niedziela, jesli to
mozliwe".

Zostawita numer agencji i numer swojej komorki. Zapisatem jeden i drugi.

»Jack, tak mi przykro" — powiedziata jeszcze, po czym zapadia cisza, zupetnie jakby Julie chciata
powiedzie¢ cos wiecej, ale z jakiegos powodu nie mogta. Roztaczyta sie.



Opadtem na krzesto. Jeszcze raz odstuchatem wiadomos¢ i sprawdzitem, kiedy zostata nagrana. W
piatek, za pictnascie dziewiata wieczorem.

Napierw zadzwonitem do agencji i wcale si¢ nie zdziwitem, kiedy od razu odezwata si¢ automa-
tyczna sekretarka. Potem wybratem numer komérki Julie.

— Tak?

— Julie, tu Jack McGuane.

— Och!

— Powiedziatas, zebym natychmiast zadzwonit. Udato ci si¢ mnie przestraszy¢. O co chodzi?

— Niewiesz?

— A skad mam wiedziec? O co chodzi? W jg gtosie pojawit si¢ gniew. | panika.

— Martin Dearborn si¢ z toba nie skontaktowal? Chyba jest twoim prawnikiem, tak? Nas prawnicy
mieli do niego zadzwoni¢. O Boze!

Serce bito mi szybko, stuchawka slizgata si¢ w reku.

— Julie, niewiem nic anic. Dearborn nie dzwonit. Prosze cig, powiedz, co si¢ stato.

— Boze, dlaczego spadto to namnie!

— Co spadio?

Krotka, niemal nieuchwytna przerwa, a potem:

— Biologiczny ojciec chce odzyska¢ Angeling.

Kazatem jg powtdrzy¢ te stowa, nawypadek gdybym Zle ustyszat. Powtorzyta.

— | co z tego? Adoptowalismy ja. Jest teraz nasza corka. Kogo obchodzi, czego on chce?

— Nierozumiesz... to bardziej skomplikowane...

Wyobrazitem sobie Meliss¢ i Angeling siedzace w domu.

L eniwy sobotni poranek.

— Przeciez to si¢ musi da¢ zatatwi¢. To nigporozumienie, nic wigcej niz nieporozumienie. Wszyst-
ko bedzie dobrze.

Mowitem to, czujac w ustach metaliczny posmak.

— Biologiczny ojciec nie zrzekt si¢ praw rodzicielskich, Jack. Matka tak, ale ojciec nie. To straszna
sytuacja. Twgj prawnik powinien ci wszystko wyjasni¢. Ja nie chce wchodzi¢ w te sprawy. Nie mam od-
powiednich kwalifikagcji. Jak powiedziatam, sprawa jest skomplikowana...

— Nie wierzg wiasnym uszom.

— Tak mi przykro.

— Przeciez to bez sensu — protestowatlem. — Ona jest z nami od dziewigciu miesiecy. Jg matka
nas wybratal

— Wiem. Przeciez tam bytam.

— Powiedz mi, jak zatatwi¢ t¢ sprawe. — Wyprostowatem si¢ na krzesle i opartem tokcie na biur-

ku. — Mam mu zaptaci¢ czy co?



Julie milczata bardzo, bardzo dtugo.

— Jestes tam? — spytatem.

— Jestem.

— Spotkaimy si¢ u ciebie w agencji. Natychmiast — powiedziatem.

— Nie mogg.

— Nie mozesz czy nie chcesz?

— Nie moge. Nie powinnam nawet z toba rozmawiaé. Nie wolno mi byto zadzwonié. Prawnicy i
moi szefowie zabronili mi bezposredniego kontaktu, ale czutam, ze muszg...

— Dlaczego nie zadzwonitas do nas do domu?

— Przestraszytam sie. Nawet nie wiesz, jak bardzo chciatam wymaza¢ wiadomosé, ktdra ci nagra-
tam.

— Jestem ci wdzieczny za wszystko, ale nie mozesz teraz machna¢ reka i zniknaé. Musze zrozu-
mie¢, co méwisz. Musimy zastanowi¢ Sie razem, co zrobi¢, zeby ten chtopak sie odczepit. Jestes nam cos
winna.

Ustyszatem dziwne urywane dzwie¢ki. Ngjpierw pomyslatem, ze potaczenie Si¢ urwie, ale zaraz po-
tem zrozumiatem, ze nie, ze Julie ptacze.

— Jest taka restauracja, niedaleko — odezwata si¢ wreszcie. — Nazywa Si¢ Sunrise Sunset. Przy
South Wadsworth. Moge spotka¢ si¢ tam z toba za godzine.

— Pewnie si¢ spbznie — ostrzegtem ja. — Musze pojechaé do domu po Melisse. Powinna o
wszystkim wiedziec. | chybawezmiemy z soba Angeling. Nie znajdziemy teraz opiekunki.

— Miatam nadzigg...

— Miatas nadzieje naco? Zeich z soba nie zabiorg?

— Tak. Przy nigj bedzie mi trudnigj. Wolatabym, zebysmy spotkali si¢ we dwoje.

Rzucitem stuchawke. Oszotomiony i ogtupiaty zapisatem adres restauracji.

Pojawienie si¢ Lindy Van Gear wyczutem, nim zdazyta zajrze¢ do mojego pokoju. Jg aura ja po-
przedzata. A takze bardzo silnawon perfum. Wydawato si¢, ze pcha ja przed soba.

Wiasnie taka miatem szefowa.

Byla to tega rzeczowa kobieta, sita natury. Melissa powiedziata o nigj kiedys: , karykatura dziwki".
Obcesowa, wymalowana, gtadko przylizana. Jg sztywne wiosy przypominaty zachodzace na siebie tuski
dinozaura. Nosita kostiumy wygladajace tak, jakby miaty wypchane ramiona, ale to byty jg ramiona. Usta
malowata na czerwono, czerwono i jeszcze raz czerwono. Na przednich zgbach tez miata slady szminki.
Oblizywata je spiczastym jezykiem. Jak wielu ludzi pracujacych w marketingu miedzynarodowych ustug
turystycznych miata kiedys nadzieje, ze zostanie aktorka, a jesli nie, to co nggmniegj jakas stawa, chocby
ocenigjaca amatorow w telewizyjnych konkursach piosenkarskich. Nie za bardzo lubiano ja w biurze i ca-



tym przemysle turystycznym, ale mnie pracowato si¢ z nia catkiem niezle. Dodawata mi energii, bo nicze-
go nie ukrywata. Jesli chciata cos powiedziec i zrobi¢, to mowitai robita.

— Czes¢, kochanie — przywitata mnie, otwiergac drzwi. — Widze, ze wpadtes natrop?

Nawet go nie zauwazytem, ale okazato sig, ze owszem, wpadtem. Przede mna lezata gruba koperta
wypetniona wizytowkami pachnacymi jg perfumami, dymem papierosowym i rozlanym winem.

— Oczywiscie. Wszystkie materiaty sa tutg).

— Jest tam kilka tak goracych, ze kiedy ich dotkniesz, poparza ci palce — wyrecytowata, udajac
entuzjazm. — Musimy o nich pogada¢. Za p6t godziny? — Przyjrzata mi si¢ uwazniej i zmruzyta oczy. —
Dobrze si¢ czujesz?

— Nie.

Nie miatem ochoty zagtebia¢ sie¢ w szczegoty, ae uznatem, ze powinienem jednak wyjasni¢ sytu-
acje, chocby po to, by przetozy¢ rozmowe. Stuchata, przeszywajac mnie wzrokiem. Uswiadomitem sobie,
ze kochatego rodzaju sprawy, kocha dramat, ajatego jej wiasnie dostarczytem.

— Jakis chtopak chce opieki nad wasza dziewczynka? — upewnita sie.

— Tak, ale zamierzam z nim walczyc¢.

— Mnie ominegta jakos macierzynska histeria — wyznata. — Tak naprawdge to chyba nigdy jg nie
rozumiatam. — Pokrecita gtowa. Nie miatadzieci i nie ukrywata, ze nigdy nie chciataich mieg.

Skinatem gtowa, jakbym ja rozumiat. Stapalismy po cienkim lodzie.

— Stucha), wiesz, ze w poniedziatek wylatuje z burmistrzem na Tajwan. Przedtem musimy poga
dac. Jezu, przeciez wywlektam z t6zka zmordowana réznicami czasu dupe tylko po to, zeby si¢ z toba spo-
tkac. Mamy o czym rozmawi&c.

— | porozmawiamy — zapewnitem ja. — Zadzwoni¢ do ciebie, kiedy tylko skoncze z Julie Perala.
Pozwdl mi. O nic wiecg nie prosze.

— Prosisz o wiele— prychngta gniewnie.

— Zadzwoni¢ — obiecatem. — Jesli checesz, przyjde nawet do ciebie do domu.

— To zréb to — powiedziata, obrécitasie¢ napiecie i odeszta. W pustym korytarzu stukot jej butow

brzmiat tak, jakby szalony perkusista uderzat pateczkami w krawedz bebna.

Otworzytem drzwi. Melissa lezata na podtodze z Angelina. Spojrzata na mnie i nim zdotatem si¢
odezwat, spytata, czy stato sie cos ztego.

— Dzwonita Julie Perala. Powiedziata, ze sa problemy z adopcja.

Melissa zbladta. Spojrzata na Angeling, a potem znéw namnie.

— Powiedziata, ze ojciec chce ja odzyskac. Melissa nie wytrzymata. Podniosta gtos:

— Odzyskac? Odzyskac?! Przeciez on jg nawet nie widziat!

Spotkalismy sie¢ trzynascie lat temu na Uniwersytecie Stanowym Montany, gdzie oboje studiowali-

smy. Byla szczupta szatynka o oczach zielonych jak jadeit, atrakcyjna, madra, dobrze zbudowana, prak-



tyczna, pewna siebie, miata wydatne kosci policzkowe i petne, wyraziste usta, chetnie zdradzajace, co my-
$li. Kipiata zyciem. Przyciagneta mnie w jedng) chwili: czysta chemia, i to zwariowana. Wyczuwatem,
kiedy wchodzita do pokoju petnego ludzi, nim zdazytem ja zobaczyé. Ale wtedy spotykata si¢ z gwiazda
futbolu, z biegaczem. Byli pickna para. Nienawidzitem faceta tylko za to, ze byta jego dziewczyna. Usy-
chatem z tesknoty. Mysl o nigj nie dawata mi zasna¢. Kiedy rozeszlo si¢, ze zerwata z gwiazda, po-
wiedziatem do kumpla— miat naimi¢ Cody — ,,Ozeni¢ Si¢ Z nig".

— Pomarzy¢ dobra rzecz — westchnat Cody.

— Bardzo dobra.

— Whadtes, cztowieku — stwierdzit Cody i poradzit, zebym zapomniat o Melissie, urznat sig i
przespat z jakas dziewczyna. Nie skorzystatem z tej rady, tylko umowitem sie z nig, no i mozna powie-
dzie¢, przechwycitem podanie. Uznata mnie za porzadnego i zabawnego goscia. Ku mojej wielkig radosci
okazalo Sig, ze potrafig ja rozbawi¢. Jedyne, 0 czym marzytem i o0 czym marze po tych wszystkich latach,
to ja uszczesliwié.

Trzy lata po slubie powiedziata mi, ze chce mie¢ dziecko. Kolgny, normalny, logiczny krok we
wspolnym zyciu. Tak przynajmniej sadzilismy.

Wyraz jg twarzy zasmucit mniei jednoczesnie rozztoscit. Miatem ochote komus przytozyc.

Podszedtem do nich i podniostem Angeling. Zapiszczata z radosci. O tym, jak bardzo potrafie Si¢ 0
kogos troszczy¢, dowiedziatem sie¢ dzigki niej dopiero wtedy, gdy wkroczyta w nasze zycie. Byta bardzo
pickna, ciemnowtlosa, anielska. Miata wielkie oczy, zawsze szeroko otwarte, jakby caty swiat rozkosznie ja
zaskakiwat. Kiedy si¢ budzita, jg naezone wioski sterczaty w kepkach. W usmiechu pokazywata cztery
zabki jak peretki, dwa na gérze i dwa na dole. Smiata si¢ cudownie, jg $miech zaczynat Si¢ z brzuszka i
ogarniat cate ciato, byt naprawde zarazliwy. My tez zaczynalismy si¢ Smiac tak serdecznie, ze ona smiata
Si¢ jeszcze bardzig), az robita si¢ wiotka. Smiata Sie tak chetnie, ze poszlismy do pediatry dowiedzieé sie,
czy to nie problem. Popatrzyt nanasi tylko pokrecit gtowa. Ostatnio nauczyta si¢ mowié¢ ,mama’ i ,tata".
Patrzyta na mnie w taki sposob, ze od razu chciatem chroni¢ ja i broni¢ przed catym swiatem, jakbym byt
najwspanialsza i najsilniejsza istota we wszechswiecie. Ta mata dziewczynka, jak wczesnigl Melissa, kaza-
tami inaczej patrze¢ na moje migjsce na ziemi. W jgj oczach bytem bogiem, ktory nie moze zrobi¢ nic zte-
go, przynajmnig na razie. Widziata we mnie giganta. Nie chciatem jg rozczarowaé, a po tym, czego si¢
dowiedziatem, chyba bede musiat.

Weszlismy do restauracji. Najpierw pomyslatem, ze pomylitem adres albo nazwe, bo Julie Perali
nie byto ani przy stoliku, ani w zadnym z boksow. Trzymatem w reku komorke i juz miatem do nigj za-
dzwoni¢, kiedy dostrzegtem, ze macha do nas z prywatng sali, uzywane na przyjeciai spotkania. Schowa
tem telefon.

Julie miata szeroka twarz, szerokie biodra, fagodne oczy i uspokajajacy usmiech profesjonalistki.
Byto w nigj cos jednoczesnie wspotczujacego i pragmatycznego. Wiele miesiecy temu, kiedy ciagle jesz-



cze prébowalismy zorientowaé sie, jakie mamy szanse, spotkalismy ja i od razu polubilismy. Doskonale
wyczuwata sytuacje, ale nie byta ckliwa, poza tym wiedziata o wiele wigce o ,przydziatach” niz ktokol-
wiek z innych agencji, ktore zdazylismy odwiedzi¢. Powiedziata nam, ze nigdy w zyciu nie czuje si¢ tak
szczesliwa jak wtedy, gdy zatatwi przydziat zadowalgacy wszystkie trzy strony: biologiczna matke, rodzi-
cow adopcyjnych i dziecko. Wydawata si¢ godna zaufania, wiec jg ufalismy. Zauwazytem takze, ze kiedy
Sie odpreza, ma stabos¢ do dwuznacznych zartéw. Uznatem, ze po kilku drinkach moze by¢, i pewnie jest,
catkiem fajna.

— Kawy? — spytata. — Jestem po $niadaniu.

— Nie, dzigkuj¢ — powiedziatem i zamilktem.

Melissatulita Angeling i patrzyta na Julie Perale wzrokiem, ktorego wolatbym na sobie nie poczuc.

— Znam kierownika — wyjasnita Julie, odpowiadajac na pytanie, ktore miatem zamiar zada¢. — Z
gory wiedziatam, ze dostane te sale. Zamknij drzwi, prosze.

Zamknatem drzwi, jak prosita, usiadtem i patrzytem, jak nalewa sobie kawe z restauracyjnego ter-
mosu.

— Bardzo ryzykuje, spotykajac si¢ z wami — zaczeta, nie patrzac mi w oczy, koncentrujac si¢ na
nalewaniu kawy. — Gdyby dowiedzieli si¢ 0 tym w agencji, toby mnie zabili. Od tg chwili my wszyscy
mamy porozumiewa¢ si¢ Z wami wytacznie przez prawnikow. To polecenie.

— Ale... — powiedziatem i umilktem.

— Ale jawas bardzo lubig, ciebiei Melissg. Jestescie dobrymi ludzmi. Normalnymi. Wiem, ze ko-
chacie Angeline. Czuje, ze nalezy si¢ wam ode mnie szczera rozmowa.

— Doceniam to.

Melissa nie spuszczata wzroku z Julie.

— CO0z, jesli przyjdzie mi za to zaptaci¢, nie bede zachwycona, ale miatam nadzieje, ze przynajm-
nig ten jeden raz uda nam sie porozmawia¢ bez adwokatow.

— Porozmawiajmy — zgodzitem sig.

Mingto kilka chwil, Julie nie od razu znalazta wtasciwe stowa.

— Nie potrafie wyrazi¢, jak zle si¢ czuje w te] sytuacji. To Si¢ nie powinno zdarzy¢ takim mitym
ludziom jak wy.

— W pelni si¢ z toba zgadzam.

— Nie powinnismy zatai¢ faktu, ze przed trzema miesigcami skontaktowat si¢ z nami sgdzia John
Moreland. Mielismy nadzieje, ze sprawe uda Si¢ zatatwi¢ polubownie. Mielismy nadzieje, ze nie bedziecie
mieli zadnych ktopotéw, ze w ogdle 0 niczym Si¢ nie dowiecie.

— Kim jest sedzia Moreland? — spytatem. — Biologicznym ojcem?

— Nie, nie. Biologicznym ojcem jest jego syn Garrett. Konczy liceum Cherry Creek. Ma osiemna-
scielat.

— Niedo wiary — jeknatem.



Julie wzruszyta ramionami i roztozyta rece, jakby chciata mi pokazac, jak wygladaja od spodu jej
dionie.

— Zgadzam si¢ z toba. Ale gdyby udato si¢ zatatwi¢ sprawe polubownie, tobysmy tu teraz nie roz-
mawiali. Nie bytoby w ogdle zadnego problemu.

— Dziewigc¢dziesiat dziewigé procent — przypomniatem jg. — Pamigtasz, jak spytatem, jaka jest
Szansa, ze ojciec zrzeknie sie praw rodzicielskich? Pamietasz, ze uzytas doktadnie tych stow?

— Pamigtam. — Twarz Julie si¢ zachmurzyta. — | to prawda. Mowitam prawde. W swojg karierze
zalatwitam niemal tysiac przydziatdéw, ato jest pierwszy taki przypadek. Nie wierzylismy, ze to moze Sie
zdarzyc¢!

— Nie powiedziatas, ze staracie si¢ odnalez¢ biologicznego ojca? — spytata Melissa z gorycza. —
Nie powiedziatas, ze zgodzit si¢ podpisac zrzeczenie?

Julie skingta gtowa.

— Co sie wiasciwie stato?

— Znaezlismy go w Holandii. Spedzat tam wakacje z matka. Zdaje si¢, ze mieszkali u jg krew-
nych. Nie rozmawiatam z nim, to byto zadanie mojej wspotpracowniczki. Wyjasnita mu sytuacje. Powie-
dziata mi potem, ze byt zaskoczony. Zgodzit si¢ podpisaé zrzeczenie si¢ praw, dat nam numer faksu, pod
ktorym mozna go ztapac. Wystalismy papiery.

— Ktorych nie podpisal — powiedziatem.

— Zaniedbalismy sprawg. Dziewczyna nawiazata kontakt, owszem, ale zaraz potem odeszta z
agencji. Gdyby ktokolwiek z nas chocby podejrzewal, ze chtopak odméwi podpisania, natychmiast poin-
formowalibysmy was o sytuacji. Ale wiedzielismy tyle, ze nie chce by¢ ojcem. Nie mozemy go namawiac,
rozumiecie? Nie mozemy wywiera¢ presji. To musi by¢ jego decyzja.

Gniew budzit si¢ we mnie powali, ale byto go juz tyle, ze musiatem odwréci¢ wzrok od Julie.

— Prawnie jestesmy chronieni ze wszystkich stron. — Julie spojrzata na nas przepraszajaco. — Po-
szukiwalismy go, dajac ogtoszenia, zrobilismy wszystko, czego si¢ od nas wymaga. Brak podpisanych pa-
pierow nie jest niczym niezwyktym, bo sedziowie sadow rodzinnych zawsze, ale to zawsze w takich spra-
wach przyznaja petni¢ praw rodzicom adopcyjnym. Przeciez nie sposob da¢ przydziat nieobecnemu i nie-
reagujacemu na wezwania ojcu biologicznemu, prawda?

— Skontaktowaliscie si¢ z ojcem Garretta? — spytatem. — Dlatego wiaczyt si¢ w sprawe?

— Zwykle nie kontaktujemy si¢ z rodzicami biologicznego ojca, bo mozna to zinterpretowaé jako
wywieranie nacisku.

— Alewiedzieliscie, kim jest? Wiedzieliscie o Johnie Morelandzie?

— Nie.

— Ciekawe, ze matka o niczym nie wiedziata, skoro bytaz nim w Europie, kiedy znalazta go wasza
agencja. Jak mogta nie wiedzie¢?

Julie wzruszyta ramionami.



— Dla mnie to nie ma sensu, ale w tej sprawie wiele rzeczy nie ma sensu. Moze wiedziata, ale nie
chciata powiedzie¢ mezowi? Dlaczego... nie mam pojecia.

— Wiec ten sedzia Moreland pojawit si¢ w sprawie, kiedy Garrett wszystko mu powiedziat?

— Oilewiem, tak.

— | wtedy jego prawnicy skontaktowali si¢ z agencja? Spuscita wzrok.

— Tak — przyznata. — List przyszedt niespetna dziesie¢ dni przed uptywem terminu ogtoszenia.
Gdyby poczekali jeszcze dwa tygodnie, sad rodzinny przyznatby wam prawa rodzicielskie. Jesli o to cho-
dzi, mieliscie pecha.

— Jasne — prychnatem.

— Jesli oboje z Melissa postanowicie przysta¢ na zadania Morelanda, zrobimy wszystko, co w na
szej mocy, by naprawi¢ sytuacje.

— To znaczy? — spytata Méelissa

Julie odetchngta gteboko i zdotata spojrzec jg w oczy.

— Uczestniczytam w spotkaniu z dyrekcja i prawnikami. Wiem, ze natychmiast zwrécimy wszyst-
kie optaty. Znajdziecie si¢ na czele listy czekajacych na przydziat. Nie poniesiecie w zwiazku z nim zad-
nych kosztow. W ramach ugody otrzymacie znaczna sume... wraz z przeprosinami. Pod warunkiem ze
sprawa nie trafi do sadu i do prasy. Z pewnoscia zgodzicie si¢ ze mna, kiedy powiem, ze ostatnie, czego
bysmy chcieli, to ograniczenie szans dziecka na szcze¢sliwy przydziat do kochajacej rodziny tylko dlatego,
ze danarodzina przestraszyta si¢ adopci.

— To si¢ nie dzieje naprawde — powiedziata Melissa, bardzigl do siebie niz do nas.

— Dlaczego wasi prawnicy nie skontaktowali si¢ z naszym prawnikiem w sprawie tych spotkan? —
spytatem. — Bo chyba tak to powinno wygladac?

— Myslatam, ze si¢ skontaktowali — odparta Julie.

— Nic o tym nie wiemy. Wzruszyta ramionami.

— Niejestem prawnikiem.

— Zdge sig, ze 0 naszym facecie tez mozna to powiedzie¢ — warknatem.

— Nie rozumiesz — powiedziata Melissa. — Nie mozemy przeciez straci¢ dziecka.

Julie zaczeta cos mowi¢, ale zagryztawargi i odwrdécitawzrok.

— Przeciez nie mozemy straci¢ dziecka— powtorzyta Melissa, tylko ze teraz to byt prawie krzyk.

— Sedzia Moreland to potezny cziowiek — odpowiedziata Julie bardzo cicho. — Mam wrazenie,
ze przywykt dostawaé to, czego chce.

— Opowiedz mi 0 nim — poprositem. — Opowiedz mi, jaki jest cztowiek, z ktérym mam walczy¢.

— Bogaty. Z tego, co wiem, majatek wniosta zona, sedziom nie ptaci si¢ az tak duzo. Ma mnéstwo
nieruchomosci. Wspominam o tym, bo méwites cos o kupieniu Garretta. Cigzko mi to powiedziec, ale

chyba nie dacie rady. A tak w ogdle, to sedzia wydaje sie¢ bardzo mity. Jest przystojny, pewny siebie. Ta-



kich jak on lubi si¢ od pierwszego wejrzenia. | ma si¢ nadziejg, ze on polubi ciebie, bo nie chce si¢ sprawi¢
mu przykrosci. Rozumiesz?

— Wiesz, Julie, kiedy mysle o was wszystkich na tych spotkaniach, dyskutujacych o naszych spra-
wach, zbierami si¢ na mdtosci.

Skineta gtowa i zndw spojrzata gdzies w bok.

— Zastanawialismy sie, jakie ma mozliwosci. Bardzo zalezato mu na tym, zeby zatatwi¢ wszystko
jak nalezy, nie skrzywdzi¢ Melissy i ciebie.

— Jakie to mite — mrukneta Melissa.

— Julie, powiedz mi, jak mozesz teraz spojrze¢ sobie w oczy?

Ukrytatwarz w dtoniach i rozptakata sie. Nie mogtem nic poradzi¢ nato, ze poczutem si¢ okropnie,
bo przeciez ptakata przeze mnie. Ale nie cofnatem tych stéw. Poczekatem, az wezmie ze stotu serwetke,
otrze oczy, rozsmarowujac tusz na jednym policzku, tak ze wygladat jak stara blizna. Melissa wstata, tulac
Angeling.

— Muszg jg zmieni¢ pieluszke — powiedziata. — Zaraz wrocimy.

Wyszta. Zostalismy jai Julie. Przez chwile siedzielismy w milczeniu, nie patrzac na siebie.

— Jest co$, w czym mozesz nam pomoc — odezwatem si¢ w koncu.

— Co takiego?

— Gdybys$ byta na naszym migjscu, Melissy i moim, czy walczytabys w sadzie? Czy wiedzac to, co
wiesz, sadzisz, ze mamy choc¢by cien szansy?

Pokrecita gtowa ze smutkiem i powiedziata:

— Najlepsze, co moim zdaniem mozecie osiagnaé, to cos w rodzaju prawa do odwiedzin, w zakre-
sie zaleznym od woli scdziego. Ale nie wydaje mi sig, by to kogokolwiek satysfakcjonowato. Na waszym
migjscu modlitabym sie do Boga, zeby dziecko wychowywali John i Kellie. Zeby trzymali tego Garretta
tak daleko od Angeliny, jak to tylko mozliwe.

Dostatem gesigj skorki.

— Dlaczego tak mowisz? Znow pokrecita gtowa.

— Z tym chtopcem cos jest nie tak. Przeraza mnie. Nie potrafi¢ powiedzie¢ dlaczego, ale wiem, ze
Z nim cos jest zdecydowanie nie tak.

— O Boze — westchnatem.

Julie zacisneta ustai spuscitawzrok. Przygladata si¢ swoim dtoniom.

— Kiedy wchodzi, to jest tak, jakby temperatura w pokoju spadata o dziesie¢ stopni. Zero ciepta.
Wydaje sig, ze to zimny cwaniak. Nie powierzytabym mu dziecka, w ogdle nie powierzytabym mu opieki
nad nikim.

Zdretwiatem. Pochylitem sie w jg strong.

— Rozumiem, co chcesz mi powiedziec, ale czy masz cos, czego mégtbym uzy¢? Moze styszatas o
nim cos takiego, co moglibysmy sprawdzi¢ i dzigki temu udowodni¢, ze bedzie ztym ojcem?



Julie siedziata nieruchomo, obiema dtonmi gtadzac kubek z kawa. Myslata, myslata i wreszcie po-
wiedziata:

— Zdgje sig, ze mial jakies ktopoty w szkole. Podczas jednego ze spotkan zadzwoniono ze szkoty
Garrettai John musiat wyjsé. Nie wiem, kto dzwonit ani o co chodzito, ale sedzia bardzo si¢ zdenerwowat.

— | to sie zdarzyto w ciagu ostatniego miesigca? — spytatem, prébujac nie okazac, jak rozgniewaty
mnie te rozmowy agencji z Morelandami, prowadzone za naszymi plecami.

— Tak.

— Cos jeszcze?

— Owszem, jest jeszcze cos, ale tez racze] nieokreslone. Przegladalismy z nimi wasze podanie i
przydziat... — Az syknatem z gniewu, ale mowita dalg: — Sedzia zauwazyt, ze macie psa...

— Harry'ego.

— Powiedziat, ze nie moga mie¢ psa, bo Garrettowi nie uktada si¢ z domowymi zwierzetami. Po-
myslatam wtedy, ze to raczej dziwny dobdr stow. Nie: ,maaergie na zwierzeta', nie: , nie potrafi sie nimi
opiekowac", ale ze ,,mu si¢ nie uktada’. | ngjpierw to powiedziat, a potem byto widac, ze zatuje.

— Nic wigcg?

— Nic. Tez uwazam, ze brzmi to bardzo niekonkretnie.

— Dzickuj¢. Przynaimniej mam od czego zaczaé. Ale tez mnie od tego mdli.

— No tak. — Julie podniosta gtowe i spojrzata mi w oczy. — Moim zdaniem jedyne wyjscie to
przekona¢ jakos Garretta, zeby zrzekt sie praw rodziciel skich.

— Tez tak uwazam. Ale narazie nie robimy postepow.

Wyprostowata si¢ i odetchneta gieboko. Wspomniata cos o tym, ze nie lubi ptakaé przy ludziach.

— Bo moze trzeba lepiej dobrac srodki perswazji. — W jg gtosie pojawita si¢ nuta gniewu.

— To znaczy?

— To znaczy... — Pochylita si¢ nad stotem. Jg oczy ptonety. — To znaczy, ze gdyby Angelina by-
ta moja corka, wynajetabym paru nabitych motocyklistéw... albo kowbojéw... zeby go postraszyli, ale tak
porzadnie. Zeby byl gotéw radosnie podpisa¢, co tylko si¢ przed nim potozy. Potrzebuje specjalnego ro-
dzaju zachety. Takigj, dzieki ktorej uwierzy, ze determinacja ojcato najmnigjszy z jego problemow.

Wyprostowatem si¢. Nie tego sie spodziewatem, ale onawyraznie przemyslatai takie rozwigzanie.

— Rzecz jasna, mOwie hipotetycznie — zastrzegta szybko. — | prywatnie, a nie jako reprezentant-
ka agencji lub osoba zajmujaca si¢ zawodowo przydzielaniem dzieci.

— Oczywiscie, oczywiscie — przytaknatem i spytatem: — Datoby si¢ go przestraszy¢?

Zastanawiata si¢ tylko chwileg.

— Chyba tak.



— Przyje¢tas to znacznie spokojnigj, niz przypuszczatem. Zaskoczytas mnie — powiedziatem do
Meélissy, kiedy wracalismy do domu.

— Wcale nie jestem spokojna. Tylko martwa gdzies tam, w srodku. Ale to, co si¢ stato, ttumaczy,
skad na naszej sekretarce nagranie od s¢dziego Morelanda. Zapowiedziat si¢ na jutro po potudniu.

— Jezu! — jeknatem.

— Co powinnismy zrobi¢?

— Zamierzam spotkac si¢ z Martinem Dearbornem. Jade do niego do domu. Nie dzwon do sedzie-
go. W ogdle wytacz telefon. Bede dzwonit do ciebie na komorke, wiec migj ja caty czas przy sobie. Jesli
sedzianie dowie sig, ze odebralismy wiadomos¢, moze odtozy odwiedziny, wigc nie odpowiadamy.

Rozesmiata si¢ bardzo dla nigj nietypowym §miechem mrozacym krew w zytach. Nigdy go nie sty-
szatem i nie marze, by zndw ustyszec. Byt to $miech fatszywy, pobrzmiewajacy przerazeniem i poczuciem
kleski.

— Wiesz, co méwia? Ze tuz przed smiercia cztowiek widzi cate swoje zycie.

— Tak, wiem.

— Wiec ze mna jest teraz wiasnie tak.

Martin Dearborn, prawnik prowadzacy sprawe adopcji, ubrany w ztoto-czarna bluze Colorado
Buffaloes, kiedy podjechatem do niego moim dziesigcioletnim jeepem cherokee, tadowat poduszki pod
tytki i koce do stojacego na podjezdzie mercedesa SUV klasy M. Na scianie w jego gabinecie wisiat dy-
plom z wyrdznieniem Uniwersytetu Columbia, numer rejestracyjny tez miat uniwersytecka obwédke. Mar-
tin byt tegi, siwowtosy, nosit grube okulary, przez co jego jasnobrazowe oczy wydawaty Sie¢ wigksze, niz
byty w rzeczywistosci. Gtowe miat wielka, basowy gtosi tapy jak bochny chleba. Spojrzat na hamujacy z
piskiem opon samochdd, mruzac oczy. Nie rozpoznat go i nie rozpoznat mnie. Nie od razu.

Wyskoczytem zza kierownicy. Widziatem, jak przez jego twarz przebiega skurcz. Powiedziato mi
to tyle, ze wie, dlaczego tu jestem, ale nie chce si¢ do tego przyznac.

Jego zona, przesadnie szczupta, o Sciagniete] twarzy, jak on wystrojona w barwy Buffow, wyszia z
garazu, zobaczyta mnie i spytata: ,, A to kto?'. Martin gestem wygonit ja do domu. Podchodzac do mnie,
bardzo si¢ starat zachowa¢ kamienna twarz i obojetne spojrzenie, ale wielkiego sukcesu nie odnidst. Chuda
zona demonstracyjnie spojrzata na zegarek, wiec powiedziat do nigj: ,Wiem, wiem, ale nie martw Sie.
Zdazymy na poczatek meczu".

— Mecz mnie nie obchodzi — oznajmita. — Obchodzi mnie spotkanie przed meczem.

— Bez obaw, zdazymy — uspokoit ja maz.

Odwrdécita sie i weszta do garazu.

— Jack, to moze poczeka¢ do poniedziatku. Oboje z zona jestesmy zaproszeni...

— Ty sukinsynu, jak dtugo zamierzates czekac, nim powiesz nam o...



— Do poniedziatku. W poniedziatek jade do biura. Kiedy jestem w biurze, pracuj¢. Tak to si¢ u nas
zatatwia.

— Poniedziatek to za pdzno, o czym sam doskonale wiesz.

— Stuchaj — powiedziat, sciszajac gtos do oficjalnego, prawniczego, takiego, ktérego uzywat, kie-
dy chciat zaimponowa¢ mnie i Melisse. — Bytem w Springs. Wielka sprawa cywilna. Nie mogtem do
nich zadzwoni¢, bo siedzielismy w sadzie.

Podszedtem do niego wystarczajaco blisko, zeby nieco si¢ odsunat.

— Nierobia przerw? Nie masz aplikantow, mogacych cie zastapi¢ w takich przypadkach?

Nie odpowiedzial, tylko odwrdcit gtowe.

— Cholera, wygladasz na winnego. Musisz nas z tego wyciagnagé, i to teraz, zaraz. Natychmiast. Ju-
tro ten facet i jego syn przyjda do nas do domu.

— Radze wam, zebyscie zachowywali sie w sposdb cywilizowany — powiedziat i jego gtos nie byt
juz cichy i spokojny. — Obawiam Si¢, ze prawo jest po jego stronie.

Ztapatem go za podkoszulek Columbii i zaraz puscitem. Nie potrafitem si¢ opanowaé. Styszatem,
jak pani Dearborn, ukryta bezpiecznie w garazu, pyta:

— Kochanie, mam zadzwoni¢ na policj¢?

— Nie. Wszystko w porzadku.

— No i wyglada nato, ze wiesz wszystko — powiedziatem. — W takim razie radze ci, zebys udal,
ze jestes prawnikiem. Naszym prawnikiem. Musimy i$§¢ do sadu teraz, natychmiast. Zacza¢ dziatac. Nie
istnigje zakaz sadowy? Cos w tym rodzagju? Nie mozemy jakos temu zapobiec?

— Bede musiat sprawdzi¢ — powiedziat Dearborn niewyraznie.

— Nie mamy czasu.

Spojrzat namnie, krew naptyneta mu do twarzy.

— Jack, to urzedujacy sedzia federalny. Mianowat go prezydent, a zatwierdzit senat. Myslisz, ze ten
cztowiek nie zna prawa? Cholera, on je tworzy!

— A wigc to tak?

— Naszafirmawystepuje przed nim w przysztym tygodniu. Kilka spraw, wielkich spraw. Wielomi-
lionowych spraw o znaczeniu narodowym. Znalaztem si¢ w naprawdg trudnej sytuacji.

Pokrecitem gtowa. Miatem ochote da¢ mu w pysk. Jego zona kryta si¢ w garazu, ale dostrzegtem,
ze trzymaw reku stuchawke. Byta gotowa zadzwoni¢ na policj¢. Pokazata ja palcem drugigj reki i samym
ruchem warg spytata: ,,...dziewig¢... dziewigcé... jeden?".

— Czy on wieg, ze jestem twoim doradca? — spytat Dearborn.

— Nie. Do tg pory nie ruszytes dupy, wiec skad miatby wiedzie¢?

— Musisz si¢ uspokoi¢, Jack. | obawiam Sie¢, ze musisz tez zatrudni¢ nowego adwokata. Nie jestem

dla ciebie wiasciwym cztowiekiem, nie w te] sprawie. Bo wiesz — moéwit dalej Dearborn — on jest wiel-



kim przyjacielem burmistrzai gubernatora. Do diabta, jego nazwisko wymienia si¢ przy okazji Dziesiatego
Okregowego! | wyze.

— Co wiasciwie chcesz mi powiedzie¢?

— Ze on nie tylko zna prawo, ale tez wie, jak si¢ prawem postugiwaé. Dyryguje na boisku. Nie
uprzedzites mnie, ze masz zamiar wystapi¢ przeciw sedziemu Morelandowi.

— Bo sam nic o tym nie wiedziatem.

— Moim zdaniem powinienes si¢ uspokoic¢ i spojrzec na sprawe z jego punktu widzenia.

— A moim zdaniem tracisz robote. To koniec — powiedziatem, chociaz przedtem sam zrezygno-
walt.

— | dobrze.

— Dziewig¢, dziewigé, jeden — powiedziata jego zona, sciskgac telefon jak totem.

Pojechatlem do domu Lindy Van Gear tak wsciekty, ze przed oczami miatem mgte. Zobaczytem ja
ubrana w dres, z rozpuszczonymi witosami, bieggjaca miedzy akwarium w duzym pokoju a toaleta, wyno-
Szaca po jedng $nigte rybki. Jgf dom byt w rozpaczliwym stanie.

— Tak to jest, kiedy zarabia si¢ na zycie podrozami, a sasiad, ktory miat karmi¢ rybki, zapomina o
nich i wyjezdza na narty, bo ,takiego $niegu nie wolno przegapi¢, skarbie” — moéwita gniewnie. — Czto-
wiek wraca do domu petnego trupow.

Powiedzialem g, ze moja sytuacja bardzo si¢ pogorszyta od naszego ostatniego spotkania i ze w
zwiazku z tym nie bede mogt pojecha¢ na Targi Turystyki Swiatowej do Berlina, majace odbyé sie za ty-
dzien. To ja skutecznie unieruchomito. Stata, trzymajac w reku mata siatke z martwym, ociekajacym woda
skalarem.

— Wiec chcesz, zeby kto inny tam pojechat? — spytataw koncu.

— Tak.

— | kogo proponujesz?

Nasz wydziat sktadat si¢ z nigj 1 ze mnie. Zasugerowatem Rite Greene-Bellardo, nowa pracownice
zatrudniona do prowadzenia sekretariatu, niecierpiaca raczel nanadmiar pracy.

— Jest w ciazy — ozngimita Linda. — Wiasnie si¢ dowiedziatam. Ma zamiar urodzi¢ dziecko, wy-
korzysta¢ urlop macierzynski i rzuci¢ robote. Styszatam, jak mowita przyjacioice, ze od poczatku tak to
sobie zaplanowata. Nie mozemy nanig polegac.

Rzucitem nazwisko Petea Maxfielda, szefa wydziatu kontaktow z mediami. Czasami pracowat z
dziennikarzami z r6znych krajow, wigc miat doswiadczenie, ktérego mégtby uzy¢ na targach. Ale Lindzie
moj pomyst sie nie spodobat.

— Kochanie, Pete to pies mysliwski. Przez caty czas bedzie pit niemieckie piwo i probowat zacia-

gna¢ do t0zka jakas biedna, slepa, gtucha i gtupia Niemke. Rozkurzy fundusz reprezentacyjny na prosty-



tutki. A tymczasem to dla nas ngjwigksza, ngwaznigjsza impreza. Nie wysytamy tam kogos po to, zeby
kogos tam wysta¢. Wiesz, ze pozatoba licze si¢ tylko ja.

Wiedziatem o tym, ale wolatem to przemilczec.

— Lece naTajwan. Nie moge by¢ w dwaoch miejscach naraz — dodata.

Wiedziatem, do czego to prowadzi.

— Musisz by¢ natym wielkim spotkaniu z Malcolmem Harrisem.

Malcolm Harris byt wzorcowym angielskim agentem, wiascicielem AmeriCan, od stow ,, Ameryka'
i ,Kanada", biura podrozy wysytajacego tysiace Anglikéw do Ameryki Potnocnegj na wycieczki przygoto-
wane wedtug ich indywidualnych zamoéwien. To on przysytat najwicce turystow do Denver i dalgj, na ob-
szar catych Standéw Zachodnich, uwazalismy go wiec za wyjatkowo powaznego klienta. Obowigzywata
zelazna zasada: bedzie traktowany jak sam Pan Bég, cho¢ ma reputacje kiétliwego, marudnego i bardzo
zadowolonego z siebie, bo, jak twierdzi i w co gteboko wierzy, nie spotkat jeszcze Amerykanina, ktory
wiedziatby o Ameryce wi¢ce] od niego. Oczekiwat, ze bedzie si¢ nad nim piato z zachwytu, karmito fryka-
sami i poito winem, no i te oczekiwania natychmiast spetniano. Kazde jego zadanie stawato si¢ automa-
tycznie ngjwaznigjszym dla nas oraz dla rozsianych w terenie biur promocji. Pracujac jeszcze na rynku
europegjskim, Linda stata si¢ stawna, a raczej niestawna, bo przyklegata si¢ do niego, wstuchiwata w kazde
jego stowo, chichotata z anegdotek i w ogdle wpatrywata sie w niego, jak to zgrabnie ujat jeden z jg kry-
tykow, ,,oczami Nancy Reagan”.

— Jak wiesz — ciagneta Linda— facet mysli o otwarciu biurarezerwacji i centrum informacji tele-
fonicznegl do obstugi wycieczek, a to oznacza setki migjsc pracy. Przyglada si¢ trzem miastom: Nowemu
Jorkowi, Los Angeles i Denver. Zgimujemy pierwsze migjsce na liscie ze wzgledu na lokalizacje. Jesli
sktonimy go, zeby zainwestowat wiasnie tutaj, burmistrz nas pokocha, bo bedzie mégt ozngjmi¢, ze z tury-
styki ma sie nie tylko turystow, lecz takze wzrost zatrudnienia. Jestem pewna, ze Harris spotka sie z przed-
stawicielami konkurencji. Jesli nie pojedziesz do Berlinai nie przekonasz go do jedyneg) wiasciwej decyzji,
mozemy wszystko stracicé.

Zapadta krepujaca cisza. Przerwatem ja pytaniem.

— Wiec burmistrz wie o wszystkim, tak?

— Dostal ode mnie petny raport. Miesiac temu. Jego szef sztabu przystat mi e-mailaw zesztym ty-
godniu. Pytat, czy zawarlismy juz umowe z AmeriCanem.

Wicce jg nie przerywatem.

— Kotku — zakonczyta przemowe — wiesz, ze przy planowaniu budzetu za kazdym, ale to kaz-
dym razem szuka si¢ cie¢ i kto§ zawsze proponuje ograniczenie budzetu promocji turystyki. Nam najta-
twig zabra¢, bo ludzie sadza, ze mamy taka wspaniata robote i nic tylko latamy sobie po catym swiecie.
Najtatwiej odbiera si¢ luksusy, nie? Tab Jones nas nie kocha, ale widzi w nas sposob na obejrzenie kawat-
ka swiata, wiec jeszcze nie unidst topora, ale rok po roku wychodze na ring i walcze. Przedstawiam im
fakty i liczby, atym razem, kiedy juz kiadli nam gtowe na pieniek, powiedziatam, ze AmeriCan moze nam



rozkrecic¢ biznes. Tab i burmistrz strasznie si¢ podniecili, bo turysci sa jak duchy, ale budynek i biurka wi-
dac. Jest za co przypisa¢ sobie zastuge. Rozumiesz, co moéwig?

— Rozumiem, oczywiscie.

— Jesli nie pojedziesz do Berlina, kotku, oboje mozemy pozegna¢ si¢ z wydziatem. | z praca. A ja
bardzo jej potrzebuije.

— Jatez.

Nie zartowatem. Od kiedy Melissa poswiccita sie opiece nad corka na petny etat, kredyt hipoteczny
sptacatem z biezacych dochodéw. To byt jeden z tych ztych kredytow i biorac go, popetnilismy ngjwiekszy
btad w zyciu. O migkkim ladowaniu nawet nie warto wspomina¢. Gdybym stracit pracg... Jezu, nie chce
nawet mysle¢, gdzie bysmy si¢ znalezli. Zwtaszcza w sytuacji, kiedy pewnie bedziemy musieli ttumaczy¢
przed sadem, jakimi to wspaniatymi bylibysmy rodzicami. Moja praca bytaw tej chwili wszystkim.

Linda cofnetasi¢ o krok i bardzo uwaznie mi si¢ przyjrzata.

— Wiec doskonale mnie rozumiesz, prawda?

— Oczywiscie. Polece do Niemiec i spotkam si¢ z Malcolmem Harrisem.

— Dobry chtopczyk, Jack. Wiedziatam, ze zmienisz zdanie. No dobrze, a teraz zgjmijmy si¢ waz-
niakami.

Zgarnatem robote i zapakowatem ja do teczki. Lindg interesowato cos jeszcze.

— Nie mainnych dzieci czy co? — spytata.

— Sg, deniedlanas. To nie jest jak wymiana samochodu na nowy model!

| pomyslatem: Jak moznatego nie zrozumiec¢? Machneta lekcewazaco reka.

— Jasne, jasne. W kazdym razie zycze wam szczesciaw te] sprawie z dzieckiem.

* % %

Ta sprawa z dzieckiem.

Robilismy wszystko, co w naszej mocy, zeby Melissa zaszta w ciazg. Studiowata literature medycz-
na, rzucita sie nawyniki badan nad ptodnoscia, poswiecajac im wszystko, ze skupieniem, do ktérego chyba
tylko ona byta zdolna. Szperata w bibliotekach i w Internecie i wkrétce wiedziata tyle, co kazdy lekarz, a
nawet wigcej niz wiekszos¢ z nich. Seks stat sie moja druga praca. Melissa naklejata rézowe serduszka na
kalendarzu, oznaczajac w ten sposdb dni, kiedy sie¢ kochalismy. Tych serduszek byto mnéstwo. Przez trzy
tygodnie kochalismy sie kazdego rankai co drugi wieczor. Wynik godny podziwu. Raz zdotalismy spotkaé
si¢ na lunch w srodmiesciu. Melissa przyszita z gotymi nogami. Przy kanapkach zabawiata mnie, opowia
dajac o tym, ze nie wiozyta bielizny i ze wynajeta pokdj na godziny w sasiednim hotelu. Z trudem cos
przetknatem. Bytem zaréwno podniecony, jak i zaniepokojony, ttumaczytem jg nawet, cho¢ przyznaje, ze
bez przekonania, iz mam taka prace, jaka mam, ktos mnie moze rozpoznaé i uznat, ze schadzka wcale nie
jest tym, czym jest w rzeczywistosci. Rozesmiata si¢ tylko, zupetnie lekcewazac te uwage, wyprowadzita
mnie na ulice, trzymajac za reke, i zaczeta rozbiera¢ si¢ juz w windzie. Pomacata mnie przez spodnie,

sprawdzajac, czy jestem twardy.



— Rozumiem, ze w to wchodzisz? — zapytata.

Nie byto moim zwyczajem nie wchodzi¢. Nie w to. Bylem — i jestem — $miertelnie zakochany w
mojej zonie. Jest moim ideatem. To, ze w giebi duszy moze by¢ przekonana, iz juz namnie nie dziata, i to
wiasnie dlatego, ze nie moze zgj$¢ w Ciaze, byto zaskakujace... i rozpaczliwe. Powtarzatem jg raz za ra
zem, ze doprowadza mnie do szalenstwa. A ona pytata: ,, To dlaczego nie mozemy miec dziecka, Jack?'.

Doktor nazywat si¢ Kimmel. Byt szczupty, lecz atletycznie zbudowany, i bardzo, bardzo schludny.
Zebral wszystkie badania, a gdy przyszlismy do jego kliniki i usiedlismy w gabinecie, przedstawit nam ich
wyniki i potwierdzit wniosek, do jakiego Melissa doszta wczesnig: winalezy po mojej stronie.

— Pozwolcie, ze ujme to w ten sposdb — powiedziat, odwracajac Sie nieco w moja strong. — WYy-
obraz sobie, jesli potrafisz, ze jestes strzelcem. Dostales bron maszynowa. Ale strzelasz kiepsko. Bardzo
kiepsko. Jestes najgorszym strzelcem w marines.

Przerwat, dajac mi trocheg czasu na przemyslenie sytuacji.

— Wigc strzelam slepakami — dokonczytem za niego. — Panskie zachowanie wobec pacjenta
przynos panu zaszczyt, doktorze.

Kimmel skinat gtowa ngjpierw mnie, potem Melissie. Bardzig poczutem, niz zobaczytem, ze jg
wzrok przeslizguje si¢ po moim policzku.

— Z kazdg sytuacji mozna oczywiscie znalez¢ wyjscie. W naszych czasach meska bezptodnosé
praktycznie nie istnigje. Jestesmy w stanie wyizolowa¢ pojedynczy plemnik. — Opowiedziat o procedu-
rach, lekarstwach, zaptodnieniu in vitro.

Bylismy petni nadziei. W ciagu kilku lat wyprébowalismy wszystkie dostepne sposoby, jeden po
drugim. Melissa trzykrotnie poronita. W naszym matzenstwie pojawito si¢ napigcie, a nasza bliskosé¢ rodzi-
tawytacznie frustracj¢. SiedzieliSmy naprzeciwko siebie przy positkach ciagnacych si¢ dtugo, w milczeniu.
Godzinami przebywalismy pod tym samym dachem, nie odzywajac si¢ do siebie ani stowem. Onaw duszy
winita za wszystko mnie, jaw duszy winitem za wszystko ja. Uczucia stawaly Si¢ coraz bardziej wyraziste
i powoli wyptywaty na powierzchnie. Czasami przytapywatem ja na tym, ze przyglada mi sie, jakby oce-
niata moja meskosé i charakter. Nate jg spojrzenia reagowatem sarkastycznymi, okrutnymi uwagami, Kto-
rych zatowatem, gdy tylko uswiadamiatem sobie, co mowie¢. Raz osmielitem si¢ powiedzie¢, ze gdybysmy
nie probowali az z takim zacieciem, gdybysmy nie uczynili z dziecka naszej dzigjowej migi, moze mogli-
bysmy znow by¢ szczesliwi. Nie odzywata si¢ do mnie przez kilka tygodni. Myslatem, ze mnie rzuci.

Az wreszcie podj¢ta decyzje. Powiedziata: ,, Adoptujemy”.

Wiasciwie nawet o tym nie rozmawialismy. Ufalem jg ocenie sytuacji, a adopcja jest przeciez do-
bra rzecza. Poza tym odzyskatem zone, chmury, gromadzace sie¢ nad nami przez lata, rozeszty si¢, znéw

zaswiecito stonce.



Julie Perala z agencji wyjasnita nam, ze istnigja trzy rodzaje adopcji: miedzynarodowa, zamknigta i
otwarta. Wybralismy otwarta. Ale otwarcie miato poziomy otwartosci: od spotkania z biologiczna matka,
co preferowalismy, do zgody na odwiedziny biologicznel matki i jej rodziny.

Matka okazata si¢ pictnastolatka imieniem Brittany, blada, piegowata, t¢gawa nawet przed zajsciem
w cigze. Co drugie stowo moéwita: ,,bo wiecie". ,,Bo wiecie, przybieram nawadze". ,,Bo wiecie, te poranne
mdtosci sa okropne”. Wsrod wielu powoddw, jakie podata w agencji, majacych przemawia¢ zanami, byty i
te, ze jesteSmy mtodzi, bezdzietni, wydaemy si¢ ,spokojni” i ,lubimy swieze powietrze". Bywato, ze
przymykalismy oczy na jej arogancje. Wiedziata, ze ma cos, czego Melissa pragnie. Brittany byta ptodna,
Melissa nie, wigc manifestowata poczucie wyzszosci. Raz, kiedy zona wyszta z pokoju, nachylitem si¢ do
nig i szepnatem: , Tonieona. Toja".

Chociaz, szczerze méwiac, przyczyny bezptodnosci nie zostaty do konca wyjasnione i prawdopo-
dobnie oboje bylismy winni. Jakos.

Warunki adopcji to co$, na co jestesmy w tej chwili bardzo uwrazliwieni, szczegdlnie Melissa. Cze-
sto mowi si¢ to, czego nie powinno sie¢ mowi¢, i stowa, cho¢ wypowiedziane w najlepszej intencji, rania.
Na przyktad Brittany jest biologiczna matka, a nie ,prawdziwg" czy ,naturalng”. Melissa jest matka Ange-
liny, i koniec. Brittany nie,, oddata dziecka do adopcji", ale , przekazata je adopcyjnym rodzicom".

Naturalny instynkt cztowieka nakazuje mu si¢ wtracac. Rozumiem to i staram si¢ spokojnie przyj-
mowa¢ pytania typu: ,,Po kim ona ma te ciemne oczy?' (Ja mam niebieskie, Melissa zielone) albo ,, Wtosy
ma takie geste i czarne!”, podczas gdy ja jestem rudawym szatynem, a Melissa jasna szatynka. Nauczyli-
smy si¢ odpowiada¢ wymijajaco: , Cecharodzinna'. Nie ktamalismy przeciez, ae nie bawilismy si¢ w wy-
jasnienia, 0 czyja rodzing chodzi.

Patrzac wstecz, widze teraz, ze moglismy zada¢ wigcel pytan o biologicznego ojca. Ale agencja i
rozmowy Melissy z Brittany upewnity nas, ze chtopiec zostat wyeliminowany z gry. Brittany nie wymie-
niata nawet jego imienia. Nazywata go ,, Spermowy", twierdzita, ze nie chce odbiera¢ jg telefondw. Ani
stowem nie wspomniata o tym, ze wyjechat z kraju, dlatego uwierzylismy, ze nie ma poj¢cia, gdzie jest.
Powiedziata Mélissie, ze ,, Spermowy" nic dla nig nie znaczy. Byta pijana, wyladowata na tylnym siedze-
niu jego fainego samochodu, no i jakos poszio.

Angelina miata szes¢, potem siedem i osiem miesiccy. Byta zdrowa, wesota, kochana. Zaczynata
mowi¢ ,mama’ i ,tata". Kochata Harry'ego, naszego starego czarnego labradora, ostatnia pamiatke z moich
kawalerskich czasbw, a Harry zaczat sypia¢ pod dziecinnym tézeczkiem, zeby jg broni¢. Swiat byt kom-
pletny, doskonaty.

A potem przestat by¢ kompletny i doskonaty.



Czysta, niczym nieskazona rutyna ma spore zalety, a moze nawet by¢ nieskazitelnie pickna. Gdyby
nieto, nie wiem, jak przezylibysmy ten wieczor, kiedy wreszcie wrocitem do domu.

Jestem pewien, ze cos zjedlismy.

By¢ moze ogladalismy telewizje.

Pamigtam, ze bez zwyktego entuzjazmu, ale jednak, bawitem si¢ z Angelina na podtodze. Uwielbia-
ta stodote Fisher-Price'a. Dostata prawie wszystkie zwierzeta, a takze farmerai jego zong. Mnie pozostata
krowa i tylko krowa. Menazeria Angeliny spedzata caty swdj czas, kazac krowie robi¢ rozne rzeczy. Kro-
wa spedzita caty swéj (moj?) czas na probach rozbawienia Angeliny. Ale sercaw to nie wkladatem.

Pamigtam takze gwattowna, lecz chaotyczna dyskuge¢ z Melissa. Jg hastem byto ,Nigdy jgf nam
nie odbiorg". W potowie tej dyskugi Melissa poszta do telefonu w kuchni, zeby sprawdzi¢, czy sa jakies
nowe informacje. Widziatem, jak jg oczy rozszerzaja Sig, a usta zaciskaja. Wiaczyta gtosnik automatycz-
ne sekretarki.

Przemowit meski, dojrzaty, peten wspotczucia gios.

»Jack, Melisso, trudno mi byto do was zadzwoni¢. Mowi sedzia John Moreland. Oczywiscie wiem,
ze wiecie, dlaczego dzwonig. Uwierzcie, prosze, ze nie jest mi tatwig) niz wam. Nikt nigdy nie spodziewa
Sie, ze mogtby sie znalez¢ w takig sytuacji, i zato bardzo was przepraszam. Mam tylko nadzieje, ze potra-
ficie zrozumie¢ sytuacje, w jakiej znalazta si¢ moja rodzina. Angelina jest nasza pierwsza wnuczka, corka
mojego syna. Zaktadam, ze odstuchujecie wiadomosci, chociaz nie odbieracie telefonéw. Przyjdziemy do
was jutro o jedenaste] przed potudniem. Nie obawigjcie si¢, chcemy tylko spotka¢ si¢ z wami, porozma-
wiac. Nie ma powodow do paniki i gwattownych reakcji. Zachowujmy si¢ jak ludzie dorosli w bardzo
trudnej, bardzo nieprzyjemnej sytuacji, powstatej bez ich udziatu®.

Wymienilismy spojrzenia. Widziatem, jak z twarzy Melissy znika napiccie, jak rozluznia si¢ cata jgj
sylwetka.

Ale sgdzia miat do powiedzenia cos jeszcze.

»ozeryf hrabstwa wie o mojg wizycie. Przykro mi, ze musiatem si¢ z nim skontaktowaé, ae uzna-
tem, ze dla wszystkich, przede wszystkim dla dziecka, lepig bedzie, jesli do spotkania dojdzie pod okiem
wiadz. Nie obawigjcie sig, nie bedzie swiadkiem rozmowy, ae pozostanie w poblizu, gdyby sytuacja wy-
mknela sie spod kontroli. Oczywiscie tego sig¢ nie spodziewam. Podziwiam i szanuj¢ was oboje. Sadze tez,
ze nasz problem mozna rozwiazaé racjonanie i ze pozadane wyjscie jest w zasiegu reki. Mam nadzigje, ze
odstuchaliscie t¢ wiadomos¢ i powitacie nas na progul.

Niech was Bég btogostawi. Do zobaczeniajutro".

Pik.

Te nocy nie moglismy zasna¢. W pewnegj chwili wyslizgnatem si¢ z t6zka i cicho podszediem do
szafy. Na najwyzszej poice, wsrdd nieporzadnie rzuconych starych ubran, lezat antyczny colt mojego
dziadka, czterdziestkapiatka peacemaker z recznie napinanym kurkiem. Bron, ktéra zdobyta Dziki Zachod.



Bardzo chciatbym wspomnie¢ w tym momencie, ze ofiarowat mi go podczas jakiejs migdzypokoleniowej
ceremonii petngl symbolizmu i wielkich znaczen, prawda jednak wygladata inaczej: ukradtem go, kiedy
pomagatem ojcu przenosi¢ starego z jego domu w White Sulfur Springs do domu opieki w Billings. Nie
zorientowal Sig, co stracit, wigc nie zatowat straty, przynajmniej w tamtej chwili. Pielegniarki mowity, ze
w miare jak pograzat si¢ coraz gicbiej w otchtani demencji, coraz czescig krzyczat, ze chce bron, ale per-
sonel nie miat zamiaru jg dlaniego szukac.

Colt byt masywny, ciezki, z szesciocalowa lufa. W magazynku tkwito pie¢ antycznych nabojow.
Iglica mierzyta w puszta komore, by nie doszto do wypadku. Rekojes¢ zrobiona byta z jesionowego drew-
na, gtadko wypolerowana od czgstego uzywania. Magazynek uniknat oksydacji dzieki temu, ze rewolwer
wyciagany byt ze skérzanej kabury i chowany do nigj setki razy.

— Co robisz? — spytata Melissa.

— Nic.

2

W niedziele Melissa sprawiata wrazenie rownie picknej, jak przerazonegj. Na jg nosie i policzkach
pojawit sie cien piegow, ktore zawsze wydawaty mi si¢ bardzo dziewczece i bardzo pociagajace. Diugie do
ramion wiosy starannie utozyta. Przez kilka godzin zastanawiata Sie, co wiozy¢, probowata tego, tamtego i
owego, szukata potaczenia dajacego odwage i site. Cierpiata, nie umigjac dokona¢ wyboru: wiozy¢ rajsto-
py czy nie, i wreszcie postanowita, ze nie wiozy. Zdecydowata si¢ na prosta biata bluzke bez rekawow,
sweter i bezowa spodniczke. Nogi miata dtugie, smukte, opalone. Chciata wyglada¢ sympatycznie, ale nie
przesadnie sympatycznie.

— Nie az tak sympatycznie — powiedziata do mnie — by biologiczny ojciec mogt mie¢ do mnie o
to pretengie.

Ja wlozytem dzinsy, elegancka koszule, ktérej daleko byto do nowosci, i granatowa bluze. Wygla-
datem sympatycznie, ale nie przesadnie sympatycznie. Melissa poprosita, zebym zmienit stare kowbojskie
buty na lekkie mokasyny. Powiedziata, ze nie zyczy sobie, zebym wyszedt na prostaka. Jesli chodzi o te
sprawy, dawno temu nauczytem si¢ nie protestowacé. Sadze, ze nieprotestowanie to jeden z sekretnych spo-
sobéw naszczescie matzenskie.

Angeling ubralismy w biata sukieneczke w czerwone groszki. Wygladata jak laleczka: czarne wio-
sy, kremowa cera, pyzate policzki i te zdumiewajaco ciemne oczy.

— Sukinsyny — prychnatem. — Zeby kaza¢ nam przez to przechodzié.

MOj gtos byt tak szorstki, ze Angelina zacisneta piastki i zaczerpneta oddechu, gotowa si¢ rozpta-
kac.

— Nieg, nie, kochanie — zagruchatem uspokaajaco. — Wszystko w porzadku.



Ale nic nie byto w porzadku. Mimo to si¢ odprezyta. Wierzyta, kiedy ktamatem. To mi rozdzierato
serce. Melissa zabrata ja na gére na przedpotudniowa drzemke. Miatem tylko nadzigje, ze kiedy si¢ obudzi,

nasze zycie znbw bedzie normalnei nigdy sie nie dowie, co Si¢ 0 maty wios nie stato.

Niebieski, prawie nowy Chevrolet SUV zwolnit pod naszymi oknami i skrecit na podjazd. Widzia-
tem siedzace w srodku dwie osoby.

Garrett Moreland, syn sgdziego i przypuszczalny biologiczny ojciec naszej corki, wysiadt pierwszy.
Przyjrzat si¢ naszemu domowi, a jego spojrzenie wyrazato cos, co moge tylko nazwaé tolerancyjna pogar-
da.

* k% %

Garrett Moreland byt wysoki i doskonale zbudowany. Miat kruczoczarne wtosy i niesamowite oczy,
jak kulki brazowego Isniacego szkta. Na widok oczu Angeliny w twarzy tego juz nie chtopca, a jeszcze nie
mezCzyzny serce mi Si¢ scisngto. Poczutem wypetniajaca usta gorycz. Patrzyt na nasz dom, a jego nienatu-
ralnie sterczace na zbyt diugiej szyi jabtko Adama poruszato si¢ w gore i w dot, miesnie szczek napinaty
Sie i rozluzniaty jak mocne, lecz elastyczne sznury. Skora jego twarzy wydawata si¢ tak blada, ze niemal
biata. Przecinata ja czerwona kreska waska linia ust, wygladajacych jak zadana brzytwa rana, z ktérej za
chwile pocieknie krew. Sprawial wrazenie osiemnastolatka wybiergjacego si¢ do kosciota na niedzielne
nabozenstwo: luzne bawetniane spodnie, lekkie mokasyny, rozpigta pod szyja koszulai troche za duza blu-
za, ktora prawdopodobnie pozyczyt od ojca. Stat lekko pochylony, kotyszac sie w przdd i w tyt, z rekami
luzno zwisgjacymi po bokach i opuszczona gtowa. Mozna powiedzied, ze patrzyt spode tha. Pomyslatem,
ze sprawiawregcz demoniczne wrazenie.

John Moreland takze byt wysoki. | przystojny, w stylu gwiazdora filmowego. Sporo po czterdziest-
ce, moze nawet blisko piecdziesiatki, zachowal przyjemnie chtopieca twarz. Dos¢ dtugie brazowe wiosy
opadaty mu kosmykiem na czoto. Wygladat jak swiatowy prezbiterianski duchowny przyzwyczaony do
tego, ze go zauwarzagja, swietnie czujacy sie we wiasng skorze, diakon swojego kosciota, przewodniczacy
Klubu Rotarianskiego, byty ochotnik Korpusu Pokoju, nadal pamietany i czczony jak Bég w jakiej$ wiosce
w Trzecim Swiecie. W jasnobrazowym garniturze i kremowej koszuli wygladat naturalnie i elegancko, byt
lekko opalony, na policzku miat pieprzyk, niemal doktadnie w tym miejscu, w ktérym pieprzyk dla urody
narysowataby sobie modelka. Sama postawa i sposobem chodzenia zdradzatl duza pewnos¢ siebie.

Ojciec i syn stangli na naszym progu. Nim zapukali do drzwi, wymienili spojrzenia. Byto w nich
COS... ZNaczacego.

Ustyszatem na schodach kroki Melissy.

— To oni — powiedziata. — Widziatam ich z gory.

Skinatem gtowa.

— Przystojni sa. Potrafi¢ zrozumieg, dlaczego ulegta Garrettowi.

Spojrzatem na zong uwaznigj. Nie pamigtatem, kiedy ostatni raz pozwolita sobie na tego typu uwa-

oe.



— Patrzytam, jak wysiadali — dodata cicho — i1 serce mi krwawito. Wigc chciatam ich znienawi-
dzi¢ od pierwszego wejrzenia.

— Nieudato ci sie.

Pokrecita gtowa, krotko i szybko, wygtadzita ubranie i zrobita wojownicza mine.

— Nienawidze ich za powdd tgf wizyty. — Ujeta w dionie moja twarz. — Pamigtg), 0 czym roz-
mawialismy. Zachowa spokdj... nie dgj si¢ sprowokowac. Ostatnia rzecz, ktorej bysmy chcieli, to ich teraz
zdenerwowac, zwilaszcza Garretta. Przeciez bedziemy probowali sktoni¢ go, zeby podpisat papiery. Nie dgj
mu powodu, zeby wahat si¢ przed ich podpisaniem cho¢by sekunde diuzej niz to konieczne.

— Rozumiem.

— Jestes pewny?

— Jestem pewny.

John Moreland stal na progu naszego domu szeroko usmiechnicty. Usmiechat si¢ nieco krzywo,
rozbrajajaco, nie udato mu si¢ jednak catkiem zamaskowa¢ zdenerwowania. Jakos nie przyszto mi do gto-
wy, ze oni tez moga sie denerwowaé. Od razu poczutem si¢ lepig).

Zaprosilismy gosci do srodka. Boze, ae bylismy swiatowi. Melissa zaproponowata kawe, Moreland
poprosit o filizanke, nadasany Garrett tylko pokrecit gtowa. Poczatkowo nie potrafitem go wyczué. Unikat
mojego wzroku, postawa i sposobem poruszania si¢ dawat do zrozumienia, ze chce zachowa¢ dystans w
stosunku do wszystkiego, co znajduje si¢ w pokoju.

— Usiadzcie, prosze — powiedziatem, wskazujac kanape, przed ktérg stat niski stolik. Dla siebie i
Melissy juz wczesnig) ustawitem dwa duze fotele po przeciwnej stronie. Byty nieco wyzsze od kanapy 1 o
to wiasnie mi chodzito, zeby ojciec i syn musieli siedzie¢ blisko siebie i patrze¢ na nas z dotu. Nauczytem
Si¢ tego na spotkaniach stuzbowych. Kwestia uzyskania przewagi psychologiczne).

Niestety, sedzianie dat si¢ wrobi¢ i zachowat tak, jakby w ogole nie dostrzegt mojego gestu. Usiadt
w jednym z foteli. Garrett, powtdczac nogami, podszedt do kanapy. Opadt na nia ci¢zko, catym sobg oka-
Zujac ojcu pogarde.

Natychmiast po wyjsciu z kuchni Melissa zorientowata sie, jaka jest sytuacja. Miata wybér: mogta
usia$¢ obok sgdziego, w pozycji dominujacej, abo obok Garretta. Jg wahanie byto bardzo widoczne. Prze-
jatem inicjatywe i wybratem miejsce obok Garretta. Niosta na tacy filizanki, ktérych nigdy przedtem nie
widziatem, co troche mnie zdenerwowato. Moreland wziat jedna z nich.

— Cos wam przyniostem. Taki drobiazg. — Podat mi torbe. Zgjrzatem do srodka, byty w nigj jakies
lepkie ciasteczka. Podatem ja Melissie. Onatez do nig zgjrzatai powiedziata: , Dzigkuj¢". Poszta do kuch-
ni, by przetozy¢ je natalerz. Wracita.

Przerwatem niezreczng cisze, zwracgac Si¢ do Garretta.

— Mito mi ci¢ spotkac. Konczysz liceum, prawda? — Chciatem pokazac, ze cos jednak o nim
wiem.

— Tak, koncze — odpowiedziat, krzywiac sie.



W sytuacjach towarzyskich Melissa zawsze przefmowata inicjatywe. Spojrzatem na nia. Mimo ze
Sie usmiechata, w jg twarzy nie byto kropli krwi. Bata si¢ przemowi¢, poruszy¢ ten najwazniejszy z tema-
tow. Obowiazek prowadzenia rozmowy spadt wiec na mnie. Robitem, co mogtem, by zachowac te odrobi-
ne przewagi, jaka, jak sadzitem, zyskalem, zwracgjac si¢ bezposrednio do Garretta.

Prowadzilismy btaha rozmowe 0 pogodzie (ochtodzito si¢) i ruchu po drodze do naszej dzielnicy
(niektopotliwym, jak to w weekend). Moreland miat gicboki dzwigczny gtos i sympatyczny, lekko potu-
dniowy akcent. Probowatem jakos go umiegjscowi¢ i doszedtem do wniosku, ze to albo Tennessee, abo
Karolina Pétnocna. Miat zwyczaj patrze¢ na kogos, do kogo méwi, co odczutem jako uspokajajace. Garrett
milczat. Melissa réwniez.

— Na drogach powinien by¢ spokoj az do meczu — powiedziatem. — A potem na |-dwadziescia
pie¢ zrobi si¢ korek. Przez jakis czas bedzie si¢ tam sta¢ zderzak w zderzak.

Moreland usmiechnat si¢ do mnie porozumiewawczo i skinat gtowa.

— Mam bilet na cate rozgrywki. Ogladam wszystkie mecze Broncosow z Raidersami. Od pigtnastu
lat! 1 jesli o mnie chodzi, kazde zwyciestwo Broncosow jest za niskie. — Spojrzat na mnie z przejeciem.
— Powiedz mi, ze nie jestes fanem Raidersdw i ze obrazitem cie podejrzeniem, iz mozesz nim byc¢.

— Nie jestem fanem Raidersow — powiedziatem, zatujac przez chwile, ze rzeczywiscie nim nie je-
stem.

— No cbéz — Moreland usmiechnat si¢ zniewalgjaco — awiec jednak mamy z soba cos wspdlnego.
Kiedy przyjechatem studiowa¢ na Uniwersytecie Stanowym Colorado w Boulder, nauczytem si¢ przede
wszystkim tego, jak wyjatkowe znaczenie maja Broncos dla mieszkajacych tu ludzi. Nawet dla tych, kto-
rzy nie przepadaja za futbolem. Wszyscy si¢ nimi interesuja, bo ich zwycigstwo oznacza dobry tydzien
peten sukcesdw, a przegrana wsciektych kierowcdw na drodze i warczacych sprzedawcdw w sklepach.

W ten sposdb zyskat kontrole nad rozmowa, a ja ja stracitem. Probowatem odebraé jakis pomocny
sygnat od Melissy, ale Melissa mi nie pomagata, tylko uwaznie przygladata si¢ sedziemu i jego synowi.
Przede wszystkim synowi. Niewatpliwie notowata w pamieci podobienstwo jego rysow do rysow Angeli-
ny, by¢ moze nawet prébowata wyobrazi¢ go sobie jako ojca. Zauwazytem takze, ze Garrett spoglada na
nia, wykorzystujac kazda okazje, kiedy wydawato mu sig, ze nie zwraca na niego uwagi. Byty to spojrzenia
za diugie, drapiezne, oceniajace moja zoneg od stop w sandatach, przez nagie nogi, rece ztozone na kola-
nach, az do piers pod bluzka bez rekawow i swetrem. Robitem, co mogtem, zeby mnie to nie wkurzato.

— Nawyzszy czas, zebysmy przeszli do sprawy — powiedziatem, prawdopodobnie zbyt gwattow-
nie. Dos¢ towarzyskich pogawedek. Dosé gapienia si¢ namoja zong.

— Chyba tak — przyznat Moreland niemal smutno.

Nikt si¢ wprawdzie nie poruszyl, ale byto tak, jakby wszyscy obecni zmienili biegi, a pokdj nagle
zrobit si¢ sterylny. Melissa wyprostowata si¢ na kanapie, a Moreland na fotelu. Tylko Garrett, rozparty

wygodnie, z rekami zarzuconymi na oparcie, nadal gapit si¢ w sufit... kiedy nie gapit si¢ na moja zone.



— O ile wiemy — zaczatem — kontaktowaliscie Si¢ z agencja adopcyjna w sprawie naszej corki
Angeliny.

Moreland skinat gtowa.

— Wedtug pani Perali z agencji, Garrett nie chce podpisa¢ dokumentdéw dajacych nam petna opieke
nad Angelina. Jest to dla nas nieopisanie szokujace. Agencjatwierdzi, ze z takim przypadkiem spotkata si¢
po raz pierwszy w catgl swej historii. Oczywiscie jest dla was jasne, ze zdarzyto si¢ cos, co uwazamy za
niedopuszczalne. Zeby czeka¢ péttora roku na zgtoszenie roszczen!

Garrett nie zaszczycit mnie spojrzeniem, dla niego istniaty tylko lampa na suficie i Melissa. More-
land ani drgnat, ale najego skroni pulsowata zytka, widomy dowdd, ze zaczyna sig irytowac.

— Panie Moreland — ciagnatem — kochamy Angeling. Angelina kocha nas. Nie ma innych rodzi-
cow. Jg biologiczna matka wybrata nas sposréd wielu z pewnoscia zastugujacych na ten przywilg rodzin,
amy zrobilismy wszystko, by zapewni¢ dziecku dobre warunki zycia w kochajace rodzinie. Niechze si¢
pan rozejrzy! Melissa zrezygnowata z pracy, by zapewni¢ dziecku catodzienna opieke. Dla Angeliny jest
matka. — Nie powiedziatem tego, co zabrzmiatoby przeciez zupetnie naturalnie: ,ajaojcem”. W tg chwili
alienowanie Garretta bytoby bez sensu. Miatem nigjasne wrazenie, ze jest po naszej stronie. — Spodzie-
wam sig, ze teraz, kiedy obaj z Garrettem nas odwiedziliscie, widzieliscie nasz dom, postanowicie jednak
podpisa¢ papiery.

Podobato mi si¢ to, jak Moreland stuchat moich stéw, zauwazytem tez, ze kiedy wspomniatem o
domu, rozejrzat si¢ dyskretnie.

— Macie bardzo tadny dom — powiedziat, a ja nagle nabratem odwagi. — Nie watpi¢ tez w wasza
szczerosé.

A potem przyszto nieuniknione:

— Ale...

K atem oka zobaczytem, ze Melissa az si¢ skreca. Scisnela oparcia fotela tak mocno, ze pobielaty je
palce.

— ...mamy inny poglad nate sprawe. — Sedzia wskazal gestem Garretta. — M§j syn popetnit bar-
dzo powazny biad. Wstydze si¢ za niego. Jego matka, Kellie, takze. On sam jest zawstydzony. Jego za-
chowanie plami honor rodziny. Znajdowat si¢ wowczas pod wptywem ztych przyjaciot, udzielgacych mu
ztych rad. Nie 1 juz jego przyjaciotmi. Wiasnie dlatego wystalismy go na pewien czas za granice. Chcieli-
smy, by wyrobit sobie wiasciwy stosunek do zycia i swiata, zeby wyrdst na mezczyzne. Ale ani on, ani
nasza rodzina nie moga uchyla¢ sie od odpowiedzialnosci, unika¢ konsekwencji gtupstw, ktére Garrett po-
petnit, kiedy byt mtodszy. To sytuacja, z ktéra musimy poradzi¢ sobie sami. W kregu rodziny. Chcemy,
zeby nasze dziecko dorastato w naszej rodzinie.

Nie zngjdowatem stéw. ,, Nasze dziecko!".

— Prosze panstwa. — Moreland pochylit si¢ w fotelu. Spojrzat na Melissg, potem namnie i znowu
naMelissg. — Jak panstwo chyba wiedza, jestem s¢dzia federalnym. Mam opini¢ sprawiedliwego, ale tak-



7€ surowego sedziego. Wierze w odpowiedzialnosé, w to, ze o cztowieku swiadcza jego czyny. Jesli miat-
bym przekaza¢ synowi jedna jedyna rzecz, ta rzecza bytoby przekonanie, ze kazdy czyn cztowieka ma
konsekwencje. Ponoszenie odpowiedzialnosci jest czyms najwaznigjszym, ngjistotniejszym. Garrett jest
odpowiedzialny za poczecie i narodziny tego dziecka. Prosze, nie zrozumcie mnie zle. — Ton glosu sg-
dziego zmienit sig, byt teraz tagodny i pojednawczy. — Nie mam nic przeciwko ktéremus z was. Jest dla
mnie oczywiste, ze oboje kochacie dziecko. Zapewniliscie mu wspaniaty dom we wspaniatg dzielnicy. Jest
mi bardzo przykro, ze zdarzyto si¢ to, co si¢ zdarzyto. Naprawdg, bardzo przykro. Nie wiedzielismy nawet,
ze mamy wnuczke, poki nie znalaztem listow z agencji adopcyjnej w pokoju Garretta. Nawet ich nie otwo-
rzyt. — Przeszyt syna morderczym spojrzeniem, na co ten tylko przewrdcit oczami, po czym znéw zwrocit
Si¢ do nas. — Przeciez sa inne dzieci, prawda?

W jego ustach pytanie to zabrzmiato niemal rozsadnie. Samo pytanie, nie intencje. Powiedz cos,
Melisso — btagatem w myslach. Wez udziat w rozmowie. Ale Melissa nic nie powiedziata, tylko przy-
gladata si¢ sgdziemu z dziwna powaga.

— Panie Moreland — odezwaltem si¢ najciszgj, jak potrafitem — panska prosba jest, niestety, nie
do spetnienia. Angelina jest nasza cérka od dziewieciu miesiecy, do ktorych nalezy doliczy¢ siedem, spe-
dzonych przez nas z oczekujaca rozwiazania biologiczna matka. Przez ten czas stalismy si¢ rodzing. Nie
musze chyba dodawaé, ze nie mieliSmy pojecia o istnieniu Garretta... i jego ojca. Gdyby dziecko was ob-
chodzito, skontaktowalibysmy si¢ z wami. Rozpoczynanie sprawy teraz jest po prostu nierozsadne.

Moreland skinat ze wspotczuciem gtowa.

— Wiedziatem, ze bedzie to dla was cigzkie. Wiem tez, w jakig sytuacji jestescie. Sytuacji finan-
SOwWe.

Poczutem, ze zaczynam si¢ pocic.

— Prosze panstwa, zadatem sobie trud sprawdzenia paru rzeczy. Bardzo prawdopodobne, ze sama
adopcja kosztowata was ponad dwadziescia pie¢ tysiecy dolarow. Wiem, ze pani McGuane zrezygnowata z
pracy poza domem, co jest oczywiscie godne podziwu. A jesli chodzi o pana McGuane'a, to penga wyso-
kosci pie¢dziesieciu siedmiu tysiecy pieciuset dolaréw rocznie to niewiele, by utrzymaé dom taki jak ten
oraz rodzing. Trudno nie lubi¢ was obojga, ale wiemy, ze toniecie w dtugach, ato nie jest komfortowa sy-
tuacja. Jestem gotéw pokry¢ wszystkie poniesione przez was do te) pory koszty, a takze w catosci sfinan-
sowa¢ adopcje kolegjnego dziecka.

Czutem si¢ zgwalcony jego wiedza. Rezyserowaismy w myslach to spotkanie, planowalismy i
wszystko diabli wzigli, ot tak. Puf! Byto, nie ma. Zerknatem na Melisse. Jg twarz wygladata jak alaba-
strowa maska. Oczy miata zwezone, nieruchome, twarde. Takiego ich wyrazu nigdy nie widziatem.

Dodawat mi $miatosci, a jednoczesnie przerazat. Zdumiewato mnie to, ze nic nie méwi. Zdumiewa
to mnie tez to, ze nie skoczytem sedziemu do gardta przez stojacy mi na drodze stot.

— Nie chodzi o pieniadze — rzektem spokojnie. — Na te dyskuse jest juz o wiele za pbzno. —
Moze gdybys si¢ z nami skontaktowat przed narodzinami Angeliny...



— Nie wiedziatem. — Moreland podniost gtos w gniewie. Ale nie gniewat si¢ na nas. Spojrzat na
SwWojego syna z czysta, niektamana pogarda. — Garrett spedzit wiele miesiecy z matka, za granica. Nie
powiedziat nam o tym, co si¢ stato. Gdyby powiedziat, nigdy nie dosztoby do tej sytuacji.

— Gdzie bytes? — spytata Garretta Melissa zimnym, ciezkim jak otdw gtosem.

Garrett chyba nie zdawat sobie sprawy, ze méwi do niego.

— W Holandii i w Anglii, w odwiedzinach u krewnych — odpowiedziat za niego ojciec. — Kellie
ma duza rodzing, poza tym byt to takze wyjazd turystyczny. O tym — wskazal nas gestem — dowiedzieli-
smy si¢ zaledwie dwa miesiagce temu.

Katem oka widziatem, jak Garrett zndw przewrocit oczami.

— Wiedziales, ze jest w ciazy? — spytata go Melissa. Spojrzat na nia, usmiechgac si¢ lekko.
Wzruszyt ramionami. Wyraznie dawat do zrozumienia, ze wszystko mu jedno.

Pochylitem sie w fotelu. Czekatem, az Moreland zwréci uwage namnie.

— Nie chodzi o ciebie — powiedziatem. — Nie chodzi o Garretta ani nawet o nas. Chodzi wytacz-
nie o Angeling i o to, co dlanigj ngjlepsze.

Prébowatem whi¢ klin miedzy ojcai syna. Moreland milczat przez bardzo diuga chwile.

— Tak, oczywiscie, chodzi wytacznie o dziecko — przyznat. — Ale to dziecko jest czescia mojg
rodziny, naszej rodziny, niezaleznie od zachowania Garretta. W zytach tego dziecka ptynie moja krew.
Musimy naprawi¢ zto, do ktorego doszto.

Dopiero péznig uswiadomitem sobie, ze pdki sedzia przebywat pod naszym dachem, ani razu nie
powiedziat ,,Angelina". Dlaniego to byto , dziecko".

Spojrzatem na Garretta. Ignorowat nas, gapit sie¢ na Melisse, ktéra tym razem podchwycita jego
spojrzenie i réwniez na niego patrzyta. Wydawato sie, ze od tgf wymiany spojrzen powietrze sie gotuje.
Nie zniéstbym tego ani sekunde diuzej.

— Garrett — powiedziatem.

Nie doczekatem si¢ reakcji.

— Garrett!

Odwrdcit gtowe, powoli, z pogarda.

— Musze zada¢ ci pytanie.

Uniost brwi.

— Naprawde chcesz by¢ ojcem? Naprawdeg chcesz zmieni¢ tryb zycia teraz, w tej chwili? Czy zda-
jesz sobie sprawe, ile pracy wymaga ojcostwo, troska o dziecko, utrzymanie go?

| znbw sedzia odpowiedziat za syna:

— Keéllie i jawychowamy dziecko. Bedzie nasza wnuczka i corka. Garrett pdjdzie na studia, zosta-
nie prawnikiem lub lekarzem, akiedy si¢ ozeni, bedzie miat dom, przyjmie do niego dziecko.

— Pytatem Garretta— powiedziatem spokojnie.



— Garrett nie ma nic do powiedzenia. — Gtos Morelanda nie byt juz taki grzeczny, taki obojetny.
— Przedyskutowalismy to w rodziniei tak bedzie.

Garrett obserwowat, jak przyjmuje przemowe jego ojca. Oceniat mnie.

— Wigc... jaka jest opinia panskig zony? — spytata sedziego Melissa. — Dlaczego z wami nie
przyszita?

— Czutaby si¢ niezrecznie — powiedzial Moreland przez zacisnigte zgby.

— Nie chciata si¢ z nami zobaczy¢ — stwierdzita Melissa z gorycza.

Moreland zaczerwienit si¢ i zaczat oglada¢ czubki swoich butow.

— Bytaby zaktopotana. — Zabrzmiato to jak ktamstwo. Zmienit temat:

— Chciatbym zobaczy¢ dziecko — oznagmit.

— Spi — powiedziata Melissa.

— Nie obudzeg go.

Melissa spojrzata na mnie przerazona, zrozpaczona.

— Moze lepig by byto nie ogladac jej teraz — zasugerowatem.

— Chcg ja zobaczy¢. Chee zobaczy¢, jak wyglada. — Moreland byt bardzo stanowczy.

Pat. Przez petna minute nikt z nas nie powiedziat stowa. Zoladek podszedt mi do gardta, poczutem,
ze czubki palcow mam suche i lodowato zimne. Pewnos¢ siebie, towarzyszaca mi od poczatku spotkania,
gdzies sie ulotnita. Miatem nieodparte wrazenie, ze w pokoju, w ktérym siedzimy, cos si¢ zmienito, ze nie
znam go tak dobrze, jak znatem.

Melissa westchneta.

— Chodzmy na gore.

— Jestes pewna? — spytatem ja. Czyzbysmy ustepowali? Nie miatem pewnosci. Moze Mélissa li-
czy nato, ze kiedy Moreland zobaczy Angeling spiaca w kotysce, w tym domu, zmigknie i zrozumie nasze
stanowisko? W koncu do tej pory rozmowa miata raczel abstrakcyjny charakter. Pokazanie sedziemu na-
szej matej mogto ham pomac.

— Jestem pewna— powiedziata Méelissa.

— Chcesz pojs¢ z nimi? — spytatem Garretta.

Pokrecit gtowa.

— Niekoniecznie. Ale napitbym si¢ coli czy czegos takiego. Macie colg?

Nie chcial zobaczy¢ Angeliny! Od razu wrdocit mi dobry humor. Melissa poprowadzita sedziego
schodami, a ja poszedtem do kuchni. W lodéwce mielismy zapas dietetycznej coli. Nasypatem do szklanki
lodu z maszynki, wziatlem puszke i zaniostem do pokoju. Garrett stat przy kominku, przygladajac si¢ zdje-
ciom z naszego $lubu, moim rodzicom na ranczo, rodzinie Melissy, gdy spotkata si¢ cata zesztego lata w
Broadmoor w Colorado Springs, matej Angelinie w ramionach Melissy.

Z gtosnika zainstalowanego dla bezpieczenstwa dziecka dobiegt trzask. Otworzyli drzwi pokoju.

Podatem Garrettowi szklanke 1 puszke. Zostalismy sami. Miatem szansg.



— Tak naprawde wcale nie chcesz by¢ ojcem, prawda?

— Wiasciwie nie.

— Wiec chodzi o twojego ojca?

— On zawsze ma swoje pomysty.

— Mozesz na niego wptynaé¢? Zeby zmienit zdanie?

— Nie sadze.

— Sprébujesz?

Garrett spojrzat namnie. Byto w jego nieruchomym spojrzeniu cos, co mnie niepokoito. Czutem si¢
tak, jakby uwazal mnie za niezdolnego do zrozumieniago i niewartego wyjasnien.

— Po prostu podpisz papiery — powiedziatem. — Jesli je podpiszesz, twoi rodzice nic nie beda
mogli zrobi¢.

Usmiechnat si¢ swym krzywym usmieszkiem.

— Jesli je podpiszesz, zrobie dla ciebie, co tylko bede mdgt — obiecatem, nie majac pojecia, co
mogtbym zrobi¢.

— Ojciec jest bardzo bogaty. Nie potrzebujg cie.

— By¢ moze bedziesz mnie jednak potrzebowat, jesli podpiszesz te papiery. — Prébowatem narzu-
ci¢ ton rozmowy, takig jak mezczyzna z megzczyzna. — Stuchaj, wszyscy popetniamy biedy. Nikt nie jest
doskonaty. Bycie ojcem wszystko zmienia, mozesz mi wierzy¢ na stowo. To dobre zycie, ale trzeba by¢ do
niego przygotowanym. Trzeba pogodzi¢ si¢ z wyrzeczeniami. Juz nie nalezysz do siebie. Tracisz wolnos¢.
Pozatym, je&sli podpiszesz papiery, postapisz wiasciwie i chyba o tym wiesz.

Stuchajac mnie, Garrett kiwat gtowa. Oczy mu btyszczaty. Stuchat mnie, owszem, i chyba nadal
chciat stucha¢. Miatem jednak dziwne wrazenie, ze nie tyle chce mi pomac, ile prowokuije.

W kuchni rozlegt si¢ gtos Melissy.

— Nie dotykaj jgj. Zaskoczyt mnie jgj ton.

— Chciatem ja tylko obréci¢, popatrze¢ na twarz — ttumaczyt Moreland.

— Jato zrobie.

Uslyszatem szelest poscieli w 16zeczku Angeliny i ciche mruczenie.

— Juz — powiedziala Melissa.

Uswiadomitem sobie, ze obaj z Garrettem wpatrujemy si¢ w gtosnik, wytezajac stuch, stargjac si¢
wychwyci¢ kazde stowo, kazdy dzwicek.

— Och! — zachwycit si¢ Moreland. — Jest taka pickna. Podobna do ojca. | do mnie.

Melissa milczata.

— Widzisz to mate znamig¢ natydce? Mam takie samo. To oznaka, ze jest si¢ Morelandem.

— Nie!

Co on chce zrobi¢?

— Chce tylko wzia¢ ja narece.



— Powiedziatam nie.

— Tak, oczywiscie — uspokoit ja sedzia. — Nie bede jg budzit, ale czy moge przynajmniej zrobié¢
zdjecie? DlaKeéllie?

— Prosze. Wolatabym nie.

— Przeciez to tylko zdjecie. Jedno.

Milczenie Melissy uznalismy za oznake zgody, i ja, | Moreland. Rozlegt si¢ cichy trzask aparatu cy-
frowego.

— Chce nania popatrzec. Jeszcze chwilg.

— Aletylko popatrze¢ — ustapita Melissa. — Nic wigcs).

Odstawitem szklanke z lodem na stolik. Bytem gotéw pdj$¢ na gore. Rece mi sie trzesty. Zacisna-
tem dionie w pigsci, wiedziatem, ze lada chwila moge straci¢ nad soba kontrole. Jesli powie jeszcze jedno
stowo, zrobi kolejne zdjecie, dotknie mojgj zony...

— Pani McGuane, prosze... prosze nie utrudniac tego, co i tak jest trudne.

— To moje dziecko, aty chcesz mi je zabrac. — Wiem, co czujesz.

Zabrzmiato to bardzo tagodnie. Odetchnatem gteboko i sprébowatem si¢ uspokoi¢. Dawno nie by-
tem tak wsciekty. Ciekawe, pomyslatem, co tez bym zrobit, gdybym rzeczywiscie poszedt na pietro? Znéw
pomyslatem o colcie czterdziestcepiatce. Tak, to prawda, oboje z Melissa wkroczylismy na nieznany teren.
Od dzis wszystko bedzie inne.

Zauwazytem, ze Garrett obserwuje mnie uwaznie, ze ztosliwym usmieszkiem.

— | co masz zamiar zrobi¢? — spytat.

— Ja?Nic.

— Jasne. Nic anic.

— Nie chcesz zobaczy¢ dziecka, prawda? — spytatem.

— Nie— odpowiedziat z tym swoim potusmieszkiem.

— Podpisz papiery.

— Masz fajna zong. Podoba mi si¢.

Nagle kpina znikta, powrdcit niewzruszony spokoj. Melissai sedzia schodzili po schodach. Garrett
patrzyt na nia, nie na niego.

— Moze przyjade obejrze¢ z wami mecz? — rzucit.

— Co?— gpytatem, zaskoczony.

— Chyba powinienem lepig was pozna¢. — Nie odrywat wzroku od Melissy. — Powinnismy
trzymat si¢ razem.

Nie miatem pojecia, co zrobhi¢, jak zareagowac. Po wyrazie twarzy Melissy i sedziego poznatem, ze
go nie ustyszeli. Moreland zatrzymat sie na potpietrze i podat Melissie reke.

— Dzigkuj¢ — powiedziat. — Jest pickna.

— Jest pigkna. — Meélissa usmiechneta si¢ lekko, zapewne wbrew swojg) woli. — | jest nasza.



— Ach, to dopiero trzeba rozstrzygnac.

— Nie. Nie manic do rozstrzygania.

Do diabta, nie mogtem jg nie podziwia¢, taka bytatwarda. Po prostu , nie".

Moreland spojrzat na mnie. Ja lekko skinatlem zonie gtowa, jakbym chcial powiedziec: , Ta sprawa
nie jest w moich rekach. Odpowiedz brzmi: »nie«".

— ldziemy, Garrett — rozkazat Moreland. Zwrécit si¢ do nas: — Dziekuje za kawe. Mito byto was
poznac.

Garrett dopit colg i wreczyt mi pusta puszke. Odczekal, az jego ojciec si¢ oddali. Na twarzy miat
wyraz btogosci, jakby nie mogt uwierzy¢ w szczescie, ktére go nagle spotkato.

— O co chodzi? — spytatem.

Kaciki jego ust powedrowaty w gore, zrenice Sie rozszerzyty. Niemal styszatem, jak mowi do sie-
bie: , Teraz nalezycie do mnie, ludzie. Bo co? Nie osmielicie si¢ powiedzie¢ ani zrobi¢ czegos, co mnie
zdenerwuje, bo jesli si¢ zdenerwuje, nie podpisze papieréw".

Usmiechnat si¢ szeroko, w jego oczach zatanczyty iskierki. Kropla zimnego potu sptyneta mi
wzdtuz kregostupa.

— Synu? — Moreland zdazyt juz otworzy¢ drzwi. Garrett podszedt do niego powoli. Przechodzac
obok mnie, rzucit niedbate ,Narazie".

Scdzia spojrzat namoja zone.

— Musze pomysle¢ — powiedziat. — Jestescie wspaniatymi ludzmi. Ale...

Zawsze to samo. Zawsze musi by¢ jakies ,ale".

— ...ade w tg sprawie okolicznosci sa, mozna powiedzie¢, czarno-biate. Przejrzatem precedensy,
spotkatem si¢ takze z przyjaciotmi specjalizujacymi sie w prawie rodzinnym. Biologiczna matka zrzekta
sie praw rodzicielskich, ale ojciec, méj syn, nie. To on powinien zosta¢ opiekunem dziecka, takie to proste.
Zaden sad tego nie podwazy. Poza tym — machnat reka, jakby argumenty prawne, ktore wiasnie przyto-
czyt, nie miaty zadnego znaczenia, cho¢ wiasnie uzyt ich na swoja korzys¢ — nadal uwazam, ze mozemy
wspotpracowaé. Widaé wyraznie, ze darzycie dziecko uczuciem, poza tym dziataliscie przeciez w dobrej
wierze. By¢ moze bedziecie odwiedzali je od czasu do czasu, staniecie si¢ pozytywna czescia jg zycia,
tacy dobrzy ciociai wujek. Co nie zmienia faktu, ze w zytach tego dziecka ptynie nasza krew i ze prawnie
nalezy ono do nas. Od faktow nie da sie uciec. Krew jest krwia, a prawo prawem. Kazdy sedzia dostrzeze,
ze mamy srodki, by zapewni¢ jg zycie na odpowiednim poziomie i wspaniaty dom.

— Co to znaczy? — spytata Melissa. — Ze my ich nie mamy?

— Oczywiscie zrobiliscie wszystko, co w wasze] mocy — zapewnit Moreland nie bez sympatii.

— Kochamy Angeling. — W gtosie Melissy zabrzmiata nutka paniki.

John Moreland skinat gtowa i zacisnat wargi.



— Pomysl o tym, czy Garrett nie powinien jednak podpisa¢ papieréw — wiaczytem si¢ do rozmo-
wy. — Powiedziates, ze mozemy adoptowac inne dziecko i ze Garrett musi wziaé¢ na siebie odpowiedzial-
nos¢. Moze to on powinien odwiedza¢ Angeling? Od czasu do czasu? Moze on powinien by¢ wujkiem?

Czutem na sobie ci¢zar spojrzenia Melissy. Nie chciata mie¢ do czynieniaz zadnym z nich.

— Ach, kompromis. — Moreland wykonat taki gest, jakby wznosit toast, cho¢ nie trzymat w reku
kieliszka. W ten sposob sygnalizowat, ze przyjmuje do wiadomosci to, co powiedziatlem. — Coz, nie na
takich warunkach. Mam tylko nadzigje, ze rozstrzygniemy nasz problem we wiasnym gronie, bez przecia-
gajace sie wojny prawngj, ktdra musicie przeciez przegra¢. Bytaby nieprzyjemnai emocjonalnie wyczer-
pujaca zarowno dlawas, jak i dla dziecka. W rzeczywistosci dla matej mogtaby okaza¢ sie wrecz okrutna,
jako ze wynik moze by¢ tylko jeden, a srodki, ktére mozecie poswieci¢ na prawnikéw, bardzo ograniczone.
Stuchgjcie — mowit tagodnie, przyjaznie — wiem, ze to dla was trudne chwile i ze pewnie kreci wam sie
w gtowach. Podtrzymuje oferte. Nie brakuje dzieci do adopcji, a ja moge ja wam utatwi¢. Jedno z tysiecy
potrzebujacych dzieci moze znalez¢ ciepto i mitos¢ w domu takim jak wasz. Podtrzymuje oferte pomocy w
naprawieniu tego, co si¢ stato. A teraz... rozwazmy, prosze, roztozenie spraw w czasie. Mamy prawo zaza-
da¢ wydania dziecka teraz, w te] chwili, ale bytoby to zdecydowanie zbyt surowe. No i chcemy przeciez
unikna¢ sceny, samochodéw szeryfa wjezdzajacych na wasz podjazd, syren i btyskajacych swiatel, poli-
cjantow sita odbierajacych wam dziecko. Dajemy wam trzy tygodnie na pozegnanie. Do konca miesiaca.
Do niedzieli. To wystarczaaco duzo czasu, by rozpocza¢ nowa procedure adopcyjna, z moja pomoca,
oczywiscie. | by ucatowa¢ dziecko na do widzenia. Szeryf zostat juz poinformowany o dacie. On sam i
jego ludzie beda gotowi, ale nie przyjada tu, jesli nie okaze si¢ to absolutnie konieczne. Bardzo was prosze,
zebyscie nie zmuszali ich do tej ostatecznosci. To wszystko, co mozemy zrobi¢. Przykro mi. Trzy tygodnie.

Garrett stal nieruchomo, z kamienna twarza. Nie sposob byto odgadnaé, co mysli.

— Cobz... — westchnat Moreland — chyba lepigj bedzie, jesli juz pojdziemy. Naprzéd, Broncos!
Przynajmnigj pod tym wzgledem si¢ zgadzamy, prawda?

Zamknatl za soba drzwi. Statem przy oknie, Melissa podeszta do mnie. W pokoju jakby brakowato
tlenu. Obserwowalismy Garretta wsiadajacego do ojcowskiego chevroleta od strony pasazera i zamykaja-
cego za soba drzwi. Patrzyt wprost przed siebie. Moreland podszedt do samochodu, zatrzymat si¢ 1 obrzucit
nasz dom pozegnalnym spojrzeniem, jakby podejmowat bolesna decyzje. Wygladat na kogos, kogo gnebia
wyrzuty sumienia, ale twarz miat zacigta. Serce mi si¢ scisngto, wiedziatem juz, ze ten cztowiek nigdy nie
Zmieni zdania.

Narazie nie mogt jednak odjechac. M§j przyjaciel, Cody, wybrat sobie te chwilg, by podjecha¢ pod
dom swoja policyjna crown victoria i niechcacy zablokowal stojacego na podjezdzie SUV-a. S¢dzia wziat
sie pod boki i spojrzat na niego gniewnie. Cody nie zwrdcit na niego uwagi. Wysiadt, podszedt do bagaz-
nika i otworzyt go. Z kacika jego ust jak zwykle zwisal papieros. Az tutg styszatem brzekliwe country z

radia jego samochodu. Wyjat wiertarke udarowa, ktora pozyczyt ode mnie przed wiekami i wreszcie zde-



cydowal si¢ oddac, a takze dwunastopak taniego piwska. Odwrdcit si¢, zrobit krok w kierunku domu i
wreszcie zobaczyt, z kim mado czynienia

Nie styszatem wymiany stow, ale wida¢ byto wyraznie, ze méj kumpel przepraszai nie moze prze-
sta¢. Wrécit do samochodu, wrzucit wiertarke i piwo do bagaznikai wycofat sie szybko, pozwalgjac More-
landom odjechac.

Melissa nie widziata te) scenki. Wtulitatwarz w moja koszule napiers.

— Tojak zty sen! — ptakata.

— Wiem.

Spojrzata na mnie ptonacymi oczami. Nigdy nie widziatem w nich tak szalongj determinacji.

— Przysiegnij mi, Jack, ze zrobisz wszystko, co w twojej mocy, zeby ocali¢ przed nimi nasze
dziecko.

Skinatem gtowa i przytulitem ja mocniegj.

— Przysiegnij!

— Przysiegam — powiedziatem. — Obiecuje. — Zotadek mi Sie $cisnat.

Cody wszedt do naszego domu bez pukania. Jasne wiosy miat potargane, dres przepocony.

— Jezu Chryste — jeknal — mam nadzieje, ze ten tam sedzia mnie nie rozpoznat. Nie wolno mi
uzywa¢ samochodu, kiedy nie jestem na stuzbie, do zatatwiania prywatnych spraw. A co on tu w ogdle
robit? Hej, co wam si¢ stato? Wygladacie, jakbyscie zobaczyli ducha.

Przez gtosnik ustyszelismy szelest w pokoju Angeliny. Budzita si¢, ziewngta, zaczeta gaworzye,

westchneta. L.6zeczko skrzypneto, prébowata usiasé. Powiedziata: ,ma...ma...".

3

W trzecig minucie pierwszej kwarty meczu ustyszatem basowy silnik samochodu dojezdzajacego
do mojego podjazdu. Melissa byta nagorze. Kapata Angeling.

Zabrzeczat dzwonek.

Byto ich trzech: Garrett, mtody Latynos pokryty tatuazami i wygladajacy jak gangster oraz przera
zajaco chudy, rudy biaty, ubrany w tym samym, co Latynos, hiphopowym stylu. Na podjezdzie stat ja
skrawozoéity hummer H3. Wygladat jak napakowany starszy wujek mojego jeepa cherokee.

Garrett przywitat mnie przesadnie przyjacielskim ,,czes¢", a potem powiedziat:

— Mam nadzig¢, ze nie przeszkadzaja ci moi przyjaciele? Luis? Stevie?

Po chwili dodat, ze wpadli tak ,, po przyjacielsku". Ja nic nie powiedziatem.

— Masz z tym jakis problem? — spytal, patrzac na mnie niewinnie. Kpit ze mnie w zywe oczy.
Stevie przygladat mi si¢ z pogardliwym usmieszkiem. Luis powitat mnie przyjacielskim ,,Czes¢, amigo!”,
ale oczy miat martwe.



On i Garrett usiedli na kanapie, na ktorej Garrett siedziat zaledwie przed kilkunastoma minutami.
Stevie przysiadt na poreczy. Catym swym zachowaniem sugerowat, ze zgjmuje podrzedne miejsce w hie-
rarchii. Wszyscy trzej ogladali mecz w catkowitgj ciszy, przyjmujac kazda akcje w milczeniu, bez komen-
tarza. Nie mogtem jednak powiedziec, ze si¢ nudzili, nie. Uwaznie obserwowali to, co dziato si¢ na boisku,
nie umknat im zaden szczegét. Garrett i Luis doktadnie przyjrzeli sie schodzacel po schodach do kuchni
Melissie, a kiedy zamkneta za soba drzwi, Garrett spojrzat na przyjaciela, jakby chciat powiedzie: , Wi-
dzisz? A nie mowitem?'. Podchwycitem to spojrzenie.

Luis byt od niego nizszy i ciemniejszy. Mial tepa twarz boksera za cze¢sto obrywajacego na ringu,
krotko obciete czarne wiosy i tepe czarne oczy. Ubrany byt w spodnie wory i za duzy podkoszulek, na kto-
ry wiozyt jeszcze wigksza kraciasta koszule z diugimi rekawami. Tatuaz na szyi z boku, pod szczeka,
ozngmiat , Sur-13". Nosit rozsznurowane wielkie buciska na grubgl podeszwie, doktadnie widoczne, bo
siedziat na kanapie rozwalony, z wyciagnigtymi nogami. Stevie tez nosit za duze ciuchy, na gtowie zawia-
zal czerwona chustke, ale jego uczesanie, idealnie utrzymane zeby i drogie nowe tenisowki zdradzaty
chtopca z zamozng rodziny udajacego gangstera. Wida¢ byto, ze on i Garrett to przyjaciele, a tylko Luis
jest prawdziwy. Kiepsko do nich pasowat.

— Garrett, moze jest cos, 0 czym chciatbys ze mna porozmawiac? — spytatem w przerwie na re-
klame srodkéw wspomagajacych erekcje.

— Wiasciwie to jest — odpart, patrzac na mnie niewinnie. Skingtem gtowa, zachecajac go, by mo-
wit dalgj.

— Napitbym si¢ czegos zimnego. Ta cola, ktdra czestowates mnie wezesnigj, bytaw sam raz. | za-
toze Sig, ze moi przyjaciele tez chetnie by sie czegos napili.

— Dlamnie piwo, cztowieku — powiedziat Luis. Usmiechnat sig, pokazujac ztote zgby.

— Dla mnie tez — przytaczyt si¢ do niego Stevie z lekkim, a takze sztucznym meksykanskim ak-
centem.

Pokrecitem gtowa. Niewiarygodne.

— | moze cos do przegryzienia— dodat Garrett. — Chipsy z jakims dipem? Nachos? Nie podjada
cie przy meczu?

— Bo my zawsze podjadamy — powiedziat Luis. — Lubimy podjada¢ przy meczu.

Najzwyczajnie] sobie ze mnie kpit!

Zaklatem pod nosem. Poszedtem do kuchni po cole. Nie miatem zamiaru czestowat Luisa |
Steviego piwem, niech ich diabli. | nic do jedzenial Styszatem, jak chichocza. Musiatem zamkna¢ oczy |

kilka razy odetchna¢ gteboko, zeby opanowaé gniew.

Podczas trzecig] kwarty spytatem Garretta, czy myslat moze o podpisaniu papieréw.
— Nie, nie myslatem — powiedziat lekcewazaco. — Jesli o0 to chodzi, musisz pogada¢ z ojcem.

Widziatem, jak styszac te stowa, Luis wykrzywia ustaw usmiechu, lekkim, lecz bezlitosnym.



— Ojciec zawsze podejmuje za ciebie decyzje?

— W tym przypadku tak.

— Dlaczego?

Spojrzat mi prosto w oczy. Poczutem chtdd, od ktérego zjezyty mi si¢ wioski ha ramionach.

— Mamy uktad.

Nim zdazytem zapytac, co to za uktad, Melissa wyszta z kuchni i poszta na gére do sypiani. Garrett
odprowadzit ja wzrokiem.

Za Melissa z kuchni wyszedt takze Harry, nasz stary labrador. Garrett na jego widok wyprostowat
Sig i wcisnat w kanape.

— Jest nieszkodliwy — zapewnitem z usmiechem. — Harry wszystkich lubi.

— Prosze go odwota¢ — powiedziat Garrett grobowym gtosem.

— Jasne.

Zdziwit mnie, zawsze sie¢ dziwig, spotykajac ludzi nielubiacych psow. Wygonitem Harry'ego do
ogrédka. Pod moja nieobecnosé¢ chtopey sie nie poruszyli, a na twarzy Garretta nadal malowat sie wyraz,
ktéry moge nazwac tylko obrzydzeniem.

— Ktory$ z was jest uczulony na psy? — spytatem.

— Nie. — Garrett powiedziat to jedno stowo tak, ze nie mogtem mie¢ watpliwosci. Nie chciat juz
rozmawia¢ naten temat.

— On nielubi psdw — zakpit Luis. — Jamam cztery. Bojowe. Nikt nie postawi si¢ moim psom.

— Mogg skorzysta¢ z toalety? — spytat Garrett.

— Nagorze po lewej. — Pomyslatem, ze moze chce zerkna¢ na Melissg siedzaca pewnie w pokoju
Angeliny, ae szybko wrécit. Kiedy pojawit sie¢ na schodach, Luis wstat.

— Teraz moja kolej — powiedziat.

Odszedt. Zwrécitem sie wprost do Garretta, ignorujac Steviego:

— Czego od nas chcesz? Dlaczego przyprowadzites kolegow?

Wiedziatem, ze zbyt mocno zaciskam dtonie na porgczach fotela

— A co, nie lubisz Meksykanow? — spytat niewinnie. — Luis cie denerwuje?

— Nieoto chodzi.

— A mnie si¢ wydaje, ze o to. Co ty o tym sadzisz, Stevie?

— Mnietez si¢ wydaje, ze o to. Garrett si¢ usmiechnat.

— Przypominasz mi moja macoche. Onatez nie lubi Luisa

— Macoche?

— Tak. Moja prawdziwa matka zmarta. Kellie to macocha.

— Jest fagna— ozngmit Stevie.

— Obaj wiemy, ze musisz by¢ dla mnie mity — ciagnat Garrett — bo nie podpisze papierow. Mu-
sisz by¢ dlamnie bardzo mity. Wiem, ze cierpisz przez to jak cholera, ale co tam.



— Coto zagierki?

— To nie gierki.

— Masz zamiar podpisa¢ dokumenty czy nie? Wzruszyt ramionami.

— Nadal o tym mysle. To zalezy od tego, jak bardzo bedziesz mity. Dla mnie i dla moich przyja
ciot. Jesli obrazisz ktdregos z nas, ¢Oz... nie dostaniesz tego, czego checesz.

Miatem ochote rzuci¢ si¢ na niego, walna¢ pigscia w pysk, ale tylko mocniej scisnatem porecze fo-

tela.

A on spojrzat na Luisa, ktéry wreszcie pojawit sie na schodach. Twarz miat dziwnie czerwona.

— Skonczytes? — spytat.

— Jasne. — L.uis spojrzat namnie. — Cos nie tak z twoja toaleta, cztowieku. Powinienes si¢ nia za-
jac.

— Mojatoaetajest...

— Musimy juz is¢. — Garrett usmiechnat si¢ do mnie porozumiewawczo. — Jutro szkota, rozu-
miesz. — Spojrzat na przyjaciela. — Gotowy, Luis? — A potem szepnat jeszcze: — Do zobaczenia.

Wyszli. Odezwat si¢ silnik hummera. Przez kilka minut siedzieli w samochodzie. Styszatem gtebo-
ki, basowy warkot swiadczacy o tym, ze ttumik zostal specjalnie przerobiony. Zgasitem $wiatta, dgjac im
tym sygnal, ze powinni si¢ zbiera¢, a takze dlatego, ze mogtem ich w ten sposob obserwowac. Nie widzia-
tem niczego doktadnie, ale kiwali gtowami w sposdb sugerujacy, ze rozmawiagja i sSmigja Si¢, co doprowar
dzato mnie do szatu. Wreszcie ruszyli, wycofali si¢ z podjazdu i powoli, bardzo powoli pojechali ulica.

Gdy tylko ucicht warkot silnika, z gory rozlegt si¢ krzyk Melissy.

— Jack!

Z toalety wyptywata brudna brazowa woda. Strasznie smierdziato. Odchody krecity si¢ w wodzie,
rozpadaty i przelewaty przez krawedz na wyktadzing.

— Wezwe hydraulika— powiedziatem.

— Cody'ego tez. — Melissa si¢ dtawita. — | Briana.

A

Dorastatem na ranczach Montany. Kazde z nich pamigtam dobrze do dzis, to znaczy pamictam, jak
wygladato, gdzie staty budynki, zagrody dla koni, kryjéwki. Byty to rancza koto Ekalaka we wschodnigj
Montanie, Billings, Great Falls, Townsend, Helenie. Ojciec zarzadzat nimi, a my przenosiliSmy si¢ z migj-
sca ha migjsce w zaleznosci od tego, gdzie dostat prace. Chciatbym powiedzie¢, ze awansowat, ae to nie
byto tak. Rancza byty raz lepsze, raz gorsze, ae ich wiasciciele, wszyscy bez wyjatku, jakos nie potrafili
Sie z tatg dogada¢. Bo on miat wiasne zdanie na temat koni, kréw i zarzadzania catym tym bogactwem, a
jesli wiasciciel nie robit wszystkiego doktadnie tak, jak chciat, zeby byto zrobione, méwit mamie, ze , nie

patrza sobie w oczy". Mamawzdychatai zaczynaty si¢ poszukiwanianowe pracy, akiedy juz si¢ znalazla,



ojciec rzucat gniewnie stara, pakowat caty nasz majatek do pick-upu i na przyczepe. Jechalismy w nowe
migjsce. Jedyna stata w moim mtodym zyciu byli rodzice. Dorastajac, nauczytem si¢ za nich wstydzi¢.

A potem, kiedy rozwazytem wszystkie okolicznosci, zrobito mi si¢ z tego powodu troche gtupio.
Byli w koncu prostymi ludzmi, pochodzili z innych czasow, mieli inne nastawienie. Byli Joadami*. Pra-
cowali cigzko, akiedy swiat ich wyprzedzat, nawet nie podniesli gtowy. Rzadko czytali ksiazki.

* Tom Joad — bohater powiesci Johna Steinbecka Grona gniewu.

Rozmawiali o ziemi, jedzeniu i pogodzie. Ojciec kupit kolorowy telewizor dopiero wtedy, kiedy nie
miat wyboru. Obdarowali mnie jednak na wiele sposobéw, tylko ze wéwczas nie umiatem tego docenié.
Na przyktad wiasciwa perspektywa. Jestem jedyna znana mi osoba, ktéra dorastata na dworze. Wiem, co to
ciezka praca i niedostatek, bo w tym rodzina si¢ specjalizowata. Kiedy moi koledzy narzekali na diugie
godziny pracy i rosnace na biurkach stosy papieru, ja zestawiatlem to z cieleniem si¢ krow podczas wiosen-
ng sniezycy I koniecznoscia odniesienia nowo narodzonego cielecia do obory w ciagu kilku minut, bo ina-
Cze zamarznie, porykujac.

Ale po prostu nie bytem stworzony do pracy na ranczo. Stawiatem ogrodzenia, cechowatem bydhto,
pielegnowatem, szczepitem, zima zrzucatem gtodujacym zwierzetom siano z pick-upu i z wozéw. Mimo to
nie zaskoczytem. Nigdy nie okazywatem niezadowolenia ani braku szacunku, czy to wobec ojca, czy jego
pracy, jedynie brak zainteresowania. Szybko zrezygnowat z préb wychowania mnie na zarzadce lub choc-
by kompetentnego pracownika. Mama za$ okazywata mi uczucie wytacznie w nagjbardzie] niestosownych
momentach. Doskonale pamigtam, jak raz szedtem gruntowa droga na przystanek szkolnego autobusu i
nagle zobaczytem, ze za mna biegnie. Zatrzymatem sig¢, pochylitem gtowe i zakrytem ja rekami. Spodzie-
watem si¢ lania, wigc tylko zastanawiatem sig, co tym razem zrobitem nie tak. Tymczasem mama wzigta
mnie w objecia, przytulita, pocatowata w czubek gtowy i ze tzami w oczach powiedziata: , Och, jestes ca-
tym moim swiatem, wszystkim, co mam, ty kochany, kochany chtopcze". Catowata mnie i przytulata, na-
wet kiedy przyjechat autobus peten wigjskich dzieciakodw wiszacych w oknach, wyjacych i gwizdzacych.
Po potudniu, po powrocie do domu spytatem ja, 0 co jg wiasciwie chodzito, a ona zbladta jak przesciera-
dto, spojrzata na mnie szeroko otwartymi oczami przerazona tym, ze osmielitem si¢ poruszy¢ ten temat
przy ojcu. Niepredko pojatem, jaka glebic macierzynskiegj mitosci osmielita si¢ wowczas okazac. Teraz,
patrzac na Angeling, czuj¢ taka wiasnie mitos¢ i wiem, ze bede ja kochat, cokolwiek si¢ zdarzy.

Czesto szukatem ucieczki w teorii, ze matka w sekrecie chciata, zebym odszedt. Odszedtem, ae
wcale nie jestem pewny, co tak naprawdeg czuta. Sadze, ze widziata we mnie spetnienie swego wiasnego
utajonego buntu przeciw mezowi i zyciu w ogole. Nie o to chodzi, ze byta zgorzkniata. Nie byta. Po prostu
urodzita sie pod zta gwiazda, ktéra z czasem robita sie coraz gorsza. Musiatem si¢ z tym pogodzi¢, wiec Sie

pogodzitem.



Jedynym miegjscem, w ktorym wytrzymalismy ponad dwa lata, byto HS Bar, lezace miedzy Town-
send i Helena. Jego wiascicielem, ktérego spotkatem zaledwie raz, byt inwestor, milioner z Connecticut,
hatasliwy, gadatliwy i zgryzliwy. Pojawit si¢ naranczo w stroju kowboja jakby zywcem wyjetym z Bonan-
zy i nawet wygladajacym na kostium, a nie cos, co spotyka sie w rzeczywistosci. Nie lubitem go, méwit na
mnie , Jake", a nie ,Jack", ale z powodu kiepskiego stanu zdrowia, kiepskiego rozwodu i probleméw z
Komiga Nadzoru Gietdowego nieczesto go widywalismy. To dlatego ojciec twierdzit, ze jest ngjlepszym
wiascicielem, dla jakiego kiedykolwiek pracowat. Mowit, ze , patrza sobie w oczy", co oznaczato, ze wia-
sciciel sie¢ do niego nie odzywa. Jezdzitem wtedy autobusem do liceum w Helenie. Bytem wyrzutkiem, jak
komiksowy Bengal. Po drodze do miasta, w East Helena, czyli ,, po zi€] stronie torow", zabieralismy Cod-
y'ego Hoyta. Zaprzyjaznilismy si¢ na smierc i zycie. Potem spotkalismy jeszcze Briana Eastmana. Micdzy
nami trzema zaskoczyto, zapewne dlatego, ze zaden z nas nie nalezat wczesnig do jakiejs okreslong gru-
py. Ojciec Briana byt prezbiterianskim duchownym w Helenie.

Razem polowalismy, towilismy ryby, wedrowalismy i podrywalismy dziewczyny. Niemal od razu
stato si¢ dla nas jasne, ze Brian przeznaczony jest do rzeczy wielkich. Wszystkie dziewczyny kochaty
Briana. Byt ich nagjlepszym przyjacielem i powiernikiem. To dzigki niemu Cody i ja zawsze mielismy
dziewczyny, a on nie. Dla niego zadna nie byta wystarczajaco dobra. A przynajmnigj tak wowczas sadzili-
smy.

Po ukonczeniu liceum obg] z Brianem poszlismy na studia, on na uniwersytet w Denver, dzieki sty-
pendium, ja na stanowy Montany w Bozeman, dzicki pomocy finansowej i pozyczkom studenckim, ktére
miaty mi wisie¢ nad gtowa przez kolgjnych dziesi¢¢ lat. Wyjezdzajac do Bozeman dwudziestoletnim je-
epem, wiedziatem, ze nigdy nie wrdce na HS Bar czy na jakiekolwiek inne ranczo, ktorym beda zarzadzali
rodzice. Cody pozostat w Helenie. Pracowat dorywczo na budowach i naranczach, w tym pét roku na HS
Bar, dla mojego ojca. Powiedzial mi pdznigj, ze zapisat si¢ na akademie policyjna tylko po to, zeby juz
nigdy w zyciu nie musie¢ pracowac dla takiego cholernego sukinsynajak on.

Melisse przedstawitem rodzicom dopiero po zareczynach, batem sig, ze si¢ przestraszy i ucieknie.
Tata obdarzyt ja dtugim spojrzeniem, po czym powiedziat do mamy: ,Za dobra dla niego”. Rodzice Melis-
sy, mieszkajacy wtedy w Billings, jeszcze przed rozwodem, byli tego samego zdania. Z zaglami wydgtymi
wiatrem tak wielkiego poktadanego w nas zaufania pospieszylismy do Las Vegas z Brianem i Codym, sa
mochodem Briana, zasmiecajac pobocza autostrady pustymi puszkami po piwie az do samego konca. Gng-
bieni poteznym kacem przyjaciele postuzyli nam za druzbdw i swiadkéw slubu, ktory zawarlismy w Kapli-
cy Wydm przy Glitter Gulch*.

* Glitter Gulch — czes$¢ stynnego pasazu Fremont Street Experience w Las Vegas.

Uzyskatem tytut magistra dziennikarstwa, ktory okazat sie praktycznie bezuzyteczny. Zaczatem
prace w ,, Billings Gazette". Pracowatem gtownie jako asystent dziatu grafiki, zarabiajac dolara ponad ptace



minimalna. Mieszkalismy w przyczepie przy MetraPark, w zasiggu wzroku — i wechu — od zagrod, do
ktorych spedzano przeznaczone na aukcje bydto, dzielac przestrzen mieszkalna z dwoma psami, ktére od-
wiedzity nas pewnego dniai tak juz zostato. Melissa wyladowata migkko, przynajmniej w poréwnaniu ze
mna. W ciagu dwaoch lat wspieta sie po drabinie stuzbowej od recepcjonistki do spraw rezerwacji w migj-
scowym hotelu przez asystentke kierownika do stanowiska kierowniczego, a kiedy pojawit si¢ wakat w
Biurze Konwencji i Turystyki w Billings, najpierw nhamowita mnie, zebym ztozyt podanie o prace, a potem
uzyta swoich wptywow i data mi dobre referencje. Cieszyta sie doskonata reputacja, wiec zarzad biura
uznal, ze jef maz tez moze Si¢ nadac, i tak dostatem prace. Po kilku latach przeniesli mnie do Bozeman i do
Casper w Wyoming, zebym uczyt sie tam turystyki. Zaczatem sie czu¢ troche jak mdj ojciec — wedrowa
tem z migjsca na migjsce.

Brian po studiach zostat w Denver. Odniost wielki sukces w nieruchomosciach jako deweloper.
Szybko stat si¢ znanym i cenionym cztonkiem spotecznosci. Zasiadat w radzie biura w Denver. Zasugero-
wat Lindzie Van Gear, wiceprzewodniczacej od turystyki, ze mogtaby mnie zatrudnié.

Przenieslismy sie do wielkiego miasta.

Cody zostat policjantem. Jego tez przenosili tu i tam, z jednego matego miasteczka do drugiego ma-
tego miasteczka w Wyoming i Montanie, stuzyt takze w Kolorado, w Loveland. Jego nazwisko zaczeto si¢
pojawiac w ,,Denver Post" i w ,,Rocky Mountains' w zwiazku z szeregiem sensacyjnych zbrodni, w tym
porwania, zgwatcenia i zamordowania studentki przez Meksykanina, nielegalnego imigranta. Artykut w
~News' nazwat go ,nieustepliwym detektywem". Ozenit sie dwa razy i dwa razy rozwiodt. Zakotwiczyt
wreszcie w wydziale policji Denver, a ostatnio awansowat na detektywa pierwszej klasy w wydziae do-
chodzeniowo-sledczym. Dowodzit zespotem, ktory zatrzymat Aubreya Coatesa, nazwanego przez gazety
» Potworem z Desolation Canyon".

Wybralismy Denver jak wielu innych. W tym miescie prawie nie spotykatem ludzi z niego pocho-
dzacych, lub cho¢by z Kolorado. Poczucie wspolnoty historycznej czy kulturowej praktycznie tu nie istnie-
je. Wzagjemne zwiazki i stosunki sa mniej wigcej tak giebokie, jak cieknacy przez miasto niczym krew z
nosa strumyk zwany rzeka South Platte.

— Prawdopodobnie mozesz oskarzy¢ ich o wandalizm i jestem pewien, ze oni doskonale o tym
wiedza — powiedziat Cody Hoyt. — Nie chodzi o to, czy masz powdd do wniesienia skargi, lecz o to, czy
masz jgja. Zaczepisz ich i wkurzysz.

Cody pojawit sie u mnie tego samego dnia péznym wieczorem. Brian tez. Larry z Pogotowia Hy-
draulicznego Larry'ego 24/7 nadal pracowat na gorze. Cody miat na sobie ten sam dres co podczas po-
przedniej wizyty. Smierdziat piwem, dymem papierosowym i potem. Powiedzial nam, ze kiedy juz od-
widzt wiertarke, pojechat obejrze¢ mecz do ulubionego baru gliniarzy, blisko siedziby policji przy Chero-
kee Street. W miarg jak si¢ starzal, coraz bardzie upodabniat si¢ do ojca, natogowego pijaka, weterana z
Wietnamu, z nosem jak kartofel i wielkim brzuchem, jezdzacego po hrabstwie péici¢zaréwka z buda z de-



sek, zarabiajacego na zycie wykonywaniem réznych drobnych prac. POtautomatyczny pistolet, wsuniety za
gumke spodni od dresu, kazat mi si¢ zastanowi¢, 0 co wiasciwie chodzi, a naszemu pokojowi narzucit at-
mosfere powagi, ktérej mu chyba do tej pory brakowato.

Brian byt zupetnie inny. Miat na sobie luzne spodnie khaki, mokasyny z fredzlami na gotych sto-
pach i wytozona na wierzch bladoniebieska koszule z dtugim rekawem. Wtosy mu sie¢ przerzedzity, wia
sciwie zostat z nich tylko cienki kosmyk nad czotem. Orzechowe oczy patrzyty na swiat przenikliwie jak
zwykle, apozatym stracit nawadze i zaczynat wyglada¢ jak wieszak na swoje eleganckie ubrania.

Melissa, nim usiadta, zaproponowata im cos do picia. Cody poprosit o piwo, Brian o wodg z lodem
I ,cienkim plasterkiem cytryny".

— Jestem pewien, ze to Luis — powiedziatem. — Spedzit w tazience sporo czasu. Ale nie mam
pewnosci, czy Garrett go do tego namowit.

— Obrzydliwe. — Brian si¢ skrzywit. — Swinie.

— Ten tatuaz, o ktérym wspomniates. ,, Sur-Trzynascie". To symbol Surefios Trzynascie, miejsco-
we galezi gangu o krgjowym zasiegu. W potudniowych dzielnicach miasta ich graffiti widzi si¢ dostownie
wszedzie. Wiemy o nich wszystko. Handluja, gtéwnie metadonem, w Kolorado. Sprawdze¢ tego Luisa u
naszych ludzi z przestepczosci zorganizowanej, moze cos 0 nim wiedza.

— Skad on si¢ wziat przy Garretcie? — zastanawiatem sig. — A moze odwrotnie? Stevie tez jest
biaty.

— To sSi¢ zdarza coraz czescigl — ttumaczyt Cody. — Bogate biate dzieciaki klgace si¢ do meksy-
kanskich gangsterow. Maja nadzieje, ze przeniknie do nich troche tg sity i luzu. To tak jak biali raperzy,
ktorzy strasznie chca by¢ kims, kim nie sa. Meksykanskie gangi rzadza Denver, jak zreszta wszystkimi
miastami na Zachodzie i Potudniowym Zachodzie.

— A €0 maja z tego gangsterzy? — spytatem.

— Uktady. Dostep do szkét i dzielnic petnych mtodych potencjalnych klientow z wypchanymi kie-
szeniami. A pozatym ten Luis jest pewnie cwany. Wie, ze ojciec Garrettato sedzia federalny. Taka zngo-
mos¢ moze kiedys pomaéc jemu albo ktéremus z kumpli.

— Jeszcze co$ — dodatem. — Znikt pilot od telewizora. Musieli go zwedzi¢, kiedy bytem w kuch-
ni, szykujac im cos$ do picia.

— Dobry z ciebie gospodarz — zakpit Cody.

— Bylismy dla nich mili, poniewaz nie chcielismy zrazi¢ ich na samym poczatku — wiaczyta si¢
do rozmowy Melissa. — Mielismy nadzigjg, ze kiedy porozmawiaja z nami, zobacza, jaki dom ma Angeli-
na..

Brian i Cody jednoczesnie skingli z sympatia gtowami. Cody zerknat do notesu.

— Czy Garrett powiedziat cos, co moznauzna¢ zagrozbe?

— Nie.

— Ale zasugerowat, ze jesli nie bedziecie dla niego mili, nie podpisze wam papierow adopcyjnych?



— Tak.

— Styszatas t¢ wymiang zdan, Melisso?

— Nie.

Cody znéw zwrdcit sie¢ do mnie:

— Wiec mamy tylko twoje stowo przeciwko jego stowu. Pokrecitem gtowa.

— Nie chodzi o to, co méwili, raczej o to, jak si¢ zachowywali. Jakby wizyta u nas byta czyms w
rodzaju dobrego zartu. Patrzyli na siebie i wydawato mi si¢, ze lada chwila wybuchna smiechem.

— Nie byto to szczegdlnie przyjemne — dodata Melissa. — Garrett gapit sie na mnie jak na kawa-
tek... kawatek ciata.

Zdenerwowato to przede wszystkim Briana. Wyprostowat si¢ w fotelu i scisnat kolana dtonmi.
Troszczyt si¢ szczegdlnie o Melisse, zawsze, od dnia naszego $lubu. Mowit, ze to my jestesmy jego rodzi-
Na zastepcza, bo wiasng) nigdy nie miat. Co pare dni rozmawiali przez telefon, takie dtugie pogawedki bez
jakiegos okreslonego tematu, z ktérych do mnie docierat tylko jej $miech i przesadnie oburzone ,Brian!",
kiedy powiedzial cos szczegolnie ztosliwego albo pikantnego. Byt przy Melissie po poronieniach. Tych
dwoje taczyto cos szczegdlnego, czego im zazdroscitem. Nadal zdumiewato ja, ze znalismy sie od tylu lat,
razem dorastalismy, i ja nie miatem pojecia, ze Brian jest ggem, a ona zorientowata si¢ w pierwszej minu-
cie pierwszego spotkania. Méwita, ze jest jg najlepszym przyjacielem. Partnerem Briana byt Barry, archi-
tekt. Zyli z soba od kilku lat, mieszkali razem w modnym drogim mieszkaniu przerobionym ze strychu w
budynku w centrum miasta. Z Barrym trudno byto si¢ zaprzyjazni¢, mnie wydawat Si¢ sztywny, nieprzy-
stepny, ale Melissa nie miata takich probleméw. Jarzadko go widywatem.

Melissa powiedziata mi kiedys, ze podejrzewa Cody'ego o konflikt uczu¢ zwiazany ze starym przy-
jacielem, ktory odniost tak wielki sukces finansowy... i prowadzi tak ekstrawagancki tryb zycia. Tylko
wzruszytem ramionami. Uznatem, ze cechuje go cynizm, z ktérym tak wielu gliniarzy patrzy na biznesme-
now. Cody dorastat, cytujac Honoriusza Balzaka (choc¢ nie wiedzial, ze cytuje wiasnie jego): Za kazdg for-
tung kryje sie zZbrodnia. Sadze, ze gieboko w to wierzyt. | zapewne stosowat to powiedzenie i do Johna
Morelanda... i do swojego przyjaciela.

Brian spojrzat namnie gniewnie.

— Dlaczego w ogdle wpuscites ich do domu?

— Myslatem, ze Garrett zechce porozmawiaé — wyjasnitem. — Miatem nadzieje ustysze¢ od nie-
go, ze zrzeka si¢ praw rodzicielskich. Ale nawet o tym nie wspomniat. To ja poruszytem ten temat.

— Nie mozesz udowodni¢, ze to oni zabrali pilota— powiedziat Cody.

— Wiem, ze miatem go w reku, kiedy zaczynat si¢ mecz. Potem poszediem do kuchni. Zaktadam,
ze wtedy go zabrali.

— Po co im pilot, ktorego nie moga uzy¢? — zdziwit si¢ Cody.

— Trofeum — wyjasnit Brian. — Ma znaczenie symboliczne, jakby pozbawiali ci¢ kontroli we

wiasnym domu. Nic wigcej nie zgingto?



Oboje z Melissa rozejrzelismy si¢ po pokoju. Owszem, mogli zabra¢ cos jeszcze, ale w tg) chwili
nie bytem tego pewny. Nadal miatem wrazenie, ktore obudzity we mnie wczesnigjsze wydarzenia tego
dnia: nasz dom stat si¢ dla mnie obcy.

Oczy Mélissy spoczety na potce nad kominkiem... i zatrzymaly si¢ na nigj. Widziatem, jak krew
odptywa jg z twarzy. Wstatai rzucitasi¢ w tym kierunku.

— Zdjecie Angeliny i moje w szpitalu — wykrztusita.

— Garrett przygladat si¢ zdjeciom — potwierdzitem. — Widziatem to.

— Moze chce mie¢ zdjecie corki? — zgadywat Brian. — Biologiczng) corki — poprawitem go.
Melissa byta wrazliwa na niuanse.

— A moze — zastanawiat si¢ Cody — chce mie¢ zdjecie Melissy?

Na mysl o tym zacisnalem dtonie w pigsci. Hydraulik Larry wyszedt na schody. Chrzaknat. Scho-
dzac, usmiechat si¢ i krecit gtowa.

— No, gotowe — oznamit. — Zawszetak jest, kiedy dzieci zaczynaja chodzi¢. — Wymienilismy z
Melissq zaskoczone spojrzenia. — Mogtbym zatozy¢ kolekcje rzeczy znalezionych w toalecie. — Zatrzy-
mat sie na pétpietrze i dokonczyt wypisywanie faktury na podktadce. — Lalki Barbie, skarpetki, buciki.
Jeden dzieciak probowat sptuka¢ cate jabtko, bo nie chciat, zeby mama odkryta, ze go nie zjadt. Problem w
tym, ze takimi znaleziskami interesuja si¢ wytacznie inni hydraulicy.

— Ale... nasze dziecko jeszcze nie chodzi — powiedziata Melissa.

— Nie? — Larry podniést wzrok znad podktadki. — Dziwne. — Zobaczyt Harry'ego i rozeSmiat
Sie swobodnie. — No ale w konkurencji wrzucania rzeczy do toalety drugie miejsce po dzieciach zajmuja
labradory.

— A co znalaztes? — spytatem.

— Waszego pilota. Zaklinowat si¢ dos¢ gieboko. Juz si¢ do niczego nie nadaje. Jesli chcesz, to go
oczyszcze | sprobuje doprowadzi¢ do porzadku.

— Nietrzeba. — Machnatem reka.

— Przed wami jeszcze sporo sprzatania. — Larry podat mi rachunek. Nawidok sumy az westchna-
tem. Czterysta dolaréw.

— Ustuga na kazde wezwanie sporo kosztuje — powiedziat, udajac, ze nic Si¢ nie stato. — Zwtlasz-
cza po meczu, kiedy cztowiek wypit par¢ zimnych piw i zdazyt juz p6js¢ do 16zka.

Wyszedt. Wsiadt do stojacego na podjezdzie pick-upul.

— Symbolizmu ciag dalszy — westchnat Brian. — Odebrat ci kontrole, a jego przyjaciel sptukat jg
symbol w toalecie i jeszcze na niego nasrat. Niech mi ktos powie, z jakim dzieciakiem masz wiasciwie do

czynienia?



— Sprébujmy popracowac¢ nad jakims planem — zaproponowat Cody.

Nie potozylismy sie spa¢ do drugief w nocy. Prawie godzine zajeto naszel czworce zerwanie wy-
ktadziny, umycie jgf woda z weza na podworku i oczyszczenie podtogi. Brian zawiazat sobie na twarzy
chustke zakrywajaca nosi usta, alei tak styszelismy, jak powtarza: , Swinie". Wczesnig zrobit kilka zdjeé
toalety aparatem cyfrowym.

Byt zdania, ze potrzebujemy nowego adwokata, skoro wywalilismy Dearborna. Jakiegos buldoga.
Kogos, kto — jego zdaniem — potrafi ,,dopas¢ Morelanddw i spusci¢ im nateb bombe atomowa".

— Na kogos takiego nas nie sta¢c — przypomniatem. — Wiasciwie na nic nas nie sta¢, z domem, z
adopcja... Melissajuz nie zarabia.

— Zastanawialam sig, czy ta sprawa wyptynie — powiedziata gniewniegj, niz mogtem si¢ spodzie-
wacé. Nie zdazytem wyttumaczy¢, o co mi chodzi, bo jeszcze nie skonczyta. — Mozemy sprzeda¢ dom.
Moge wréci¢ do pracy. Dzwonili z Marriotta, z Radissona...

— Pomoge wam — przerwat jeg Brian. — Nie martwcie Sie¢ 0 pieniadze. Wiecej, pozwdlcie, ze w
tg sprawie ja bede waszym adwokatem. — Pochylit sie¢, a jego gtos opadt o oktawe. Takim gtosem zata-
twia si¢ interesy. — Przyjechalem do Denver jakis$ czas temu. Poznatem cholernie duzo ludzi. Wielu ludzi
jest mi winnych przystuge. To duze miasto, owszem, i rosnie jak wsciekte, ale rosnie na marginesach. W
srodku to ciagle prowincjonane miasteczko rzadzone przez klike miejscowych, deweloperow i politykow.
Sa poziomy wiadzy. Wiem, jak to rozgrywa¢. Od lat uprawiam te gierki. Znam radnych, znam ludzi me-
didéw i wiecie, ze naleze do wewnetrznego kregu przyjaciot burmistrza. Jesli sie rozejdzie, ze wystepuje w
waszym imieniu, zamiast sprawy pojawi si¢ problem. A to ostatnia rzecz, ktorej chca nasze ziemskie pote-
gi.

— Dzickuj¢ ci, Brianie. — W oczach Melissy btyszczaty tzy.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Do tej pory przez cate moje zycie nikt, ale to nikt nie powiedziat
mi: ,,Nie martw si¢ 0 pieniagdze".

— Nie — zaprotestowat Cody. — Nie sadzg, zeby to byt najlepszy plan. Nawet z pozyczka i no-
wym prawnikiem...

— Nic nie mowitem o pozyczce — przerwat mu ostro Brian.

— ...nadal wystepujesz przeciw Johnowi Morelandowi — ciagnat Cody, traktujac Briana tak, jak
sam zostal potraktowany. — A Moreland jest sedzia. Ma wigcg) zngjomosci, niz potrafisz sobie wyobrazi¢.
Moze nagja¢ armie prawnikéw i doi¢ was przez lata. Poza tym kazdy sad uzna, ze moze utrzymaé dziecko
bez problemu, awy bedziecie tylko coraz bardzigj zadtuzeni.

— To niejest w porzadku — syknat Brian przez zacisnigte z¢by.

— Owszem, to nie jest w porzadku — przyznat Cody ze wspobitczujacym usmiechem. — Ale fakt
pozostaje faktem:



Garrett nie zrzekt si¢ praw rodzicielskich. Moze sobie by¢ ztodzigiem i pieprzona kanalia, ale prawo
jest po jego stronie. | zycze szczesciaw poszukiwaniu dobrego prawnika, ktory zechce zadrze¢ z urzeduja-
cym sedzia. Zwlaszcza z tym urzedujacym sedzia.

Melissa westchneta i opadta na oparcie kanapy. Oczy miata zaczerwienione od ptaczu. Zacisneta
usta, znatem ten ich wyraz. Z trudem powstrzymywata tzy.

— To takie niesprawiedliwe. Nie zastuzylismy sobie na cos takiego. Zrobilismy wszystko jak trze-
ba. Bede z nimi walczyta na smier¢ i zycie — powiedziata, niemal wypluwajac stowa. — Zrobi¢ wszystko,
powiem wszystko, co trzeba, zeby zatrzymaé corke. Jesli trzeba bedzie flirtowac z Garrettem, bede flirto-
wata z Garrettem.

Skrzywitem sig.

— Musimy przekona¢ go, zeby podpisat papiery — mowita dalej. — Nie wierze, zeby w ogole inte-
resowal si¢ Angelina. Nie chce by¢ ojcem i w ogdle nie potrafie zrozumiec, jaki ma w tym interes. Moze
po prostu korzysta z okazji, zeby nas zastraszy¢?

— Wygladanato, ze ci¢ lubi — powiedziat do nig Brian.

— Nie mozemy stana¢ z nim twarza w twarz. Musimy znalez¢ jakis sposob, zeby zmienit zdanie.

— Wigc poruszamy si¢ w kierunku zasugerowanym przez Julie Peral¢ — stwierdzitem.

Melissa odwrdcita si¢ w moja strone.

— Mozesz przeciez nada by¢ dla niego mity, prawda? A przynajmnigj udawac, poki nie wymysli-
my, jak go przekona¢.

— Po tym, co dzisig] zrobit? — Podniostem reke, wskazujac pictro. — Nie chodzi o to, ze on kalku-
luje, nie tylko o to. Jest naprawde zty. Spojrzatem mu w oczy i od razu zrobito mi si¢ zimno.

— W sadzie cholernie sie to spodoba. — Cody przewrdécit oczami. — Czy ty nie wiesz, ze na na
szym Swiecie, W naszej epoce, nie ma czegos takiego jak ,,zto"? | jeszcze w naszym politycznie popraw-
nym miescie? Cztowieku, musisz zacza¢ wychodzi¢ z domu!

— Niektoérzy nazywaja to tolerancja i pochwata réznorodnosci — zwrécit mu uwage Brian. —
Dos¢ czesto uzywa sie tez stowa ,, postep”.

Cody tylko westchnat ci¢zko.

— W dupie mam taki postep. Brian nie dat si¢ sprowokowac.

— Panowie, prosze — powiedziat tylko — wré¢my do tematu.

Melissa zignorowata ich spor.

— Nie chodzi o Garretta, ale 0 jego ojca. Gdyby mozna byto ich rozdzieli¢ i gdybym porozmawiata
z Garrettem...

— Nie— przerwatem jg. — To nie jest dobry pomyst.

— ...moze gdybym porozmawiata z nim albo pokazata, ile czasu i wysitku wymaga opieka nad

dzieckiem, to by go odstraszyto. Moze wystarczy, ze zobaczy brudne pieluchy, wymioty na sliniaczku, a



uswiadomi sobie, ze nie sta¢ go na takie poswigcenie... nawet jesli dziecko beda wychowywali jego rodzi-
ce.

— Ale on nie chce oglada¢ Angeliny — przypomniatem Melissie. — Musi mie¢ jakis powdd. Za-
ktadasz, ze mysli racjonalnie. Jajakos tego nie widziatem.

— Ty myslisz, ze on jest ,,zty" — zakpit Cody.

— Garrett nie chce konfrontacji z rzeczywistoscia — powiedziata Melissa. — Prébuje unika¢ An-
geliny, ale gdyby ja zobaczyt...

Brian pokrecit gtowa.

— No, nie jestem pewny...

Musiatem si¢ z nim zgodzi¢. Melissa spojrzata ngjpierw na niego, potem namnie.

— Panowie — powiedziata zdecydowanie — musimy mysle¢ przede wszystkim o dobru Angeliny.
Jesli zdarzy sig ngjgorsze, trafi do nich. Nie méwig, ze tak bedzie, ale nie mozemy tak po prostu skresli¢ tej
mozliwosci. John Moreland sprawia wrazenie cziowieka wyjatkowo zdeterminowanego. No wigc jesli ma
zdarzy¢ si¢ najgorsze, to nie chce zatrué¢ ich wzajemnych stosunkow.

Znow zapadta cisza, tym razem na dtuzej. Bytem rozdarty.

— Jestes zdumiewajaca 0soba — szepnat Brian.

To prawda, byta zdumiewagaca. | zdumiewajace, ze byta moja.

Ale batem si¢. Strach skrecal mi wnetrznosci. Wiedziatem, ze jesli spetni Si¢ ngjgorszy scenariusz,
jesli Morelandowi uda sie w jaki$ sposdb odebrac nam Angeling, zniszczy to moja Melisse. Po tym, co
razem przeszlismy, zniszczy nas.

— Janato nie pozwolg¢ — oznamitem. Melissa spojrzata na mnie ze smutnym usmiechem.

— Nie pozwolg — powtorzytem.

— Boze! — jeknat Cody i wstat. — Muszg napi¢ si¢ piwa.

— Co my wiasciwie wiemy o Johnie Morelandzie? — To oczywiste pytanie zadata Melissa. — On
tu jest kluczem.

Cody wiercit si¢ na kanapie, jakby, nim cos$ powie, chciat zaja¢ wiecg migjsca. Ale pierwszy ode-
zwal si¢ Brian:

— Spotkatem go pare razy. Zebrania towarzyskie, imprezy dobroczynne, takie sprawy. Cholernie
ciezko mi to powiedzie¢, ale sprawia wrazenie niewiarygodnie normalnego, sympatycznego faceta. Jest
najlepszym przyjacielem burmistrza, ma doskonate dojscia do obu senatoréw, prokuratora generalnego,
nawet prezydenta. Z tego, co styszatem, wynika, ze jest na dobrej drodze do czegos wigkszego niz federal -
ny sad okregowy. Ma zajs¢ wysoko. Wrecz promieniuje kompetencja i pewnoscia siebie, wiecie?

— Wiemy. — Mélissa skingta gtowa.

— Jego zonama na imi¢ Kellie — dodatem. — Garrett nazwat ja macocha. Podobno jego prawdzi-

wamatkanie zyje.



Brian wyprostowat si¢ i skrzywit.

— Widzialem Kellie. Blondynka jak marzenie.

— A mnie zastanawia, skad te zwiazki z Surenos Trzynascie — wtracit Cody.

— W kazdym razie — ciagnat Brian — moge zacza¢ zadawa¢ pytania w moich kregach. Zdumie-
wajace, czego mozna si¢ dowiedzie¢ o tych wysoko postawionych, wiecie? Na koktajlach, na imprezach
dobroczynnych. Wla¢ w ludzi kilka drinkow i zaraz wychodza na wierzch gteboko ukryte sekrety. Denver
niczym si¢ nie rézni od Heleny, potraficie to sobie wyobrazi¢? No, chyba ze wielkoscia. Jak dobrze poj-
dzie, moze dowiem sig, ze nie jest jednak taki doskonaty. Zdobedziemy troche amunicji.

Oboje z Mélissa skinglismy gtowami. Wiedzielismy, ze jesli chodzi o plotki, Brian nie ma sobie
réwnych. Atrakcyjne mezatki, takie jak Melissa, czuly Sie wrecz zmuszone wyjawia¢ mu tajemnice.
Oczywista przyjemnos¢, z jaka ich stuchat, sama w sobie byta wystarczajaca nagroda.

— Tylko uwazaj, zebys nie wpadt na nieodpowiednich ludzi, bo zrobisz koto pidra Jackowi i Melis-
sie — ostrzegt go Cody. — A przy okazji i mnie. Pracuje dla miasta. Od czasu do czasu musze zeznawat
nawet przed Morelandem. Poznatem go, kiedy byt prokuratorem federalnym, a ja pracowatem w grupie
migdzywydziatowe).

Przez ostatnich kilka lat Cody raz i drugi skarzyt mi sie, ze przydzielgja go do zespotéw ztozonych
z pracownikow réznych agencji: z federalnych, sledczych stanowych i gliniarzy z policji migjskigj. Miat
problemy z biurokracja, procedurami i kompetencjami FBI. Dochodzito do sporow. Ale to, co robit, robit
dobrze i nie zalezato mu zdobywaniu przyjaciot, wiec w koncu rozwiazywat sprawy sam, pozwalat FBI
zgarna¢ zastugi i liczyt nato, ze zostawia go w spokoju. Nie potrafit pracowaé w zespole.

— Jaki jest w sadzie? — spytatem go. — Sam siebie uwaza za twardego i sprawiedliwego, tak mi
powiedziat. No i mus mie¢ poczucie odpowiedzialnosci, skoro zdecydowat si¢ narazi¢ nas... i Swoja rodzi-
ne... nate przejscia

Cody skinat gtowa.

— Wszyscy sedziowie mOwia tak o sobie, wiec jego opinia raczel Sie nie przejmujcie. Powiedzial-
bym, ze scdzia Moreland uwielbia by¢ sedzia. Jest doprawdy wspaniaty, jesli ma oskarzonego, ktorego nie
lubi od samego poczatku, bo wtedy posadzi go, chocby nie wiem co si¢ dziato. Mozna powiedziec, ze od
razu wiemy, jaka podejmie decyzje. Rozpoznajemy to po proceduralnych kruczkach, ktére stosuje, zeby
byto akurat tak, jak chce, by byto. Jesli uwaza oskarzonego za tobuza, dopilnuje, zeby skonczyt w wiezie-
niu federalnym, a jesli z jakiegos powodu uwaza, ze dorwalismy nie tego goscia, ktérego powinnismy do-
rwa¢, nie ma mowy, zeby zmieni¢ jego opini¢. Bo z sedziami jest tak, ze teoretycznie powinni wystuchac
argumentow, sprawdzi¢ precedensy, ocenia¢c na podstawie przedstawionych faktow, i Moreland to robi, ale
tez przesadza z gory, i wiekszos¢ z nas jest zdania, ze stawia si¢ ponad prawem. To oczywiscie wspaniate,
kiedy si¢ z nami zgadza, ale fatalne, kiedy si¢ nie zgadza. Jednak przewaznie jest za nami, gliniarzami, ato

wszystko, co nas obchodzi. A w ogdle — dodat jeszcze Cody — jutro zezngje przed nim w sprawie Coate-



sa. No, wiecie, Potwora z Desolation Canyon. Moze powinniscie wpas¢ do sadu i zobaczy¢ waszego czto-
wiekaw akcji? Zaczynamy o trzynastej.

— Sadzisz, ze czegos sie¢ dowiem? — spytatem.

— Dowiesz sig, przeciwko komu wystepujesz — powiedzial Cody w sposob, ktéry bynajmniej nie
dodat mi odwagi.

Znow zapadta niezreczna cisza. Przerwat ja Brian:

— Nas powinien interesowa¢ Garrett, Melisso. Jesli jest taki, jak obydwoje go opisujecie, to kiedys
cos musiato si¢ zdarzy¢. No bo mowicie, ze wrecz promieniuje ztem, a dzi§ pojawit si¢ z gangsterem. Po-
znamy go lepigj, to moze znajdzie si¢ cos, co przekona sad, ze absolutnie nie jest materiatem na ojca, nie-
zaleznie od tego, co opowiada o nim tatus.

Cody skinat gtowa.

— Ale moze by¢ trudno — ostrzegt. — Jesli zrobit cos jako mtodociany, akta mogty zniknac.

— Ukryli je przed detektywem? — Brian usmiechnat si¢ ztosliwie. — Przed cudem, przed gwiazda,
przed glina, ktéremu federalni nie dorastaja do piet, ktéry samodzielnie aresztowat Potwora? Zatoze Sig, ze
ten detektyw zna milion sposobdw na zajrzenie do ukrytych akt.

Skreslitem Cody'ego. Narazie. Nie chciatem go przyciskac.

— Moge pogada¢ z tym i z owym. Dyskretnie — powiedziat Cody. — Ale absolutnie nie moge
miesza¢ si¢ W jakies sledztwo dotyczace samego sedziego. Musze pozosta¢ niepokalanie czysty. Wyobra-
zacie sobie, co by sSi¢ stato ze mna | z departamentem, gdyby wyszio na jaw, ze sprawdzam urzedujacego
sedziego na wiasny rachunek? Cholera, wyladowatbym w Montanie. Albo jeszcze gorze).

Brian zadrzat. Ostatnim miejscem, w ktorym pragnatby si¢ znalez¢, byt dom.

— W porzadku — powiedziat z btyskiem w oku, klepiac si¢ w kolano. — Mamy plan i niespetna
miesiaC na jego realizacje. Ja dowiem si¢ wszystkiego, czego mozna Si¢ dowiedzie¢ o sedzim. Cody
sprawdzi gowniarza. Jack, Melisso, wy robcie to, co zawsze robiliscie. Znajdzcie dobrego prawnika, niech
stawia si¢ sukinsynom tak dtugo, jak to tylko mozliwe.

Cody podni6st reke.

— Chcecie, prosze bardzo, ale mnie w to nie wiaczajcie. W zaden sposdb. A poza tym sadze, ze to
gtupi pomyst.

— Jak t0? — spytat Brian urazony. Odpowiedziata mu Melissa.

— Nie chcemy zrazi¢ Garretta. Jeszcze nie. Najpierw musimy sprobowaé przeciagna¢ go na nasza
strone.

Brian spojrzat na mnie bezradnie. C6z mozemy zrobi¢?

Brian i Méelissa poszli nagére odwiedzi¢ Angeling, a Cody do kuchni, po kolegjne piwo.
— Jestes pewny, ze masz nato ochote? — spytatem go. — Zdaje sig, ze jutro stajesz przed sadem?

Wzruszyt ramionami i otworzyt puszke.



— Zatatwimy tego sukinsyna Coatesa. Potwor z Desolation Canyon praktycznie juz nie zyje. Nie
mam si¢ czego bac, chociaz fakt, federalni sa wsciekli, ze to ja zamknatem sprawe. Oby tylko sedzia nie
rozpoznat mnie tam, przed domem. Jesli si¢ dowie, ze jestesmy przyjaciotmi...

— Toco?

— Wiasciwie nie wiem. — Wzruszyt ramionami i zaczat pi¢ piwo. Przez chwile siedzielismy w
milczeniu, a potem pochylit si¢ ku mnie i powiedziat cicho: — Wiem, ze Brian ma najlepsze intencje, ale...
no, juz widze, jak rozpuszcza jezor przy tych swoich przyjaciotach z wyzszych sfer. Dla nich to bedzie
prawdziwa gratka. A jesli sedzia Moreland zorientuje sig, ze ktos probuje dokopa¢ sie brudow w jego zy-
ciorysie albo w zyciorysie syna, moze naprawdg dowali¢ wam obojgu... a przy okazji pewnie i mnie.

— Czyli? — gpytatem zirytowany.

— Moze na przyktad wycofa¢ oferte zatatwienia wam innego dziecka. A to cholernie hojna oferta,
Jack.

— Melissaw ogdle nie bierze tego pod uwage. Ja takze.

— Chce tylko powiedzie¢, ze czasami warto przyja¢ najlepsza realna oferte. Wiesz, ze jestem oj-
cem? Mam syna?

— Co?

Cody otart usta rekawem.

— Mam syna. Owoc pijanstwa i chwili zapomnienia z barmanka z Fort Collins. Robitem tam za
taniaka. Ma na imi¢ Rae Ann. Jest mezatka, wiasciwie to nawet ma drugiego meza, ale i tak co miesiac
wysytam jg pieniadze dla matego Justina. Przy mojej pensji to cholerne obciazenie, ae co tam.

— Nic nam nie powiedziates. Wzruszyt ramionami.

— Zdarza sic. | w ogdle nie o to mi chodzi, ae o to, ze Justin ma juz szes¢ lat. Stajemy sie sobie
bliscy. Przez pierwsze pig¢ lat byt po prostu dzieckiem. Szczerze mowiac, mogtby by¢ obojetnie jakim
dzieckiem. Dzieci to dzieci. Aleteraz jest juz prawdziwym soba, rozumiesz? Lubi baseball i lizaki. A przez
pierwsze lata byt tylko takim matym ttustym czyms. Dzieci nie sa ludzmi, dopoki nie podrosna, tego Sie
nauczytem.

— Nierozumiem ci¢ — powiedziatem, krecac gtowa. Cody dopit piwo.

— Chyba chce powiedzie¢, ze dla mezczyzny dzieci to po prostu dzieci. Mozesz wziaé nastepne i
ono tez dorosnie, bedzie osoba. Hej, catkiem mozliwe, ze pokochasz je bardzigj, niz teraz kochasz Angeli-
ng. Po prostu nie wiesz. Jesli dostaniecie szanse z innym dzieckiem, to powiem ci, ze razem z Melissa
wspaniale je wychowacie.

Swiat przed moimi oczami nabrat nagle czerwonego koloru.

— Cody, mam wrazenie, ze zrobito si¢ pdzno, aty jestes pijany. Wiec sie zamknij, dobrze?

Podni6st uspokajajaco dton.

— Jatylko méwig, ze...

— Wiem, co méwisz. Przestan. To nie wchodzi w gre.



— Powinienes jednak si¢ nad tym zastanowi¢, Jack.

— Nie matakiej mozliwosci.

Probowat jeszcze sie kidci¢, ale kiedy na schodach pojawili sie Melissa i Brian, powiedziatem
,d0s¢" | to go uciszyto.

— W porzadku — rzekt tylko. — To co, zobaczymy si¢ jutro?

W tym momencie nawet nie wiedziatem, czy chce go jeszcze kiedykolwiek ogladac.

— Zadzwon do mnie — powiedziat Brian, tulac Melisse na dobranoc.

— Zadzwoni¢ — obiecata Melissa. Byta rownie zmordowana jak ja. Nie potrafita tego ukry¢. t.zy
zZnow naptynety jg do oczu.

— Szkoda, ze nie mozemy po prostu zadzwoni¢ do wujka Jeterai poprosi¢, zeby zajat si¢ sprawa.
— Cody si¢ rozesmiat.

Nawet ja usmiechnatem si¢ nate mysl. Kiedy dorastalismy w Helenie, Jeter Hoyt byt tam prawdzi-
wa instytucja. Jednym z powodéw, dla ktérych nikt nigdy nie tknat ktéregos z nas trzech, byt wiasnie on,
wujek Cody'ego. Opowiadano o nim wytacznie zduszonym szeptem, i to dopiero wtedy, kiedy chetny do
snucia opowiesci obejrzat si¢ przez ramig, by sprawdzi¢, kto za nim stoi.

— Masz dobrych przyjaciot — powiedziata Melissa, kiedy juz ich pozegnalismy.

— Mamy dobrych przyjaciét — poprawitem ja, ae nie wspomniatem stowem o tym, co mi powie-
dziat Cody.

Przed godzing poszlismy spac. Melissa otulita Angeling kotderka i szepneta jg cos, czego mikrofon
nie wychwycit. Rowny oddech $piacej coreczki byt ttem naszego snu.
Spatem zle.

O czwartg rano ustyszatem niski warkot silnika przejezdzajacego ulica samochodu. Rozpoznatem
hummera Garretta.
Wyobrazitem sobie jego i Luisa. Patrzyli na nasz dom, a pomigdzy nimi lezata skradziona fotogra-

fia



Poniedzialek, 5 listopada
Pozostalo dwadziescia dni

S

W poniedziatek Angelina obudzita nas bardzo wczesnie, ale w nggmilszy mozliwy sposob.

— Postucha) — powiedziatem. — Ona $piewa.

— Tak naprawde to wcale nie spiewa— poprawita mnie Melissa. — Po prostu jest szczesliwa

Stuchalismy, jak Angelina szczebiocze i wymawia rézne nic nieznaczace stowa. Twarz zastuchane
Melissy wydawata si¢ tak spokojna, ze az aniel ska.

— Wyspatas si¢? — spytatem.

— Raczg nie— przyznata.

— Totak jak ja

Sala rozpraw sedziego Morelanda, mieszczaca sie w gmachu Sadu Standéw Zjednoczonych imienia
Alfreda A. Arrga przy Dziewigtnaste] Ulicy, duza, wylozona boazeria z jasnego drewna, oswietlona
wpuszczonymi w sufit lampami, byta elegancka i powazna. No i zattoczona, jednak udato mi si¢ znalez¢
miejsce w przedostatnim rzedzie. Zagjatem je niemal doktadnie w chwili, gdy na migjscu dla swiadkéw po-
jawit si¢ detektyw Cody Hoyt. Wielkie sptowiate freski na $cianach, wykonane w latach wielkiego kryzy-
su, ilustrowaty historie stanu Kolorado: poszukiwacze ziota i srebra, budowniczowie kolel, Pikes Peak*.
Przypomniato mi to, ze stan tworzyli gtownie spekulanci, ludzie zmierzajacy do pieniedzy najkrotsza moz-
liwa droga, i ze jego poczatki powtarzaja Sie dzis. Ostatnia fale przybyszow stanowili ludzie tacy jak my z
Melissa pozbawieni wigzi rodzinnych czy kulturowych, zdecydowani pozosta¢ tam, gdzie mieli jakas szan-

e, jakies mozliwosci.
* Pikes Peak — szczyt w Gorach Skalistych, stynacy z malowniczosci.

Akustyka sali byta po prostu wspaniata. Mimo jg rozmiarOw i mimo ze wypetniona byta do ostat-
niego miejsca, styszatem sttumione klikanie klawiatury protokélantki siedzacej blisko tawy sedziowskiej,
szelest papierdéw asystentki prokuratora federalnego, przegladajacej notatki sporzadzone na kartkach duze-
go bloku, gtosne sapanie Aubreya Coatesa, lat czterdziesci trzy, oskarzonego o porwanie, molestowanie
seksualne i zamordowanie Courtney Wingate, lat pie¢, ostatni raz widziang na placu zabaw niedaleko
kempingu Desolation Canyon, gdzie pracowat jako dozorca. Poniewaz osrodek znajdowat si¢ na terenie
narodowego parku lesnego, proces miat si¢ odby¢ przed sadem federalnym.

Jako dziennikarz spedzitem troche czasu w salach sadowych Billings. Relacjonowatem migdzy in-

nymi niestawny proces dwéch Indian z plemienia Crow i ich uzaleznionych od metadonu przyjaciotek,



ktorzy szaleli przez tydzien w potudniowel Montanie i péthocnym Wyoming, mordujac po drodze matzen-
stwo farmeréw. Potrafitem wiec rozpozna¢ charakterystyczna dlate) sali atmosfere spokojne rzeczowosci,
powstata zapewne dzigki temu, ze sedzia Moreland prowadzit sprawe rownie energicznie jak gtadko. Nie
krzyczat, nie gestykulowat, ale kiedy méwit, wszyscy go stuchali. Miat charyzme, miat petni¢ wiadzy w
sposdb najzupetnig) naturalny. Nie mogtem oderwa¢ od niego wzroku, tak jak nie mozna oderwac wzroku
od wielkiego aktora— powiedzmy Denzela Washingtona— nawet jesli nie wygtasza kwestii i w ogole nie
zngduje si¢ w srodku akgji. Kiedy Moreland unosit brew, styszac zadane przez obronce pytanie, obronca
zaczynal si¢ poci¢, a oskarzycielom widocznie poprawiat sie humor. Oczywiscie obserwowatem go po to,
by czegos si¢ 0 nim nauczy¢, oceni¢ go, znalez¢ stabe punkty. Jesli widziat mnie wchodzacego, to nie dat
tego po sobie poznac.

Nadal krecito mi si¢ w gtowie od wydarzen poprzedniego wieczoru. W zotadku czutem cigzar czar-
ng kuli strachu przesuwajace si¢ wyzgj, do ptuc, utrudnigace] oddychanie.

Usiadiem z tytu sali, obok potezngj, elegancko ubrang czarnej kobiety o szerokigl migsistej twarzy.
Miata na sobie sukienke w roslinny wzor, niepasujacy do migjscai do zdarzen. Rozejrzatem si¢. Gliniarze,
dziennikarze, ktorych znatem z telewizji i z wiadomosci w kablowce, mnostwo kibicow, zwabionych dra-
stycznym charakterem sprawy, do ktorych zaliczytem takze moja sasiadke. Miatem wrazenie, ze udato mi
Sie nawet dostrzec samego Aubreya Coatesa, a w kazdym razie tyt jego gtowy. Siedziat przy stole, twarza
do scdziego.

— Tak, to wiasnie Potwor. — Siedzaca obok kobieta pochylita sie w moja strone. Nagie czekola-
dowe ramie, ktdre wepchneta mi pod zebra, promieniowato cieptem. Jg oddech pachniat micta i papiero-
sami. — Od czasu do czasu odwraca Si¢ | sprawdza, kto jest na sali — wyszeptata mi do ucha. — Chyba
lubi skupia¢ na sobie uwage. To chory, bardzo chory cztowiek. Kiedy na mnie spojrzat, zrobitam tak... —
Wyprostowata si¢ nagle, sztywno, a jg oczy zrobity si¢ gniewne, martwe. — Kiedy ludzie to widza, za
trzymuja sie¢ w pot kroku, ale on tylko si¢ do mnie usmiechnat.

Widziatem zdjecia Aubreya Coatesa w gazetach, zrobione oczywiscie, nim si¢ ogolit i odwiedzit
fryzjera. Siedzial zgarbiony, maty cztowieczek w zle lezacej marynarce. Kepki siwych wtosow wyrastaty
mu nad duzymi uszami, a kiedy odwrdcit gtowe, zeby powiedzie¢ cos do obroncy, zobaczytem jastrzebi
pozytkowany nos, wydete wargi i spiczasta brode. Potem zndw spojrzat przed siebie, jego tysa czaszki za-
I$nita, a lampy wyrysowaty na skroni wzor szachownicy $wiatlai cienia. Pomyslatem o naturze zia, o tym,
ze czasami moznaje wyczué, zobaczyc.

— Jest winny — powiedziata kobieta, kiwajac gtowa. — Nie mam najmnigjszych watpliwosci.
Zrobit to i wigcg niz tylko to.

Wyciagnatem do nig reke.

— Jack — przedstawitem si¢.

— Olive. — Widka dton zamkneta si¢ ha mojg dtoni. — Mozesz mnie pytac, o co chcesz, Jack.
Znam wszystkich natg sali. To witasnie robig najchetnigj: obserwuje procesy.



— Wiesz, kto jest obronca Coatesa? — Miatem namysli pulchnego mezczyzne, usmiechajacego sie
I zachowujacego swobodnie.

Znowu skingta gtowa, ajej oczy si¢ rozszerzyty.

— Dostat najlepszego. Bertrama Ludika. Nie wiem, skad ten smie¢ wziat na niego pieniadze. Moim
zdaniem, gdyby Charles Manson wynajat Ludika, do dzi$ chodzitby po swiecie, whbijajac widelce w ludzi.

— D@ spokg.

— Sam zobaczysz — powiedziata z przekonaniem, a potem dodatas — Cale szczescie, ze sedzia
Moreland nie pozwala Bertiemu by¢ Bertiem.

Gestem brody wskazatem Cody'ego.

— Tego faceta znam.

— Detektyw Hoyt — szepneta z niewatpliwa sympatia. — Chciatabym zabra¢ go do domu, przytu-
li¢ i powiedziec, ze wszystko bedzie dobrze.

— Dlaczego? — spytatem, bardzo zdziwiony.

— Machora dusze. Przyjrzyj mu sie. Wielki detektyw, ale dusze ma chora.

Po prostu kac, pomyslatem.

Cody miat na sobie granatowy garnitur, pijacy pod pachami, biata koszule i porzadny czerwony
krawat, nieco juz sptowiaty. Wygladat na sadowego wyjadacza, nie catkiem pasujacego do sadu. Szedt,
powldczac nogami, przeczesat palcami wiosy, przez co tylko je potargat. Usiadt na migjscu dla swiadkow,
ogarnat sale spojrzeniem méwiacym: , Jestem tylko gliniarzem, dajcie mi wykonywa¢ moja robote". Spoj-
rzatem naniego, ale nie bytem pewny, czy mnie zauwazyt.

— Przypomina si¢ swiadkowi, ze nadal zeznaje pod przysiega — powiedziat sedzia Moreland.

— Rozumiem, Wysoki Sadzie.

— Pani Blair — Moreland zwrécit sie do zastepcy prokuratora federalnego, atrakcyjngj rudej kobie-
ty, konferujace] przy stole oskarzenia z prokuratorem federalnym — prosze kontynuowaé przestuchanie
swiadka.

— Dziekuje, Wysoki Sadzie. — Pani prokurator wstata i podeszta do migjsca dla swiadkow, trzy-
majac pod pacha duzy notes. — Mam tylko kilka pytan.

Scdzia niecierpliwym gestem polecit jg zaczac.

— Detektywie Hoyt... — przerzucita kilka kartek — ...powiedziat pan w piatek, przed przerwa w
rozprawie, ze 6smego czerwca zatrzymat pan oskarzonego w trakcie niszczenia przez niego dowodow rze-
czowych...

Oto, co wiem o Aubreyu Coatesie, Potworze z Desolation Canyon.

Od dziesieciu lat ginety dzieci spedzajace z rodzinami wakacje w zachodnich stanach. Wigkszosci
nigdy nie odnaleziono. Dzieci znikaty z okreslonych terenow okreslonych stanéw: Kolorado (Grand Junc-
tion, Pueblo, Trinidad), Utah (Wasatch, St. George), Wyoming (Rock Springs, Pinedale). Zaréwno chtop-
cy, jak I dziewczynki ponizej dwunastego roku zycia. Niemal w kazdym przypadku rodzice twierdzili, ze w



jedng chwili dziecko byto przy nich, a w nast¢pne juz go nie byto. Bawity si¢ na placach zabaw, przy
strumieniach, na szlakach i nagle... byto dziecko, nie ma dziecka.

Zniknigcie dziecka w gorach nie jest niczym wyjatkowym. W gorach dzieci znikaja kazdego lata.
Bardzo czesto rodziny urzadzaja pikniki, czasami spotykaja si¢ na wigkszych rodzinnych zjazdach i nagle
ktos orientuje sig¢ przy podwieczorku, ze nie ma dziecka. Czasami gubi Sig, czasami wpada do rzeki, cza-
sami wsciekasi¢ nabliskich i ,ucieka’, czasami wsiada do nie tego samochodu.

Wigkszos¢ zaginionych dzieci si¢ odnajduje. Pamigtam, jak kiedys zgtosiliSmy si¢ z tata na ochot-
nika do poszukiwan matego chtopca, ktory znikt z kempingu przy Gates of Mountain Wilderness, na pot-
noc od Heleny. Pojechalismy konno. Poszukiwania pozostaty mi w pamigci jako wielka, bardzo powazna
przygoda. Przez dwa dni przeszukiwalismy sciezki i brzegi rzeki, krzyczac ,, Jarrod! Jarrod!". Na trzeci
dzien Jarrod znalazt sie niespetna dwa kilometry od miejsca, w ktérym znikt. Przyznat sie, ze zabtadzit w
lesie, potozyt si¢ | zasnat. Przyznat si¢ tez, ze chowat si¢ przed poszukiwaczami, bo byli obcymi ludzmi, a
J€go nauczono, ze z obcymi si¢ nie rozmawia... Nawet z obcymi wotgjacymi go po imieniu.

Patrzac wstecz na te szczegoélne przypadki ginacych przez kilka lat dzieci, widzi si¢ wzor, wiadze
zas powszechnie oskarza si¢ o to, ze nie dostrzegty tego, co dzis wydaje si¢ oczywiste. Cody wyjasnit mi,
ze to nie fair. Dzieci ginety w trzech stanach. W ciagu dekady. Jedyny ,, wzor" to taki, ze zdarzato sie to
zawsze na kempingach, aw kazdym razie z dala od cywilizacji. Nie znajdowano wizytowek, zadnych do-
wodow mogacych swiadczy¢ o tym, dokad zostaty zabrane, niczego w tym rodzaju. Przypadki zdarzyty si¢
na terenach trzech jurysdykcji, obgmowaty je kompetencje trzech roznych zespotéw policyjnych. Nie
wzywano FBI, poniewaz ich zwiazek odkryto dopiero po fakcie. Od zadnegj z rodzin nie domagano si¢
okupu, zadna rodzina nie bytaw jakikolwiek sposob napastowana. Nikt nie wskazat i nie obciazyt nikogo.

| nigdy nie znaleziono zadnego ciata.

Aubreya Coatesa, pracujacego jako gospodarz kempingdéw na zastepstwo, przestuchano w sprawie
czterech réznych przypadkow, poniewaz jego przyczepa stata w poblizu migjsc, gdzie ginety dzieci. Za
kazdym razem odpowiadat na wszystkie pytania i nie uchylat sie od wspotpracy. Wiece) niz raz zgtosit sie
na ochotnika do zespotéw poszukiwawczych. Nigdy nie byt aresztowany, jego hazwisko nie figurowato na
zadng liscie podejrzanych o czyny przestepcze o podtozu seksualnym. Straznicy pracujacy w parkach na-
rodowych wszystkich trzech stanéw znali go jako samotnika, ekscentryka od poobijanegj przyczepy Airstre-
am, najezonegj zwyklymi i satelitarnymi antenami telewizyjnymi i do odbioru Internetu, ale potwierdzali
tez, ze jest doswiadczony i mozna na nim polegac. Gdziekolwiek gospodarz kempingu zachorowat albo
wyjechat na wakacje, to z nim zawierano umowe ha zastepstwo. Jego zadaniem byto pobieranie optat,
Sprzatanie terenu, pilnowanie, by turysci nie przedtuzali pobytu poza optacony, udzielanie rad i pomocy w
stanach, w ktérych wyjazdy na kempingi sa el ementem kulturowej statej. W ciagu dwudziestu lat skarzono
Si¢ naniego zaledwie dwukrotnie. W pierwszym przypadku rodzice uznali, ze ,,przygladasi¢ lubieznie" ich

dzieciom, druga skarga dotyczyta , nieuprzemego zachowania": odméwit wyjscia z przyczepy (,a co on



tam wiasciwie robit?"), gdy chciano pozyczy¢ od niego pompke samochodowa. Oba ,, wykroczenia' uzna-
no za pomniegjsze. Pozatym skargi ztozono w odstepie szesciu lat, w dwoch réznych stanach.

Coates umiat zacierac slady. Trojka dzieci zgineta po powrocie statych dozorcow i jego nazwisko w
ogole nie wyptyneto.

Za nggorsze, zdaniem Cody'ego, nalezato jednak uznaé to, ze liczba siedmiorga dzieci przed znik-
nieciem Courtney Wingate byta catkowicie arbitralna. W rzeczywistosci Coates mogt porwa¢ dziesiecioro,
dwadziescioro albo i pie¢dziesiecioro. Przez trzydziesci lat na Zachodzie, od Nebraski do Kalifornii, zebra-
to sie ponad siedemdziesiat podobnych i nadal otwartych spraw. Do ktorych nalezato doliczy¢ dziesiatki z
zachodnig] Kanady. | nie wiadomo, co w tamtym czasie robit Coates.

Wicgc skad liczba siedem? Stad, ze policja znalazta zdjecia siedmiorga zaginionych dzieci w lapto-
pie Coatesa. Jesli byto ich wigcej — a zdaniem Cody'ego udato mu si¢ skutecznie wymaza¢ wigkszos¢ da-
nych ze zlokalizowanego w przyczepie serwera, a nie jedynie z laptopa — to nie tylko mdj przyjaciel, de
nawet zaangazowany do sprawy ekspert nie zdotali ich znalez¢.

Coates pierwotnie oskarzony zostat o porwanie siedmiorga. Prokurator federalny miat nadzigje, ze
sktoni go do zawarcia uktadu: zmniejszenie kary w zamian za wskazanie, gdzie ukryte sa ciata, ale zderzyt
Sig ze $ciana. Oskarzony do niczego Si¢ nie przyznawat. Twierdzit, ze jest niewinny. Po kilku miesiacach z
siedmiu przypadkéw ostat si¢ jeden: Courtney Wingate, ostatnia ofiara, zaginiona na kempingu Desolation
Canyon. Coates pracowat tam jako dozorca na zastepstwie, miat w laptopie kilka zdje¢¢ dziewczynki, a jg
rodzice zidentyfikowali go jako mezczyzne, ktory krecit sie koto ich namiotu w noc przed porwaniem.

Cody wraz z prokuratorem pokazali tawie przysiegtych sporzadzona w PowerPoincie prezentacje
fotografii z komputera oskarzonego jako dowdd na to, ze od diuzszego czasu obserwowat ofiare. Przedsta-
wiaty dziewczynke jezdzaca na duzym plastikowym trzykotowym rowerku, w jakims$ nieokreslonym miej-
scu, z wielkimi sosnami w tle. Ja tymczasem zlokalizowatem jg rodzicdéw siedzacych za stotem oskarze-
nia. Samo wyobrazenie sobie, przez co przechodza, wywotywato bdl. Crystal Wingate, mama Courtney,
byta chuda, spictai zdenerwowana, a jg pomarszczona twarz swiadczyta o tym, ze wie, co to cigzkie cza-
sy, cho¢ w tej chwili przezywa najgorsze. Donnie Wingate, budowlaniec, miat wielkie wasy i bokobrody.
Wygladal na cztowieka, ktéry w zamknietym pomieszczeniu jest nieszczesliwy. Podczas prezentacji z tru-
dem si¢ opanowywal, widziatem napigte niczym liny migsnie jego szyi. Ten poteznie zbudowany mezczy-
Zna sprawiat wrazenie wystarczajaco sprawnego, by przeskoczy¢ przez barierke i skreci¢ Coatesowi kark,
nim ochrona zrobi krok w jego kierunku. Nawet chciatem, by tak sie stato. Nie odrywat wsciektego spoj-
rzenia od tytu gtowy oskarzonego, a tymczasem Cody spokojnie i metodycznie wyjasniat znaczenie innych
zdje¢ i faktu, ze w przyczepie znaleziono skomplikowany, cho¢ czgsciowo juz zniszczony sprzet elektro-
niczny.

Jego zeznanie trwato jeszcze pottorgl godziny i polegato gtdwnie na streszczeniu catodziennego ze-

Zznania z piatku.



Pochtongto mnie catkowicie. Prostym jezykiem, w jednoznaczny, wycéwiczony przez lata sadowych
wystapien sposob, dawat si¢ prowadzi¢ zastepczyni prokuratora federalnego, pani Blair. Sam prokurator,
wysoki, atletyczny i tysy, przygladat mu si¢ z nieskrywanym podziwem.

Cody budowat zeznanie metodycznie: od telefonu Wingate'bw zgtaszajacych zaginiecie corki do
chwili, gdy na prosbe szeryfa hrabstwa przybyt na miejsce i zobaczyt przyczepe dozorcy, najwyraznig
petna elektroniki.

— Przyczepa Coatesa przypomniata mi jedno z tych mobilnych centrow tacznosci, ktorych nasza
armia uzywa za granica — opowiadat. — Zdolng do transmigi danych audio i wizualnych, umozliwigja-
cych dowddcom gdzies w Nevadzie czy na Florydzie dowodzenie bitwa w czasie rzeczywistym. Anteny,
zwykte i satelitarne, byly dostownie wszedzie. Generator zapewnial zasilanie na wypadek, gdyby system
zainstalowany na kempingu byt za staby. Zadatem sobie pytanie: dlaczego cztowiek, z jakichs przyczyn
potrzebujacy natychmiastowego, szybkiego potaczenia z Internetem, woli mieszka¢ na odizolowanym od
Swiata kempingu niz w Denver [ub jakimkolwiek innym miescie? Od tego zaczatem.

Nie zagladgac do notatek, Cody relacjonowat tawie przysiegtych, jak, majac na wzgledzie tak
sformutowana watpliwos¢, rozpoczat obserwacje oskarzonego. Im wigceg dowiadywat si¢ 0 jego zwycza-
jach i podrézach oraz o zaginieciach dzieci w okolicach, ktore odwiedzat, tym powazniejsze byty jego po-
degrzeniaw sprawie Courtney. Dane otrzymane od dostarczyciela satelitarnego Internetu wskazywaty wzo-
ry zwigkszonego ruchu, siegajacego tysiecy megabajtow danych, przesytanych w jedna i druga strone, ta-
dowanych i odbieranych. Aktywnos¢ ta nasilata sie w godzinach od drugiej w nocy do széstej rano.

— Aktywnos¢ internetowa odpowiadata wzorcowi kogos zamieszanego w dziecigca pornografie¢ —
ttumaczyt. — Podegjrzany nie tylko odbierat strumieniowe wideo i inne cigzkie pliki, ale takze je wysytat.

Podczas catego tego bardzo obciazajacego zeznania Aubrey Coates siedzial sztywno i nieruchomo.
Ani razu nie pokrecit gtowa, ani razu nie przewrdcit oczami, tylko uwaznie patrzyt i stuchat. Ale to nie on
mnie niepokoit. Wydawato si¢, ze Bertram Ludik obserwuje mojego przyjaciela z rozbawieniem i nieskry-
wana pogarda. | podczas gdy Cody relacjonowat zdarzenia, zdaniem moim i Olive bardzo przekonujaco,
zdecydowanie si¢ ozywiat. W ktorym$s momencie westchnat gtosno, ale sedzia Moreland rzucit mu spoj-
rzenie, ktére skutecznie go uciszyto.

Blair odczytata z notesu pytanie:

— A wigc, kiedy 6smego czerwca wszedt pan do przyczepy oskarzonego na mocy federalnego na-
kazu przeszukania, co pan zobaczyt?

— Oskarzony wiasnie niszczyt dane elektroniczne. Dane z kamery wideo zostaty wymazane, karty
pamicci do aparatow fotograficznych znikty. W pojemniku na smieci stojacym obok przyczepy znajdowaty
Sie spalone czasopisma. Péznigj, po analizie zawartosci pojemnika, okreslono je jako zdjeciai czasopisma
zawiergjace drastyczna pornografie dziecieca. Wydaje sie¢ oczywiste, ze w jakis sposob dowiedziat sie o
przeszukaniu. Nadal nie znal ezlismy dowodow uzasadniajacych aresztowanie.



Blair przedstawita dowody: zweglone zdjecia i magazyny, stronnice w plastikowych oktadkach. Sg-
dziowie przysiegli przekazywali je sobie z rak do rak. Kilku zbladto, niewatpliwie z obrzydzenia, a jeden
zsunat okulary na czubek nosai spojrzat na Coatesa, nie kryjac pogardy.

— A komputery? — spytata Blair, wracajac na miejsce. — Co znalazt pan w komputerach?

— Zdjecia Courtney Wingate, ktére pokazywalismy przysiegtym — odpart Cody bez wahania. —
Oraz zdjecia szesciorgainnych dzieci.

Te stowa wywolaty na sali poruszenie, szepty i westchnienia. Oczy sedzidéw przysiegtych zwrdcity
sie na Coatesa, nadal zachowujacego olimpijski spokdj. Bytato chwila prawdy. Jakim cudem Donnie Win-
gate zdotat si¢ opanowa¢, do teg pory jest dla mnie tgjemnica.

Pani prokurator zakonczyta przestuchanie. Poprosita sgdziego o mozliwos¢ zadania dodatkowych
pytan poznigj, na co otrzymata zgode. Wracata na migjsce za stotem pewnym energicznym krokiem. My-
Sle, ze gdyby w tej chwili przeprowadzi¢ na sali badanie opinii publicznej, obejmujac nim nawet sedzidéw
przysiegtych, wyrok bytby jednogtosny: znalez¢ kawatek sznura i powiesi¢ Aubreya Coatesa na ngbliz-
szym drzewie.

Bertram Ludik wstat, odchrzaknat, smutno pokrecit gtowa, jakby ganit Cody'ego niczym niegrzecz-
ne dziecko, i podszedt do stanowiska dla swiadkow na sztywnych nogach, z rekami rownie sztywno opusz-

czonymi wzdtuz bokow. Jak niedzwiedz.

Poczatkowo nie potrafitem powiedzie¢, do czego Ludik zmierza, i szybko przestatem go stuchac.
Zeznanie Cody'ego byta dla wszystkich, tacznie ze mna, jak jazda kolglka gorska, zawsze konczaca sie
gwaltownym zjazdem. Nie mogtem si¢ skupi¢. Ludik zadawat pytania proceduralne: kiedy poproszono o
pozwolenie na przeszukanie, kiedy zostato ono wydane. O ktéregj doktadnie godzinie przeszukiwanie sie
rozpoczeto. Wedtug jakich kryteriow spisano znalezione w przyczepie przedmioty. llu funkcjonariuszy w
nim uczestniczyto i jakie byty obowiazki kazdego z nich. Kilka razy mylit nazwiskai Cody musiat go po-
prawiac. Moim zdaniem wykazat si¢ nadludzka wrecz cierpliwoscia. Zachowywat si¢ z uprzejmoscia pro-
fegonalisty. Wida¢ byto, ze przysiegli go lubia. Adwokat wygladat na zdezorientowanego i niezorganizo-
wanego. Zadawal pytania dotyczace przerdznych kwestii, po kazdym robit przerwe, zagladat do notatek,
jakby zastanawiat si¢, czym wypelni¢ czas. Kiedy rozbawiony spojrzatem na Olive, zastanawigac Sig, cze-
go az tak niezwyklego i godnego podziwu kiedys dokonat, tylko wzruszyta ramionami.

Spojrzatem na zegarek, zastanawigjac Si¢, ile czasu musi jeszcze uptynaé, nim sedzia Moreland za-
konczy rozprawe na ten dzien. Odtworzytem w pamicci rozmowe z Julie Perala i w zotadku znéw poczu-
tem kule strachu. Pograzytem si¢ we wspomnieniach z wczorg).

Do rzeczywistosci przywotat mnie ostry gtos prokurator Blair, ktéra nagle zerwata si¢ z miejsca.

— Sprzeciw, Wysoki Sadzie! Pytania pana Ludika nie maja zadnych podstaw!

Spojrzatem na Olive. Ustyszata, czego dotyczyto ostatnie pytanie, | teraz wytezata stuch, by usty-

szet wigce).



— O co chodzi? — spytatem.

— Bertram spytat Cody'ego o cos dotyczacego |aptopa.

— Prosze strony do siebie — powiedziat Moreland, wyraznie zirytowany zachowaniem Ludika.

Migdzy prawnikami a sgdzia rozpoczeta si¢ ozywiona dyskusa. Moreland przykryt mikrofon dto-
nia, ale prokurator federalny ustyszat wystarczajaco duzo, by wsta¢ od stotu i si¢ do nigj wiaczy¢. Ja oczy-
wiscie nie miatem pojecia, o co chodzi.

Ze swojego migjsca dla swiadkow Cody musiat cos ustysze¢ i chociaz jego twarz nie zmienita wy-
razu, nagle pobladta.

Patrzyt ponad naszymi gtowami najakis nieokreslony punkt w przestrzeni, jakby obserwowat swoje
uptywajace zycie. Rozpoznatem to spojrzenie i przestraszytem sig, bo widziatem je juz wczesnig). Kiedy
bylismy w liceum, ojciec Briana wezwal nas trzech, posadzit w swoim pokoju i spytat, ktéry z nas wiamat
Sie do jego barku i zabrat dwie butelki bourbona. Wiedziatem, ze nie ja, domyslatem sig, ze nie Brian, i
rzeczywiscie, zrobit to Cody. W koncu si¢ przyznat, ale juz wtedy wygladat tak jak teraz. Na winnego.

Ciekawe, pomyslatem, czym teraz zawinit?

Scdzia Moreland odestat prawnikéw. Prokurator wygladat na wscieklego. Usiadt za stotem, oddy-
chajac ciezko. Jego asystentka, napigta jak cieciwatuku, wpatrywata si¢ w Cody'ego z zacisnigtymi ustami.
Tymczasem Ludik usmiechat si¢ do przysiegtych. Dopiero teraz uswiadomitem sobie, ze jakajac Si¢ | szpe-
rgac w notatkach, udawat, zastawiat putapke, starat si¢ wzbudzi¢ w swiadku fatszywe poczucie bezpie-
czenstwa. Od tej chwili jego pytania byty krétkie i precyzyjne. Zadawat je wrecz z pogarda.

— Detektywie Hoyt, chce, by cos mi pan wyjasnit.

Cody skinat gtowa i natychmiast, nim sedzia pouczyt go, ze ma odpowiada¢ tak gtosno, by ustysza-
ta go protokdlantka, powiedziat: , Tak?".

— Jak wynika z raportu, podczas przeszukania przyczepy mojego klienta zakwalifikowano sto
osiem przedmiotow jako tak zwane dowody.

— Mam wrazenie, ze tak rzeczywiscie byto.

— Panskie wrazenia mi nie wystarcza, detektywie. Prosze sprawdzi¢ notatki lub poszuka¢ w aktach
sprawy. Ja mam czas, poczekam.

Znatem Cody'ego zbyt dobrze, by wiedziec, ze jest zty, cho¢ to ukrywa. Taka twarz i postawe przy-
bierat na boisku jako ofensywny obronca tuz przed tym, nim atakowat linig przeciwnika i robit komus
krzywdg. Przerzucit kilka stron akt, znalazt to, czego szukat, i skinat gtowa.

— Owszem. Dowoddw z przeszukania jest sto osiem.

— Dowody te zostaty zarejestrowane przez departament policji Denver | tam tez zdeponowane?

— To prawda.

— Ale... przeszukanie byto wspdlna akcja sit federalnych i lokalnych. Dlaczego przedmiotéw nie
przewieziono do siedziby jednostki federalngj, co jest normalna procedura podczas tego rodzaju §ledztw?



Cody odchrzaknat. Spojrzat na Ludika nieprzyjaznie.

— Dlatego ze federalni pracuja od dziewiatej do siedemnastej. Wiedziatem, ze u nas ktos bedzie.

— A wigc nie tylko aresztowat pan mojego klienta, nie informujac o tym swych federalnych partne-
réw i nie korzystajac z ich pomocy, lecz takze zabrat pan tak zwane dowody do swoich przyjaciot w $réd-
miesciu?

— Wiasnie tak.

— Interesujace. W takim razie zatrzymajmy si¢ przy tak zwanych dowodach. Policja migjska nada-
je kazdemu przedmiotowi numer i dotacza opis, mam racje?

— Wiasnie tak.

— Kazdemu przedmiotowi, nawet kawatkom zweglonego papieru z pojemnika na smieci, tak?

— Wiasnie tak.

— Przegladatem te liste¢ wielokrotnie, detektywie, ale nie udato mi si¢ znalez¢ numeru i opisu twar-
dego dysku serwera z przyczepy mojego klienta.

Cody zmierzyt go lodowatym spojrzeniem.

— Czy cos pominatem?

— Nie. Nie znalezlismy twardego dysku.

— Co?

— Powiedziatem, ze nie znalezlismy twardego dysku. Coates zniszczyt go lub ukryt. Nie mielismy
okazji zbada¢ jego zawartosci.

Ludik potart twarz.

— Detektywie, jestem luddysta, jesli chodzi o komputery. Moja zona nazywa mnie nawet Ludik
Luddysta. — Kilku przysiegtych zachichotato. — Prosze mi wiec wybaczyc¢, jesli bede zadawat oczywiste
pytania.

Scedzia Moreland, niech go B6g maw swojeg opiece, przerwat mu ten aktorski wystep:

— Panie Ludik, prosze przejs¢ do rzeczy lub zarzuci¢ te lini¢ przestuchania— zazadat stanowczo.

— Oczywiscie, Wysoki Sadzie. Bardzo przepraszam. Detektywie Hoyt, prosze mnie poprawic, jesli
sie myle, ale twardy dysk jest dla komputera jak mézg, prawda? Zawiera wszystkie pliki, cata jego pa
migé?

— Tak.

— Bez twardego dysku komputer jest tylko niedziatajaca maszyna, prawda? A wiec bez twardego
dysku serwera mojego klienta nie sposob powiedzie¢, do czego byt uzywany komputer ani do czego uzy-
wat go, kiedy nocami taczyt si¢ z Internetem?

— Tak.

— To samo dotyczy brakujacych kart pamieci z aparatow cyfrowych?

— Tak.



— A wigc wszystko, co podobno taczy mojego klienta ze zniknigciem biedngj Courtney, to jg zdj¢-
cia nie natwardym dysku komputera, uzywanego podobno nocami, i nie na kartach pamieci aparatow zna-
lezionych u jego przyjaciela, lecz znalezione w jego laptopie, prawda?

— Tak — powiedziat Cody gtosem bez wyrazu.

— Zdjecia Courtney, ktére widzielismy wczesnigj, pochodza z laptopa?

— Tak.

— A czy znalezliscie w laptopie cos taczacego mojego klienta z dziecigca pornografia? Filmy, inne
zdjecia budzace zastrzezenia?

— Nie.

Blair znéw skoczyta na réwne nogi.

— Wysoki Sadzie, to do niczego nie prowadzi. Fizyczne dowody pornografii dzieciecej zostaty
znalezione w pojemniku nasmieci koto przyczepy oskarzonego!

— Nie kwestionujemy tego faktu — powiedziat spokojnie Ludik, zwracajac si¢ do scdziego. — Ale
natel sali nie zeznawat nikt mogacy potwierdzi¢, ze widziano mojego klienta palacego cokolwiek. Na ma-
gazynach nie ma nalepek adresowych, nie przedstawiono ani subskrypgji, ani danych pocztowych dowo-
dzacych, ze byty jego wiasnoscia lub ze ich uzywat. Mogty przeciez zosta¢ wtozone do pojemnika i pod-
palone przed przyjazdem policji. Albo... — Ludik zawiesit gtos jak w teatrze i podszedt do miejsca dla
swiadkow — ...ktos mégt je podrzuci¢ tuz przed policyjnym nalotem.

— Sprzeciw! — ryknat prokurator federalny, ktory do tej pory nie brat udziatu w przestuchaniu. —
To pozbawione podstaw spekul acje!

— Prosze podjes¢. — Moreland nie ukrywat, ze jest zty na prawnikow obu stron. — Natychmiast!

Rozpoczeta si¢ dyskusja krotka, lecz burzliwa. Sedzia byt widocznie poruszony. Ludikowi grozit
palcem, a prokuratorowi kazat ,, da¢ spok¢j!" tak gtosno, ze nawet ja go ustyszatem. Uswiadomitem sobie
nagle, ze podziwiam sposob, w jaki prowadzi rozprawe. | przez caty czas zastanawialem si¢, 0 co wiasci-
wie chodzi. Ludik wrdcit namigjsce. Nie marnowat czasu.

— Detektywie Hoyt, wro¢my do sprawy laptopa. Wymieniony jest jako dowdd numer szes¢, nie
myle sie?

— Tak — przyznat Cody.

— Chciatbym spyta¢ pana o cos jako doswiadczonego detektywa i policjanta §ledczego. Czy same
zdjecia uderzyty panajako niezwykte lub dziwne?

Cody zawahat si¢ i to byto widaé.

— Niejestem pewny, 0 co pan pyta.

Ale ja bytem pewny. Nie zastanawiatem si¢ nad tym wczesnigj, dotarto to do mnie dopiero teraz.
Poczutem mdtosci. Olive, ktoratez zorientowata si¢, 0 co chodzi, westchneta i chwycita mnie za rekaw.

— Zdjecia dzieci — powiedziat Ludik z namystem. — Na wszystkich dzieci sa w domach albo z
rodzinami. Takie fotografie robia dzieciom wszyscy rodzice. Mamy je na biurkach. Prawda, detektywie?



— Nie jestem pewny... — powtorzyt Cody.

— Prosze przejs¢ do rzeczy — witracit Moreland.

— W tg chwili, Wysoki Sadzie — zgodzit si¢ unizenie adwokat. Ale wahat si¢ i patrzyt w ziemie,
jakby zbierat sity, jakby uginat si¢ pod cigzarem koniecznosci zrobienia czegos, czego wcae nie miat
ochoty zrobi¢. Wida¢ byto, ze gra. — Detektywie Hoyt — powiedziat w koncu — nim wrécimy do tej
sprawy, prosze¢ mi pozwoli¢ zwréci¢ panska uwage naliste dowodow zabranych z przyczepy mojego klien-
ta. Czy zgadza si¢ pan z opinia, ze jest nanig sto osiem pozycji?

— Tak.

— Prosze pana teraz, by zwrécit pan uwage na inny dokument w aktach sprawy. To lista sporza-
dzonaw magazynie dowoddw departamentu policji w Denver 6smego czerwca. Czy pan ja znalazt?

Cody nie spieszyt sie, ale w koncu chrzaknat potakujaco.

— Prosze doktadnie jg Sie¢ przyjrze¢, detektywie Hoyt. Jest to w zasadzie kopia poprzednigj listy,
ale po prawej widnige numer nadany kazdemu dowodowi przez sierzanta dyzurnego w magazynie. Odbie-
rajac kazdy kolejny przedmiot, sierzant jednoczesnie go numerowat. Mam racje?

Kolgne chrzakniccie.

— Czytam dokument, detektywie Hoyt, | widze, ze jeden przedmiot nie zostat zarejestrowany przez
sierzanta dyzurnego magazynu dowoddw rzeczowych ésmego czerwca. Jest naliscie, ale zostat na nig wpi-
sany dopiero dwunastego czerwca, cztery dni péznigj. Czy widzi pan wymieniony przeze mnie przedmiot,
detektywie? Mowig o dowodzie rzeczowym numer szesé. O laptopie. Wydaje Sig, ze zostat zabrany z przy-
czepy mojego klienta 6smego czerwca, ale znalazt si¢ w posiadaniu wiadz dopiero dwunastego czerwca.
Czy ma pan podobne wrazenie, detektywie Hoyt?

— Tak — przyznat Cody ledwie styszalnie.

— Czyj podpis widnigje przy wpisie z dwunastego czerwca, detektywie Hoyt?

— M.

— A wigc... czy sierzant dyzurny popetnit gtupi btad, czy tez rzeczywiscie laptop przekazany zostat
do magazynu dowodow rzeczowych cztery dni po tym, gdy zostat zabrany?

Cody wpatrywat si¢ w Ludika martwym wzrokiem.

— Detektywie Hoyt, czy styszat pan pytanie?

MJ@j przyjaciel wybelkotat co$, czego nie ustyszatem. Jego gtos zagtuszyt donosny szept widzow i
dziennikarzy. Sedzia

Moreland wezwal do zachowania ciszy, a kiedy cisza wreszcie zapadta, powiedziat:

— Detektywie Hoyt, prosze odpowiedzie¢ na pytanie.

— Ja zaopiekowatem si¢ laptopem.

— Pan? — Ludik doskonale udat zdumienie. — Czy to zwykta procedura? Nie ztamat pan przy-
padkiem obowiazujacych w departamencie zasad?

— Chciatem sprawdzi¢, co zawiera. Wykonywatem swoja prace.



— Prace? — powtdrzyt Ludik z jadowitym sarkazmem. — A wiec jest pan ekspertem komputero-
wym, detektywie? Ma pan kwalifikacje pozwalgjace panu na grzebanie w komputerze podejrzanego przez
cztery dni, bez nadzoru? Cztery dni, podczas ktérych mogli sie¢ nim zaimowac prawdziwi eksperci? A
gdzie si¢ pan tym zajmowat? W panskig prywatnej Jaskini Nietoperzy?

Blair wstata, nim zdazyt skonczy¢.

— Wysoki Sadzie, to niedopuszczalne! To gnebienie swiadkal

— Sedzia pozwala Bertiemu natyle, ze nie do wiary — szepneta Olive. — Jedyne, co mi przycho-
dzi do gltowy, to ze nie znosi tego policjanta.

Oho! Sprébowatem ztowi¢ spojrzenie Cody'ego, ale mi sie nie udato. Nie spuszczat wzroku z Ludi-
ka, oczy mu ptongty, z cate] sity przygryzat wargi.

Adwokat przeprosit, ale zaraz zapytat:

— Ujme to inacze, za pozwoleniem Wysokiego Sadu. Detektywie Hoyt, gdzie pan spedzit week-
end dziewiatego i dziesiatego czerwca, bezposrednio po przeszukaniu w Desolation Canyon? A takze jede-
nastego czerwca? Lista obecnosci departamentu policji Denver swiadczy o tym, ze nie zgtosit si¢ pan do
pracy.

Cody oderwat wzrok od Ludika. Spojrzat na Blair i na prokuratora, zapewne oczekujac, ze mu po-
moga. Lecz pomoc nie nadeszta. Prokuratorzy pojedynkowali si¢ na spojrzenia, zapewne probujac oskar-
zy¢ Sig nawzajem o przegapienie tak waznego szczegOtu... jesli byt prawdziwy.

— Detektywie Hoyt? — ponaglit Cody'ego sedzia.

— Evergreen. — Miasteczko Evergreen lezy w gorach, przy 1-70.

— W hotelu w Evergreen? — spytat niewinnie Ludik.

— Nie.

— A wigc gdzie?

— To pan nie wie? — Cody wyszczerzyt zeby w parodii usmiechu. — Wydaje si¢, ze wie pan
wszystko, I co? Mam narysowac¢?

— Byl pan w areszcie, prawda, detektywie Hoyt? Zatrzymany za pijanstwo w migjscu publicznym
0smego czerwca, czyli w piatek wieczorem. Przebywal pan w migjskim areszcie w Evergreen do ponie-
dziatku rano, prawda?

— Prawda — przyznat Cody. — Swictowalismy aresztowanie Aubreya Coatesa i chyba troche
przesadzilismy.

— Chyba?

— Dobrze. Przesadzilismy.

— M¢j Boze! — szepneta Olive. — Oni nic o tym nie wiedzieli!

Blair poprosita o przerwe. Moreland odmowit. Ludik smutno pokrecit gtowa, jakby martwita go ta
straszna wpadka oskarzenia. Tyle godzin przygotowan, tyle konferencji prasowych, na ktérych triumfalnie
oznajmiano ujecie Potwora, zeznaniatylu swiadkow... co za strata czasu.



— Co dzialo si¢ z laptopem, gdy pan przebywat w areszcie, detektywie Hoyt?

— Byt w samochodzie, zamknigty w bagazniku.

— Jest pan tego pewny? Czyzby jakims cudem widziat pan samochéd przez okno celi?

— Wysoki Sadzie! — zaprotestowata Blair piskliwym gtosem. — Znow mamy do czynienia z ng-
kaniem swiadka.

— Pytanie jest w petni uzasadnione. — Rozczarowanie Codym Moreland miat dostownie wypisane
natwarzy. Wygladat na ngbardzig z nas wszystkich zawiedzionego tym, co si¢ stato. — | swiadek nanie
odpowie.

Juz nie , detektyw Hoyt", lecz ,, swiadek".

— To oczywiste, ze nie mogtem widzie¢ samochodu — odrzekt Cody.

— A wiec kluczowy dowdéd, dowdd, na ktorego podstawie oskarzenie probuje wystac mojego klien-
ta na cate zycie do wigzienia, przez dwa i pét dnia spoczywat w bagazniku samochodu stojacego na par-
kingu przed barem w Evergreen, w Kolorado, czy tak?

Cody probowat przetkna¢ sline, ale wygladat tak, jakby bardzo go to bolato.

— Nikt nie miat do niego dostgpu — zapewnit.

— Doprawdy? Jak moze pan by¢ tego pewny? Odwroécit wzrok.

— Nikt nie miat do niego dostepu — powtdrzyt. Ludik ustawit go sobie do strzatu.

— Detektywie Hoyt, pozwoli pan, ze wréce do pytania, ktore zadatem wczesnigj. Dotyczy ono cze-
gos, co nie dawato mi spokoju od czasu, gdy miatem okazje przejrze¢ liste dowoddw swiadczacych prze-
ciw mojemu klientowi. Twierdzi pan, ze jesli chodzi o pedofiléw i ich zachowania, jest pan ekspertem, i
dlatego panskie podejrzenia skupity sie na moim kliencie. Nie wydaje si¢ panu dziwne, ze zdj¢cia znajdu-
Jace si¢ podobno w jego laptopie, zdjecia siedmiorga zaginionych dzieci, nie byly bynamniej pornogra-
ficzne ani nawet w zaden sposdb zmystowe? Ze byty to nieupozowane fotografie zrobione przede wszyst-
kim przez rodzicéw? Ze w rzeczywistosci te same fotografie publikowaty rézne policyjne departamenty na
listach osob zaginionych?

Blair nie zdotata sie opanowac i ciezko westchneta. Prokurator federalny obrdcit sie manifestacyjnie
bokiem do Cody'ego. Aubrey Coates wyprostowat si¢ powoli, opart wygodnigj i spojrzat przez rami¢ na
rodzine Wingate'éw, jakby chciat powiedziec: , Widzicie?".

— Detektywie Hoyt — powiedziat Ludik po przerwie wypetniongj stukaniem mtotka, ktérym se-
dzia Moreland zdotat jakos uciszy¢ sale — czy skopiowat pan te zdjecia wprost z policyjnych kartotek na
laptopa mojego klienta?

— Nie!

Cody o mato nie zeskoczyt z migjsca dla swiadkow. Wozny zrobit krok w jego strone, a Moreland
bardzo stanowczo polecit mu usiasc.

— Na przyktad w poniedziatek rano, gdy zostat pan zwolniony z aresztu w Evergreen, jeszcze nim

zdeponowat pan laptopaw magazynie dowodow rzeczowych?



— Powiedziatem juz, ze nie! — warknat Cody.

— Ale nie moze pan z catym przekonaniem zapewni¢ sedziéw przysiegtych, ze nikt nie mogt za-
bra¢ laptopa z panskiego samochodu i dokonaé¢ tego w ciagu weekendu?

Cody pokrecit gtowa.

— Stucham, detektywie Hoyt?

— Nie moge tego powiedzie¢ z cata pewnoscia, ale...

— Detektywie Hoyt, czy zna pan jakas sprawe, przy okazji ktérej w tak drastyczny sposob prze-
rwano tancuch dowodowy z powodu btedu w przechowaniu gtdwnego dowodu rzeczowego?

Cody niemal charczat.

— Znadziemy ten twardy dysk! A kiedy go znajdziemy, nic innego nie bedzie miato znaczenia.
Ten cztowiek — zndw wstat, wymierzyt palec w oskarzonego, ktéry odpowiedziat mu usmiechem — po-
rwat 1 zabit co nggmnigj siedmioro niewinnych dzieci. Nie mozecie go wypusci¢, by nadal zabijat!

Scdzia Moreland byt wiciekty.

— Detektywie, albo pan usiadzie i si¢ zamknie, albo w tg chwili kaze pana aresztowa¢ za obraze
sadu. — Spojrzat na sedziow przysiegtych. — Prosze, by przysiegli zignorowali ostatnie stowa swiadka.
Byty nieodpowiedzialne i nie nalezy bra¢ ich pod uwagg.

— W tg chwili nie mam wigcel pytan — oznaymit Ludik, zamykajac notes.

Moreland zwrdcit sie¢ do pani prokurator.

— Jakies uwagi, pani Blair? — spytat.

Blair wygladata na oszotomiona i rozgniewana.

— By¢ moze bedziemy chcieli zada¢ jeszcze kilka pytan — powiedziata stabym gtosem. — W tegj
chwili... no... robi si¢ pozno...

— Za pozwoleniem — warknatl Moreland — to ja decyduje¢ 0 odroczeniu i sam potrafi¢ odczytac
godzing z zegara. Czy ma pani jakies pytaniado swiadka, czy nie?

— Nie — odparta pani prokurator.

— Wozny — syknat Moreland przez zacisnicte zeby — prosze odprowadzi¢ swiadka.

Cody przeszedt przez salg¢ eskortowany przez woznego, nie odstepujacego od jego boku. Gapili si¢
na niego dostownie wszyscy siedzacy na sali, ja tez, a kiedy nasze oczy si¢ spotkaty, gniewnie pokrecit
gtowa.

— Matko Boska— szepngta Olive — nigdy w zyciu nie widziatam czegos takiego.

Wyszedtem na korytarz. Do Cody'ego podeszto kilku jego przyjaciot gliniarzy i probowali go po-
cieszy¢. Warknat do nich: ,, Zostawcie mnie w spokoju!" i prawie pobiegt w kierunku oszklonych drzwi
wyjsciowych. Kilku reporterow wykrzykiwato pytania, ktére oczywiscie zignorowat.

Chwycitem drzwi, nim zdazyty si¢ zamkna¢, pchnatem jei wypadtem za nim.

— Cody!

Zbiegal po schodach. Nie zwracat na mnie uwagi.



— Cody!

Przystanat na chodniku i tam go ztapatem. Nigdy nie widziatem go tak wscieklego. Twarz miat
$ciagnigta, oczy jak szparki, usta wykrzywione grymasem.

— Cholerny fiut — syknat. — Mam ochote wrdci¢ i da¢ mu w teb.

— Ludikowi?

— Nie — powiedziat, strzasajac reke, ktdra potozytem najego ramieniu. — Morelandowi. Wpuscit
mnie w kanal, po prostu wpuscit mnie w kanat. | rodzicow wszystkich tych dzieciakow tez.

— Cody, przeciez to Ludik...

— Nic nie rozumiesz. Nie masz pojecia, jak to dziata. Sedzia mogt poprowadzi¢ przestuchanie tak,
zeby wyszto na moje. Mégt ogtosi¢ przerwe, dajac oskarzeniu szansg na przegrupowanie. Pozwolit toczyé
Sie sprawie, ktdéra mégt przerwat. Oskarzenie zgtupiato, nie wiedziato, co ma powiedzie¢. Sedzia moze
robi¢, co chce, aon chcial, zeby do tego doszto!

Znalaztem si¢ w idiotycznej sytuacji obroncy kogos, kto chce zabra¢ mi dziecko.

— Da mi swigty spokdj — warknat Cody, widzac, ze znéw wyciagam do niego reke. Przez chwile
miatem wrazenie, ze chce mi da¢ w teb, ale tylko odwrdcit si¢ i odszedt.

Patrzytem, jak przechodzi przez ulice, nie zwracgac uwagi na samochody, rozpaczliwie hamujace,
by nie rozmaza¢ po Bannock Street mojego przyjaciela, ktéry nagle wypadt z task.

Kiedy wrocitem do domu, byto juz ciemno. Z nieba leciaty mate twarde kulki $niegu. Wczesniej
zadzwonitem do Melissy. Zaczatem jej opowiada¢ o tym, co si¢ stato na sali sadowsej, ale przerwata mi po
kilku stowach.

— W telewizji wszyscy mowia tylko o tym — powiedziata. — Podobno zostat zawieszony.

Powiedziata tez, ze Brian spedzit w naszym domu prawie cate popotudniei ze ogladali transmige z
procesu, przeskakujac z kanatu na kanat. Miazdzaca kleska Cody'ego stata si¢ sensacja dnia.

Zaparkowatem na podjezdzie obok lexusa Briana. Wylaczytem silnik. Snieg, padajacy na maske i
dach jeepa, szelescit jak piasek. Siedziatem nieruchomo, nagle bardzo zmeczony. Miatem metlik w gtowie.
Otworzytem drzwi i wysiadtem, czujac Si¢ tak, jakbym przekroczyt setke. Snieg ktut mnie w twarz i rece.
W stanie, w jakim si¢ zngjdowatem, odretwiaty, nie zwrécitem uwagi na dobiegajace z ulicy dzwigki ryt-
micznego hip-hopu ani na znajomo brzmiacy dzwiek silnika, ktory powinien byt by¢ dla mnie ostrzeze-
niem. Potozytem reke na klamce. W tgl samej chwili muzyka gtosno rykneta. Poznigl uswiadomitem sobie
dlaczego. Samochdd stanat przy krawezniku, pasazer otworzyt okno i wymierzyt we mnie pistolet.

Snieg sttumit jego cichy trzask. Dostatem dwa razy w plecy, a trzeci raz, kiedy odwrdcitem sie za-
skoczony, w twarz. Ciepty ptyn zalat mi oczy, oslepit.

Poprzez szum w uszach ustyszatem smiech. Samochdd szybko odjechat.
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Paintball. Postrzelono mnie czterokrotnie z markera do paintballu. Na zétto. Kto do mnie strzelat?
Garrett? Luis? Stevie? Nie miatem pewnosci.

Melissa zadzwonita na policje, ja, w kuchni, scieratem farbe z twarzy papierowym recznikiem. Mi-
neto tadnych pare minut, nim moje serce zwolnito, nim wypalita si¢ ptynaca w zytach adrenalina. Reka, w
ktorg trzymatem recznik, drzata. Przestawatem si¢ ba¢, zaczynatem wsciekac.

Na wezwanie przyjechat dwudziestoparol etni policjant, Latynos, z cieniutkim wasikiem i potgznym
brzuchem, grozacym oderwaniem guzikéw koszuli. Przyjat ode mnie skarge, zrobit zdjecia plam farby na
kurtce. Krecit przy tym gtowa, a potem powiedziat, ze méj przypadek nie jest bynajmnig pierwszy.

— W lecie byto kilka bardzo podobnych — powiedziat. — Dzieciaki zaktadaja si¢, ktére ,, zabije"
wiecgj ofiar w okreslonym czasie, zapisuja najlepsze wyniki, stosuja punktacje: ,, zabdjstwo" w tak dobrej
dzielnicy jak ta to wiecegl punktéw. Kilkoro ztapalismy. Niektore po prostu matpuja gangsterow, ale wiek-
szos¢ to zwykte tepaki. — Przygryztem jezyk. Melissai ja wymieniliSmy spojrzenia. — Ale twierdzi pan,
ze nikogo nie widziat? Nie rozpoznatby pan samochodu? Nie zapamigtal numerow rejestracyjnych?

— Farba mnie oslepita. Przeciez méwitem.

— Rozejrzymy si¢ i damy panu znag, jesli cos znajdziemy — powiedziat gliniarz gtosem niepozo-

stawiajacym watpliwosci: nigdy wigcej go nie zobaczymy i nie ustyszymy od niego ani stowa.

Jedlismy. Brian zamowit chinszczyzne. W pewnej chwili odsunat si¢ od stotu i z kieszeni na piersi
wyjat telefon.

— Dzwonitem do Cody'ego — wyjasnit. — Nagratem prosbe, zeby wpadt abo si¢ odezwat, ae nie
odpowiedziat.

— Mam tylko nadzigje, ze nie zrobi krzywdy sobie... abo komus — mruknatem.

Opisatem rozprawe. Melissa smutno pokrecita gtowa.

— Biedny Cody. Jak uwazasz, Ludik naprawdg sadzi, ze to on wrobit Potwora?

— Trudno powiedzie¢. Ale zaszczepit powazne watpliwosci, wigc nie wiem, jak mozna by teraz
uzyska¢ wyrok skazujacy. Nawet ja zaczatem si¢ zastanawiac, czy niektérych dowoddéw nie podiozyt on
abo jakis inny glina. Nie zebym watpit w wing Coatesa, z pewnoscia ma co$ na sumieniu, po prostu wat-
pie, czy maja tyle niepodwazal nych dowodow, zeby go skazat.

Melissa zadrzata.

— Jesli go uwolnia, w Kolorado nie zasnie juz spokojnie zadna matka ani zaden ojciec.

— | oni wszyscy beda nienawidzili detektywa Cody'ego Hoyta — dodat Brian z lekka nutka ztosli-
we satysfakcji.

— Jednak watpie — mowitem dalgj, ignorujac go — czy darade zndw zaatakowat z zaskoczenia.

Wszyscy beda na niego uwazali.



— Nie badz taki pewny — rzekt Brian. — Jesli zostanie uznany za niewinnego, jego akta pozostana
czyste. Moze nawet wytoczy¢ sprawe | odzyska¢ prace. Nie mozesz nie da¢ pracy komus, kogo wystawili
gliniarze, nie?

— Cody z pewnoscia go nie wystawit — stwierdzita Melissa z uraza.

Brian potozyt na stole dtonie stykajace sie czubkami palcow. Spojrzat na niag bardzo powaznie.

— Cody potrafi robi¢ rzeczy, ktére z pewnoscia by si¢ wam nie spodobaty. Powiedziatbym nawet,
ze by¢ moze wraz z kumplami wytypowali tego Coatesai zrobili cos, dzigki czemu ich sprawa miata wido-
ki narozwigzanie. Nie bytby to pierwszy raz. Przeciez doskonale wiemy, ze nasz Cody nie jest czysty jak
swiezo spadty snieg.

— Brian! — oburzytasi¢ Melissa.

— Bardzo mi przykro, ale tak wiasnie jest. Cody czerpie dume z pakowania ztych facetéw za kratki
i nie mawyrzutéw sumienia, j&sli raz i drugi zdarzy mu sie pdjs¢ na skroty. Sam mi to powiedziat. Pokazat
mi kiedys pistolet ze spitowanym numerem seryjnym. Tiumaczyt, ze to bron ,,do rzucenia'. Ze maja pod
reka tak nawszelki wypadek.

Melissa pokrecita gtowa i wzrokiem poszukata u mnie pomocy. Wzruszytem ramionami. Tyleto i
jawiedziatem.

Na ulicach obie strony robity rézne rzeczy, ae tak, zeby nie byto wida¢. O niektérych moéwit, o in-
nych pewnie nie. Wedtug Cody'ego, kiedy burmistrz Halladay zostat wybrany, kiedy zaczat budowa¢
schroniska dla bezdomnych i ogtosit Denver ich azylem, miasto zalali nedzarze i nielegalni robotnicy,
gtéwnie anonimowi Meksykanie. Wykorzystywaty ich gangi sprzedajace narkotyki i oferujace ochrong.
Podobno policja robita wszystko, by jakos kontrolowat sytuacje, nie wywotujac sensacji informacjami o
gwaltownym wzroscie przestepczosci. Gdy zapadta decyzja, ze to w Denver ma si¢ odby¢ konwencja wiel-
kig partii polityczne, z biura burmistrza przyszio polecenie: ,,oczysci¢ ulice z tych ludzi". Policja miata po
cichu upora¢ si¢ z fala przestepstw. Napiecie migdzy nowymi przybyszami, gangami, policja 1 biurem
burmistrza rosto. Policja, jesli Cody'ego uznaé za reprezentatywnego dla policji, uznata, ze burmistrz
otwarcie gtos ,,pochwate rdznorodnosci”, po cichu zas kaze , zatatwi¢ réznorodnych™. Wypetniano jego
polecenia, ale pojedynczy policjanci doskonale zdawali sobie sprawg z tego, ze jesli padnie oskarzenie o
brutalnos¢, jesli ktos nagra gdzies nieodtacznym telefonem komoérkowym scene pobicia bezdomnego lub
przedstawiciela mniejszosci, burmistrz stanie po stronie domniemang ofiary, poniewaz, jak to ujat jego
rzecznik prasowy, ,jest obronca ucisnionych”. Brian byt niegdys bliskim przyjacielem Halladaya, jeszcze
przed objeciem przez niego funkcji publicznel. Robili razem jakies interesy, ale potem si¢ rozstali i ich
stosunki trudno bytoby nazwa¢ serdecznymi.

— Cody moze nagina¢ zasady — powiedziatem teraz — ale nigdy nie wrobitby niewinnego czto-
wieka. W tym przypadku przekroczyt granice, owszem, ale tylko dlatego, ze byt pewny winy Potwora, kto-
ry w kazdej chwili mégt znowu zamordowac. Dlatego tak si¢ wsciekt na Morelanda. Nie chodzito o niego,
lecz o to, ze Coates jest wolny i znowu moze zabijac.



— Skoro mowa 0 sedzim Morelandzie... — Brian wyjat z kieszeni marynarki plik papierow. —
Melissai jazabawilismy si¢ w detektywdw, wiesz?

— No to postuchajmy. Melissa wstata.

— Przebiore Angeling w pizame | zaraz wracam — obiecata.

— Zdumiewajace — powiedzial Brian, kiedy na nig czekalismy — co mozna znalez¢ dzieki Google
i paru dobrze ustawionym przyjaciotom na witasciwych stanowiskach. No i w dobrym towarzystwie nigdy
nie zabraknie ludzi kochajacych obrzuca¢ btotem innych ludzi.

Nastepnie strescit krotko zawodowsa i rodzinng historie sedziego.

— W tysiac dziewigéset osiemdziesiagtym roku John Moreland ukonczyt liceum Ridgeview w
Asheville w Karolinie Pétnocngj. Byt doskonatym uczniem, najlepszym w swym roczniku, przewodnicza-
cym klubu dyskusyjnego, rozgrywajacym szkolngj druzyny futbolowse i tak dalgj, do znudzenia. A takze, z
tego, co wiem, jedynakiem. Jego rodzice nie zyja.

— Naprawde? Nie wydaje si¢ az taki stary.

— Ma czterdziesci pie¢ lat. Rodzice zgineli w wypadku samochodowym, kiedy miat lat osiemna
scie. Znalaztem wycinki prasowe. Policja uznata, ze tata Johna musiat zasna¢ za kierownica, dlatego ude-
rzyt w drzewo. Oboje zgingli na migjscu, pania Moreland wyrzucito przez przednia szybg. Przeleciata w
powietrzu dziesie¢ metréw. Pojawity sie spekulacje, jakoby ktos zepchnat ich z drogi, ale nikogo nigdy o
nic nie oskarzono.

— Moreland znalazt si¢ w gronie podejrzanych?

— | mnie od razu przyszto to do gtowy, ale najwyraznigj nie. Byt w domu z przyjaciotka, czekat na
przyjazd rodzicow. Przyjaciotka nazywata si¢ Dorrie Pence. Potwierdzita jego stowa. Zapamigtajcie to na-
zwisko: Dorrie Pence.

Skinatem gtowa.

— Nadal badam t¢ sprawe — zaznaczyt Brian. — Z gazet dowiedziatem si¢ tyle, ze doszto do tra-
gicznego wypadku.

Na pogrzebie pojawili si¢ wszyscy, ktérzy powinni sie pojawi¢, urzadzono zbiorke pieniedzy dla
naszego Morelanda, tego rodzaju rzeczy. W Karolinie Pétnocnej mam troche kontaktow, nieruchomosci,
wiec mogtem zbada¢ grunt. Pytatem dyskretnie, czy ktos moze cos styszat. Z mojego doswiadczenia wyni-
ka, ze ludzie z handlu nieruchomosciami najlepig wiedza, co Si¢ dzigje w spotecznosci, kto si¢ wyprowa-
dza, kto rozwodzi i moze wystawi dom na sprzedaz, i tak dalej. Bywa, ze nawet gliniarze nie maja takigj
wiedzy. Naprzyktad jalepief wiem, co sie dzigje w Denver, niz ten gtupawy chtopak, ktéry was odwiedzit.
Rozumiecie, o co mi chodzi?

— Mow dalegf — ponaglitem Briana, ktory wyraznie cieszyt si¢ chwila.

— Jasne. No wigc wprost z Karoliny przyjechat do Kolorado. Studiowal na uniwersytecie stano-
wym, miat stypendium naukowe, ale tez kupe forsy z ubezpieczenia na zycie rodzicow. Nigdy nie nalezat
do ubogig studenckiej braci, co to, to nie. Ukonczyt specjalizacje ,,nauki polityczne", poszedt do Szkoty



Prawa na Harvardzie, no i oczywiscie skonczyt ja magna cum laude. Jak zwykle. Mial dwadziescia cztery
lata. W Denver poslubit ukochana z dziecinstwa, nigjaka Dorrie Pence.

— Ach! — witracitem. — Onadata mu alibi, on wziat ja za zong.

— Ano wiasnie. Garrett urodzit si¢ w tysiac dziewigéset osiemdziesiatym dziewiatym roku. Byt ich
jedynym dzieckiem. Jedynak, jak tatus. Tak czy inaczej, przez kolgine kilka lat Moreland prowadzit pry-
watha praktyke. Wyrobit sobie opini¢ doskonatego obroncy w sprawach kryminalnych, po czym przerzucit
si¢ na cywilne. Uznano go za jednego z dziesieciu najlepszych prawnikdéw w kraju i tak dalgj. Jak zwykle.
Z tego, co udato mi si¢ znalez¢, wynika, ze nalezat do tych, ktérzy, gdy juz cos robia, sa w tym najlepsi.
Zostal prokuratorem federalnym, petnit t¢ funkcje przez pig¢ lat, ale nie to jest interesujace.

Melissa zeszta na dot z Angelina ubrang w zotte spioszki. Wygladata stodko, szczebiotata, wrecz
wydawalto sie, ze nasladuje Briana. Wziatem ja narece, a Brian mowit dalgj:

— W dwatysiace pierwszym roku Dorrie zgingta tragicznie podczas wycieczki w gory. John i Gar-
rett towarzyszyli jg, szli szlakiem w kanionie, kiedy zarwata si¢ $ciezka. Dorrie spadta z wysokosci dwu-
dziestu metrow i uderzyta gtowa o kamien. Maz i syn byli swiadkami wypadku, lecz nie zdotali jg poméc.
Okazato sig, ze w chwili smierci bytaw szGstym miesiacu ciazy z drugim dzieckiem.

Wymienilismy z Melissa znaczace spojrzenia.

— Uznano to za wypadek? — spytatem. Brian skinat gtowa.

— W gazetach nie ma nic, co sugerowatoby cokolwiek innego. Morelanda opisywano wrecz jako
zrozpaczonego i zdruzgotanego. O Garretcie nie znalaztem prawie niczego, no ale miat wtedy zaledwie
dwanascie lat. Odbyt sie uroczysty pogrzeb z udziatem ojcow miasta, politykow i tak dalej, i tak dalg).

— A wigec oboje rodzice oraz pierwsza zona gina w wypadku — podsumowatem. — Dziwne. Zna
lismy kogos, kto zginat w wypadku? Jakos nie pamigtam.

— Twdj wujek Pete — przypomniata mi Melissa. — Miat wypadek na todzi, prawda? Utonat czy
cos?

— No dobra, kogos znalismy.

— Co wiemy o Dorrie? — spytata Melissa. — Ktos jq znat?

— Dobrze to chyba nikt — odpart Brian. — Sgdzia Moreland uczestniczyt, i uczestniczy, we
wszystkich wydarzeniach towarzyskich w Denver, kwestach i tak dalej. Widuje¢ go tam nawtasne oczy, jest
jak element krajobrazu. Ona nie przepadata za swiattem reflektorow, wiem o tym z plotek. Wyglada na to,
ze zwrocita si¢ ku Kosciotowi. Kiedy brali slub, byta katoliczka, tu bardzo zwiazata sie z zyciem paréafii.
Co rano chodzita na msze i w ogodle. Sadzac po zdjeciu slubnym w gazetach, wygladata bardzo... no...
zwyczajnie. John, przystojny jak gwiazdor filmowy, poslubit dziewczyne niebtyszczaca uroda, tegawa,
ktora z czasem zrobita si¢ po prostu gruba. Moje ngjlepsze zrédto opisato ja wiasnie jako gruba, nieSmiata,
zle czujaca si¢ w ttumie. Nie byta to dobrana para.

— Niezbyt wygodna partnerka dla megzczyzny robiacego karier¢ — prychneta Melissa.



— Alelos mu sprzyjat — ciagnat Brian. — Niemal doktadnie dwanascie miesigcy po smierci Dor-
rie John Moreland poslubit eks-modelke i spadkobierczynie kosmetycznej fortuny, Kellie Southards. Slub
byt bardzo uroczysty. Tego samego, dwa tysiace drugiego roku zostat mianowany federalnym sgdzia sadu
okregowego na okreg Kolorado.

— Rok to dos¢ krotko jak na kogos, kto miat by¢ zrozpaczony i zdruzgotany — zauwazyta Melissa.

— Rzeczywiscie, interesujace — przytaknatem, myslac intensywnie. — Ale nie zapomnij, ze to
wszystko to wytacznie spekulacje. | ze rozmawiamy o sedzim, ngwyrazniej bardzo lubianym, a takze dys-
ponujacym cennymi powiazaniami. By¢ moze wyciagamy pochopne wnioski.

— Przgjdzmy do Garretta— zaproponowat Brian. — Oddaj¢ gtos Melissie.

— Garrett Moreland wydaje si¢ bardzo inteligentnym chtopcem, majacym bardzo powazne proble-
my — rozpoczeta Melissa. — Nie sadze, by byta to dla was nowina. Dowiedziatam si¢ takze, ze bardzo
trudno jest otrzymac jakiekolwiek informacje o mtodocianym oficjalnymi kanatami.

— A skad wiesz to, co wiesz? — spytatem, peten podziwu.

— Przyjaciotka przyjacioiki, z ktora pracowatam w srodmiesciu, jest psychologiem w jego szkole w
Cherry Creek. Dzi$ po potudniu, kiedy ty bytes na procesie, my spotkatysmy sie¢ nakawie. Na poczatku nie
chciata o nim mowi¢, bo wiesz, oni nie powinni tego robi¢, ale kiedy dowiedziata sig, w jakig jestesmy
sytuacji — gestem gtowy wskazata na spiaca w moich ramionach Angeling — zdecydowata si¢ pomaoc.
Oczywiscie przysiegtam, ze dochowam tajemnicy. Ale, Jack... to, czego si¢ od niej dowiedziatam, sprawi-
to, ze jestem jeszcze bardzie] zdeterminowana, by walczy¢ z Morelandami do konca.

— Nie zebys przedtem nie byta zdeterminowana — mruknatem.

— Owszem, bytam. Sadze, ze mamy do czynienia z powaznie chorym chtopcem.

— Czego si¢ dowiedziatas? — spytatem, czujac, jak przeszywa mnie dreszcz.

— Garrett miat pewna... reputacje... nim poszedt do liceum. — Z torby na pieluchy stojacel na pod-
todze Melissa wyjeta bloczek, w ktorym zapisywata liste zakupow. — Nie byt kim$ zupetnie nieznanym.
W gimnazjum zdarzyto si¢ cos, czym zyskat sobie pewna stawe. Moja znajoma ustyszata o tym od kolegi
po fachu. Nawyraznigj psycholog z gimnazjum doskonale znat Garretta, poniewaz miat okazje rozmawiac
Z nim rok wczesnigj, zaraz po smierci matki. Powiedzial, ze jego zdaniem jest on pozbawiony uczuc, ze nie
zdotat do niego dotrze¢, sprawi¢, by zatowat straty w normalny sposob. W kazdym razie, poniewaz Garrett
tez go znat, pewnego dnia przyszedt do niego ze skarga na kolegow, ktérzy nie chcieli mie¢ z nim nic
wspolnego. Domagat sie, zeby szkota ich za to ukarata. Dat psychologowi liste tych, ktérych powinno si¢
ukara¢. — Pokrecitem gtowa. — Na pytanie, dlaczego nalezy to zrobi¢, powiedziat, ze nie chca juz cho-
dzi¢ z nim do szkoty i w ogdle unikaja go przy kazdej okazji.

— Of, dzieciaki — prychnatem, pamigtajac, jak okrutne potrafia by¢ nastolatki.



— Przy kazdym nazwisku — moéwita Melissa — napisat odpowiednia kare. Dwaoch kolegdw nale-
zalo, jego zdaniem, napigtnowac rozzarzonym zelazem, jeden powinien nosi¢ przez miesiac dziewczece
ubranie, a ostatniego nalezatoby wykastrowac.

Brian zagwizdat cicho.

— Psycholog, bardzo zaniepokojony, poszedt z ta lista do wicedyrektora. Zwrdécie uwage nato, ze
od masakry w liceum Columbine mingty zaledwie dwa lata i nauczyciele byli szczegolnie uwrazliwieni na
tego rodzaju zagrozenia. Ale wicedyrektor znat, zdae si¢, ojca tego specyficznego ucznia, wiec postanowit
upora¢ sie z problemem po cichu. Obaj z Morelandem doprowadzili do spotkania chtopcéw, zapro-
ponowali, by sprébowali doj$é¢ do porozumienia. Z rozmowy wynikto, ze koledzy uwazaja Garretta za
dziwnego, niesamowitego i ze Si¢ go boja. Dostat reprymende za liste, ale nie zostat oficjalnie ukarany.
Psychologa doprowadzito to do furii. Kiedy Garrett poszedt do liceum, opowiedziat o wszystkim kolezan-
ce, tgj, z ktéra bytam na kawie. W liceum — kontynuowata Melissa — pojawity si¢ kolejne niepokojace
objawy. Garrett byt, i moze jeszcze jest, zainteresowany pisarstwem. Napisat kilka nieprawdopodobnie
brutalnych sztuk teatralnych i opowiadan. Psycholog, z ktora rozmawiatam, czytata je. Zgodzita sie¢ z na
uczycielem angielskiego, ze autor przekroczyt dopuszczalne granice. Tortury, $cinanie gtéw, tego rodzaju
rzeczy. Bardzo interesowato go zachowanie przestepcow. Rozmawiata z Garrettem na ten temat, ale do-
wiedziata si¢ od niego tylko tego, ze istnieje wolnos¢ stowa i on ma do nig prawo, szczegdlnie jako arty-
sta. Zagrozit tez, ze jesli nauczyciele przeszkodza mu w karierze, wiaczy w sprawe ojca.

— A jamyslatem, ze za takie rzeczy wyrzuca si¢ ze szkoty — powiedziatem, przypominajac sobie
to, co styszatem i czytatem, chocby o uczniu, ktérego wywalono, bo w torbie na lunch miat plastikowy n6z
do masta

— Wyrzuca si¢ — przytaknat Brian. — Ale kogo, to juz najwyraznigj zalezy od tego, kim ten ktos
jest. A zwlaszcza kim jest jego ojciec.

Melissanie data si¢ zbi¢ z tropu.

— Garrett przyniost ksiazki ze szkolnej wypozyczalni, ze scenami gwattu i brutalnymi obrazami,
oraz wypozyczone w Blockbuster filmy tak brutalne jak to, co pisat. Argumentowat, ze jego dzielanie sa w
niczym gorsze od tego, co kazdy moze dosta¢ praktycznie wszedzie.

— Oto przyszty obronca w sprawach kryminalnych — powiedziatem, myslac o tym, co dzis poka
zat Ludik.

— Wiec w koncu znéw uszto mu na sucho — méwita dalej Melissa. — Moja znajoma powiedziata,
ze po tym nabrat odwagi. Odwagi dodawaty mu takze pieniadze, z ktérymi wrecz si¢ obnosit. Zawsze miat
najlepszy samochdd, najlepsze ciuchy, najlepszy komputer. Jako pierwszy w Cherry Creek dostat iPhone'a.
| tak dalej. Uczniowie go zato nie lubili, ale i udawali przyjazn, bo warto byto si¢ z nim kolegowa¢. Chet-
nie wozit kumpli, fundowat im lunch, kupowat alkohol.

— | tu pojawia si¢ sprawa jego zwiazku z gangiem — wtracit Brian, a Melissa skingta gtowa.



— W drugig klasie zaczat pokazywaé si¢ w towarzystwie gangsteréw ze srodmiescia na szkolnych
meczach koszykowki i futbolu. To byta jego paczka. Potrafit wykorzysta¢ sytuacje. Kumple z gangéw da-
wali mu site. Wiec mamy dzieciaka dysponujacego pieniedzmi i sita i nikt, ani nauczyciele, ani szkolny
psycholog, nie robi w tegj sprawie nic. Jednoczesnie w tym samym roku szkota zaczeta mie¢ problem z nar-
kotykami. Zngjoma podejrzewa, ze to kumple Garretta handlowali na potege krystalicznym metadonem |
nietylko.

— Obronca kryminalny i gtowa gangu jednoczesnie. Zabojcza kombinacja— zauwazyt Brian.

— Mozemy to udowodni¢? — spytatem.

— Przed sadem? Przed sgdzia, jesli doprowadzimy do przestuchaniaw sprawie prawado Angeliny?
— upewnitasi¢ Melissa.

— Tak. — Po raz pierwszy poczutem nadziejg.

— C0z, nietrudno chyba bedzie znalez¢ bytych uczniow szkoty potwierdzajacych to, czego dowie-
dziatam si¢ od psycholog.

Brian, ozywiony, skinat gtowa.

— Jesli znajdziemy odpowiedniego adwokata, takiego buldoga, jesli zorganizujemy parade ucznidw
I nauczycieli pamigtgjacych Garretta, juz widze, jak sedzia uznaje, ze powinniscie zatrzymaé¢ Angeling dla
g dobrai bezpieczenstwa.

Bardzo pragnatem mu uwierzyé.

— Tylko pomysl, Jack — cieszyt sie Brian — mamy faceta, ktérego rodzice i pierwsza zona zgineli
w nigjasnych okolicznosciach, a syn to zaliczka na Cztowieka z Blizna. Jaki sad zdecyduje si¢ oddac im
mata dziewczynke z drobnych powoddéw proceduralnych?

— By¢ moze wcale nie musi do tego doj$¢ — dodata Melissa. — By¢ moze wystarczy, jesli poroz-
mawiamy z sedzia Morelandem, powiemy mu, co wiemy. Jestem przekonana, ze nie spodoba mu si¢ po-
myst wywlekania sekretéw rodziny na swiatto dzienne. Moze mamy juz wystarczajaco duzo, zeby sie od

nas odczepit.

Potozylismy Angeline do t6zka i siedzielismy do p6zna, rozmawiajac. Brian podsycat nasz opty-
mizm, nasze nadziegje. Potrafit doprowadzi¢ do tego, ze Melissa smiata si¢ z jego zartéw, ato byto po pro-
stu cudowne. Miatem wrazenie, ze dnie i noce petne strachu si¢ skonczyty, ze nasze obawy zaczynaja po-

woli ustgpowa.

Brian ubierat si¢ do wyjscia, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Oboje z Melissa znieruchomidli |
spojrzeli namnie, ajanazegar. Byta pierwsza dwadziescia.

Strach i wsciektosé, czajace si¢ we mnie pod cienka pokrywa spokoju, wyptynety na swiatto dzien-
ne. Czy to wrécili chtopcy? Jesli tak, nie uda im sie znéw mnie upokorzy¢. Pobiegtem na gore po czter-
dziestkepiatke.

— Jack! — krzykneta Melissa nawidok colta, ktérego sciskatem w garsci.



— Oni moga sobie mie¢ markery do paintballu, ale to jamam prawdziwa bron.

Brian pokrecit gtowa.

— Nooo... niewiem...

Otworzytem jednak szeroko frontowe drzwi, gotow, wiecej, chetny wymierzy¢ w twarze Garretta i
Luisa.

Cody potknat si¢ o prog. Ledwo trzymat sie na nogach. Oczy miat zatzawione, na jego gtowiei ra-
mionach topniat snieg.

— No juz — wybetkotat. — Strzelg.

Odtozytem rewolwer. Obg z Brianem pomoglismy mu wejs¢. Z trudem szedt, musielismy dostow-
nie zaciagna¢ go na kanape. Opadt na nia bezwtadnie. Smierdziat bourbonem.

— Cody, masz na sobie krew — zaniepokoita si¢ Melissa. — Nic ci nie jest?

Nie zauwazytem tego od razu, ale rzeczywiscie: spodnie przyjacielai przod jego kurtki pokryte by-
ty kwiecistym czerwonym wzorem. Dionie tez miat okrwawione, z pozdzierana z kostek palcow skora.

— Czuj¢ Si¢ po prostu rewelacyjnie — wybetkotat — ale ten dzieciak w hummerze, z markerem do

paintballu, chyba nie moze tego o sobie powiedziec.

7

Wydagje si¢, ze podobnie jak wiosenne, takze jesienne sniezyce w Gérach Skalistych podporzadko-
WuUja sobie swiat, odcingja cztowieka od rzeczywistosci, wytracaja z rownowagi, zmuszaja do rozejrzenia
Sig po kuchni i zadania sobie pytania: ,Czy mamy co jes¢?".

Ale tego dnia, gdy Cody pojawit si¢ w naszym mieszkaniu pijany i zakrwawiony, snieg nie odwroé-
cit naszg) uwagi, raczej zaostrzyt ja po krotkim okresie nadziei, a rzeczywistos¢ uczynit bardziej konkretna.

Twarda.

Siedziatem za kierownica jeepa, majac przy sobie Briana. Krazylismy powoli uliczkami wokét na-
szego domu, szukajac dzieciakéw lub samochodu, ktéry Cody opisat. Snieg sypat pionowymi biatymi pa-
sami ptatkdéw wielkosci zetondw do pokera, tak gestymi, ze ttumity dzwiek i rysowaty wokot latarni barw-
ne halo. Nie ochtodzito si¢ wystarczajaco, by zamarzat, jeszcze nie, ale spadato go na ziemig tak duzo i tak
szybko, ze po prostu nie topniat. Puchate kulki odbijaty si¢ od dachu samochodu, osiadaty na wycieracz-
kach.

W kilku sasiednich domach za zastonami wida¢ byto swiatto, w trzech czy czterech palito si¢ tez
swiatto na ganku. Ptatki $niegu niczym ttuste ¢my w lecie krazyty wokot zrodta blasku i nagle wraz z bla-
skiem znikty. Wokot nas zrobito sie czarno.

— Oho?— zdziwit si¢ Brian. — A to co takiego?

— Nie ma pradu — stwierdzitem. — Pewnie burza przerwata gdzies linig.



— Cudownie. Tylko tego nam brakowato.

— Jezu... aco powiedziat Cody, nim zasnat? — spytatem.

— Cos$ o tym, ze omal nie uderzyt w tyt samochodu jadacego ulica bez swiatet. Zobaczyt, kto jest w
srodku, wigc pojechat za nim.

— Nie powiedziat, gdzie to byto? — Glos miatem piskliwy z napigcia. Przy krawegznikach i na pod-
jazdach nie widziatem zadnego niezngjomego samochodu, ate, ktére widziatem, przykryte byty mnigj wie-
cgl pietnastocentymetrowa warstwa sniegu, pod ktéra trudno byto rozpozna¢ marke i model, zwtaszcza po
ciemku.

— Nie sposdb byto go zrozumie¢. Schlat sie do nieprzytomnosci. Z tego, co udato mi si¢ poskiadac,
zajechat im droge i chtopcy prébowali uciec, ale jednego z nich dorwat. Ale w jego stanie? Nie zdziwitbym
Si¢, gdyby mu si¢ to wszystko przywidziato.

— Krew naubraniu nie byta przywidzeniem — odpartem.

— Nie wiemy przeciez, czy to, co Si¢ zdarzyto, zdarzyto si¢ wiasnie tu — zauwazyt rozsadnie
Brian. — Poza tym nadal jestem wigcej niz pewny, ze powinnismy zadzwoni¢ na policje. To oni szukaliby
teraz samochodu i jego pasazerow.

— | aresztowali Cody'ego.

— Moze powinno si¢ go aresztowac?

— Styszates, co powiedziata Melissa. Brian tylko westchnat.

— Ciekawe, czy nie wzywajac ich, juz naruszylismy prawo?

— Nie mam pojegcia— przyznatem.

— Ale przynajmnigl wiemy, ze powinnismy ich wezwac, prawda?

— Chyba tak.

— | nie wezwiemy, co?

— Nie mamowy.

Przejechatem bardzo powoli gtéwna uliczka mojego osiedla, przy koncu skrecitem w lewo, pod
zgaszona latarnia. W ciemnosci, w sniezycy, nawet ngblizsza okolica wydawata mi si¢ obca. Miatem to
samo dziwne, nieprzyjemne uczucie co wtedy, w niedziele, kiedy odwiedzit nas Moreland i moj wiasny
dom nagle zmienit si¢ w cos, czego nie znatem i w czym wcale nie czutem si¢ dobrze.

— O, tam! — Brian wskazat cos przez szybe.

W potowie nastepnej przecznicy stat hummer H3 Garretta, zaparkowany krzywo, przednim kotem
na chodniku, tytem na ulicy. Swiatta mojego jeepa przeslizgnety sie po nim, ujawniajac, ze w srodku niko-
go nie ma. Zblizytem si¢ do niego powali.

— Pusto — stwierdzit Brian. — Gdzie oni si¢ podzieli?

— Cody powiedziat, ze jednemu udato si¢ uciec. A drugi?



Nie bardzo chciatem zatrzymac¢ sie przy hummerze, ktorys z sasiadow mogt wyjrzeé przez okno. Ja
bym go w tych ciemnosciach nie zobaczyt, lecz mogtby rozpozna¢ mnie lub choéby samochdéd. Zastanowi-
tem sie nawet, czy moze ktos juz zwrécit uwage na H3, w koncu nie jest to samochdd nierzucajacy sie w
oczy, i zawiadomit policje. Pomyslatem, ze w kazdym razie kto§ zgtosit juz awari¢ elektrycznosci. Zawroé-
citem przy koncu przecznicy. Nie zatrzymatem si¢.

— Nie za szybko — poprosit mnie Brian. — Chcg cos zobaczyc¢.

— Tam jest — powiedziatem, wyciagajac reke.

— Gdzie?

— Tam.

Cos, co wygladato jak kupka ubrania, lezato jakies trzy metry od granicy chodnika, na trawniku
domu ludzi, ktérych nie znatem. Byto ciemne, spore, przysypane sniegiem. Mijaismy to, gdy dostrzegtem,
albo wydawalo mi si¢, ze dostrzegtem, zakrwawiona twarz i cienki wasik. Na trawniku stat tez osniezony
znak , Na sprzedaz", postawiony przez lokalna agencje handlu nieruchomosciami. Mimo braku elektrycz-
nosci dom otaczata aura spokoju. Pomyslatem, ze nagjprawdopodobnig) w srodku nie majednak nikogo.

— Luis— powiedziatem. — Nie Garrett, Luis.

— Orany... — Brian ztapal mnie zarami¢. — | co zrobimy?

— Niejestem pewny.

— Niezyje? A jesli zyje, to szybko zamarznie.

— Wiem.

— Gdzie jest Garrett? Rozejrzatem si¢ | pokrecitem gtowa.

— Poczeka), znajde miejsce do zaparkowania— powiedziatem. — Musze pomyslec.

— O Jezu! — Brian nie uzywat tego zwrotu od czasu liceum. — Jesli wiacza prad... jesli pokaza Sig
gliniarze... albo Garrett...

— Wiem!

Przejechatem do konca przecznicy. Zawrdécitem. Podjechatem do kraweznika, zatrzymatem sig, wy-
taczytem swiatta i silnik. Hummer stat jakies piec¢dziesiat metrow dalej, po drugig stronie ulicy. Luis lezat
nieruchomo, wygladat jak czarny kleks na biatym $niegu. Moje oczy powoli przyzwyczaaty si¢ do ciem-
nosci, dostrzegtem slady biegnace od drzwi kierowcy hummeraw gore ulicy i gingce w mroku. Tam uciekt
Garrett.

— A je&sli on zyje? — spytat Brian, gestem gtowy wskazujac nieruchomego Luisa. Gtos miat pi-
skliwy, peten napigcia.

Zalowatem, ze nie moge Wykrzesaé z siebie iskry sympatii, ale o Luisie wiedziatem tylko tyle, ze
napaskudzit mi w tazience i zaatakowat mnie markerem do paintballu. A takze to, ze koleguje si¢ z chtopa-
kiem, ktéry chce nam odebra¢ corke. Sama mysl o nim wywotywata gniew. W doskonale prosperujacym
miescie, ktérym Denver niewatpliwie jest, rozkwitajacym ekonomicznie i dajacym szansg kazdemu, kto

zechce z nig) skorzysta¢, on wybrat rolg cztonka brutalnego ulicznego gangu handlujacego narkotykami.



Nie byto przeciez tak, ze nie miat wyboru. Gdyby umart, w ogdéle by mnie to nie obeszto. Ale czy moge
sedziec tak i patrzec, jak umiera?

A tak, owszem.

Nie chciatem tylko wplata¢ w to Cody'ego.

Siegnatem do klamki i w tym momencie na sniegu pojawit si¢ staby blask. Znieruchomiatem. Platki
padajacego $niegu zmienity si¢ w z6tte iskry. Swiatta samochodu. K tos nadjezdzat.

— Nie moga nas zobaczy¢ — powiedziatem. Oba osunelismy si¢ na siedzeniach.

— O rany — jeknat Brian. — Co powiemy, j€&sli to gliniarze?

— Jesli nas nie zobacza, nie bedziemy musieli nic méwic.

— Mnie dobrze znaja w tym miescie, Jack — przypomniat Brian. — Mam tu wielu przyjaciot... i
wielu wrogow. Jesli mnie tu ztapia, to nie mamowy, opisza wszystko w gazetach.

— Wiem. Nie zapomingj, dla kogo pracuje.

— Ta&k, ae...

— Ale co? — warknatem. — Jestes wazniejszy ode mnie? Masz wigcgj pienigdzy?

— Szczerze mowiac, odpowiedz na oba pytania brzmi , tak". Tylko chodzi o to, ze j&sli sie cos sta
nie, nie bede mégt wam pomac, tobiei Melissie.

Niezle si¢ broni, pomyslatem.

Siedziatem tak, ze mogtem obserwowaé, co si¢ dzige, w kawatku przednig szyby migedzy deska
rozdzielcza a gérnym tukiem kierownicy. Nagle zdatem sobie sprawe, ze jeep jest prawdopodobnie jedy-
nym samochodem na tej ulicy, ktérego jeszcze nie przysypat snieg. Ze si¢ wyréznia. Sniezyca Sie nasilita,
owszem, zasypywata przednia szybe, pokrywata dach, aei tak bylismy jakies trzy centymetry do tytu.

Zobaczylismy nadjezdzajacy samochdd. Skrecit i zatrzymat si¢ przy hummerze, nie gaszac swiatet.
Byt to starszy, amerykanski woz, nisko zawieszony, czterodrzwiowy, z cata pewnoscia nie radiowoz. Juz
raczej podrasowany klasyk, niektérzy Latynos je uwielbigia. Otworzyto sie jednoczesnie troje drzwi, w
srodku zabtysta lampka. Zobaczytem Garretta siedzacego obok kierowcy Latynosa. Za nimi tez siedziat
Latynos. Obaj ubrani byli w luzne kurtki, luzne spodnie i wielkie, niezasznurowane, ciemne buty.

— Garrett i gangsterzy — szepnatem do Briana. — Wrécili po Luisa.

— Zauwazyli nas?

— Jeszcze nie.

Czterdziestkapiatka lezata na siedzeniu tuz przy moim udzie. Przesunatem reka po tapicerce powali,
bardzo powoli, az namacatem gtadka drewniana kolbe. Uchylitem okno, chciatem stysze¢, o czym rozma-
wiga.

Kierowcai Garrett podbiegli do lezacego Luisa, krzyczac, zeby wstat.

— Hegj, kurwa, cztowieku, wstawa)! — Kierowca tracit go czubkiem buta. — Wstawaj, kurwa, bra-

cie...



Latynos z tylnego siedzenia zostat przy samochodzie, jakby stal na czatach. Rece wsadzit w kiesze-
nie, pomyslatem, ze pewnie ma bron, moze nawet dwie sztuki. Spojrzat wzdtuz ulicy ngjpierw w jedna
strong, potem w druga, przeslizgnat si¢ wzrokiem po moim jeepie. Twarz miat nieruchoma, jakby martwa:
okragty pojemnik naciasto z kepka wtosdw pod dolna warga i ciezkimi opadajacymi powiekami.

Garrett i kierowca naszarpali Sig¢ z Luisem, ale w koncu udato si¢ im dzwigna¢ go nanogi. Chwycili
go zarece, zarzucili je sobie naramionai ruszyli do samochodu. Miatem wrazenie, ze probuje im pomac,
samodzielnie porusza nogami, ale nie mogtem by¢ tego pewny. Kiedy wsadzali go do samochodu, gtowa
kiwata mu si¢ bezwtadnie, a potem opadta na kurtke. W swietle wewnetrznej lampki wydawato mi sig, ze
najego twarzy i ubraniu widze¢ plamy krwi. Odniostem wrazenie, ze zyje, ae ledwo ledwo.

Za to catkiem dobrze widziatem twarz Garretta, ohydna, wykrzywiona z wsciektosci. Powiedziat
co$ 0 markerze paintballowym, chtopak na czatach zszedt z posterunku, przespacerowat si¢ po trawniku,
znalazt goi przyniést. To byli oni, jasne.

— W porzadku — powiedzial gtosno, zatrzaskujac tylne drzwi. Kierowca wslizgnat si¢ na swoje
migjsce, chiopak z czatow usiadt obok niego. Garrett cofnat si¢, odwrocit i trzymajac w reku kluczyki,
podszedt do hummera. Siggnat do klamki, ale naraz znieruchomiat, a potem spojrzat w naszym kierunku,
mruzac oczy.

— No nie... — szepnatem.

— Co?

— Chyba nas zauwazyt.

Podniostem czterdziestkepiatke z siedzenia i potozytem ja na kolanach. Nagle, idiotycznie, zacza-
tem si¢ zastanawia¢, czy moj colt to rewolwer bez samonapinania, czy moze z samonapinaniem. Czy mu-
sze recznie odwiesé kurek, czy tez wystarczy sciagna¢ spust? Chryste...

Samochod Latynosow zawrdcit ostroznie w padajacym gesto sniegu i odjechat w kierunku, z ktore-
go przybyt. Szalejaca zamie¢ sprawita, ze tylne swiatta wydawaty sie¢ rozowe. Garrett pozostat przy H3.
Obgjrzat sie za odjezdzajacymi przyjaciétmi. Niemal wida¢ byto, o czym mysli. Bez wsparcia nie byt juz
taki pewny siebie. Znoéw pomyslatem o moim jeepie stojacym przy krawezniku, jeszcze niezasypanym
sniegiem tak, jak wszystkie inne stojace przed nim i za nim samochody, zdecydowanie si¢ wyrdzniajacym.
Czy zwrécit uwage nato, czym jezdze? Na jegpa na podjezdzie naszego domu?

Szedt ku nam w ciemnosci, srodkiem ulicy, jak rewolwerowiec. Dzielito nas dwadziescia metréw.
Siegnat reka za plecy po cos, co miat za pasem, druga reka podnidst do ucha telefon komérkowy. Blask
wyswietlacza oswietlit jego przystojna twarz. Pomyslatem, ze pewnie zawraca przyjaciot.

Odciagnatem kurek, cylinder obrdcit sie, gruby pocisk w komorze tylko czekat. Mierz tam, gdzie
jest ngjszerszy — przypomniatem sobie nauke z polowania na jelenie i tosie w Montanie. Jesli bedziesz
musiat, strzelgj raz zarazem.

Garrett byt juz tylko dziesig¢ metréw od nas. Zwolnit, pochylit sie¢ i prébowat zajrze¢ do wnetrza
jeepa.



W tym momencie wiaczono prad. Latarnie uliczne zatrzeszczaty i zapality sig, rozbtysty swiatta na
gankach i w domach.

— Jak w Boze Narodzenie — szepnat Brian. Nasze oczy zdazyty przyzwyczai¢ si¢ do ciemnosci i
teraz Swiatto wydawato si¢ nam ostrzejsze, niz byto w rzeczywistosci.

— Bo dlanasto jest Boze Narodzenie.

Garrett zawrdcit, podbiegt do samochodu, wsiadt i odjechat z rykiem silnika. Brian wyprostowat sie
i odetchnat gteboko.

— Uzytbys go? — spytat, wskazujac colta.

— Tak.

— Dobrze, ze nie uzytes. Wcale nie bytem tego taki pewny.

Wilizgnatem si¢ do t0zka. Za oknem naszej sypialni nadal padat snieg. Bytem zmordowany, wy-
czerpany, a trzy ibuprofeny miaty ochroni¢ mnie przed nadchodzacym wielkimi krokami bolem gtowy.
Brian znikt, gdy tylko wrécilismy, méwiac nam na pozegnanie, ze matylko nadzieje, iz rece przestana mu
drze¢ przynajmnig natyle, by mogt prowadzi¢. Cody spat na kanapie w salonie i chrapat. Melissa zdje¢ta
mu buty i marynarke, a potem przykryta narzuta.

Nie chciatem jg obudzi¢, ale okazato si¢, ze oczywiscie nie $pi.

— Co wyscie tam wiasciwie robili? — spytata. Opowiedziatem jej, nie pomijajac niczego.

— Nienawidz¢ go — prychneta, kiedy skonczytem, majac na mysli Luisa— ale nikomu nie zyczy-
tabym zamarzniecia na smier¢, chociaz czytatam, ze to jak zasypianie. Nie czuje sie bolu.

Nie bardzo wiedziatem, jak zareagowac.

— Czy Garrett moze powiaza¢ Cody'ego z nami? — spytata. — Czy wie, ze Cody to nasz przyja
ciel? Czy bedzie nas winit zato, co zaszio?

— Nie wiem — przyznatem szczerze. — Chyba wszystko zalezy od tego, czy powiedziat cos, czy
PO prostu zaczat bi¢ Luisa

— Jestem pewna, ze co$ powiedziat.

— Spytamy go jutro. Moze bedzie pamigtat?

— Och, Jack, juz byto zle, arobi Si¢ jeszcze gorzey.

Skinaglem gtowa, chociaz w ciemnosci nie mogta mnie widzie¢. Melissa przewrécita sie¢ na bok pod
koldra, poczutem napiers jg ciepla dton.

— Znowu wziates$ prysznic. Dlaczego? — spytata.

— Chyba czutem si¢ brudny.

— Ktoéra godzina?

— Juz prawie trzecia.

— ldziesz jutro do pracy?

— Musze.



Potozyta gtowe na moim ramieniu. Jgj wiosy slicznie pachniaty.

— Tak bym chciata, zebys zostat w domu. Powiedzielibysmy, ze nas zasypato. Zostalibysmy sami,
tylko my. Rodzina.

— | Cody — przypomniatem jgj.

— | Cody — powt6rzyta, $miejac sie cicho. Spojrzatem przez okno. Sniezycawyraznie stabla.

— Zostalibysmy sami, tylko my. Rodzina — powtorzyta Melissa cicho. Pocatowatem ja w usta.
Oddata mi pocatunek, ale zaraz odsune¢ta gtowe.

— Nietak — powiedziata. — Nieteraz. Teraz chce tylko, zebys mnie przytulit.

Przytulitem ja.

Przez gtosnik ustyszelismy, ze Angelina zaczyna kreci¢ si¢ w 16zeczku i ptakac. Melissa btyska-
wicznie oprzytomniata, wysungta mi si¢ z ramion i opuscita bose nogi na podtogg.

— Co...?

— Ma zte sny — powiedziata, wstgjac. Wiozyla szlafrok. — Ma zte sny od niedzieli, od wizyty
Morelandow. Nie wiem, moze odbiera, co czuje? Przyniosg ja.

Wyszta z sypiani. Ustyszatem kwilenie Angeliny i ten dzwigk rozdzierat mi serce. Skrzypnety
Sprezyny materaca w t0zeczku, Melissa mowita co$ do corki.

— Chyba pozwole jg spac tutg), przynagmnigj przez pewien czas — szepneta do mnie, juz w sy-
piani. Przesunatem si¢, Melissa potozyta Angeling miedzy nami. Mata spata smacznie. W rozproszonym,
padajacym z okna swietle wydawata si¢ spokojna i bardzo zadowolona z zycia. Niezwykle diugie rzesy
rzucaty cien na policzki, rozane usta si¢ usmiechaty. Oddychata niemal niewidocznie, wydmuchujac odro-
biny stodkiego powietrza. Grzbietem palcow przesunatem delikatnie po jg pyzatym policzku. Byt taki
migkki, a onataka mata.

— Tylko nie przewracaj si¢ z boku nabok, bo ja przygnieciesz — ostrzegta Melissa.

Tego zawsze si¢ batem, wiec przesunatem si¢ i zrobitem jg wigce] miejsca.

— Mamy trzy tygodnie — powiedziata Melissa— aty wyjezdzasz na caty tydzien.

— Nie na caty — sprostowatem. — Wrdce natychmiast po spotkaniu z Malcolmem Harrisem.

— Mimo wszystko...

— To, co znalezliscie z Brianem i 0 czym dzisiaj mowiliscie, sprawito, ze statem sie optymista. Se-
dziai jego synalek nie sa az tak doskonali i tak potezni, jak sadzilismy.

— Rozmawiatam o tym z Codym, kiedy wyjechaliscie.

Mozei nie byt catkiem soba, ale to, co powiedziat, nie brzmiato zbyt zachecajaco.

— Jak to? — spytatem, zaniepokojony.

— Opowiedziatam mu o wszystkim, a on tylko pokrecit gtowa i powiedziat: , Plotki. Zastyszane.
Nie ostang si¢ w sadzie". — Melissa prébowata nasladowac jego charakterystyczny kpiacy gtos.

— Przeciez dopiero zaczglismy — zaprotestowatem. — Teraz musimy to wszystko udowodni¢.



— A je&sli nam si¢ nie uda? Plotki to nic. Wszyscy plotkuja. Co innego, kiedy chce si¢ wszystko
udowodni¢.

— Nie musimy udowadniag¢, ze rodzice i zona Morelanda zgineli w tajemniczych okolicznosciach.

— Pomysl tylko, a zobaczysz, ze tak naprawdg to nic nie znaczy. O ile wiemy, sedziego nigdy o nic
nie oskarzono, nawet nie podejrzewano! A Garrett to po prostu kaprysny nastolatek. Jest w tym cos$ dziw-
nego?

— Cody tak powiedzial? — spytatem, juz troche zty.

— Nie. Duzo o tym myslatam. On ma racje, dysponujemy plotkami, niczym wigcej. Nie mozemy
postawi¢ si¢ poteznemu sedziemu i jego synowi, majac do opowiedzenia wytacznie kilka historyjek. Mu-
simy co$ udowodni¢. Jakos.

Mijaty minuty. Im wigce o tym myslatem, tym wigksza miatem pewnos¢, ze Melissa si¢ nie myli.
Resztki nadziei sprzed kilku godzin wyniosty si¢ po cichu z nasze] sypialni, jakby wstydzity si¢ swojgj
obecnosci.

— Kochanie — powiedziatem — nie ma sensu szuka¢ prawnika i is¢ do sadu. Nawet jesli cos na
nich znajdziemy, w tej chwili to Garrett moze oskarzy¢ o usitowanie zabgjstwa nas.

Melissa westchneta.

— Moze Brian zngjdzie cos bardziej konkretnego. Obiecat, ze pogrzebie gicbigj. — Byto zupetnie
tak, jakby nie ustyszata tego, co jg wiasnie powiedziatem. — Moge nadal drazy¢ te szkolne sprawy, ae na
razie mamy tylko to, co jeden psycholog opowiedziat drugiemu psychologowi. Gdybym to ja byla sedzia,
nie chciatabym nas nawet stuchac.

— Powinienem zastrzeli¢ sukinsyna.

— Jack, nie waz si¢ hawet mowi¢ takich rzeczy! Gdybys go zastrzelit, poszedtbys do wiezienial To

dziecko potrzebuje ojca... aja bardzo potrzebuje meza.

— Myslatam o réznych dziwnych rzeczach — powiedziata po chwili Melissa. — Luis byt przeciez
czyims dzieckiem. | Garrett tez byt dzieckiem, kiedys.

— To rzeczywiscie dziwna mysl — przyznatem.

— Jack, kocham cig.

— Jatez cie kocham.

— Co teraz bedzie?

— Niewiem.

— Musimy broni¢ dziecka.

— Tak.

— Bytes dzis bardzo odwazny.

Stuchatem Melissy z przyjemnoscia, poniewaz nigdy nie myslatem o sobie jako o cziowieku szcze-

golnie dzielnym. Oczywiscie chciatem, zeby uwazata mnie za prawdziwego mezczyzng, i przysiagtem so-



bie, ze nigdy nie dam jg powodu, by myslata inacze. Do te] pory nigdy nie rozwazatem sytuacji w takich
kategoriach, cho¢ chyba kazdy mezczyzna zastanawia si¢, co by zrobit, gdyby musiat wybiera¢: walczy¢
czy uciekac.

— Zostawiam was same — powiedzialem, wstgjac. — Jestem zbyt podminowany, zeby zasnaé.
Wréce i postaram sie was nie obudzié.

Melissa juz zasypiala, delikatnie tulac do siebie Angeling. Zatrzymatem si¢ na progu i obejrzatem

przez ramie. Moja zonai moja corkarazem, w 16zku, oddychajace cicho.

Nie zapalatem swiatet w duzym pokoju, tylko wiaczytem telewizor. Poniewaz pilot zostat zniszczo-
ny, musiatem wczesnigj znalez¢ odpowiedni przycisk. Okazato sig, ze jest nastawiony na CNN. Nic mnie
to nie obchodzito i nie chciato mi si¢ zmienia¢ kanatow bez pilota, wiec usiadtem w fotelu. Blask monitora
oswietlit Cody'ego $piacego na kanapie pod narzuta. Od czasu do czasu rzucat si¢, od chrapnieciaabo dla-
tego ze puscit baka. Czutem zapach przetrawionego bourbona, jakby wydzielal go catym soba. Usmiechna-
tem sig, porownujac go z Angelina. Ciekawe, pomyslatem, kiedy wydzielane przez cztowieka zapachy sta-
Ja Si¢ takie obrzydliwe.

Nad ramieniem prezentera wida¢ byto napis: POTWOR Z DESOLATION CANYON i zdjecie zro-
bione Coatesowi na posterunku policji, zaraz po aresztowaniu. Ciccie i na ekranie pojawila si¢ korespon-
dentka, Erin Jakas tam, stojaca przed budynkiem sadu kilka godzin temu, kiedy $nieg dopiero zaczynat
padac.

— Oskarzenie Aubreya Coatesa musiato dzis przyja¢ potezny cios — méwita tadna ciemnowitosa
dziewczyna— kiedy w procesie prowadzonym przez sedziego Johna Morelanda...

Ogladatem telewizje, nie skupigjac uwagi ani na obrazie, ani na stowach. Widziatem wsciektego
Cody'ego wychodzacego cigzkim krokiem z sali sadowej i warczacego cos do kamery. Spojrzatem na ma-
Sywna posta¢ goszczaca w haszym domul.

— Zatoze Sig 0 torebke paczkdw — konczyta relacje dziennikarka — ze jesli oskarzenie nie wysta-
pi z czyms$ rownie poteznym, jak niespodziewanym, Aubrey Coates zostanie uniewinniony. To na razie
wszystko. Anderson?

— Korespondencje te nagralismy wczesnieg — powiedzial prowadzacy. — Erin, wiesz, torba pacz-
kow w polewie bedzie w sam raz.

— Skurwysyn... — warknat przez sen Cody, miotgjac si¢ w niespokojnym snie.
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Minety trzy dni. Gazety nie wspominaty ani stowem o Luisie. Nie miatem pojecia, czy zyje, czy
nie. Nie odwiedzita nas policja, Garrett i jego ojciec nie dawali znaku zycia. Jakby tamtej nocy w ogdle nie
byto. Mégtbym powiedziec, ze z kazdym mijajacym dniem czutem coraz wieksza ulge, ale to wcale nie
byto tak. Wrecz przeciwnie, zytem w coraz wigkszym napieciu, oczekujac kolejnego ataku i zastanawigac
Sig, czy tym razem kule beda przypadkiem prawdziwe. Ani przez chwilg nie watpitem, ze zostaniemy za-
atakowani.

Ogdlnie méwiac, kobiety znacznie lepiej odbieraja uczucia i wyczuwaja motywacje w kontaktach
migdzyludzkich niz mezczyzni, ae mezczyzn instynkt nie zawodzi w jednej sprawie: wiedza, kiedy zaczy-

nasi¢ wojna. Wstrzasneto mna tylko jedno: to, jak tatwo zeslizgnatem sie z brzegu w gtéwny nurt.

W piatek pojawitem si¢ w biurze bardzo wczesnie, by przed wyjazdem uporzadkowac sprawy. Mi-
mo to nie bytem tam jedynym pracownikiem. Jim Doogan, szef sztabu burmistrza, przeszedt szybko kory-
tarzem, ale przy moich drzwiach zatrzymat si¢ i demonstracyjnie zgjrzat do srodka. Pomachatem mu na
powitanie.

— Musze napi¢ sie¢ kawy — powiedziat i poszedt dalej.

Usmiechnatem sig. Facet nawet si¢ nie przywita, jesli przedtem nie wypije kawy.

Doogan byt dziwnym cztowiekiem, przynaymnigj pod tym wzgledem, ze wygladat doktadnie tak,
jak sugerowato jego nazwisko. Irlandczyk z konca lat piec¢dziesiatych, tegi, krotko ostrzyzony, rudy, ze
sporym udziatem siwizny. Toporny, bardzo roznit sie od burmistrza: mtodego, szczuptego, przystojnego w
nieco kobiecy sposob i manifestujacego energie tak gwalttowna, ze tylko czekato sie, az tryskajace z niego
iskry podpala papiery w koszu na smieci. Ale... byt chodzaca koniecznoscia. Byt kims, kto odstraszat po-
chlebcow i lobbystéw, gdy zabierali burmistrzowi za duzo czasu. Byt kims, kto eliminowat zaktocenia i
naprawiat to, co sie¢ popsuto, zawsze z dala od wscibskich oczu medidw i wyborcow. Kims, kogo wysytato
Si¢ do kogos twierdzacego, ze Halladay cos mu obiecat, z wyjasnieniem, ze skad, burmistrz tylko dostrzegt
istnienie problemu. Czutem do niego cos w rodzaju sympatii. Nie byt sliski, juz racze przypominat mi lu-
dzi z Montany, handlarzy bydtem czy komisarzy hrabstw, ktorzy, kiedy juz cie wykorzystali, obegmowali
ci¢ | proponowali postawienie piwa.

Nawyraznig burmistrz miat dzis poranne spotkanie z prezesem naszego biura, H.R. ,, Tabem" Jone-
sem. Nim do nas trafit, Jones byt szefem jego kampanii, zarzadzat takze funduszem wyborczym. Wysoki,
hatasliwy i niewatpliwie sliski, z tego, co wiedziatem, nie byt jednak tak nieznosny, jak niektérzy z jego
poprzednikow. Wywodzit si¢ z sektora bankowego, nic nie wiedziat o promocji turystyki, ale to go nie po-

wstrzymywato. Na spotkaniach zespotu rzucat popularnymi w biznesie modnymi sloganami: ,, metryki”,



»26sp0t umiejetnosci”, , paradygmat”, , perspektywa swiatowa', lecz czesto uzywat ich nieprawidtowo.
Zachecat nas, bysmy , przekraczali granice" i ,mysleli niestandardowo™. Na poétkach za biurkiem trzymat
wszystkie najnowsze bestsellery z dziedziny technik biznesu i motywacji. Nienagannie gtadkie grzbiety
swiadczyty o tym, ze nawet ich nie otworzyt.

Doogan wrécit wreszcie z kubkiem kawy. Wszedt do mojego pokoju i zamknat za soba drzwi.
Woczesnig) nigdy ich nie zamykat. Spojrzatem na niego i usiadtem wygodniej. Poczutem intensywny za-
pach jego ptynu po goleniu.

Pokrecit gtowa i zacisnat wargi, jakby to, co miat mi powiedzie¢, bardzo go smucito.

— Brian Eastman? — spytat i natychmiast dodat: — Kiepski pomyst.

Znikt, nim zdazytem go zapytaé, skad tak szybko dowiedziat si¢ wszystkiego i, co waznigjsze, skad
dowiedziat si¢ tego burmistrz.

Nieco pozniej, po spotkaniu zespotu kierowniczego, zajrzata do mnie Linda.

— Czym, do cholery, udato ci si¢ tak wkurzy¢ burmistrza? — powiedziata na dzien dobry.

— O co ci wiasciwie chodzi?

Wyjasnita, ze od Taba Jonesa dowiedziata si¢, iz burmistrz Halladay pytat go wiasnie o mnie.

— Spytat, czy jestes kompetentny, czy raczej mozna Si¢ po tobie spodziewac ngjgorszego. Czy nie
staniesz si¢ przypadkiem kula u nogi. Tab przysiega, ze bronit ciebie i catego wydziatu, ale moim zdaniem
jego przysiegi sa géwno warte. Moim zdaniem — tu postuzyta sie miazdzaco doskonata imitacja charakte-
rystycznej dyrektorskiej maniery Jonesa— wyrazit szok i troske i obiecat, ze zbada sprawe. — Wrocita do
wiasnego gtosu. — Najprawdopodobniej oznacza to tyle, ze twoje dni sa policzone. Co przywotuje moje
pytanie: czym, do cholery, udato ci si¢ tak wkurzy¢ burmistrza?

Zrobito mi sie strasznie zimno. Rozpaczliwie potrzebowatem tej pracy.

— Burmistrzowi niczym si¢ nie narazitem — powiedziatem — ale catkiem mozliwe, ze John More-
land zasugerowat mu to i owo.

Mowiac to, zadatem sobie pytanie: czy Garrett powiedziat ojcu, co si¢ stato w poniedziatek wieczo-
rem? Czy moze sktamat, wymyslit jakas historyjke o tym, jak to przyjechat do nas zobaczy¢ Angeling, no i
zaatakowal ich wariat, a jego przyjaciela, nieprzytomnego, porzucono przed pustym domem, by powoli
zamarzat na smier¢? Czy to nagte zainteresowanie moja 0soba przyniosta moja przyjazn z Codym, glinia-
rzem w nietasce, czy z Brianem, ktory miat uktady z burmistrzem, nim zostat on burmistrzem? Czy Brian
trafit pytaniami we wrazliwe migjsce? Czy moze wszystkiemu winien jest scdzia Moreland?

Uswiadomitem sobie, ze Morelandowie nie potrzebuja kul ani markeréw do paintballu. Nie musza
atakowa¢ w ten sposob. Sniadanie z burmistrzem prowadzito ich do tego samego celu krétsza droga.

— Nie wychylg] si¢ — poradzita Linda. Przygladata mi si¢ uwaznie i niemal wida¢ byto, jak pra-
cowicie mysli, jak w jg gtowie obracaja Si¢ trybiki. — Akurat teraz nie moge sobie pozwoli¢ na to, by ci¢

straci¢. Wcale nie jestem pewna, czy uda si¢ nam znalez¢ kogos na twoje migjsce. Przy tym budzecie... A



nawet gdyby sie udato, szukalibysmy miesigcarni, a nie mamy miesiecy. Sezon targow zbliza sie wielkimi
krokami.

— Zrobig, co w mojg mocy — obiecatem. — Jak zawsze.

Linda skingta gtowa. Wiedziata, ze nie ktamig, ale nadal patrzyta na mnie... jak wiasciciel wysci-
gowego konia na obiecujacego zrebaka, ktory wiasnie okulat.

Miatem lecie¢ do Berlina w niedziele, za dwa dni, i wyladowa¢ na Tegal w poniedziatek, pieé po
siodmej rano. Spakowatem si¢. Walizke miatem przerazliwie ciezka: laptop, kartki ze szkicami ofert, wizy-
towki, broszury, szesciopak coorsa dla Malcolma Harrisa, ktéry go uwielbiat. Opuszczatem dom na ty-
dzien, miatem wroci¢ w sobote. Musze przyznat, ze myslami bytem juz nalotnisku.

Probowatem przekona¢ Melissg, ze na ten czas powinna przenies¢ si¢ z Angelina do swojej matki,
do Sedttle, ae nie chciata o tym stysze¢. Nadal byta zta, ze rodzice si¢ rozwiedli, nie lubita tez drugiego
meza mamy. Nawet w nasze sytuacji nie chciata zapewni¢ sobie bezpieczenstwa kosztem ogladania matki,

jak to ujeta, ,, z czapka w reku”.

Cody zostat z nami. W nocy spat na kanapie, w dzien ogladat telewizj¢ i pomagat, gdy nadarzyta si¢
okazja. W odroznieniu ode mnie byt ztotg raczka, pozatym miat sporo wolhego czasu. Zreperowat zawiasy
przekrzywionych drzwi, naprawit toaletg, az wreszcie przestata ciekna¢, pomalowat kuchnig. Dowiedzia-
tem sie¢ od Mélissy, ze robi sobie przerwy tylko natransmisje z procesu Coatesai papierosa, ktérego wypa-
lal na tarasie. Wyznat jg tez, ze nie pamigta, co powiedzial tamtej nocy Luisowi, ale ma wrazenie, ze
»odegrat Brudnego Harry'ego na gazie". Poprosit, zebysmy pozwolili mu mieszkaé, az obozujacy pod
drzwiami jego domu dziennikarze ,znudza si¢ i wyniosa". Zgodzilismy si¢ oboje. Melissa doceniata jego
pomoc i cieszyla Si¢ z towarzystwa, a mnie bardzo podobato si¢, ze bedzie przy nig ktos uzbrojony, kto
potrafi uzy¢ broni i nie unika przemocy. Na wypadek gdyby Garrett wpadht na pomyst ztozenia nam koleg-
ngj wizyty. Z przyjaciotmi.
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Brian pozegnat nas te) nocy, gdy Cody pobit Luisa, i do konca tygodnia nie dat znaku zycia. Od-
wiedzit Nowy Jork, Chicago, St. Louisi Bay Area, w interesach. Utrzymywat kontakt z Melissa, wysytgjac
jg SMS-y z lotnisk, w przerwach miedzy lotami. Melissa zachowata je i kiedy wrécitem do domu, data mi
do przeczytania. Przejrzatem je w sobote przy poranng kawie.

DOWIADUJE SIE CORAZ TO NOWYCH RZECZY O SEDZIM. NIE MOGE SIE DOCZEKAC,
KIEDY WAM O WSZY STKIM OPOWIEM.

A potem:

ROZMAWIALEM Z PRZYJACIELEM, KTORY PRZESZEDL NA CIEMNA STRONE. PO-
WIEDZIAL, ZE MOGA BYC RUINUJACE SEDZIEGO ZDJECIA. MOZE TO TROCHE KOSZTO-
WAC.

— Jakie zdjecia? — powtdrzytem pytanie.

— Sama go o to spytatam SMS-em. Nie odpowiedziat. — Westchneta. — Sam wiesz, jak lubi dra-
matyczne efekty. Nie chce nam po prostu powiedzie¢, chce urzadzi¢ przedstawienie.

Cody stanat na progu w pochlapanym farba podkoszulku. Nie golit si¢ od dobrych trzech dni.

— Jedzmy do miasta— powiedziat.

— Nie masz nic przeciwko temu? — spytatem Melisse.

— Nie. Pod warunkiem ze przywieziecie obiad i nie przesadzicie z piciem. Pamigtg], lecisz jutro.
Wczesnym rankiem.

Jakbym mogt o tym zapomniec.

Badania federalne wskazuja na Denver jako najszczuple sze miasto w Stanach Zjednoczonych, czyli
0 ngmnigjszym procencie otytych. Denver i Portland. Zdrowie i aktywny odpoczynek sa dla nas religia.
Wiem o tym doskonale, bo takimi wiasnie informacjami handluj¢ za granica. Cody odwrotnie: zaciagnat
Sig papierosem z rozkosza narkomana, rozpart na siedzeniu, zamknat oczy i powoli wypuscit dym. Rozko-
szowal si¢ tym tak wyraznie, ze niemal pozatowatem, iz nie pale.

W dni powszednie na drogach panowat ruch. Duzy ruch. W takie dni porownywatem nasza uliczke
na przedmiesciach na zachodzie do sezonowego potoczku, takiego, jaki ptynat przez ranczo w Great Falls,
ktorym ojciec zarzadzat przez jakis czas. Jak strumyk, nasza uliczka wpadata do wiekszego strumie-
nia/ulicy na naszym osiedlu, strumien wpadat do C-470, ktora z kolei byta doptywem wielkigj, bystrej,
zmierzajacg do centrum rzeki (Interstate 70 do 1-25). Gdy tylko stawatem Sie¢ czescia te) rzeki, ztobiace)

doline w drodze ku drapaczom chmur, stadionom i w ogdle centrum miasta, zmieniatem sie w mate zwie-



rzatko, rybke bojaca sie 0 witasne zycie. Zmienne prady ptynety w poprzek pasdw ruchu, coraz szybsze i
coraz poteznigjsze. Odptywy (zjazdy) zmniejszaty cisnienie, owszem, ale na krétki czas, poniewaz dopty-
wy (wjazdy), wiecej niz wyrownywaly ubytki. Bytem mata rybka w oceanie petnym matych rybek. Wie-
czorami, niczym tosos i krzak, wracatem pod prad do mojego matego rodzinnego strumyka, gdzie czekaty
namnie Melissai dziewieciomiesigczna Angelina, i swiat znow byt dla mnie dobry.

W sobotni ranek na pasach mi¢dzystanowej 70 prowadzacych do miasta byto luzno, w odréznieniu
od pasdw wiodacych w przeciwnym kierunku, na zachéd, w gory. Niektore stacje narciarskie ruszyty juz
dzigki wczesniggjszym opadom sniegu i armatkom snieznym, a ja, jak diugo zyje, nie wiedziatem tylu
volvo, land roveréw i subaru outbackéw od géry do dotu obtadowanych deskami i nartami. Wyobrazatem
sobie jadacych nimi ludzi, tych przed czterdziestka, stuchgacych Dave'a Matthewsa, i tych po czterdziest-
ce, stuchajacych Johna Denvera.

Dojechaismy 1-25 do zjazdu na Spear Boulevard i odwaznie zanurkowalismy w odmety srodmie-
scia. Minglismy uszlachetnigjace wiascicieli adaptowane mieszkaniai sasiadujace z nimi hale Peps Center
i Coors Field, puste, z wyjatkiem bezdomnych, ktorych krolestwem byt pasaz handlowy przy Szesnaste
Ulicy.

Zaparkowalismy na migjscu za pie¢ dolcow w tej czesci srodmiescia, ktora ciagle mogta uchodzié¢
za dobra, ale nie zostata jeszcze podbita przez deweloperéw. Nie, nie Cody za to ptacit. Zamiast zaptacic,
mijgac budke, tylko btysnat znaczkiem w oczy parkingowego, wytatuowanego, wypiercingowanego |
smierdzacego dymem. Parkingowy cofnat si¢ przed nim, jakby byt wampirem postraszonym krucyfiksem.
Poszedtem za przyjacielem do Shelby's Bar and Grill na Osiemnastej. Wiedziatem, zeto lokal gliniarzy.

Cody chrzaknat i cigzko usiadt w ciemnym boksie. Zajatem miejsce naprzeciwko niego.

— Co dlawas? — spytata go kelnerka.

— Jameson. Trzy jamesony.

— Trzy? — spytatem Cody'ego.

Kelnerka poszta do baru po whisky. Cody wyciagnat z kieszeni paczke papierosow.

— Jest facet, z ktérym sie uméwitem — oznajmit. — Mam nadzieje, ze si¢ jednak pokaze, chociaz
moje akcje w wydziale stoja tak nisko...

— Skoro juz 0 tym mowa, jak tam proces?

— Juz po wszystkim, oprocz sensacji. Obrona zakonczyta bez powotywania swiadkdéw. Sedziowie
przysiegli obraduja w odosobnieniu. W poniedziatek wyjrza na swiatto dziennei uwolnia sukinsyna.

Pokrecitem gtowa.

— Wiec nie znalezli naniego nic wigcej? — zdziwitem si¢. Cody zapal it papierosa.

— Mielismy wigcej, niz potrzeba. — Zaciagnat si¢ gicboko, wypuscit ktab dymu w strone tabliczki
»Zakaz palenia’, wiszacej na scianie nad naszym boksem. Zakaz paleniaw miegjscach publicznych obowia-
zywat w catym stanie. — Tak naprawde chcesz wiedzie¢, czy go wystawitem?

Nie powiedziatem , tak", nie powiedziatem ,nie". Cody nie potwierdzit ani nie zaprzeczyt.



Odezwata sie jego komérka i oczywiscie musiat odegra¢ zabawna scenke: z papierosem zwisajacym
z ust klepat si¢ po catym ciele, nim wreszcie znalazt ja w kieszeni na piersi.

— Tak, juz jestesmy — powiedziat. — Zamowitem ci cos$, wiec chodz. — Skonczyt rozmowe i po-
tozyt telefon przed soba na stoliku, zeby go wigcej nie szukac. — Jason Torkleson trafit do nas, do docho-
dzenidwki, w zesztym tygodniu. Jest chetny, gotowy i peten energii, jak my wszyscy na poczatku. Nim
ugnie si¢ pod cigzarem spraw albo przekabaci go porucznik, miat na moje polecenie sprawdzi¢ Garretta
Morelanda, Luisai Sur-Trzynascie i posktada¢ do kupy taki ogolny raport.

Otworzyty si¢ drzwi i mroczne wnetrze baru rozéwietlito zachodzace stonce. Do srodka wszedh
mtody mezczyzna o blade] cerze i bardzo rudych wiosach. W reku trzymat duza wypchana koperte. Miat
na sobie dresi wygladat na facetaw doskonatej formie, jakby dostownie przed chwila skonczyt ¢wiczyé.

— To on?— spytatem.

Cody uniost si¢, wyciagnat szyje i wyjrzat przez wysokie oparcie. Pomachat do Torklesona.

— A jednak ciagle ze mna rozmawiaja — wymamrotat pod nosem.

Przywitalismy si¢, przedstawilismy sobie, po czym mtody policjant usiadt obok mnie, naprzeciwko
szefa, ktéremu mogt w ten sposdb patrze¢ w oczy i zda¢ raport. Potozyt na stole koperte i wyjat kartki.
Kelnerka przyniosta nam drinki. Cody chwycit swoja szklaneczke, nim zdazyta dotknaé stotu, wypit spory
tyk, odetchnat gteboko: ,, Aaaach..." i ostroznie odstawit. Jatez si¢ napitem i poczutem w zotadku mite cie-
pto.

— Wczesnie zaczynamy, co? — mruknat Torkleson.

Cody zaspiewat fragment piosenki Louisa Jordana: Po co by¢ trzezwym, jesli masz zamiar upic¢ Sie
znowu? Rozesmiat si¢. Jatez sie rozesmiatem. Spiewat te kilka stéw od dziesigciu lat.

— Ja chyba sobie odpuszcze — zdecydowat Torkleson.

Twarz Cody'ego znieruchomiata. Spojrzal na mtodego policjanta spod pétprzymknictych powiek.

— A co, dbasz o forme?

— Szczerze mowiac, tak.

— Dzisigjs mtodzi ludzie za czesto powtarzaja ,,Szczerze mowiac", a pozatym uzywaja tego okre-
slenia w ztym znaczeniu. Wy, mtodzi, powtarzacie to tak czesto, jak , powiedzmy" czy ,w zasadzie'. W
waszych ustach te stowa nie maja zadnego sensu. ,,Powiedzmy" i ,w zasadzie" takze uzywane sa biednie,
przynaimnigj jesli wierzy¢ nauczycielce angielskiego w gimnazjum w Helenie, pani Lesie Washenfelder.
Mam racje, Jack?

Skinatem z powaga gtowa. Bytem ciekaw, co jeszcze Cody mado powiedzenia.

— A teraz wypij tego cholernego drinka— warknat.

Torkleson wyprostowat si¢ gwattownie i spojrzat na niego, jakby dostat w twarz. Nie od razu, ale
jednak siegnat po szklaneczke. Wypit whisky powoli, niezrecznie, tylko po oczach mozna byto poznaé, jak
bardzo nie odpowiada mu jg smak.

Raport czekat na swoja kolgj.



— Nawet do niego nie zajrzysz? — spytat Torkleson.

— P6znigj. Teraz méw w skrécie, o co chodzi.

Mtody policjant obrzucit mnie krotkim spojrzeniem, a potem spojrzat pytajaco na zwierzchnika.

— Jest w porzadku — zapewnit go mgj przyjaciel. — Cokolwiek masz do powiedzenia, moze stu-
chat.

Torkleson postukat palcem w koperte.

— Chciatbym mie¢ dlawas wigcej, ale niewiele jest faktow, do ktorych mozna dotrze¢. Garrett Mo-
reland jest synem sedziego Johna Morelanda, ale chyba o tym dowiedzieliscie si¢ bez mojgj pomocy.

— Owszem. — Cody stukat palcami w stét jak gracz w blackjacka, czekajacy na kolgjna karte kru-
piera. — Co jeszcze?

— Jego matka...

— Tez juz wiemy. Dalq.

— W kartotekach niefigurujei z tego, co zdotatem ustali¢, nie byt notowany jako nieletni.

— Choleral

— Jedyne, do czego si¢ dokopatem, to jego nazwisko w aktach innych. Widziano go w towarzy-
stwie kilku cztonkéw gangu. | to mnie zastanowito.

— Méw dalg.

— Sureno Trzynascie. Wydrukowatem wszystko, co o nich mamy. Sureios to hiszpanskie stowo
0znaczajace potudniowca...

Cody podni6st reke.

— Jesli wziates dane z akt, nie ma o czym méwi¢. O Sur-Trzynascie wiem wszystko. Gang narodzit
sie w kalifornijskim systemie wigziennictwa, jest w teg chwili obecny we wszystkich pigédziesieciu sta-
nach. Trzynascie odnos si¢ do trzynaste litery alfabetu, ,m", oznaczgjace , Meksykanska Mafi¢". Gang
identyfikuje sie przez kolor niebieski, jego cztonkowie tatuuja sobie trzy kropki na kostkach palcéw, jako
zorganizowana grupa przestepcza kontroluja handel metadonem i heroing w Kolorado.

Torkleson skinat gtowa.

— Nasinteresuje to, jak dobry uczen liceum Cherry Creek wpadt w takie towarzystwo i dlaczego.

— Tego to juz nie moge wam powiedzie¢. — Torkleson znéw postukat palcami w lezace na stole
akta. — Mamy kilka jego zdj¢¢, to znaczy zdj¢¢ Garretta, wchodzacego do klubu Appaloosa przy Zuni
Street i wychodzacego zen w towarzystwie znanych cztonkow Sur-Trzynascie. Wiecie, co to takiego Appa
loosa?

Cody skinat gtowa. Nawet ja wiedziatem, co to takiego Appaloosa. A wiedziatem dlatego, ze opro-
wadzajac po miescie dziennikarzy i inne wazne osobistosci, tej przecznicy w samym centrum unikalismy
jak ognia. Jakos tak sie ztozyto, ze deweloperzy zgubili ten kawatek srodmiescia, a nie zanosito sie¢ nato,
by w najblizszym czasie mieli go odnalez¢. Przy ulicy staty nedzne budynki, w ktérych rozplenity sie salo-
ny tatuazu, bary, byto tez kilka sklepdw monopolowych, poza nimi zas, w pustostanach, gniezdzili si¢ nar-



komani. Wszystkie okna zastaniaty kraty. A posrodku tego krélestwa miescita si¢ Appaloosa, tatwa do zna-
lezienia po zachodzie stonca, poniewaz wiasciciele rozbili wigkszos¢ liter w staroswieckim neonie nad
drzwiami, pozostawigac wylacznie ,,P-OO"*. Cody powiedziat mi kiedys, ze gliniarze z patrolu czesto

objezdzali ja, bo nie chcieli naraza¢c wozéw na obrzucenie cegtami.

* Wulgaryzm oznaczajacy ,,gowno", aw formie czasownikowsj ,, sra¢".

— Jest tez kilka zrobionych z ukrycia zdje¢ waszego chtopca w klubie. Wyglada na to, ze czuje sig
tam swobodnie, nie wyrdznia sie z tta jak co bardzig zadne przygdd biate dziewczyny szukajace ktopotow.
Jesli Garrett jest w Appaloosie mile widzianym gosciem, jesli czuje Sie¢ tam jak u siebie, to wiem, ze wpadt
Z glowa w to towarzystwo.

— To wszystko? — spytat Cody. — Kilka zdje¢?

— Niestety, obawiam si¢, ze tak.

Cody westchnat. Spodziewatem sig, ze opieprzy mtodszego kolege, ale tego nie zrobit. Chtopak po
prostu zebrat wszystkie dostepne wydziatowi informacje i nie jego wina, ze niewiele byto takich, ktérych
nie znalismy wczesnig).

— Chciatbym mie¢ cos wigcgj. — Torkleson prawidtowo ocenit zachowanie Cody'ego. — Do kar-
toteki nieletnich trudno zajrze¢ bez nakazu, nawet jesli ma si¢ paru przyjaciét w srédmiesciu. Mam wraze-
nie, ze po prostu nie byto nic do znalezienia. Garrett sie nie wychylit. A ten drugi, ktérego miatem spraw-
dzi¢, ten Luis... wszystko, co dotyczy jego, mozecie spokojnie wyrzuci¢ do smieci. Cody zareagowat bty-
skawicznie.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Jesli interesujaca was osoba byt Pablo , Luis" Cadena, znany towarzysz Garretta Morelanda i vi-
ce versa, no to wiasnie , byt". Kilka dni temu jego ciato znaleziono w South Platte. Zostat pobity i skopany.
Koroner stwierdzit, ze kiedy wrzucano go do rzeki, juz nie zyt.

Spojrzatem na Cody'ego, marzac o tym, by on spojrzat na mnie. Ale nie spojrzat. Uswiadomitem
sobie, ze nie chce ujawni¢ niepokoju przed Torklesonem. Twarz miat nieruchoma jak maska, ale pod sto-
tem tracit mnie stopa, sygnalizujac, zebym sie na niego nie gapit i trzymat gebe na ktédke. Co tez uczyni-
tem.

— Podgrzani? — spytat. Torkleson pokrecit gtowa.

— Nie ma podejrzanych. Kartoteka tego Cadeny wazy pewnie tyle co ty. Zabojstwo sklasyfikowa
no jako ,, powiazane z przestepczoscia zorganizowana i przekazane specjalnie powotanemu zespotowi”.

— Nic o tym nie styszatem.

— Bo nie byto ci¢ w pracy. — Torkleson odwrocit wzrok, oszczedzajac im obu chwili zazenowa
nia. — A w naszych czasach smier¢ w gangsterskich porachunkach nie trafia raczej na pierwsze strony
gazet.



Cody dopit whisky i natychmiast zamowit nastepna. Mogto sie wydawacé, ze nie ustyszat stow
mtodszego kolegi.

— No dobrze, aco si¢ 0 mnie ostatnio méwi w wydziale? — spytat.

Torkleson wykorzystat to pytanie jako okazje¢ do pozegnaniasi¢ i wyjscia.

— Szczerze mowiac, to wiasciwie dla szefow juz nie zyjesz, przyjacielu.

Wrécilismy do jeepa dwie — wypite przez Cody'ego — whisky pdznigj, dtugo po odejsciu Torkle-
sona. Cody oznajmit, ze pod moja nieobecnos¢ bedzie osobiscie chronit Melisse | Angeling.

— Dasz rade? — spytatem.

Nie odpowiedziat, tylko spojrzat na mnie urazony.

— Nie chodzi mi o picie— ttumaczytem — ale o to, czy pozwola ci nato, no... godziny pracy...

— Nie mam zadnej pieprzonegj pracy... az do przestuchania.

Wsiedlismy do samochodu i zatrzasnelismy drzwi. To, co styszatem, przyttoczyto mnie, czutem
ucisk w piersi.

— Niewlaczysz silnika? — spytat Cody.

— Udato nam si¢ — powiedziatem.

Cody patrzyt przed siebie.

— Stuchg)... Spojrzat mi w oczy.

— Styszatem cie. |, Jack, nigdy wigceg nie bedziemy o tym rozmawiali. Nigdy. Co si¢ stato, to si¢
nie odstanie. A teraz powiedz mi, ze nie rozmawiates z Melissa 0 tym, co si¢ zdarzyto.

— Niewspomniatem jej ani stowem — sktamatem.

— Dobrze. | nie wspoming. — Cody zamilkt, a po chwili powiedzial: — No i po co si¢ oszukuje-
my? Powiesz jg wszystko, prawda?

— Powiem.

Cody westchnat cigzko.

— Moze dobrze bys zrobit, gdybys to sobie przemyslat — zakonczyt.

Jadac do domu, nie rozmawialismy przez dziesi¢¢ minut. Cody gotowat si¢ ze ztosci, milczat i palit.

— Tasprawa z Luisem duzo mi powiedziata— odezwat si¢ nagle. — | tobie tez powinna. Bo to, ze
Garrett zdecydowat sie pozby¢ ciata Luisa tak, by jego smier¢ wygladata na porachunki w gangu, coz...
interesujace, prawda? Zwitaszcza jesli rozwazymy, co mogt zrobi¢: na przyktad wezwac gliniarzy czy za-
wiadomi¢ media. A teraz juz wiem, ze nie chcial, by rozeszta si¢ wiesé, ze jezdzi po ulicach z kims takim.

Pokrecitem gtowa. Mnie nic to nie méwito.

— Gdyby Garrett zawiadomit o pobiciu, jako jedno z pierwszych padtoby pytanie: , A ty co tam ro-
bites?'. Sprawa Angeliny wysztaby na swiatto dzienne, a z nia udziat w sprawie sgdziego Morelanda. Gar-
rett albo nie chciat wiaczac taty, albo nie chciat, zeby dowiedziat si¢ cho¢by tego, gdzie byt, albo dobry
sedzianie chcial, zeby dowiedziano si¢, ze wie. Wiec zamaskowali Si¢ tak, jak si¢ zamaskowali.



— Nierozumiem — przyznatem.

— Jatez. A przynajmniegj nie do konca. Ale dowiedzielismy si¢ wiasnie, ze dzigje sie wiecgj, niz
nam si¢ do tgl pory wydawato. Musi by¢ jaki$ powdd, a moze kilka powoddw, dla ktorych podjeli ryzyko
pozbycia si¢ ciata, zeby narazie nie zwraca¢ na siebie uwagi. Ciekawe, co chca ukryc, zwlaszczaw swietle
ich twierdzen, ze w sprawie adopcji maja za soba prawo i w ogdle.

— Moze Garrett i Moreland nie rozmawiaja z soba? Moze dziataja niezaleznie, bez porozumienia?

Cody pokrecit gtowa.

— Nie kupuje tego. Zatoze Si¢ 0 wszystkie pieniadze, ze owszem, porozumiewaja Si¢ i nawet koor-
dynuja posunigcia.

Musiatem to sobie przemysle¢. A Cody dodat jeszcze:

— To oznacza, ze postanowili operowaé przy ziemi, poza zasiegiem radaru. Tak jak my, bo my tez
nie chcemy si¢ przeciez wychyli¢. Z tego wniosek, ze wkroczylismy na cholernie sliski teren.

Wracalismy do domu przez centrum, przejezdzajac po drodze przez dzielnice starych budynkow
przemystowych i magazynéw. Wiedziatem, czytatem o tym, ze wiasnie tu Jack Kerouac i Neal Cassady
krecili sie w latach pie¢dziesiatych, kiedy Kreouac ,, zbieral materiaty” do przewodnika o bitnikach, z kto-
rego powstato W drodze. Nie ustawiono jeszcze wowczas dzwigow gorujacych nad centrum jak modliszki,
ale bylato tylko kwestia czasu. Stare magazyny z tytoniem, tkaninami wetnianymi i pasmanteria skazano
na przemiang w drogie sklepy i eleganckie mieszkania.

Zdobytem si¢ nato, by wreszcie podzickowa¢ Cody'emu.

— Zdaj¢ sobie sprawe z tego, co robisz, i doceniam to — powiedzialem szczerze. — Nigdy nie do-
wiesz si¢ jak bardzo. Robisz wszystko, co w twojgj mocy, a nawet wigcsy.

— Wiem. — Oczy miat przymknigte. — Ale jestes moim najlepszym przyjacielem. Kim bytbym,
gdybym nie mégt ci pomoc? Ty, ja, Brian... my trzej musimy dba¢ o siebie nawzajem. JesteSmy tylko wie-
$niakami z Montany zagubionymi w wielkim miescie. Briana tez to dotyczy, cho¢ probuje udawac, ze
gdzie tam, nic z tych rzeczy.

Nie wiedziatem, ze Cody tak to odczuwa. Zdziwit mnie, lecz jednoczesnie wzruszyt.

— Czy to whisky przez ciebie przemawia? — spytatem.

— Czesciowo.

— Tak czy inaczej, dzigkuje.

Prychnat kpiaco.

— Niech ci¢ diabli, jestes cholernie cyniczny. Cody zaciagnat si¢ gi¢boko.

— Nawet nie wiesz jak bardzo — mruknat.

Po te) wymianie zdan Cody odchylit gtowe i opart ja na zagtéwku.
— Jest jeszcze jedna sprawa — powiedziat.
— Jaka? — spytatem.



— Pamigtasz, jak ci powiedziatem, ze nie wystapie przeciw sedziemu? Ze nie moge przeciw niemu
wystapic¢?

— Pamigtam.

Pstryknat palcami, jakby odrzucat od siebie cos matego, niewaznego.

— No to 0 tym mozesz juz zapomnie¢. Wszystko zmienito si¢ wtedy, nasali sadowej. Ide nawojng.

Nagle zasnat. Gtowa kiwata mu si¢ w rytm podskokéw samochodu. | ten cztowiek ma pilnowaé
bezpieczenstwa Melissy i Angeliny, pomyslatem.

Zatrzymatem si¢ pod domem i Cody ocknat sig, pozornie catkowicie trzezwy, a z pewnoscia przy-
tomny.

— Zdaje Sig, ze przysnatem — powiedzial wyraznym, czystym gtosem.

— Masz ochote cos zjesc? — spytatem. Zupetnie zapomniatem, ze miatem przywiez¢ obiad. —
Mozemy zaméwi¢ pizze.

— Nie, dobrze jest. Powinienem wroci¢ do siebie i wzia¢ co$ z ubrania.

— Mam powiedzie¢ Melissie, ze bedziesz u nas mieszkat przez caty przyszty tydzien?

— Powiedz jg], co checesz, tylko upewnij Sig, ze nie manic przeciwko temu.

— Cody... Machnat reka.

— Nie przggmuj si¢ — rzucit. Odprowadzitem go do samochodu.

— Wracasz zatydzien, tak? — upewnit si¢. Potwierdzitem.

— No to kiedy znowu si¢ spotkamy, bede juz po rozmowie z wujkiem Jeterem.

Zamartem.

— Nie ma strachu — uspokoit mnie. — Chce si¢ tylko upewni¢, ze znajde go, jesli uznam to za ko-
nieczne, i ze jest gotow mi pomac.

— Nie znasz nikogo stad, kto mogtby zatatwi¢ sprawe? — spytatem, czujac sie troche niewyraznie,
bo ulegtem, bo pogodzitem si¢ z faktami, wydaty mi si¢ nieuniknione. | powiedziatem ,, zatatwi¢ sprawe"
jak jakis drugorzedny mafioso.

— Znam ludzi, ale do czegos takiego trzeba krewniaka. Tylko jemu mozesz zaufaé. Nie zaryzykuje
kogos, kto moze zacza¢ gadac, i ty tez nie powinienes.

— Jeeezu — westchnatem. — No, nie wiem...

— Ja tylko sprawdzam mozliwosci. Nie mam zamiaru posuna¢ Si¢ dalej. Moze pogadamy z Jete-
rem, amoze nie. To bedzie wytacznie twoja decyzja.

Skinatem gtowa. Cody usmiechnat si¢ i podat mi reke.

— Mitg podrézy. | o nic sie nie martw. Na Boga, przy mnie bedzie przeciez bezpiecznigjsza niz
przy tobie.

Wydawato mi sig, ze to miat by¢ zart.

P6zna noca zadzwonit Brian.



— Obudz Melissg — powiedziat bez wstepdw. — Onatez powinnatego postuchac.

— Gdzie jestes? — spytatem, czekajac, az Melissa przejdzie do drugiego telefonu w sasiednim po-
koju.

— W San Diego. Dwadziescia dwa stopnie, swiatek, piatek i niedziela. Nie wiem, po co im tu pro-
gnozy pogody.

Rozlegt si¢ trzask i Brian zaczat mowi¢ charakterystycznym, rytmicznym, dobitnym gtosem.

— Rozmawiatem z przyjacielem przyjaciela, ktory chodzit do liceum w Asheville z Johnem More-
landem. Wedtug niego nasz s¢dzia nie nalezat do nagjszczesliwszych nastolatkow. Najwyrazniej John byt
niechcianym dzieckiem bardzo rozrywkowej nastoletnief mamusi. Oddata synka starszej siostrze i jg me-
zowi. Morelandom. Tak po prostu oddata, ngjwyrazniej w okolicy nie uchodzito to za nic tak znowu nad-
zwyczajnego. No wiec John dorastat w bardzo ograniczonym i bardzo surowym domu z ,,mama", ktdra tak
naprawde byta jego ciocia, i ,tata", a w rzeczywistosci wujkiem. Nazwisko zmieniono mu sadownie, nie
wiem, jakie nosit wczesniegj, zreszta nie ma to znaczenia. W kazdym razie John nienawidzit ,, rodzicow".
Nie rozmawial o nich z kolegami, ale zdarzalo mu si¢ powtarza¢, ze go ,,ograniczaja”, cokolwiek to miato
znaczyc¢. Przyjaciel przyjaciela uwaza, ze miato to zwiazek z jego ambicjami. Moze nie chcieli podpisa¢
whniosku 0 stypendium, pomoc finansowa czy cos w tym rodzaju. Za to kiedy zgingli w wypadku, nasz
chiopiec nie tylko skasowat dwie polisy, ale jeszcze otworzyt si¢ przed nim rgj pomocy finansowej. Dzieki
nigl wyjechat i poszedt na studia na Uniwersytecie Stanowym Kolorado. Mozna powiedziec, ze umyt rece,
nigdy nie wrdcit do krainy dziecinstwa, nie przyjezdza do Karoliny Pétnocnej na spotkania absolwentow i
tak dalgj. Moje zrodto twierdzi, ze nawet nigdy nie odwiedzit grobu rodzicow. Wiec — powiedziat na ko-
niec — wynika z tego, ze mamy do czynienia z cholernie zimnokrwistym sukinsynem.

— Przeciez maalibi nawieczor wypadku — przypomniatem. — Sam to powiedzi ates.

— Jasne. Zabrat alibi z soba do Kolorado. A potem si¢ z nim ozenit. A potem ono tez zgingto.
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Lotnisko Tegal byto takie jak zawsze: za mate, zattoczone, mylace, metaliczne i okragte. Szare
Swiatto dnia wpadato przez okna, ktdre wydawaty sie brudne, cho¢ wcale brudne nie byty, to samo swiatto
sprawiato takie wrazenie. Czekatem na bagaz przy dychawicznym, obracajacym si¢ skokami tasmociagu,
w ttumie tak gestym, ze wrecz nie sposob byto nie traca¢ sie i nie przepycha¢. Nadal odczuwatem az za
dobrze mi znane skutki réznicy czasu, miatem wrazenie, ze zagubitem si¢ w przeswietlongj stabym swia
ttem mgle. Samotny w przepascistg jaskini czaszki patrzytem na swiat suchymi, przekrwionymi oczami.
Moja skéra wydawata mi si¢ szorstka jak pokryta piaskiem. Potrzebowatem miegjsca, gdzie mogtbym prze-
grupowa sity, a przede wszystkim wziac kapiel.

Wsrdd przybytych byli Europejczycy z zachodu i ze wschodu, podrézujacy w interesach, mieszkan-
cy potnocng Afryki w powtdczystych szatach, wielkie, rozgatezione rodziny tureckie, a pomiedzy nimi, w
grupach po czterech, czasami pieciu, wyréznigjacy Sie¢ niczym zyty zdobnego mineratu, stali goscie Tar-
géw Turystyki, tacy jak ja. Jamajczycy, Tajowie, Argentynczycy, Kubanczycy. Oni wszyscy trzymali sie
razem, a czekali nie tylko na bagaz, lecz takze na elementy stanowisk, pudta wydrukowanych po niemiec-
ku broszurek i, w przypadku Kubanczykow, urzadzenia do recznego zwijania cygar, ktérymi zamierzali
czestowat przedstawicieli wybranych biur podrézy. Caty swiat ostrzyt sobie ze¢by na zamozny i zdeter-
minowany niemiecki rynek. Wszystkim nam potrzebni byli ludzie majacy ustawowo zagwarantowane pigc
do szesciu tygodni urlopu, uwazajacy mozliwos¢ podrozowania za przynalezne sobie prawo, a nie przywi-
lgj, i w bardzo wielu przypadkach wiedzacy o nas, naszegj geografii i naszej kulturze wigcej niz my sami.

Latwo byto rozpoznaé nas, Amerykandw, z naszymi otwartymi, ruchliwymi twarzami, z donosnymi
gtosami ludzi pewnych, ze oprécz nich nikt nie rozumie po angielsku, z nieumyslnie, lecz otwarcie manife-
stowana energia, tak dla wielu irytujaca. Kontyngent z Las Vegas. opaeni mezczyzni z kruczoczarnymi,
przylizanymi, zaczesanymi do tytu wtosami w towarzystwie hostess, bez pior i kostiuméw, zbyt wysokich,
chudych i bladych, wygladat wrecz jak mafijna wycieczka nad jezioro Tahoe lub do Atlantic City, ktorej
udato si¢ pomyli¢ samoloty.

Spojrzatem na zegarek ciekawy, jak dtugo czekam na bagaz. Niemal jednoczesnie wydato mi sig, ze
stysze wypowiedziane donosnie moje nazwisko. Podniostem gtowe. Nie dostrzegtem zadngj zngomej twa-
rzy, uznatem wiec, ze byto to tylko jakies podobne stowo w obcym jezyku.

— Jack, chtopcze, zgubites sie?

Malcolm Harris z American Adventures, ubrany w elegancki garnitur, z przerzuconym przez ramig

trenczem, podszedt od tytu i mocno klepnat mnie w ramig.



— Mato brakowato, a bym cie nie poznat — powiedziatem, probujac si¢ otrzasnaé, jak ngjszybcieg
powréci¢ z odrealniongj krainy marzen do rzeczywistosci. — Ostatnim razem widziatem ci¢ w dzinsach i
kowbojskim kapeluszu, siedzacego na koniu.

Dobrze pamietatem, jak bardzo kocha odgrywa¢ kowboja nafarmie dla turystéw.

Malcolm Harris byt blady, miat cienkie czarne wtosy, a jego krzywy usmieszek ukazywat dwa rze-
dy kiepsko utrzymanych zebdw. Kroj garnituru ukrywat pokazny brzuszek, nos przecinata mapa niebie-
skich i czerwonych zytek, oznaka pociagu do alkoholu, a nad gérna warga wida¢ byto rzad kropelek potu.
Na moje stowa zareagowal gtosnym smiechem, odrzucajac gtowe do tytu.

— Jakzebym chciat by¢ teraz w Kolorado, a nie w tym przekletym miesciel

— Jatez — westchnatem.

— Kiedy przyleciates?

Oni zawsze pytaja ,kiedy przyleciates?', nawet gdy, tak jak teraz, jest wigcej niz oczywiste, ze za-
ledwie przed chwila.

— Mam tylko nadziej¢, ze bagaz przyleciat ze mna — mruknatem.

Przypomniatem sobie pierwsze, przynamniej wediug Lindy, przykazanie marketingu turystyki:
»Chodzi tylko o nich, nigdy o ciebie".

— Mito ci¢ widzie¢. Doskonale wygladasz — skomplementowatem go. — Masz stoisko na tar-
gach?

— Dobrze jest by¢ widzianym — rzucit, jakby na marginesie rozmowy. — Nie, na tych targach
nigdy nie otwieram stoiska. Myslisz, ze chcg rozmawia¢ z tymi cholernymi Niemcami? — Ostatnie stowa
wyszeptal, ae, jak dla mnie, przesadnie gtosno. — Jestem tu, bo to najlepsza okazja, zeby spotkac si¢ z
wami i zatatwi¢ kilkawaznych spraw. Wszyscy w jednym miegjscu, cos wspaniatego, chociaz nie znosze

Berlina. A skoro o tym mowa, nienawidze catego tego cholernego Vaterlandu. Ci ludzie w ogdle nie
maja poczucia humoru, ato dopiero poczatek.

Rozejrzatem sie szybko, sprawdzajac, czy ktos nas przypadkiem nie podstuchuje. Na krotka chwile
moj wzrok skrzyzowat sie z nieruchomym, jakby martwym spojrzeniem policjantaw zielonym mundurze.

— Gdzie sig zatrzymasz? — spytat Harris.

— W Savoyu, przy Fassenstrasse. Skinat gtowa, rozpoznajac nazwe.

— Dobry hotel, znam go. Wiasnos¢ Anglikdw. Nadal maja tam ten swietny bar dla palaczy cygar?

— Chyba tak.

— No to wspaniale. Dlaczego nie mielibysmy spotka¢ si¢ tam dzis wieczorem i pdjs¢ na kolacje?
Ty stawiasz. — Znow si¢ rozesmiat.

— Doskonale — przytaknatem z entuzjazmem, myslac o tym, ze juz chetnigj wpakowatbym sobie
kule w teb. A najchetnig choc¢ troche bym sie przespat.



— A wigc o0 dziewigtnaste) — powiedzial Harris, jeszcze raz poklepujac mnie po ramieniu. — Mia
tem wielka nadzigje, ze si¢ zobaczymy. Chceg zada¢ ¢i mnéstwo pytan, waznych pytan. Oczywiscie chodzi
o warunki transakcji?

— Oczywiscie — przytaknatem, jakbym wiedziat, o czym mowi.

Tasma zgrzytneta rozpaczliwie, pojawity si¢ bagaze. Ludzie zbili si¢ przy nigj w $cisku, jakby agre-
gamiataw jakis sposdb pomdéc im w odzyskaniu, co do nich nalezato.

— Wynosze sie¢ z tego piekta. — Harris usmiechnat sie kpiaco i poklepat niewielka torbe, z ktora
przyleciat z Londynu. — No to do zobaczenia wieczorem.

Wyciagnatem do niego reke na pozegnanie, ale zdazyt si¢

Juz odwréci¢ | wiasnie przepychat si¢ przez turecka rodzing. Policjant, przystuchujacy sie naszej
rozmowie, odprowadzit go nieruchomym wzrokiem, ktéry mogtby wypali¢ dziury w jego eleganckigy ma-

rynarce.

W cieniu migdzy budynkami i wzdtuz Sprewy lezaty zaspy brudnego sniegu. Obserwowatem je z
taksowki, manewrujace) w ruchu pdznego poranka. Z kremowego mercedesal Nadal zachwycato mnie to |
podniecato: taksowka mercedes! Niebo miato kolor otowiu. Migdzy drzewami to ukazywaty sig, to znikaty
dzwigi wyrastajace ponad wschodnia czescia miasta, poruszajace dziobami w dot i w gore jak wielkie pre-
historyczne morskie ptaki.

Znow sprawdzitem godzine na zegarku. W moim kraju, u mnie, byto wpét do trzeciej w nocy. Duzo
wysitku miato mnie kosztowa¢ oczekiwanie na odpowiednia pore, by zadzwoni¢ do ngblizszych. Wyobra-
zitem sobie Melisse i Angeline $piace w swoich 1ézkach, Cody'ego, przewracajacego sie z boku na bok na
kanapie, i — ten obraz pojawit si¢ nagle, bez ostrzezenia — Garretta Morelanda siedzacego w zapar-
kowanym kawatek dalg przy te] same ulicy hummerze, obserwujacego majaczacy w ciemnosci dom.

Poprawitem si¢ na siedzeniu i potrzasnatem gtowa, probujac pozby¢ sie¢ niechcianych owocoéw wy-
obrazni. Taksbwkarz przygladat mi sie w lusterku, a kiedy odpowiedziatem mu spojrzeniem, szybko od-

wroécit wzrok.

Hotel wypetniony byt po brzegi uczestnikami targbw pochodzacymi ze wszystkich chyba krajow
Swiata. M¢j pokdj nie byt jeszcze gotowy, wiec zostawitem bagaze, wsadzitem rece w kieszenie i posze-
diem, o losie mgj nieszczesny, na spacer Kurfurstendamm, gtdwna ulica handlowa Berlina, zwana potocz-
nie Ku'Damm. Drogie sklepy, restauracje, pospiech, bieganina. Nie wierzytem $wiadectwu moich oczu:
pokatni handlarze nadal sprzedawali szczatki muru, ktérego autentyczne pozostatosci znikty z rynku przed
dwudziestu laty, lewe czapki wschodnioniemieckig) armii i lornetki Stasi wyprodukowane w Azji. Czarno-
skorzy Afrykanie handlowali bizuteria i kradzionym towarem z kocdw, ktore potrafili zwinaé w dwie se-
kundy po dostrzezeniu zblizajacego Si¢ ulica policjantaw zielonym mundurze i btyskawicznie wtopi¢ si¢ w
ttum. Wystrojone w futra kobiety niosty torby z zakupami, w wilgotnym powietrzu wisiat zapach papiero-
sowego dymu. O dymie zapomniatem.



Dreczyto mnie cos, czego nie potrafitem nazwac. O luke w pamigci obwiniatem roznicg czasu, nie
przestawata mnie jednak gnebi¢ niczym kamyk w bucie, ktdrego nie sposdb znalezé i wyrzuci¢.

Berlin nadal roztaczat t¢ swoja charakterystyczna przedwojenna atmosferg. Cztowiek wrecz spo-
dziewat sig, ze zobaczy na ulicach mezczyzn w kapeluszach i kobiety w ptaszczach o szerokich ramionach.
Tylko ze z roku narok coraz mniej byto tu Niemcow, wypieranych przez Afrykandw z pétnocng Afryki,
Turkow i Arabow. Doszedtem spacerkiem az do wielkiego domu towarowego KaDeWu, przeszediem na
druga strone ulicy i ruszytem z powrotem w kierunku hotelu. W odréznieniu od naszego codziennego zy-
cia, w ktérym od miesiecy, praktycznie od dnia adopcji, obracalismy w reku kazdy grosz, zanim go wyda-
lismy, ten wyjazd fundowato mi biuro. M¢§j portfel pekat od euro, stuzbowa karta kredytowa tylko czekata,
by nig za co$ zaptaci¢. Nie mogtem sobie pozwoli¢ na szalenstwa, ale na wczesny lunch sktadajacy sie z
biate] kietbasy i piwa z widokiem na kosciét imienia cesarza Wilhelma, przypominajacy wyszczerbiony
zab, zbombardowany w czasie drugiej wojny swiatowej, ktorego Niemcy postanowili nie odbudowywac,
owszem.

Siedziatem sobie wygodnie, jadtem, pitem i staratem si¢ dojs¢, co mnie niepokoi. Wreszcie, kiedy
skonczytem i czekalem na leniwego kelnera, majacego przynies¢ mi reszte i znienawidzony rachunek,
uswiadomitem sobie, ze spokoju nie daje mi nie to, co zobaczytem podczas spaceru, lecz to, czego nie zo-
baczytem.

Dzieci. Nie widziatem dzieci. Starsze byty oczywiscie w szkole, ale cho¢ przeszedtem tadny kawa
tek drogi, do tej pory nie zobaczytem ani jednego woézka, ani jednej mtodej matki z pociecha przy boku.
Byto tak, jakby ulice, a wiasciwie cate miasto, nalezatlo wytacznie do ludzi dorostych. Pomyslatem o tym,
jak nieznosne, jakie straszne bytoby zycie w §wiecie bez dzieci. Az do tej chwili taka mysl nigdy nie przy-
sztami do gtowy. Tu, w Berlinie, ktos podjat jakies decyzje, wskutek ktérych nie byto komu wypetnia¢ dni
hatasem i niewinnym bataganem. Zamiast tego panowat wszechobecny cichy, w jaki$ sposdb antyseptycz-
ny porzadek.

Wiozytem rachunek do portfela. Przy okazji wyjatem zrobione przed kilkoma miesiacami zdj¢cie
Angeliny. Usmiechata si¢ na nim, sicgata raczka do aparatu, chciata ugryz¢ obiektyw bezzebnymi dzigsta
mi.

Chociaz tylko na zdjeciu, byta jedynym dzieckiem w zasiegu wzroku, a oni probowali nam ja za

bra¢, zmieni¢ nasz dom i nasze zycie w zimny cichy Berlin.

Mimo iz Linda Van Gear bardzo dobitnie uswiadomita mi, ze moja praca wisi na wtosku, postano-
witem przebudowac lot i wréci¢ tego samego dnia, po spotkaniu z Harrisem. Batem si¢ 0 zone i corke, juz
za nimi tesknitem. Wiedziatem, ze Linda bedzie wsciekla, ale jesli przywioze umowe z AmeriCanem, po-
trafi opanowac gniew.

W hotelu czekata na mnie wiadomos¢. Malcolm Harris informowat, ze musi przetozy¢ wspéling ko-

lacje na koniec tygodnia. Cos mu wypadto, jest potrzebny w Londynie, zostanie tam kilka dni.



Zmiatem w reku kartke i cisnatem ja przez cata hotelowa recepcje.
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Przez kolgjne cztery dni cierpiatem jak w piekle. Czekanie na powrot Malcolma Harrisa byto praw-
dziwa tortura. Humor mi nie dopisywat. Tak stodcy, ze az klgjacy si¢ od tej stodyczy przedstawiciele biur
podrézy i dziennikarze denerwowali, do szatu doprowadzat europejski zwyczaj witania sie cmoknieciem
(w jeden policzek lub oba, w oba policzki po razie lub w jeden dwa razy), papierosowy dym i ttumy od-
wiedzajacych. Stoisko naszego Kolorado z zewnatrz prezentowato si¢ wspaniale, ae nie rozpadato si¢ wy-
tacznie dziecki drutowi i tasmie klejace]. W tg) chwili cate moje zycie wydawato mi si¢ tak tandetne, fat-
szywe i gotowe lada chwilarozpas¢ sie¢ nakawatki jak ono.

Co wieczor rozmawiatem z Melissg przez telefon. Pozornie nie dziato sie nic ztego, ale napiecie ro-
sto, oboje bowiem bylismy przekonani, ze predze czy poznigj cos jednak musi sie¢ wydarzy¢. Melissa
chciata mie¢ mnie obok siebie, aja chciatem juz by¢ w domu. W kazdg chwili mozna si¢ byto spodziewac
odwiedzin Garretta. W kazdej chwili mogli si¢ pojawi¢ przyjaciele Luisa. Cody mogt w kazde chwili za-
cza¢ pi¢. Moreland mogt w kazdej chwili uznac, ze trzy tygodnie na pozegnanie to zdecydowanie za diugo.

Cierpiatem na przymus czestego spogladania na zegarek i natargach, i po powrocie do hotelu. Wy-
obrazatem sobie, co Melissai Angelinarobia te osiem godzin wczesnigj. Prawdziwy spokdj osiagatem tyl-
ko wtedy, kiedy Melissa przekazywata stuchawke Angelinie. Gdy zaczynatem méwi¢, odpowiadata mi
ciszai, po kilku sekundach, gtosne: , Tatal", za kazdym razem tak radosne, tak cudownie zdumione, ze sam

zaczynalem Si¢ gtosno smiac.

* % %

Tego dnia, kiedy miatem si¢ wreszcie spotka¢ z Harrisem, Melissa nie odebrata telefonu. W Denver
mingta wiasnie dziesiagta rano i nikogo nie byto w domu. Poczutem, jak gardto wypetnia mi kwasna goraca
z0I¢. Przetknatem, powstrzymujac ja od wyptyniecia. Za mato wiedziatem, nie miatem powoddéw do pani-
ki. Jeszcze nie.

Nie nagratem wiadomosci, ae powtdrzytem procedure potaczenia, tym razem z jg komorka. Na-
tychmiast odezwata si¢ poczta gtosowa. O co chodzi?

Cody! — pomyslatem. Rozpoczatem wojne o kolgjne potaczenie: rozmowy z operatorami, podawa-
nie numeru karty telefonicznej... i po co? On tez nie odpowiedziat.

Czas mi si¢ konczyt, ale mimo to zadzwonitem do domu. Wtaczyta si¢ automatyczna sekretarka.

— Kochanie — powiedzialem — co si¢, do diabta, dzieje? Prébowatem ztapa¢ albo ciebie, albo
Cody'ego. Zadzwon do mojego hotelu. Zostaw wiadomos¢. Mam, niestety, stuzbowa kolacje, ale zadzwo-
nie, gdy tylko wroce do pokoju. Chce sie¢ upewnié, ze wszystko jest w porzadku. Kocham ciebie i An-
geline. | prosze, nie wytacza telefonu.



Kubanskie cygaro palitem wytacznie w samoobronie, bo w mrocznym zattoczonym barze palili
wszyscy. Siedziatem w Habana Haus, do ktérego wchodzito sie wprost z hotelowego holu. Czekatem na
Harrisa, juz spéznionego po6t godziny. Palenie cygara i picie berliner kindle zapewniato mi jakies$ zajecie,
towarzyszace niespokojnym myslom. Probowatem wyobrazi¢ sobie, dlaczego Melissa nie podnos stu-
chawki. Ngbardzig optymistyczny scenariusz: Melissa i Cody swietnie si¢ bawia, postanowili pojs¢ na
zakupy, po zakupach zabra¢c Angeling do zoo i oboje po prostu zapomnieli 0 wiaczeniu komérek. Inna
mozliwos¢: Melissa zabrata Angeling do pediatry na mocno juz spdznione badania, o ktérych oczywiscie
mi méwita, tylko ze zapomniatem, i oboje z Codym postusznie dostosowali sie do wiszacego w poczekalni
zakazu uzywania komorek (cho¢ oczywistym nonsensem byto przekonanie, ze Cody postusznie dostosowat
sie do czegokolwiek). Nie mozna tez wykluczy¢ i takig sytuacji, ze awaria elektrycznosci uniemozliwita
korzystanie zarowno z telefonow stacjonarnych, jak i komorkowych.

Pora na scenariusze straszniejsze. Cody i Melissa zostali aresztowani przez policje Denver w
zwiazku z pobiciem ze skutkiem smiertelnym nigjakiego Luisa Cadeny i moja zona wiasnie jest przestu-
chiwana. Sedzia Moreland wraz z synem uznali, ze miesiac to przesada, zapukali do naszych drzwi i w
asyscie gliniarzy prébowali sita zabra¢ Angeline, wywiazata sie bojka, wskutek ktérej Cody i Melissa trafi-
li do policyjnego aresztu. Moja zonai najlepszy przyjaciel wyznali sobie tlaca si¢ w ich sercach od lat mi-

tos¢, wraz z Angeling wskoczyli nahondg i pojechali do Vegas...

Pojawienie si¢ Malcolma Harrisa wywotato poruszenie i kiedy odsuwat cigzka kotarg przy wejsciu
do baru, wszystkie gtowy odwrdcity sie w jego strone. Nie byt postacia anonimowa. Na targach turystyki
budzit pozadanie. Pracownik, mogacy po imprezie poszczyci¢ Sie posiadaniem jego wizytowki, zastugiwat
na podziw szefa. To, ze zdecydowanym krokiem ruszyt w moim kierunku, zaskoczyto kilka starych, zahar-
towanych w bojach przedstawicielek Florydy. Jedna z nich, o ostreg twarzy, bez watpienia handlujaca kie-
dys uzywanymi samochodami, poderwata si¢ z krzesta ze zrecznoscia zaprzeczajaca jg bez watpienia im-
ponujace) wadze, chwycita go zarekaw i zaczeta szarpac. Zauwazytem, ze Harris zachwiat sie lekko, by¢
moze dlatego, ze zdazyt juz troche wypi¢. Jego twarz znieruchomiata, ale po chwili usmiechnat si¢ odwaz-
niei przytulit napastniczke z entuzjazmem dwunastol atka witajacego si¢ ze znienawidzona ciotka. Kobieta
spita z jego ust stowa brzmiace oczywiscie: , Wiec kiedy przyleciatas?".

Odpowiedziata, owszem. Opowiedziata o tym, jaki miatalot, jak zgubiono bagaz, ktdrego do te po-
ry nie odzyskata, jaki wspaniaty apartament kupita, jak si¢ rozwodzitai to byto straszne, ale teraz juz czuje
Si¢ lepigj | nawet schudta osiem kilo.

Pospieszytem na ratunek. Klepnatem Harrisa w ramig i udajac niepokdj, postukatem palcem w ze-
garek. Doskonale udat zdumienie.

— Czyzbysmy byli spéznieni? — spytat. — ROzni ludzie stawiali mi przez cate popotudnie, no i

obawiam sig, ze stracitem poczucie czasu.



— Obawiam sig, ze tak — odpartem i zwrécitem si¢ do kobiety z Florydy: — Bardzo mi przykro,
ale zaczeli o dziewigtnaste trzydziesci.

Lgatem, oczywiscie. Nie miatem pojecia, kto miat zaczaé i co.

Harrisowi udato sie wyplata¢ z jg obje¢, niemnigj poszia za nim, szturchajac go wizytéwka, az
wymienit ja na swoja. Przynaimniej to zadziatato: uspokoita si¢, odczepita, wrdcita do stolikai pochwalita
Si¢ zdobycza swemu sztabowi, to unoszac, to sciagajac brwi.

— Boze, wielkie dzicki — powiedzial Harris, kiedy znalezlismy si¢ juz bezpiecznie na ulicy, w
chtodzie i wilgoci, odswiezajacych po zadymionym, dusznym barze.

— Cata przyjemnos¢ po mojgj stronie — odpowiedziatem. Machnatem reka, w ktorg ciagle trzy-
matem cygaro.

— Ach, ta Floryda. — Tylko pokrecit gtowa. — Obrzydliwi ludzie. Zupetnie jakby nie potrafili
wyobrazi¢ sobie, ze na §wiecie istnigje co$ poza, rozumiesz, Floryda. Na ich nieszczescie Floryda to prze-
sztos¢. Ale, wiesz, niektore z tych bab zrobia wszystko, zeby ztowié troche angielskiego biznesu. Stad po-
wiedzenie: ,, Bytam, zatatwitam, wypieprzytam przedstawiciela’.

Rozesmiatem si¢ postusznie. Swiatta Ku'Damm robity si¢ coraz jasniejsze.

— ldziemy w dobrym kierunku? — zainteresowatem si¢. — Pytam, bo nie wiem, gdzie zjemy kola-
cjg.

— Ty stawiasz — przypomniat mi Harris. — Owszem, idziemy w dobrym kierunku. Jeszcze jeden
drink, a potem cos zjemy.

— Doskonale — powiedziatem, cho¢ wcale tak nie myslatem. Wyrzucitem cygaro. Niech to sig juz
skonczy, zebym maogt wreszcie wréci¢ do domu, pomyslatem.

Do restauracji mielismy dwadziescia minut spacerem. Harris byt dumny z tego, ze to on odkryt ja
przed kilku laty. Twierdzit, ze to tam podaja najlepszy schnitzel w Berlinie.

— Przygotowuja go w tradycyjny sposob — powiedzial, zacierajac rece. — Na sali stychac, jak w
kuchni wala w migso ttuczkami, zeby je zmigkczy¢. Mocno wala.

Nazywata si¢ Der Tiefe Brunnen, miescita przy Rankestrasse, byta mrocznai oswietlona swiecami.
Jg nazwa, , Gleboka studnia’, doskonale pasowata do wygladu. Sciany zdobity czarno-biate zdjecia nie-
znanych mi staw. W powietrzu wisiata chmura papierosowego dymu, przez ktéra siedzacy w srodku ludzie
przygladali si¢ nam, idacym do zarezerwowanego stolika z przodu, blisko baru. Wiasciciel, powazny mez-
czyzna z gestymi bokobrodami, pozdrowit Harrisa po niemiecku. Harris potrzasnat jego reka i wskazat
mnie, niewatpliwie informujac go, ze jestem tu nowy i ze to ja stawiam. Tace z kieliszkami sznapsa przy-
niosta natychmiast kelnerka ubrana tak, by podkresli¢ ogromne piersi: w przezroczysty biustonosz z lycry
pod cienka bluzka. Wtosy ufarbowane miata na niemiecka czerwien, karmazynowofioletowe, koloru nie-
spotykanego w naturze z wyjatkiem pazdziernika, kiedy barwe zmienigja liscie prusznika. Pochylita si¢

nad stotem, by postawi¢ na nim kieliszki, a ja przestraszytem sig, ze jg piersi moga uwolni¢ sie z okowéw



i wymierzy¢ mi z dwéch stron dwa przyjemne policzki. Der Tiefe Brunnen wygladata troche tak, jakby
powstata przed wojna, a co ngimnig przed upadkiem muru. Zabytek fatalistyczne] wyspiarskigy mental-
nosci berlinczykdw sprzed zjednoczenia miastai kragju.

— Zamowitem dla nas obu — powiedziat Harris, siadajac. — Schnitzel Cordon Bleu. No i jeszcze
troche piwa, oczywiscie. Tu nie jest tak, jak prawie wszedzie. Trzeba dziesieciu minut, zeby dobrze nala¢
piwo, i tak powinno by¢. Postuchg tylko — moéwit, usmiechajac sie. Rzeczywiscie, na sali stycha¢ byto
dobiegajacy z kuchni za barem tomot. Uderzenia byty tak silne, ze lezace na stole sztucce 1 kieliszki az
podskakiwaty. — Wiasnie tak zmigkcza si¢ cielecing. Dobra, stara tradycja.

Sposbb, w jaki to powiedziat, wzbudzit we mnie nieokreslony niepokg;.

Przeprosit i udat si¢ na poszukiwanie toalety, tak przynajmniej powiedziat, ale po drodze zatrzymat
sie i odbyt krétka, lecz ozywiona rozmowe z wiascicielem. Nie miatem pojecia, 0 czym mowia, ale widzia-
tem, jak sie rozesmieli i poszli do kantorka za barem. Zamkneli za soba drzwi. Wiasciciel wrdcit na miej-
sce barmana, lecz Harris nie pokazywat si¢ przez bardzo dtuga chwile. Moze korzystat z prywatne toalety?
Po raz kolejny obejrzatem fotografie na scianach, walczylem ze zmeczeniem i popijatem piwo. Nie watpi-
tem, ze gdybym usiadt teraz wygodnigj i zamknat oczy, zasnatbym natychmiast. Nie mogtem sobie jednak
nato pozwolié¢. Spojrzatem na zegarek.

Dwudziesta pierwsza w Berlinie, trzynasta w Denver. Miatem nadzigje, ze Melissa i Cody wrdcili
skadkolwiek, dokad pojechali, a przynajmnigj wiaczyli telefony.

Harris wreszcie wrécit. Nawet w stabym swietle swiec wida¢ byto, ze twarz ma lekko zaczerwie-
niona i ze nad gorna warga znow pojawity sie krople potu.

— Fritz pozwolit mi sprawdzi¢ poczte w komputerze — wyjasnit, upijajac wielki tyk piwa. —
Chodzi o pilne sprawy w Londynie, te same, ktére zmusity mnie do przetozenia nasze kolacji. Mozna po-
wiedziec¢, ze mamy maty kryzys. Wtadze uprzykrzaja mi zycie, jak moga.

— Naprawde? — Miatem tylko nadzigje, ze nie powie mi teraz, iz zrezygnowat z przeniesienia biz-
nesu. Nie po tym, kiedy tak dtugo na niego czekatem.

— Nie masz si¢ 0 co martwi¢. — Najwyraznig) poznal po oczach, o czym mysle. — To nic takiego,
z czym nie mogtbym sobie poradzi¢. Ale musisz wiedzie¢, ze tu, w Europie, mamy rok tysiac dziewig¢éset
osiemdziesiaty czwarty. Wielki Brat patrzy, a szczegdlnie chetnie natych, ktérzy osmielaja si¢ by¢ inni.

Zatozytem, ze manamysli prywatnych przedsigbiorcow.

— Jeszcze piwa, przyjacielul — zawotat do Fritza. Fritz napetnit kufle i odstawit je, pozwalajac
pianie 0siasc.

Harris pochylit sie w moja strong.

— Wiasnie tego nienawidze w Europie, Jack — powiedziat teatralnym szeptem. — Pelzajacego fa
szyzmu polityczng poprawnosci. Jest wszedzie, prawie cata pochodzi z Brukseli, od Unii Europejskig z

tymi jeg edyktami. Prébuje kontrolowat wszystko: co jemy i jak to mierzymy, co méwimy i myslimy, jak



zyjemy. Sukinsyny chca kontrolowa¢ cate pieprzone wszystko! A jesli Bruksela czegos nie zadekretuje,
nasz wiasny rzad jest wigcej niz chetny, zeby naprawi¢ to zaniedbanie.

Denerwowat si¢, mowit coraz gtosnigj. Nie miatem pojecia, 0 czym wiasciwie mowi, ale musiatem
udawac zainteresowanie i miatem tylko nadzigje, wigece, modlitem si¢ w duchu, by wreszcie ozngimit, co
postanowit w sprawie centrum rezerwacji.

— Naprawdg jest tak zle? — spytatem, zaskoczony jego gwaltownoscia.

— Oczywiscie! W dzisiejszej Anglii najgorzej jest by¢ prawdziwym Anglikiem. Uwierz mi, bo
wiem, o czym méwie, Jack. Chciatbym moéc powiedzie, ze pod kottem wrze, ze tylko czeka¢ wybuchu, ze
powstaniemy i odzyskamy krag dla siebie, ale ngismutniejsze jest zapewne to, ze nie wierze, bysmy mieli
jaja. Sadze, ze bedziemy siedzieli | skarzyli si¢ nazty swiat, a tymczasem rzad spokojnie przejmie catkowi-
ta kontrole.

Piersiasta kelnerka przyniosta cielecing. Byta mickka, owszem. W rzeczywistosci byta wspaniata:
kawatki miesa wielkosci dtoni, przysmazone na chrupko, z jeszcze skwierczaca skorka, pokryte plastrami
szynki i sera. Nie powinienem by¢ taki gtodny, ale bytem. Harris juz zaczynat betkota¢. Zapowiadat si¢
diugi wieczér.

— Prawdopodobnie styszates, ze rozwazam przeniesienie firmy — powiedziat z petnymi ustami. —
Musze znalez¢ migjsce, w ktorym mozna swobodnie oddychac.

No, nareszcie.

— Znalaztem. | sktaniam sie¢ ku Kolorado. — Méwiac to, uwaznie obserwowat moja reakcje.

— Bytoby fantastycznie. — Odtozytem widelec, by moc uscisna¢ mu dion. — O niczym innym nie
marzymy.

Pokrecit gtowa, jakby chciat powiedziec: , Przeciez to oczywiste".

— Kolorado to wspaniate migjsce — méwitem dalgj. — Stonce swieci przeszto trzysta dni w roku.
Mamy gory, narciarstwo i burmistrza naprawde popierajacego miedzynarodowy biznes...

— O tym wszystkim wiem — przerwat mi. — Nie musisz mi niczego sprzedawa¢. Bardzo dobrze
znam stan i rzadzace nim sity. Z niektorymi jestem w kontakcie, chociaz to na razie nieoficjane.

Przyniesiono nam kolejne piwa. Wypit wielki tyk. Nie otart piany z gérngj wargi, co mnie rozdraz-
nito.

— Doskonate migjsce dla rodziny — powiedziatem spokojnie. — Dobre szkoty, wiele mozliwosci
czynnego odpoczynku. Tylko popatrz...

Siegnatem po portfel, bo chciatem pokaza¢c mu zdjecie Angeliny. Patrzyt na mnie tak, jakby ocze-
kiwat czegos naprawdg interesujacego. Wigkszos¢ ludzi tylko udaje ciekawos¢, on zas niczego nie udawat.
Usmiechnat si¢ szeroko do zdjecia naszej coreczki.

— Nowe, co? — powiedziat. — Niedawno zrobione?

— Kilkatygodni temu. Juz prawie zaczyna chodzi¢.

— Ciagle wyglada jak aniotek. Imi¢ do nig pasuje.



— Pewnie rézni ludzie pokazuja ci tyle zdjeé, ze tatwo zapomnieg, czyje dziecko jest czyje.

— O czym méwisz? — zdziwit sie.

— Nie pamigtam, zebym pokazywat ci kiedys zdjecia naszel Angeliny.

— Oczywiscie, ze pokazywates. Pokrecitem gtowa.

— Wigc pewnie zapomniatem.

— Napij si¢ jeszcze. — Harrisrozesmiat si¢ chrapliwie. Odniostem wrazenie, ze zaczal mnie uwaz-
nie obserwowaé. Kiedy pokazywatem mu zdjecia? Chciatem wiedzie¢, ale w pore przypomniatem sobie, ze
»niechodzi o ciebie".

Tak niezauwazalnie, jak tylko mogtem, rozluznitem sig, usiadtem wygodnigj i Siggnatem po piwo. Z
niezrozumiatego dla mnie powodu az gotowatem si¢ ze ztosci. Nie miatem pojecia, skad si¢ ta ztos¢ wzigta
ani dlaczego jest tak gwattowna. W koncu cata wina Harrisa byto to, ze mi zaprzeczyt, pokazat, ze ma lep-
sza pamieé, ae, cho¢ moégt sobie by¢ gruba ryba, w tej chwili nic nie bytoby dla mnie tatwiejsze od zdzie-
lenia go w pysk, wytarcia z niego pigscia piwng piany. Wulkan gniewu wrzat, czait si¢ tuz pod powierzch-
nia, gotdw wybuchna¢ z sita nieproporcjonalna do przyczyny powstania. Przytomnigjac powoli, pomysla-
tem, ze place teraz ceng za ostatni tydzien. Zato cate zatosne czekanie ze swiadomoscia, ze tysiace kilome-
trow dziela mnie od rodziny bardzo potrzebujacej pomocy. Ze chce sie¢ odegra¢ nawtascicielu biura podré-
zy, Brytyjczyku, ktéremu moje miasto zawdziecza odwiedziny tysiecy turystéw, zyski liczone w milionach
dolaréw, i ktéry zapewne zechce przenies¢ tam swoja firme.

— Wygladasz jak ktos, komu przydatoby si¢ cos takiego jeszcze raz — powiedziat Harris, ruchem
gtowy wskazujac stojacy przede mna kufel.

— Wszystko w porzadku — syknatem przez zacisnigte zgby.

— To znaczy, ze jednak si¢ przyda. — Wyraznie si¢ ozywit. — Mnie tez. Fritz! — krzyknat. Przyj-
rzat mi si¢ uwaznie. — Na pewno nic ci nie jest? Strasznie zbladtes.

— To tylko zmeczenie.

— Rozchmurz sig, cztowieku. Zyjemy w swiecie miedzynarodowsj turystyki. Musisz by¢ twardy.
Okaz troche entuzjazmu!

Miat racje. | bylem mu wdzigczny zato, ze jest wystarczajaco zalany albo wystarczajaco zajety so-
ba, abo jedno i drugie, by nie wykorzysta¢ przeciw mnie gniewu, ktory tak niedawno czutem.

— Wiesz... — powiedziat i rozesmiat sie — ...wy, Amerykanie, sadzicie, ze rzad odbiera wam wa-
sze prawa obywatel skie, ale tak naprawde nie wiecie, 0 czym mowicie. Moi przyjaciele w Kolorado twier-
dza, ze w poréwnaniu z tym, do czego przywyktem, bede kuloodporny! Tego wiasnie stowa uzyli: , kulo-
odporny". Zakochatem si¢ w nim.

— Naprawde? Kto tak twierdzi? — spytatem.

— O nie — powiedzial Harris réwnie fatlszywie, jak skromnie i kokieteryjnie. — Nie zdradzam
zrédet.



| nagle umilkt. Nieruchomym wzrokiem wpatrywat sie w swdj pusty zattuszczony talerz. Do te
chwili nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo jest pijany i ze przekroczyt granice, ktorych nie chciat prze-
kraczac.

Restauracja pustoszata, co byto dobrym znakiem. Nie chciatem, by Harris — abo ja— wdat sie w
jakas rozmowe z kims$ obcym, zwtaszcza w jego obecnym wojowniczym nastroju. Poprositem o rachunek.
Jego przygotowanie zawsze trwato rozpaczliwie dtugo. Fritz wreszcie go dostarczyt. Osobiscie. Harris gto-
$no zachwycat si¢ jedzeniem, aja mu wtorowatem. Fritz pochylit sie¢ ku niemu konspiracyjnie.

— Chcesz znowu sprawdzi¢ e-maile? — spytat.

Harrisrozesmiat Si¢ i scisnat go zaramig.

— Nie, jak najeden wieczor widziatem wystarczajaco duzo.

Pomyslatem, ze biorac pod uwage czasi okolicznosci, to dziwny dobor stow.

Usiadtem na t6zku. Krecito mi si¢ w gtowie. Telefon pokazywal, ze dostatem cztery wiadomosci.
Miatem ktopoty z bezbtednym wystukaniem koddw i zrozumieniem wskazowek, przeklinatem telefon,
hotel, jezyk niemiecki i Malcolma Harrisa za stan, w jakim si¢ znajdowatem.

Pierwsza wiadomos¢ pochodzita od Melissy:

,Och, Jack, jaka szkoda, ze mnie nie ztapates. Przepraszam. Nie uwierzysz, kogo dzi$ spotkatam.
Kellie Moreland! Zadzwon natychmiast!".

Drugai trzecia brzmiaty niemal identycznie, aw czwarte) wyraznie przewazat gniew:

»Jack, czy ty w ogdle tam jestes? Sprawdzasz wiadomosci? Wiem, ze jest druga w nocy, wiec nie
dzwon". Chwila ciszy, a potem: ,,M¢j Boze, musze z toba jak najszybcigj porozmawiac. Wpadtam dzi$ na
Kellie Moreland. Brian to zatatwit. | wiesz co? Jesli nie siedzisz, to lepig usiadz. Ona nic nie wie o Ange-
liniel".



Na pokladzie samolotu, Denver, Wyoming
Piatek, 16 listopada,
pozostalo dziewieé dni
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Roznica czasu obowiazuje w obie strony. Podczas lotu powrotnego, cho¢ bezpieczny w przytulnym
fotelu i cho¢ przygaszono swiatla, nie mogtem spa¢. Martwita mnie mysl o tym, ze Melissa, z pomoca
Briana, ,wpadia' na Kellie Moreland na zorganizowane] w bibliotece migjskigj zbidrce funduszy i kiedy
spytata 0 Angeling, w odpowiedzi ustyszata: ,, Jaka Angeling?' i zobaczyta nic nierozumiejace spojrzenie.
A to mogto oznaczat kilka réznych rzeczy. Albo Kellie jest glupia, a zdaniem Melissy nie jest, albo sedzia
Moreland wraz z synem urzadzili sobie prywatna zabawe z powoddéw, ktore dla nas pozostaja nieznane.
Kiedy Melissa spytata o Garretta, Kellie az si¢ skulita, jakby samo imi¢ pasierba wywolywato paniczny
strach. Melissa szta za nia, probujac nawiaza¢ rozmowe, a ona tylko przyspieszata kroku, az w koncu za-
czela biec, roztracajac ludzi. W koncu biegty obie, poki pani Moreland nie wezwata ochrony. Dwadch face-
tOw zatrzymato moja zong i uprzejmie spytato ja, w czym problem.

— W czym problem? — powtarzata mi tej nocy przez telefon, raz za razem. — Jak miatam im wy-
ttumaczy¢, w czym problem?

Brian wrécit juz do Denver. Poswiecit naszemu problemowi caty swdj czas oraz wszystkie sity. Po-
dobno czekat na zdjecia, o ktorych wspomniat wezesnie.

— Kiedy je dostanie — powiedziata Melissa— to zdaniem Briana cata sprawa po prostu si¢ rozle-
ci. Wedtug niego bedziemy trzymali sedziego i jego synkazajaa.

Ostatnie zdanie wypowiedziata bardzo groznym gtosem, nigdy takiego nie styszatem. Spotkanie z
Kellie na imprezie dobroczynnej w bibliotece natadowato ja energia, przywrocito nadzige. Bo jesli zona
Sedziego nie wie, ze jgf maz i syn chca zyskaé prawa opieki nad dzieckiem, to cos tu jest zdecydowanie nie
tak — powiedziata. S¢dzia cos przed nia ukrywa. A jesli cos ukrywa, to nie jest az taki cholernie pewny
swojg pozycji i wptywow, jak nam to okazywat.

Wreszcie wyladowalismy. Z trudem doczekatem do odbioru bagazu. Po drugig stronie sciany z ma-
towego szkia staly zona i corka, atakze Cody albo Brian, a moze nawet obaj? Kamienna podioga sali ba-
gazowej I$nita jak nowa. Mimo pozne godziny mnostwo tu byto przestrzeni, $wiatta, no i w ogodle nie czu-
to si¢ papierosowego dymu. Takie to amerykanskie, takie nieberlinskie. Od razu poczutem si¢ jak w domu.

Melissie towarzyszyt Brian. Wygladat szykownie, ale nie patrzyt mi w oczy, wigc od razu zrozu-
miatem, ze cos jest nie tak. Twarz Melissy byta czerwona, spuchnigta jak od ptaczu, z opuszczonymi w
kacikach ustami. Siedzaca w wézku Angelina na méj widok zaczeta klaskac, nieswiadoma tego, co tak
przygnebia dorostych.



Przytulitem Melissg.

— Harry — szepnetami do ucha. — Harry nie zyje.

— Harry? — powtdrzytem. Nagle zrobito mi sie¢ zimno.

— Harry! — powtdrzyta za mna Angelina, klaszczac w ttuste raczki. — Piesek Harry!

Brian pociagnat mnie zargke. Odeszlismy na bok, tak by panie nie mogty nas styszec.

— Gliniarze powiedzieli nam, ze ktos przerzucit na podworko surowego hamburgera nadzianego
trutka na szczury i haczykami na ryby — wyjasnit. — Znalezlismy Harry'ego na tarasie z tytu, wymiotuja-
cego krwia, I natychmiast zawiezlismy do weterynarza... ade bylo juz za po6zno. Powiedziat, ze w gardto
whbito mu si¢ kilkanascie haczykow.

— Kiedy to si¢ stato? — spytatem otepiaty. Brian spojrzat na zegarek.

— Jakies pie¢ godzin temu. Godzing temu wyjechalismy od weterynarza na lotnisko, ale wtedy byto
juz diugo po sprawie. Melissa zgodzita si¢, zeby go uspi¢, bo I tak nie miat szans.

— Wigc kiedy odchodzit mdj pies, bytem gdzies nad Michigan?

— Chyba tak.

Poczutem, jak do oczu naptywaja mi gorace tzy. Wytartem je gniewnym ruchem. Nietatwo Si¢
wzruszam, zdziwita mnie wiasna reakcja, ae ta wiadomos¢ uderzyta mnie jak obuchem.

— Wiemy, kto to zrobit — powiedziat Brian. — Pamigtasz, jak Garrett zareagowal na twojego psa?

— Harry nigdy nikogo nie skrzywdzit. Nie byt zdolny do skrzywdzenia kogokolwiek.

— Garrett cig dopadt. | nie sadzg, by to mu wystarczyto.

— Jezu — westchnatem. — To takie... takie zdeprawowane.

Otartem oczy. Nie chciatem, by Angelina zobaczyta w nich tzy. Melissa tez. Nie potrafitem uwie-
rzy¢, ze ptacze, zwitaszcza ze nie ptakatem przeciez po tym wszystkim, co si¢ nam ostatnio przytrafito. Ale
Harry? Przeciez Harry nigdy nie zrobit nikomu nic ztego! Brian mnie objat.

— Wiem, jakieto dlaciebie trudne — powiedziat. — Ale kiedy tylko przyjedziemy do domu, Cody
jest gotéw jecha¢ do Montany. Wiem, ze musisz by¢ zmeczony. Dasz rade?

— Mamy jecha¢ wszyscy? — spytatem.

— Oprocz mnie. Nie moge ryzykowaé, kiedy zadzwoni méj kontakt ze zdjeciami, musi mnie ztapa¢
w miescie. Moze odezwaé si¢ w kazdej chwili. — Pokazal mi telefon komorkowy. — Poza tym nigdy nie
czulismy sie dobrze w swoim towarzystwie, Jeter Hoyt i ja. — Nazwisko Jetera wymaowit szeptem.

— Powiesz mi, co to za zdjecia? — spytatem go. — Chce wiedziec.

Pokrecit gtowa.

— Sam dobrze nie wiem — przyznat. — Wolg nie zadawaé¢ zbyt wielu pytan. M¢j kontakt i tak jest
roztrzesiony. Na pewno moge powiedziec tyle: przysiega, ze te zdjecia zatatwia sedziego, a przynajmniej
na zawsze zniecheca go do kontynuowania tej sprawy z twoja corka.

— Jestes pewny, ze wie, co mowi?



— A czy dzisigi mozna by¢ czegos pewnym? W kazdym razie zapowiedziatem, ze nie zaptace, poki
nie zobacze, a on Si¢ zgodzit. Uwierz, bracie, méwimy o duzych pieniadzach. No i tak... rozumiesz, nie
chce, zeby ztapat mnie gdzies w szczerym polu.

Skinatem gtowa.

— To co, jestes gotowy do drogi? — powtdrzyt pytanie Brian.

— Teraz? Zaraz?

— Wiasnie tak.

— Dobra, jedziemy.

— Nie chcesz pozegnac Harry'ego? Moze to przyniostoby ci ulge?

— Nienawidze stowa , ulga’ — warknatem, strzasajac z ramienia reke Briana. — To przeciez tak,
jakbysmy odprawiali jakis rytuat, po ktérym wszystko jest w porzadku. Mingta pétnoc. Mam wiamaé sie
do kliniki weterynaryjne, wylac¢ kilkatez? Poczu¢ ulge?

Brian wzruszyt ramionami.

— Przepraszam cig, Jack. Jatylko chciatem pomac.

— Wiem. Nie chciatem si¢ natobie wyzywac.

Poczekatem, az podejdzie do nas Melissa. Spojrzata na mnie pytaaco, jakby spodziewala sig, ze
wyjasni¢ g cos, czego nie potrafie wyjasnié.

— Zdge sig, ze jedziemy do Montany — powiedziatem tylko. — Gotowa?

— Od rana pakowatam nasze rzeczy. Przygotowatam wszystko, nim zdarzyto si¢ to nieszczescie z
Harrym. Wszystko jest juz w samochodzie. Mozemy ruszy¢ w kazdej chwili.

Odwrdcitem ja do siebie i przytulitem. Poczutem, jak jeg ciato robi si¢ wiotkie. Musiata by¢ wy-
czerpana. Zanurzytem twarz w jej wtosach. Uwielbiatem ich zapach.

— Boze, jak jazatoba tesknitem. — Przykucnatem obok Angeliny. — | zatoba tez — dodatem.

Wychodzac z lotniska, myslatem o Harrym. Pragnatem zemsty. Pragnatem krwi.

Jak duchy pomknelismy moim jeepem na pétnoc, w ciemnosci. O czwartgj nad ranem minelismy
Casper. Prowadzit Cody, ja siedziatem obok niego, a Melissai Angelinaw dziecieccym foteliku zajety tylne
siedzenie. Swiatta miasta znikty, jakby ich nigdy nie byto, nikt nie mijat nas przeciwlegtym pasem. To
drzematem, to budzitem si¢, a kiedy zasnatem, spatem mocno | obudzitem si¢ oszotomiony. Pocieszyto
mnie, ze Cody sprawiat wrazenie catkowicie przytomnego, bardzo powaznego i trzezwego. Bytem zado-

wolony, ze wreszcie cos robimy.

Swit rozjasnit niebo nad gorami Bighorn na pétnoc od Sheridan w stanie Wyoming, niedaleko gra-
nicy z Montana, blaskiem tak intensywnym, ze Melissa naciagneta koc na buzig $piaceg Angeliny. Zatrzy-
malismy si¢ w Ranchester, zatankowalismy i kupilismy kawe. Jg zapach wypelnit jegpa. Poranek byt od-
swiezagjaco chtodny i czysty. W rogach przednig) szyby pojawity si¢ pajecze sieci mrozu.

— Sniadanie moglibysmy zjesé¢ w Billings — powiedziat Codly.



— On mowi! — ucieszytasi¢ Melissa.

— Zamyslitem sig.

— On mysli! — zakpita

Cody si¢ nie usmiechnat. Przekrecit gatke odmrazania szyby o jeden stopien i siatka mrozu znikta.

— Mamy ile? Dziewig¢ dni do wyznaczonego przez sgdziego terminu? — powiedzial. — Za dzie-
wie¢ dni ma zabra¢ wasza corke?

— Tak — odparta Melissa. Pokrecit gtowa.

— No to niewiele czasu nam zostato — stwierdzit.

— Ale przeciez to nie ma juz zadnego znaczenia— zaprotestowata Melissa. — Lada chwila dosta-
niemy zdjeciai... — Gestem wskazata nas, w samochodzie, sygnalizujac cel, jaki nam przyswieca.

Cody odchrzaknat i powiedziat cicho, by nie obudzi¢ Angeliny:

— Chcg tylko, zebysmy wszyscy mieli jasnos¢. Doktadnie zrozumieli, o co chodzi. Przekroczyli-
smy granice i z kazdym kilometrem si¢ od nigj oddalamy, a im bardzigj si¢ oddalamy, tym bardzief malgja
wasze szanse nawykorzystanie legalnej mozliwosci, takigj jak przyznanie wam prawa do dzieckaw sadzie,
gdyby doszto do rozprawy. A to dlatego, ze nie jestescie juz czysci. Opuscilismy kraing niewinnosci, by
dobrowolnie zejs¢ do podziemia. Rozumiecie to?

Spojrzatem na Melissg. Odpowiedziata mi spojrzeniem. Spodziewatem si¢, ze dostrzege w je)
oczach strach lub cho¢by cien strachu, ale nie, nie byto go ani sladu.

— Rozumiemy — powiedziatem za nas oboje.

— W porzadku. A wigc to, co prébujemy zrobi¢, jest w gruncie rzeczy proste. Chcemy dobra¢ sie
do sedziego przez jego syna. Przestraszy¢ go tak, zeby podpisat zrzeczenie si¢ praw.

— Owszem — przyznatem po chwili zastanowienia. Cody skinat gtowa.

— Rozumiecie, ze kiedy probuje sie zastraszaniem zmusi¢ kogos, zeby co$ zrobit, zawsze moze
sta¢ si¢ cos nieoczekiwanego. — Odetchnat gieboko. — Popetnianie przestepstw to nie jest nauka scista.

— Cody! — zaprotestowata z tylnego siedzenia Melissa.

— Chce tylko mie¢ pewnosé, ze si¢ rozumiemy. A do tego trzeba uzywac prostego jezyka.

— Przeciez nie jestesmy kryminalistami! — Melissa nie mogta si¢ uspokoié¢. — Nie my odbieramy
rodzicom dzieci.

— Prawo jest po jego stronie — ttumaczyt cierpliwie Cody. — Nie zgadzam si¢ z tym.

Bardzo czesto zdarza mi si¢ nie zgadza¢ z prawem. Chociazby z tym, ze Aubrey Coates chodzi so-
bie spokojnie po naszych ulicach. Ale prawo jest po stronie sedziego Morelanda.

— Jego zona nic nie wie o Angelinie, wigC cos z cata pewnoscia jest tu nie w porzadku. Jego syn,
Garrett, zabit naszego psa, ze nie wspomne 0 tym, co wraz z kolega zrobit Jackowi. | co Si¢ stato u nasw
domu.

Cody rozmawiat z Melissa, przemawigjac do lusterka wstecznego.



— Postarg) si¢ zrozumieg, ze jego zona moze 0 niczym nie wiedzie¢ i to nie jest przestepstwo.
Dziwna sprawa, tak, ale z cata pewnoscia nie przestepstwo. | owszem, wydaje nam si¢, ze wiemy, kto zabit
Harry'ego, ale niczego nie udowodnilismy.

— A co z Luisem? — spytatem.

Cody usmiechnat si¢ gorzko.

— To ja zatatwitem Luisa odmownie... | za co? Za to, ze jezdzit sobie uliczkami twojego osiedla.
Kto w tym przypadku jest przestepca?

— Garrett pozbyt sie ciata, ato przestgpstwo.

— A skad mamy wiedziec, ze si¢ go pozbyt? Skad wiemy, ze Luis nie pozbyt si¢ go sam? Bo prze-
ciez Garrett moze zawsze powiedziec, ze Luis chciat wysias¢ z samochodu, a on nie wiedziat, jak bardzo
jego kumpel jest poszkodowany, ze powtarzat tylko, iz nie chce jecha¢ do szpitala. No wigc odszedt sam,
potknat si¢ | wpadt do South Platte. Nikt nie ponos za to odpowiedzialnosci.

Nie miatem nic do powiedzenia.

— Dlaczego nam to robisz? — spytata Melissa. Miatatzy w oczach.

— Chce mie¢ pewnos¢, ze wszyscy zdajemy sobie sprawe z tego, co wiasnie robimy. Tylko tyle.

— Zdaemy sobie sprawe z tego, co robimy — zapewnitem.

— Doprawdy?

— By¢ moze wszystko skonczy sig, gdy tylko Brian dostanie te zdjecia— powiedziata Melissa. —
By¢ moze nie bedziemy musieli posuwaé si¢ dalg.

— Az tak ufasz Brianowi i jego zdjgciom? — W gtosie Cody'ego brzmiat sarkazm... z nuta litosci.
— Przemysl to sobie. Czego sie po nich spodziewasz? Sedziego Morelanda w 16zku z dziewczyna? Z
chtopcem? A jesli to fotomontaz? A jesli sedzia uzna, ze sa tym, czym moga by¢: amatorska proba szanta-
zu? W jakie znajdziecie si¢ sytuacji? W jakig sytuacji znajdzie si¢ Brian? Gdzie wtedy bedzie? Spodzie-
wam si¢, ze wypadnie mu akurat jedna z tych jego dtugich podrézy w interesach. Ale jatylko tak gadam...
spekuluje. My, gliniarze, juz tacy jesteSmy.

— Nie podoba mi si¢ tw¢j stosunek do Briana — powiedziata Melissa.

Cody tylko wzruszyt ramionami.

— Jezu. Pewnie dlatego musieli mnie zawiesi¢ w robocie. Nie umiem trzymacé niewyparzongj geby
na ktédke.

— Dlaczego nam to robisz? — powtorzyta Melissa. Siegnatem do tytu, chcac ujac jef dion, de
cofnetargcei skrzyzowata je na piersiach.

— Dlatego ze kiedy spuscimy ze smyczy Jetera Hoyta, wszystko moze si¢ zdarzyc¢.

Poprositem Cody'ego, zeby zjechat na pobocze, a kiedy spetnit moja prosbe, usiadiem z tytu.
Melissa przez chwile si¢ opierata, ale w koncu pozwolita si¢ przytulic.

— Robimy to, co nalezy — szepnatem. — Nie martw si¢, wszystko bedzie dobrze.



— Chce zada¢ wam jeszcze jedno pytanie — odezwat si¢ Cody. Uznat nasze milczenie za zgode. —
Gdybyscie mogli zacza¢ teraz od poczatku, czy znowu byscie adoptowali?

— Tak — odpowiedzielismy razem.

— To dobrze. To dobrze o was swiadczy. — Cody mowit coraz ciszej. — Dzieci chca by¢ potrzeb-
ne...

Nadal tulitem Melisse. Zobaczytem, ze reka wysungta sic jg spod koca. Z catg sity sciskata fotelik
Angeliny. Palce miatabiate.

Montana
Sobota, 17 listopada,
pozostalo osiem dni
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Lincoln w Montanie, liczace sobie tysiac stu mieszkancow, jest wioska lezaca w Lesnym Parku Na-
rodowym Heleny, na brzegu rzeki Blackfoot. W latach dziewiec¢dziesiatych zrobito si¢ o nim gtosno za
sprawa Theodore'a Kaczynskiego, zwanego Unabomberem, ktérego aresztowano wiasnie tu, w ruderze
udajacg chate. Przetransportowano ja pdznig w catosci przez przetecz Stemple do stotecznegj Heleny,
dziewiecdziesiat pie¢ kilometrow na potudniowy wschod. Wioska, sprawiajaca wrazenie toporngj i nieco
niechlujngj, wygladata tak, jakby zrzucono ja pomiedzy drzewa z helikoptera i niektorym budynkom nie
udato si¢ migkko wyladowaé.

Wiasnie tu mieszkat Jeter Hoyt.

Przyjechalismy na migjsce w sobote 0 pictnastej. Czternascie godzin. W tym czasie przejechaliby-
smy przez wiekszos¢ Europy Zachodnigj, ale tu zaledwie przekroczylismy granice standéw. Raz.

Cody zaparkowat przed barem. Ngjwyraznigj jego komorka si¢ wytadowata, probujac ztapa¢ pota-
Czenie z Siecia przez ostatnie siedem, moze osiem godzin, wigc musiat skorzysta¢ z automatu. Wysiadtem
razem z nim.

— Potraktowates nas dos¢ szorstko — zauwazytem. Zapalit papierosa.

— Juz taki jestem, kiedy nie pale albo nie pije — wyjasnit. — Kiedy zostgje tylko rzeczywistose,
wpatrujaca sie w ten moj parszywy pysk.

— Dzigkuj¢ zato, ze zdecydowates si¢ prowadzic.

— Cala przyjemnos¢ po mojg stronie.

— Co bedzie, jesli nie zastaniemy twojego wuja?

— Zawsze istnigje taka mozliwos¢ — przyznat. — Sezon towiecki wiasnie si¢ konczy. Pamigtasz,
co to takiego sezon towiecki? — spytat z nostalgia.

— Pamietam. Przeciez niedawno z nim rozmawiates?



Cody skinat gtowa.

— Powiedziatem mu, ze by¢ moze przyjedziemy. Nie powiedzial, czy bedzie na nas czekat, czy nie.

Wszedt do baru, a ja opartem si¢ 0 mojego cherokee, z rekami gteboko w kieszeniach. Snieg lezat
na szczytach gér na potudniu, pokrywat wyzsze partie Parku Narodowego Scapegoat na potnocy. Widzia-
tem pasma sniegu w cieniu migdzy rosnacymi nad barem sosnami. Dwie pory roku czynia wiochy takie jak
ta szczegolnie nieatrakcyjnymi. Jesien, kiedy sniegu jest akurat tyle, by zmieni¢ ziemie pod nogami w bto-
to, lecz za mato, by je pokry¢ i zamarznaé, i wiosna, kiedy topi Si¢ i sptywa z rozrzuconych wszedzie smie-
ci. A jednak, jakby dlaréwnowagi, obdarzaja je wowczas wspaniatym zapachem: sosen, poszyciai dymu z
ptonacego drewna. Odetchnatem gieboko, myslac o domu... gdziekolwiek ten dom jest.

Odwrdcitem sie. Angelina juz nie spata, przygladata mi si¢ przez okno, usmiechnieta. Melissa moc-
no ja tulita. Ten usmiech napetnit mnie radoscia tak szalona, ze od razu pozbytem si¢ watpliwosci. Poste-
pujemy wiasciwie. Zapukatem w okno. Otworzyta je.

— Odetchnijcie gteboko — powiedziatem.

— Pachnie... no, pachnie lasem — stwierdzita Melissa.

— Gdyby tylko w takich miejscach mieli prace dla specjalistow od turystyki migdzynarodowsy... —
westchnatem i wsunatem reke do samochodu, zeby Angelina mogta ztapa¢ mnie za palec. — Co zawspa
niate migjsce! Mieszka¢ tu, wychowywaé dzieci...

— ...mie¢ za sasiada Unabombera — dodata Melissa. Oboje rozesmielismy si¢ wesoto. Angelina
zaczeta piszezed radosnie tylko dlatego, ze jej rodzice si¢ $migja. Za rzadko to ostatnio robilismy, pomysla-
tem i postanowitem poprawe.

Cody wyszedt z baru z puszka coorsa light w reku i papierosem.

— Spotkatem kilku kumpli ze szkoty — oznaymit. — Pamigtasz braci Browning? Chada Kerra?
Wypytywali mnie o ciebiei Briana.

— Naprawdg?

— Naprawde. To tyle, jesli chodzi o nasz przyjazd incognito, nie? Zapomniatem, ze w Montanie
wszyscy wiedza wszystko o wszystkich.

— A co z wujkiem Jeterem?

— Czekana nas u siebie. Powiedziat, ze rozbroi pole minowe przed domem, wiec mozemy od razu
wjezdza¢ na podworko.

— Co!?

— Przeciez zartuje. — Cody cisnat papierosaw btoto.

* % %

Chata wujka Jetera stata w oddalonym od wsi zakatku, wsréd sosen i osik. Jechato sie do nigj stro-
Mo wspingjaca Si¢ gruntowa droga, wyznaczona dwiema koleinami i petna dziur wypetnionych po brzegi
woda w kolorze kawy z mlekiem.

— Mam nadzigje, ze ciagle pamigtam, jak tam dojecha¢ — westchnat Cody.



Przejechalismy pod starym, ugingiacym si¢ tukiem z bali drewna sosny wydmowej, ciemnoszarej
od wilgoci, pokrytej jaskrawozielonymi porostami. Na jednej z podp6r wisiat wypalony w drewnie znak z
napisem: Hoyt. Sprzet i usiugi turystyczne, na drugie] zardzewiaty metalowy: Dla twardzelu Stojaca za
tukiem chata wujka Jetera, przygieta do ziemi, na pét zrujnowana, wygladata jak zabytek z lat osiemdzie-
Satych dziewigtnastego wieku, z wyjatkiem zamontowaneg na stupie anteny satelitarngj, wymierzonej w
skrawek czystego nieba na potudniu. Dwa samochody z napedem na cztery kota: dodge power wagon z lat
szesédziesiatych i wzglednie nowy, ale bardzo wystuzony ford pick-up, staty zaparkowane tytem w otwar-
tym garazu. Na poprzecznej belce opartg) o galezie wysoko, miedzy drzewami, wisiat tos i cos, co wygla-
dato jak muskularny mezczyzna. Juz miatem pokaza¢ go palcem, kiedy Cody powiedziat:

— Niedzwiedz. Obdarty ze skéry niedzwiedz wyglada troche tak, jakbys powiesit wspomagajace-
go*. Zawsze mnie to przerazato. Melisso, na twoim miejscu dopilnowatbym, zeby Angelina tego nie wi-
dziata.

— Na szczesécie — powiedziata idaca za nami Melissa— wygladata z drugig strony. Spodobaty e
Si¢ konie.

* Wspomagajacy (ang. linebacker) — pozycja zawodnika formacji obrony w druzynie futbolu ame-

rykanskiego.

Z zagrody przygladaty nam si¢ ciekawie trzy konie, dwa muty i kilkakéz.

— Pigkne migjsce — powiedziata Melissa smiertelnie powaznie.

— To mniegj wigcg to, czego Si¢ spodziewatem — odpartem.

Woujek Jeter przywitat nas na progu taca seréw: kilkunastoma wielkimi kawatkami velveety pocie-
tymi najwyraznigj w pospiechu, podanymi na obttuczonym potmisku w towarzystwie kilku kolumn kraker-
sow i kolorowych wykataczek zwiazanych gumka recepturka. Wydato mi sie¢ mite, cho¢ ngjzupetnigj nie-
zgodne z jego charakterem, ze po telefonie zapowiadajacym gosci pierwsze, co zrobit, to pokroit ser my-
$liwskim nozem, by mie¢ czym ich poczestowac.

Byt wysoki, ale nie tak wysoki, jakim go zapamigtatem, szeroki w ramionach, ale nie tak szeroki,
jak mi si¢ kiedys wydawato. Szczerze mowiac, wygladat rozpaczliwie normalnie, moze z wyjatkiem dtu-
gig siwigjaceg brody i kucyka siegajacego do potowy plecow. Ale jego oczy pozostaty takie same, jasne,
niebieskoszare, przenikliwe, otoczone kregami czerwieni. | nos, wielki, wygiety, pokryty siecia cienkich
jak wios niebieskich zytek. Wielkie tapska wygladaty jak baseballowe rekawice. Ubrany byt w koszulg z
grubgj flaneli, skorzana kamizelke tak stara, ze wyswiecona do potysku, obciste wranglery i sznurowane
cigzkie buty z podeszwami przystosowanymi do jazdy konnej.

W chacie byto ciemno. Na scianach wisiaty wyprawione skéry niedzwiedzi i tosi. Poroza tosi oraz
jeleni stuzyty jako wieszaki na dtugie karabiny i strzelby. Pachniato dymem i tluszczem z dodatkiem roz-
puszczalnika do czyszczenia broni. Melissa, Angelina i ja usiedliSmy na stare] kanapie wyposazongl w



trzycwierciowe kota wozu, zastepujace podiokietniki. Melissa miata powazny ktopot z utrzymaniem na
miejscu nasze] coreczki, ktdra koniecznie chciata pobawi¢ sie na podiodze. Jeter ustawit tace serow na ni-
skim stoliku, koto szesciopaka piwa Molson.

— Bardzo przepraszam — przywitat nas chropawym, powaznym gtosem. — To nie migjsce dla
damy i dziecka.

— Wszystko w porzadku. — Melissa usmiechneta sig, ale wargi miata zacisnigte.

— Nie. Niejest w porzadku. Moze mata czegos potrzebuje? Mleka albo czegos takiego?

Melissa wskazata gestem wypchana torbe z rzeczami dziecka.

— Nie ma potrzeby. Przyjechalismy przygotowani.

Ku naszemu wielkiemu zaskoczeniu Angelina prébowata oczarowa¢ Jetera. Obdarzyta go gtupiut-
kim, fatszywie skromnym usmiechem, zamrugata i zakryta buzi¢ raczkami. Za chwilg miata rozstawi¢ pa-
luszki, przyjrze¢ mu si¢ zalotnie i zachichota¢. Zauwazytem, ze Jeter z trudem skupia si¢ na tym, co Cody
ma mu do powiedzenia o naszych problemach. Wbrew wyrazonym w samochodzie watpliwosciom opo-
wiadal o Garretcie i Luisie bezczeszczacych nasz dom, o strzelaniu farba i 0 stowach Garretta, ze teraz
»nas ma', wypowiedzianych z przerazajaca pewnoscia siebie. Zauwazytem, ze kiedy doszedt do smierci
Harry'ego, oczy Jetera znieruchomiaty. Doczekal jednak spokojnie do konca relacji, po czym rozczesat
brode palcami.

— Wiec... — powiedziat — jest chtopak, ktérego chcecie przestraszy¢. Przyjechaliscie z tym do
mnie. Dlaczego?

Cody spojrzat namnie, oczekujac, ze odpowiem.

— Bo potrafites przestraszy¢ nas — odpartem.

— To byto dwadziescialat temu, Jack.

Cody pochylit si¢, podat wujowi koperte z informacjami i zdjeciami, ktére zgromadzit dla nas Tor-
kleson. Jeter zaczat przerzucaé zdjecia, a tymczasem Cody mowit:

— Bo w Denver nikt cig nie zna, wujku. Niczym si¢ nie wykazates. Wiem, jak to jest z policja, cze-
go szukaja, jesli juz cos sig zdarzy. Lincoln w Montanie nawet nie przyjdzie im do gtowy, chyba ze zrobisz
cos$ gtupiego, na przyktad zgubisz portfel.

Albo przestuchajg braci Browningdw czy Chada Kerra, pomyslatem.

Jeter Hoyt obdarzyt Cody'ego takim spojrzeniem, ze zaczatem si¢ 0 niego martwic.

— Nie twierdze przeciez, ze cos podobnego mus Si¢ zdarzyé — wycofat si¢ szybko Cody. — Nie
twierdze nawet, ze Garrett koniecznie musi p6js¢ na policje. Cata sprawa polega na tym, zeby nie poszedt
napolicje. Polega natym, zebys go przekonat do zrzeczeniasi¢ praw od razu, na migjscul.

Hoyt znéw przeczesat pal cami brode, jakby rozwazat szanse.

— Przez ostatnie pare lat nie bawitem si¢ w tego typu rzeczy — przyznat. — By¢ moze troche za-
rdzewiatem. Ale... méwiles, ze ten Garrett lubi trzymaé z Meksykanami. Ze dzieki nim czuje Sie waznigj-

szy?



Cody skinat gtowa.

— Z Meksykanami, tak. Doktadnig: z gangiem nazywajacym si¢ Sur-Trzynascie.

Woujek Jeter spojrzat naMelisse.

— Bardzo przepraszam, prosze pani, e moze mata dama chciataby przez kilka minut poogladac
konie? Mam kilka koni, dwa muty i koze. To dobra koza. Nie ugryzie. Nie sadzi pani, ze ten maty aniotek
chciatby si¢ z nimi zaprzyjazni¢?

Melissa spojrzata na mnie pytajaco. Skinatem gtowa. Jeter zaczat méwi¢, gdy tylko zamknety sie¢ za
nimi drzwi.

— Mam problem z ta nielegalna imigracja. Mam wielki problem z tym, ze Meksykanie kradna nam
miasta, wymachuja swoja meksykanska flaga i w ogdle. Wielki problem, rozumiecie?

Cody pokiwat gtowa.

— Pare tygodni temu zadzwonitem do mojego banku w Helenie, bo gdzies zapodziata si¢ wptata od
klienta, z ktorym polowatem. Oni juz naprawde nie wiedza, co robi¢ z gotowka, tylko wytrzeszczaja oczy.
No wigc zadzwonitem i w stuchawce ustyszatem taka nagrana informacje: , Jezyk angielski, wcisnij jeden,
espaviol, wcisnij dwa''. | to si¢ dziato w Helenie, w Montanie, chtopcy! No wigc wkurzytem si¢ jak cholera,
pojechatem do nich i zlikwidowatem konto, a kiedy kierownik spytat mnie dlaczego, powiedziatem: ,, Jezyk
angielski, wcisnij jeden, espariol, wcisnij dwa, ty maty kutasie". Wyjezdzajac z miasta, mijatem szpital.
Widziatem Meksykanow stojacych w kolegjce przed izba przyje¢, wyobrazacie sobie? 1zba przyje¢! Mieli z
soba te swoje chore dzieciaki, czekali w kolejce, bo lekarze chyba musza ich leczy¢ niezaleznie od wszyst-
kiego, nie? Pomyslatem sobie, ze czyj to jest w koncu kragj? Co si¢ dzigje z naszymi tak zwanymi przyja-
ciotmi, ze siedza natytku, kiedy nas dostownie ngjezdzaja tak zwani sasiedzi z potudnia? A teraz stysze, ze
jakis kiepski nasladowca Meksykancow i jego meksykanscy kumple z gangu chca tego tu matego aniotka.
— Spojrzat nanas gniewnie i wymierzyt palcem w drzwi. — To nie jest w porzadku!

Wuj Jeter byt w tym momencie tak przerazajacy, ze nie osmielitem sie powiedzie¢ mu, w czym
tkwi problem: w sedzim.

— Zatatwienie kilku pieprzonych Meksykancow nie spedzi mi snu z powiek — mowit. — Zmusze-
nie tego lewego Meksykanca, zeby si¢ podpisat na kawatku papieru, brzmi jak najtatwiejszarzecz na swie-
cie.

Zeby zademonstrowag, jak tatwa jest to rzecz, poderwat si¢ z migjsca znacznie szybciegj, niz bytem
sktonny do tej pory przypuszczac, unieruchomit gtowe wyobrazonego Garretta, utozyt palce drugig reki w
ksztalt pistoletu i udal, ze odciaga kurek.

— Pamig¢tacie t¢ scene z Ojca chrzestnego? — spytat. — Na umowie zngjdzie si¢ albo panski pod-
pis, serior — powiedziat z udawanym meksykanskim akcentem — albo panski mézg.

Przemawial do wyobrazonego Garretta. Grat tak naturalnie i przekonujaco, jakby rzeczywiscie

trzymat go w garsci.



— A jesli myslisz, ze mozesz podpisaé papier, a potem pobiec na skarge do tatusia albo gliniarzy, to
lepiej pomysl jeszcze raz, maty seiior. Bo j&sli to zrobisz, wréce i nakarmie kozy twoimi matymi orzesz-
kami. To tak na poczatek, rozumiesz? — Spojrzat na nas. — Jak myslicie, to zatatwi sprawe?

— Moze lepig bytoby troche subtelniej? — zasugerowat Cody.

Woujek skinat gtowa, pozwolit upas¢ na ziemig ,, Garrettowi" i odetchnat gteboko, by si¢ cho¢ troche

uspokoic.

— Wynagrodzenie? — spytat.

— To kwestia do omowienia z Brianem Eastmanem — powiedziatem. — On zgjmuje Si¢ sprawami
finansowymi.

— Brian Eastman? — zdziwit si¢ wujek, gtadzac gesta brode. — Wasz stary przyjaciel ? Syn pasto-
ra?

— Tak.

— Jest homo, tak? Westchnatem cigzko.

— Tak — przyznatem. — | pomaga nam finansowo. Doskonale poradzit sobie w Denver.

— Jasne, ze sobie poradzit. — Wujek usmiechnat sie szyderczo. — Coz, pedalska forsa jest réwnie
dobrajak kazdainna, nie?

Ugryztem sie w jezyk. Spojrzatem na Cody'ego. Przewrdcit oczami i pokrecit gtowa, zawstydzony.

— Dagjcie mi dzien czy dwa, zebym mogt sie zebra¢ do kupy. Na poczatku przysztego tygodnia ma
by¢ cholerna zamie¢, wigc wyglada na to, ze musze Si¢ pospieszy¢. Moge by¢ w Denver we wtorek, naj-
poznigj w srode. Nie widziatem miasta od lat. Styszatem, ze strasznie Sie rozrosto.

— To prawda— przyznat Cody.

— A ty? Zalujesz, ze opuscites Montane dlatego zwariowanego miegjsca?

— Owszem. — Cody pokiwat gtowa. — Ostatnio nawet bardzo.

Jeter rowniez skinat gtowa.

— Jasne. Ja tam w ogdle nie pojmuje, jak mozna chcie¢ wyjechat z naszej Montany. Dla mnie to
bez sensu. Z mojego doswiadczenia wynika, ze wszystkie te pieprzone miasta sa jednakowe. Petno w nich
niepozadanych cudzoziemcdw.

Klepnatem si¢ w kolano i wstatem.

— Cody, moglibysmy porozmawia¢ na zewnatrz? Zamknglismy za soba drzwi i Cody spytat:

— Zaczynasz Si¢ zastanawiat, co?

— Owszem. Jest starszy i bardziej szalony, niz go zapamictatem. Nie sadze, zebysmy mogli go
kontrolowac, i lepig nie liczmy nato, ze jak juz zacznie, bedzie umiat przestac.

Cody skinat z namystem gtowa.

— Masz racje. To nie ten cztowiek, ktorego pamigtamy.

— Stuchaj, mozesz mu powiedziec, ze to ja Sig przestraszytem w ostatnie] chwili? Powiedz mu to i

wigjemy w diabty.



Podeszta do nas Melissa z Angeling nargku. Styszata, 0 czym rozmawiamy.

— Rzeczywiscie, wydaje si¢ niezrownowazony — przyznata.

Cody sie rozesmiat. Krétko i niewesoto.

— On zawsze byt niezréwnowazony. W naszych czasach trudno bytoby znalez¢ zrownowazonego
ptatnego zabojce. Ale owszem, pogorszyto mu si¢, bez dwéch zdan. Chyba nie zdawatem sobie sprawy z
tego, jaki jest cholernie stary. — Objat nas za ramiona. — Stuchagjcie, idzcie do samochodu, dobrze? Ja

pdjde i powiem mu, ze zmienites zdanie.

— Jak to przyjat? — spytatem, kiedy jechalismy juz przez Lincoln.

— Piekielnie trudno go rozgryz¢. Moim zdaniem byt rozczarowany. Cholernie napalit sie na tg ro-
bote.

— Podjelismy dobra decyzje — powiedziata Melissa siedzaca z tytu. — Tylko szkoda, ze nie wie-
my, co teraz. Moze Brian co$ dla nas ma? Trzeba go spytac.

Cody prychnat i powiedziat:

— Tylko szkoda, ze stary piernik nie oddat mi ak.
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Ustyszatem jej niepewny gtos, w koncu kto dzwoni w sobote wieczorem oprocz telemarketeréw al-
bo sasiadow skarzacych si¢, ze krowy wyszty na droge?

— Halo?

— Czes¢, mamo.

— Jack! — Ucieszyla sig, ale byta tez zaniepokojona. Wiedziatem, co mysli. Odzywam sie¢ tak
rzadko, ze kiedy juz zadzwonig, to musi by¢ zta wiadomos¢. Udato jej si¢ wyprowadzi¢ mnie z rownowagi,
przypomniatem sobie stare czasy.

— Przejezdzamy przez Heleng, jest ze mna Melissai twoja wnuczka. Po drodze mamy Townsend,
wigc pomyslatem, ze moglibysmy si¢ spotkac.

— Ojg! Dlaczego nie uprzedziliscie, ze przyjezdzacie?

— Przepraszam. Nie martw sie 0 obiad ani nic, méwi¢ powaznie. Pomyslelismy tylko, ze moze
chciatabys zobaczy¢ wnuczke. Tata jest gdzies pod reka?

— Ojg! Tak, na podworku, majstruje przy traktorze. A ja wiasnie przygotowuje obiad, ojgj, tak
mnie zaskoczyliscie. Nie wiem, co powiedzie¢. Dlaczego nie zawiadomites nas wczesnigj?

Poczutem, ze si¢ czerwienig.

— To dituga historia. Stuchay, jesli sprawiamy kiopot... — Czutem cig¢zar spojrzenia siedzacej z tytu
Melissy. Jak to mozliwe, ze po siedemnastu latach w wielkim swiecie, po tym, jak opuscitem ranczo na



zawsze, gdy tylko sie¢ z nimi kontaktuje, natychmiast wracam do mojego licealnego ponurego ja? lle czasu
uptynie, nim zdecyduje, ze nie warto, i pojedziemy dalej?

— Nie, nie! Musicie przyjechat. Po prostu twgj telefon mnie zaskoczyt. Otwieratam pudetko ste-
kow, zadzwonit telefon i to byltes ty. Przyjedzcie koniecznie. Kiedy bedziecie?

— Zajakies czterdziesci pig¢ minut.

— Qjg!

— Mamo, postucha...

— Ojegjg! Otworze drugie pudetko stekow. Przyjedziesz z Melissa i dzieckiem?

— Jest tez z nami Cody.

— Cody! Cody Hoyt?

— Tak.

— Ojg! Pojde powiedziet ojcu. Czterdziesci pie¢ minut, teraz to juz raczej czterdziesci...

— Mamo, mozemy zjes¢ cos po drodze. Mozemy was zabra¢ na obiad. Nie musisz przejmowac Si¢
gotowaniem. Naprawdg!

— Nie badz smieszny. — Mame rozztoscito, ze osmielitem si¢ cos takiego chocby zasugerowag.

Skonczytem rozmowe i obejrzatem si¢ do tylu na Melisse.

— Niejestes zadowolony, ze zadzwonites? — spytata z usmiechem.

— Niejestem pewny. Mama jest rozdygotana.

— Przydanam si¢ takie alibi, bo przeciez o tym, ze tu jestesmy, wiedza juz wszyscy i ich psy tez —
zauwazyt Cody. — Jesli zgjdzie taka koniecznos¢, zawsze mozemy powiedziec, ze postanowites odwiedzi¢
rodzing, po raz ostatni z Angelina. To ma sens. A ja prowadzitem, bo nie miatem nic lepszego do roboty.
— Cody przerwat i po chwili dodat kwasno: — Mam tylko nadzigje, ze twoj stary nie kaze mi naprawiac

ogrodzenia albo cos.

W drodze do Townsend przejechalismy przez wschodnia czes¢ Heleny. Po lewej zobaczytem jezio-
ro Canyon Ferry, kilka nowych domow na brzegu, ale tylko kilka, i nagle uswiadomitem sobie, ze przeciez
znam ten widok.

— Niewiele si¢ tu zmienito — powiedziat Cody, jakby czytat mi w myslach.

— Niewiele — przyznatem.

— W Denver jest inacze. Czlowiek ma wrazenie, ze co kilka dni powstaje nowe osiedle. Tutg czas
Si¢ zatrzymat. Kiedy$ mi Si¢ to nie podobato, ale teraz tak.

Denerwowatem si¢ coraz bardziej, bardziej niz wtedy, kiedy jechalismy na spotkanie z wujkiem Je-
terem.

— Moze powinnismy zjes¢ cos na szybko w Helenie? — zasugerowatem.

— Twoja matka dostataby szalu — oburzyta si¢ Melissa. — Pojawi¢ si¢ u nigg w domu i nic nie

zjes¢? Co ci strzelito do gtowy!



— Sobotnie popotudnie to steki, jesli dobrze pamigtam — wtracit si¢ Cody. — Steki i pieczone
ziemniaki. W kazda sobote. Ciekawe, czy to sie¢ zmienito.

— O ilewiem, nie — odpartem. — Mama powiedziata, ze otworzy drugie pudetko stekow.

— Dabre byty, nie powiem — westchnat Cody. — Nadal pamigtam, jak to szto. Schabowy z koscia
w poniedziatek, spaghetti we wtorek, hamburgery w $rode, gotabki w czwartek, wotowina w jarzynach w
piatek, steki w sobote, pieczony kurczak w niedzielg. Kiwatem gtowa.

— | tak zawsze? — zdziwita sie Melissa.

— Zawsze. Gdyby mama sprébowata cos zmieni¢, tata siedziatby przy stole i gapit sie w talerz z
obrazona mina.

— Bardzo lubitem gotabki. — Cody si¢ usmiechnat. — Moze nastepnym razem przyjedziemy wy-
naja¢ zabdjce w czwartek?

— Cody! — oburzyta si¢ Melissa. — Przestan. Co bedzie, jesli Angelina zacznie uzywaé takiego
jezyka?

Cody usmiechnat si¢, zwolnit i wiaczyt migacz. Zjechalismy na zwirowa droge prowadzaca na ran-

CZ0.

Nasz dom na ranczo wygladat prawie doktadnie tak, jak wtedy, gdy wyjezdzatem. Byto troche
zmian: wiekszy zbiornik gazu, wicksza szopa z blachy falistg], ale w zasadzie budynki byty tymi, ktére
pamictatem, i staty tak, jak zapamictatem. Laki pokrywato kilka centymetrow $niegu, na wschodzie wzno-
sity si¢ gory Big Belt, ciemnogranatowe, takze osniezone. Zbocza tagodnych wzgorz miedzy ranczem a
pasmem gorskim Isnity jasnym ztotym $wiattem zmierzchu, takim, ktére zmienia snieg w ptonaca lawe.
Mate stadko mulakow pasto si¢ miedzy miynem a poidtem, kilkaset sztuk angusow z tysymi pyskami, stto-
czonych nawschodnim pastwisku, czekato niewatpliwie na transport.

Wjechalismy na podworko. Przez szybe od strony kierowcy widziatem przez chwile tate pracujace-
go przy swietle przenosnej lampy wsrdd rozrzuconych dookota czesci traktora i narzedzi, a przed soba nie-
cierpliwie oczekujaca nas mame w oprawie kuchennego okna. Na nasz widok zniktai chwile pdznig stane-
taw drzwiach, przepasana tym samym fartuchem w niebieskie kaczki, ktéry nosita osiemnascie lat temu.

— Meélisso! — krzykneta. — Przyprowadz tu moj nagjdrozszy skarb!

— Manamysli Angeline, nie ciebie — zakpit Cody z kamienna twarza.

Mama obdarzyta mnie krétkim pocatunkiem, lekko, zartobliwie uderzyta Cody'ego po ramieniu, ale
tak naprawde bylismy tylko przeszkodami na jej drodze do Angeliny. Porwata ja w ramiona. Angelina za-
piszczata z radosci. Mama ruszyta do domu, a Melissa poszta za nig z torba pieluch w reku. Obgjrzata sig,
usmiechneta do mnie rozbawiona i weszta do srodka.

Jai Cody poszlismy do szopy. Na tace porykiwaty krowy, poza tym panowata cisza. Tg ciszy nie

pamigtatem.



Rodzice byli na naszym weselu, przyjechali do Denver zobaczy¢ Angeling, kiedy przywiezlismy ja
do domu, ale ja do nich nie wrécitem. Nie chciatem wrocié, nie chciatem czu¢ tego, co czutem teraz. Nie
wiedziatem, czego mogg si¢ spodziewac, ale serce mi walito i miatem zimne rece.

Tata zrobit krok w nasza strone, wytart rece scierka, na ktorej prawie nie byto biatych plam. Czekat,
az do niego podegjdziemy. Twarz troche mu sie zaokraglita, szkta okularéw byty tak grube, ze powickszaty
oczy. Wygladal staro i to mna wstrzasneto.

— Niedaliscie sobie rady w wielkim miescie, co? — spytat. — | wrociliscie prosi¢, zebym dat wam
prace, jak dawnig?

Poczutem, jak sciskami si¢ zotadek, ale Cody poznat si¢ nazarcie.

— Nie, Walt. Chcemy zarobi¢, to jasne, ale nie mamy zamiaru Si¢ przepracowywac.

— No to pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienito — powiedzial tata i usmiechnat si¢ szeroko. —
Mito cie widzie¢, Jack — zwrocit sie do mnie, wyciagajac rece. Boze, pomyslatem, czyzby chciat mnie
pocatowac? | rzeczywiscie, pocatowat. Przyciagnat do siebie niezdarnie, jedna reka, cmoknat w policzek i
natychmiast puscit, pozostawigac mi na pamiatke podrapany bokobrodami policzek i zapach olgu samo-
chodowego. — Pomozecie mi zrobi¢ porzadek w narzgdziach, chtopcy? A potem cos zjemy.

— A nie méwitem? — zazartowat Cody.

— Pospieszcie sie — ponaglit nas ojciec. — Chce juz wréci¢ do domu, zobaczy¢ moja sliczng sy-
nowa, a przede wszystkim wnuczke!

— Jakbys jg jeszcze nie widziat — powiedziatem, zbiergjac rozrzucone na ziemi klucze, znane mi
tak dobrze jak palce wiasnych rak.

— Widziatem, oczywiscie, kiedy dopiero przywiezliscie ja do domu. Byta wtedy matym rézowym
czyms. Nie widziatem jg, odkad stata si¢ 0soba.

— Przepraszam, ze zjawilismy si¢ bez uprzedzenia — powiedziatem. — Zdecydowalismy si¢ na
podréz dostownie w ostatniej chwili.

Ojciec wzruszyt ramionami.

— Po prostu ciesze Sie, ze przyjechaliscie. A poza tym po obiedzie trzeba jeszcze naprawi¢ kilka
dziur w ogrodzeniu.

| znbw pomyslatem, ze moOwi powaznie, aon znow zartowat. Co mu si¢ stato?

— Jestes pewny, ze nie sprawiamy wam kiopotu?

— POAki nie zabraknie nam stekow, wszystko bedzie dobrze. — Pokazat gestem setki ryczacych na
pastwisku kréw. — A nie wydaje mi sig, zeby miato ich zabrakna¢.

Obiad byt przyjemny. Nie, wigcgj, znacznie wigcej, byt radosny. Tak jak wczesnig), u Jetera Hoyta,
Angelina spedzita wigkszos¢ czasu, stargjac si¢ skupi¢ na sobie uwage taty. Tata z kolei okazywat jgj
wrecz uwielbienie, karmit ja, robit miny, roz§émieszat wnuczke najlepig, jak potrafit. Spojrzatem na

Melisse. Pokrecita gtowa, rownie zdumiona nieoczekiwanym zachowaniem obojgajak ja.



Cody nie przyjat piwa. Wyjasnit, ze prowadzi. Uznalem to za godne podziwu, bo wiedziatem, ze
chetnie by si¢ napit.

Przezuwajac stek, tata poinformowat nas, ze ranczo zostalo sprzedane w ramach majatkowego
uktadu rozwodowego dotychczasowego wiasciciela i niemal natychmiast kupione przez zarzadzajacego
funduszem hedgingowym z Nowego Jorku.

— Co do tego nowego, to nic nie wiem — powiedziat, wymachujac widelcem. — Nie wiem, czy
bedziemy mogli patrze¢ sobie w oczy.

— Dag mu szanse, Walterze — poprosita mama. — Spedzilismy tu duzo czasu. Nie jestem pewna,
czy mam ochot¢ znowu si¢ przeprowadzag.

— Do diabta, jasne, ze dam mu szansg — burknat tata. — Jesli znowu nie ustysze od niego stowa
»bizon", to moze jakos nam sie utozy. Juz i tak za wiele jest bawotow w Montanie. | za wielu Tedoéw Tur-
nerow.

Po raz pierwszy pomyslatem o tym, co zrobia moi rodzice, kiedy przyjdzie im wreszcie opuscic¢
ranczo. Oszczedzali na emerytury? Placili ubezpieczenie medyczne? W moje obecnosci nigdy si¢ o tych
sprawach nie rozmawiato. Gdzie beda mieszkali? Pomyslatem o ich matzenstwie, moze i niedoskonatym,
ale trwajacym juz czterdziesci lat. Byto ich dwoje tu, przeszio trzydziesci kilometrow od najblizszego mia-
sta, otoczonych przestrzenia tak ogromna i surowa, ze wrecz mogaca ich pochtonaé. Boze, pomyslatem, ale
Sa twardzi.

W rozmowie pojawit si¢ temat sedziego Morelanda i Garretta. Melissa opowiedziata, o co chodzi,
pomijajac najbardzig drastyczne i ngjmnig przyjemne szczegéty. Mimo to mama nie potrafita do konca
zrozumie¢, o co chodzi, wiec po prostu pokrecita gtowa, jakby méwita, ze to kolgine z tych miastowych
dziwactw nie do pojecia

— Powiedz im, zeby si¢ pieprzyli. To jest dobre powiedzenie, bardzo mi si¢ podoba. — Ojciec wy-
ciagnat reke i zmierzwit wiosy Angeliny, wywolujac tym gestem wybuch gi¢bokiego, zarazliwego smie-
chu. — Zatrzymajcie ja.

Jakby w ten sposdb mozna byto zakonczy¢ temat.

Angelina postanowita go nasladowac i wyciagneta reke. Zdumiewagjace, ale pochylit si¢ tak, zeby
mogta siggna¢ jego siwe gtowy.

— Jasne — powiedziat, prostujac si¢ wsréd ogolnego smiechu. — To trofeum mozesz zatrzymaé.

— Jestescie pewni, ze nie mozecie zosta¢? — spytata mama btagalnie. — Jack, Melisso, mogliby-
scie spa¢c w dawnym pokoju Jacka, a Cody w goscinnym, chyba ze wolatby barak dla pracownikéw. Stara
kotyska Jacka czeka na strychu, bytaby w sam raz dla Angeliny.

Pominatem milczeniem fakt, ze przez tyle lat trzymali moja kotyske, i wyjasnitem, ze w poniedzia-
tek ide do pracy, ze wiasnie wrécitem z zagranicy, zaledwie wczora) wieczorem, i musze jeszcze uporzad-

kowa¢ materiaty z wyjazdu.



— Nigdy nie rozumiatem, jak zarabiasz na zycie — wyznat tata. — Bo co, jedziesz do jakiegos kra
jui rozdgesz mapy? | zato ci ptaca?

Prawde mowiac, przez te wszystkie lata miatem okazje wyjasni¢ mu, co robig, ze trzy lub cztery ra-
zy. Ale zawsze tylko patrzyt na mnie tepo.

— Dlaczego nie mozecie zosta¢? — zndw spytata mama.

— Nalitos¢ boska — prychnat ojciec — jestem pewny, ze obeszliby si¢ bez ciebie ten jeden dzien.

— Bardzo mi przykro.

Twarz ojca nabiegta krwia. Przygotowatem sie¢ na ,,jasne, ze ci przykro" albo co$ rownie nieprzy-
jemnego, raniacego. Walter McGuane nie zginal, nadal gdzies tam byt, ale nie, opanowat si¢ i powiedziat
tylko:

— Szkoda, ze zabieracie mi mata. — Potaskotal Angeling, wywotujac kolejny wybuch smiechu.

— Zdgje sie, ze zapowiadaja nadchodzaca z potnocy wielka sniezyce — powiedziata Melissa. W
krytycznej chwili mozna byto na nigj polegac, zawsze mowita cos rozsadnego. — Z pewnoscia hie chcieli-
byscie, zeby nas tu zasypato.

— O do diabta— mruknat tata— nie miatbym nic przeciwko temu.

Mamai Melissa zmywaty po obiedzie, a tata podszedt do mnie i powiedziat, ze chciatby pokaza¢ mi
cos w stodole. Ale nie o to chodzito. Na dworze byto zimno. Szlismy powoli w gasnacym swietle zmierz-
chu.

— Po tym, jak wyjechates, zdatem sobie z czegos sprawe, Jack — powiedziat, nie patrzac na mnie.
— Bytem dla ciebie zbyt surowy. Chyba nie wiedziatem, co to znaczy by¢ ojcem. M¢j stary byt sukinsy-
nem, ato przeciez on powinien mnie wszystkiego nauczyc.

— Doskonale sobie radzites — powiedziatem ze $cisnigtym gardiem.

Dziadka pamigtatem jako wysokiego mezczyzne z czarna broda pachnaca papierosowym dymem i
oczami, ktore nie byty tagodne.

— Nie. Ale nic nie zwalnia ci¢ z obowiazku bycia dobrym synem. Dzwon czesciej do mamy. Cho-
lera, zapros ja do Denver. Oprocz twojef matej nie ma wnukow. Potrafie sobie bez niej poradzi¢, w koncu
wiem, jak usmazy¢ stek.

Bylismy juz blisko szopy. Zwir chrzeécit nam pod butami. Mielismy sobie tyle do powiedzenia.

— Zrobig, jak mowisz, tato. Ale... nie styszates, co Melissa méwita o Angelinie?

— Styszatem.

— Moga ja nam odebrac.

— Gowno tam. Walczcie.

— Walczymy.

— | dobrze. A jesli wymagajaca praca rozdawania map Denver zostawi ci kiedys wolny dzien czy

dwa, przyjedz. Trzeba naprawi¢ ogrodzenia.



Rozesmiatem sie.
— Jestem dumny z tego, jak sam sobie poradzites — dodat tata. — Zaledwie wczorg) rano opowia
datem o tobie handlarzowi, ktéry kupowat od nas bydto. Wydawat sie bardzo zainteresowany, ale wiesz,

nie optaca si¢ wierzy¢ sukinsynom. W kazdym razie jestem z ciebie bardzo dumny.

Siedzielismy w samochodzie. Swiatta Bozeman wygladaty jak ostatni bastion cywilizacji w abso-
lutngj czerni chmurnegj, bezksiezycowej nocy.

— Nigdy ich nie zrozumiemy, Jack — powiedziat nagle Cody. — Sa, jacy sa. M¢j stary to pijak.
Spadtem niedal eko tej pieprzonegj jabtoni. To dobre migjsce, Montana. Mam nadzigje, ze kiedys tu wréce.

— To dobre migjsce — powtérzytem. — A moze tylko takie nam sie wydaje, bo akurat teraz nie
jest Denver?

— Mow za siebie. Mam tylko nadzigje, ze kiedys$ znagjde jakis sposdb, zeby tu wrocié.

Dlaczego powiedziat to tak, jakby wiedziat, ze nigdy tego sposobu nie zngjdzie?

Zasnatem. Obudzit mnie sygnat telefonu komérkowego Mélissy. Spojrzata nawyswietlacz.

— To Brian.

Stuchata, powtarzajac tylko: , To wspaniae" i ,,Uwazag na siebie”, a potem schowata telefon i po-
wiedziata

— Brian spotyka si¢ z facetem od zdje¢ dzis, gdzies w srédmiesciu. Dostaniemy je od razu, gdy tyl-
ko wrécimy do miasta.

— A wigc wszystko jest w porzadku. — Odetchnatem. — Dobrze zrobilismy, odwotujac Jetera.

— To si¢ jeszcze zobaczy — mruknat Cody. — Brian moze réwnie dobrze sciga¢ senne mary. To
akurat jest bardzo do niego podobne.

O drugig rano, kiedy zblizalismy si¢ do Casper, telefon Melissy znowu zadzwonit.

— To znéw Brian — powiedziata. Po kilku sekundach odetchneta gwaltownie i spytatas — Kto
mowi ?

— Dag mi telefon! — Oddata mi go szybko, jakby chciata si¢ go pozby¢ tak bardzo, jak ja chciatem
go wzia¢. Ustyszatem odgtosy miasta, w tle ktos si¢ Smiat.

— Kim jestes? — spytatem. — Dlaczego korzystasz z telefonu Briana?

— Brian? — powiedziat mtody meski gtos z latynoskim akcentem. — Brian? Nakopalismy mu w
dupe.

Znow rozlegt sie $miech i stowa, ktore juz kiedys styszatem. Zrobito mi si¢ bardzo zimno. ,, Jestes
nasz, pierdolcu”.

— Brian — powiedziat gtos — to wasz martwy pedzio. Potaczenie zostato przerwane.

— Niel — jeknatem. — Kto$ zadzwonit do nas z telefonu Briana. Jestem prawie pewny, ze w tle
styszatem Garretta.



— O choleral — Cody mocnig wcisnat pedat gazu.

Denver
Niedziela, 18 listopada,
pozostalo siedem dni
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Pedzilismy 1-25 z predkoscia dochodzaca do stu osiemdziesieciu kilometréw na godzine. Cody rzu-
cal nazwiska detektywow, z ktérymi pracowal, ja zngjdowatem je w ksiazce telefonicznej jego komorki,
wybieratem numer i oddawatem mu ja, jesli ktos odbierat. Obudzilismy mndstwo detektywow. Wigkszos¢
byta bardzo zaspana. Za kazdy razem Cody pytat, czy cztowiek, z ktérym rozmawia, wie co$ o morder-
stwie lub prébie morderstwaw centrum miasta.

— W porzadku, dziekuje, stary — powtdrzyt trzy razy z rzedu. — Przepraszam, ze ci¢ obudzitem.
— Oddat mi telefon. Miatem znalez¢ kolginy numer.

— Nic? — spytatem. — Moze tylko zartowali? Moze to taki ich sposob, zeby nam dopieprzy¢?

— Dzwonili z telefonu Briana— przypomniata Melissa. — Skad go mieli?

— Ona maracj¢ — powiedzial Cody. — Cholera, kto miat dzisigj stuzb¢? Dyzurny nic mi nie po-
wiel Musze znalez¢ ludzi, ktérzy nad tym pracowali, porozmawia¢ z nimi osobiscie. Jack, sprawdz nume-
ry. Jest jeszcze dwoch facetow, z ktorymi mégibym ewentual nie pogadat.

Znalaztem ich obu. Zadzwonitem. Wiaczytem gtosnik, zeby Cody mogt jednoczesnie rozmawiad i
prowadzi¢. Kiedy trzymat telefon przy uchu, przerazat mnie, poniewaz podczas rozmowy musiat gestyku-
lowat. Pierwszy detektyw w ogdle nie odebrat, drugi spytat, czy Cody jest zalany, ze dzwoni o tej porze.

— Niejestem zalany! Muszg wiedzie¢, kto miat dzis stuzbe.

— Pieprzony nowy gos¢. Kto inny odwal atby nocna zmiang?

— Torkleson?

Zadrzatem. Znatem to nazwisko.

— Jasne.

— Masz numer jego komorki?

— Jest pieprzona czwarta rano, Cody! Nic nie mam, nic nie wiem, chce tylko wrdci¢ do tozka. Fa-
cet jest nowy. Nie pamigtam, czy zapisatem jego numer.

— Dan, prosze, ja musze wiedziec.

— Corty, pracujesz? Przeciez jestes zawieszony.

— Jestem.

— Wiec o co ci, do cholery, chodzi?

— O przyjaciela



Dan westchnat i burknat: , Czekaj".

Batem sig, ze stracimy zasieg, nim znowu si¢ odezwie. Wyoming jest znane z tego, ze cate potacie
stanu nie maja pokrycia. Na szczescie znane jest takze z tego, ze stanowa policja nie lubi patroli na auto-
stradach. Tak czy inaczeg), dostalismy numer Torklesona.

— Moge juz i$¢ spac? — spytat Dan.

— Jasne. Dzi¢ki. Dobranoc — powiedziat Cody z wdzigcznoscia, a nas spytat: , Zapisaliscie?".

— Ja zapisatam — powiedziata Melissa i wyrwata formularz czeku, ktorego uzyta jako notesu.
Wybratem numer, nie wytaczajac gtosnika.

— Tak? — odezwal si¢ nieufny gtos cztowieka niemajacego pojecia, kto dzwoni o tg godzinie i
dlaczego.

— Jason, méwi Cody Hoyt.

— O cholera, nie rozpoznatem numeru. Ale przeciez jest czwartarano. Co moge dlaciebie zrobic¢?

— Musze wiedzie¢, czy dzis w nocy pracowates przy pewne sprawie. Chodzi o0 mojego przyjaciela
Brian Eastman, wysoki, szczupty, biaty, trzydziesci kilka lat. Jesli cos si¢ zdarzyto, to najprawdopodobnigj
w srédmiesciu.

W stuchawce zapadta cisza. Torkleson przerwat ja pytaniem:

— | to twgj przyjaciel ?

— Tak.

— Och, cztowieku, przykro mi, naprawde strasznie mi przykro. Wezwanie dostalismy przed godzi-
na. Jakis pijak znalazt ciato w alejce. Dostownie przed chwila ofiara odjechata do Denver General.

Melissajeknetai ukrytatwarz w dtoniach.

— Zle z nim? — spytat krétko Codly.

— Kurewsko zle.

— Co sie¢ stalo?

— Cébz, wyglada to tak, jakby ktos probowat pozbawi¢ go twarzy butami. Ratownicy z karetki w
pierwszej chwili uznali, ze nie zyje. Widziatem juz w zyciu paru pobitych, ale ten wygladat bardzo, bardzo
zle. Przykro mi to mowi¢ o twoim przyjacielu i w ogole.

— A mnie przykro to stysze¢ — powiedziat Cody cicho. Melissa si¢ rozptakata.

— Heg, kto jest z toba? — zainteresowat si¢ Torkleson.

— Przyjaciétka — powiedzial Cody na odczepnego, najwyrazniej nie w gtowie mu byto wyjasnia-
nie okolicznosci rozmowy.

— Stuchg, nie jestem pewny, czy twoja dziewczyna powinna nas stuchac.

— Tym si¢ nie przegmuj. Powiedz, czy cos przy nim znalezliscie?

Torkleson wyczut, ze cos tu nie gra.

— Na przyktad? — spytat ostroznie. Cody chodzit jak po rozpalonych weglach.

— No, wiesz... portfel, klucze, telefon, dokumenty... cokolwiek.



— Pytasz, czy byty powody, zeby podejrzewaé rabunek?

— Jasne. Wiasnie o to mi chodzi.

— Owszem. Miat przy sobie dowdd tozsamosci. Telefon komorkowy znalezlismy w algjce. Nic ta
kiego znowu niezwyktego. O jakich dokumentach méwisz?

— Jakichkolwiek. Fotografie, pomyslatem.

— Nic z tych rzeczy. Stracit cata gotdéwke, sprawcy wyrzucili portfel. Nie wiadomo, ile mu zabrali.

Tysiace, pomyslatem. Tysigce, ktorymi miat zaptaci¢ za zdjecia

— Powiedziates: Denver General ?

— Tak. Ja nadal jestem na migscu zdarzenia. Mamy tu fotografa i ekipe dochodzeniowa, badaja
agke. Kiedy skoncza, pojade do szpitala sprawdzi¢, czy ofiara moze ztozy¢ zeznania. Ale z tego, co wi-
dziatem...

— Zadnych swiadkéw?

— Zadnych, o ktérych bysmy cos wiedzieli, co wcale nie jest takie zaskakujace. Jestesmy w tej gor-
szgj czesci miasta. Tu ludzie nie lubia gadac.

— A wiec do napadu doszto w algjce. Jakies oswietlenie? — spytat Cody. — Co z oknami wycho-
dzacymi nate strong?

Po gtosie Torklesona tatwo byto poznac, jak bardzo nie podoba mu si¢ to, ze Cody ngjwyraznig za-
czynawtyka¢ nosw jego dochodzenie.

— Owszem, jest oswietlenie z gory, ale w lampach nie ma zarowek. Wszystkie sttuczono. |
owszem, pare okien wychodzi nawtasciwa strong, ale mieszkania sa puste.

— Brzmi to jak okolice Zuni Street.

Poczutem, jak jeza mi si¢ wioski na karku. Okolice Zuni Street. A wigc i Appaloosy.

— Stusznie. — Torkleson nagle zmienit temat: — Stuchaj, mam do ciebie pytanie. Skad wiesz, ze
Cos$ Si¢ stalo? Jakos nie wierze, zebys siedziat w domu z dziewczyna i 0 czwarte] rano podstuchiwat poli-
cje.

Cody prychnat kpiaco.

— Natonielicz.

— No wigc skad wiesz?

— Sprawca zadzwonit do nas z telefonu Briana.

— Co!?

— Spotkamy sie w szpitalu, detektywie. Dopilnuj, by zabezpieczono znaleziony telefon. Znajdz ko-
gos kompetentnego do przegrania rejestru rozmoéw i rejestru tekstowego. Natychmiast! | mam nadzigje, ze
poszukaliscie na nim odciskéw palcdw, bo ktokolwiek przespacerowat si¢ po Brianie, trzymat go w swojej
pieprzonej raczce.

— Cody, moge zadac ci jeszcze jedno pytanie? Nie jestes przypadkiem zawieszony? Czy my po-

winnismy w ogole prowadzi¢ t¢ rozmowe?



Cody skrecit zrecznie, omijajac przebiegajacego przez autostrade widtoroga. Melissa westchneta:
,O Boze, blisko byto", ale on rozmawiat jak gdyby nigdy nic.

— Torkleson — powiedziat spokojnie — tu chodzi 0 mojego przyjaciela. ZaprzyjazniliSmy si¢ w
szkole podstawowej w Montanie. Chce znalez¢ tego, kto to zrobit, aty mozesz albo pracowac ze mna, abo
przeciwko mnie. Naprawde chcesz, zebym si¢ tym zgjat jako prywatny obywatel ? Patrzyt ci nargce?

— Nie.

— Wiec do zobaczeniaw szpitalu. | migj przy sobie zawartos¢ tej komorki.

Odwiezlismy Melisse i Angeling do domu i pod Denver General podjechalismy o dziewiatej rano.
Nie zeby Melissa nie chciata pojecha¢ z nami, wregcz przeciwnie, bardzo chciata, ale po dwudziestu osmiu
godzinach w samochodzie dziecku nie powinno si¢ raczej fundowac kolejng przejazdzki. Angelina zacz¢ta
kaprysi¢, wyraznie brakowato jg snu, ale w sumie okazata sie wspaniatym podréznikiem.

Szlismy sterylnymi korytarzami, wsrdd $ciszonych szpitalnych odgtosow. Wiedziatem, ze jestem w
szoku. Mnie tez brakowato snu, poza tym wizyta u rodzicdéw i to, co przydarzyto sie Brianowi, zdecydo-
wanie zepchnety mnie z toréw. W regjestracji Cody spytat 0 niego, a surowa Murzynka poinformowata go,
ze pacjent lezy na OlOM-ie. Zadnych odwiedzin, powiedziata, z wyjatkiem najblizszej rodziny.

— Choleral — zaklat, siegnat do kieszeni marynarki, wyjat odznake i btysnat nia w powietrzu. —
Musimy go zobaczyc¢, i to teraz, natychmiast!

Murzynka wytrzeszczyta na nas oczy.

— Alez prosze bardzo — powiedziata grzecznie. — Oddziat intensywnej opieki medycznej miesci
Si¢ na szOstym pigtrze. Jeden z waszych ludzi juz tam jest.

Cody skinat gtowa. Schowat odznake. Gdy zamknety sie¢ za nami drzwi windy, powiedziatem:

— A mnie si¢ wydawalo, ze ci ja zabrali. Skinat gtowa.

— Prawdziwa zabrali, owszem, ale kazdy normalny gliniarz zawsze ma kilka zapasowych. Mozna
je kupi¢ z policyjnego katalogu. Nikt nigdy nie czyta, co tam jest napisane. Wystarczy ten btysk.

Na szostym pigtrze zobaczylismy nie Torklesona, lecz mundurowego wyznaczonego do ochrony.
Siedzial na metalowym sktadanym krzesle przed dwuskrzydtowymi drzwiami z napisem: ,, Wstep tylko dla
personelu OIOM™.

— Co z nim? — spytat go Cody. Gliniarz, mtody, chtopiecy, z zaledwie cieniem wasika, odpowie-
dziat:

— Nic mi nie powiedzieli.

— Detektyw Torkleson kazat ci go pilnowac?

— Tak.

— Jestem detektyw Hoyt. — Cody btysnat odznaka i schowat ja zrecznie. Pomyslatem, ze nie bra-
kuje mu praktyki, skoro potrafi oszuka¢ nawet policjanta. Przemdwit wiadczo, nie pozostawigac zadnych

watpliwosci co do tego, czy ma prawo rozkazywat. — Musimy wejs¢ do srodka i porozmawia¢ z ofiara.



Jest ze mna Jack McGuane, jego nagblizszy przyjaciel. Bardzo prawdopodobne, ze Brian tylko z nim ze-
chce rozmawiag.

Mundurowy wzruszyt ramionami.

— Z tego, co wiem, faceta przerobili na hamburgera. Nie sadze, zebyscie cos z niego wyciagneli.

— Prosze nas wpusci¢ do srodka.

Chtopak jeszcze raz wzruszyt ramionami, westchnat teatralnie i potaczyt si¢ interkomem z kims na
oddziale. Rozlegto si¢ brzeczeniei drzwi stangty otworem.

— Pan Eastman? — spytat pielegniarke dyzurna Cody.

— Pok¢j siedemset trzydziesci osiem. Stuchgjcie, ten chory lada chwila ma mie¢ operacje. Nie je-
stem pewna...

Poszedtem za Codym. Przygotowatem si¢ na ngjgorsze, ale okazato sig, ze wcale nie bytem przygo-
towany nato, co zobaczytem po wejsciu do pokoju.

— O kurwa— powiedziat cicho mgj przyjaciel.

Briana nie mozna byto rozpoznaé. Byt ciatem przykrytym przescieradtem, podtaczonym, jak si¢
wydawato, do kilkunastu szumiacych i swiergocacych maszyn oraz wiszacych obok torebek z ptynami.
Biate rurki, taczace ciato z torebkami, wygladaty jak wyciagniete z ziemi, splatane korzenie. Twarz owi-
nigta byta bandazami, nos, z dwoma krwawymi dziurami tam, gdzie powinny by¢ nozdrza, pokrywata
cienka gaza, na ktora zalozono siegajaca ponizej ust zaparowana maske tlenowa. Ukryta pod bandazami
gtowa byta wyraznie znieksztatcona, wklesta z jedngj strony, wybrzuszona z drugigj. Nie dotarto do mnie,
nie do konca, ze na tym szpitalnym t0zku lezy wiasnie Brian. Bez gadania, ten diugi worek pokruszonych
kosci i zbitego na miazge migsa nie mogt by¢ nim. Na pot spodziewatem sig, ze to wiasnie on lada chwila
pojawi si¢ w korytarzu, wejdzie, rzuci jakas ztosliwa uwage, zakpi po swojemu.

Gdyby nie wygladajaca spod przescieradta naga kostka i w nogach t6zka kupka ubran, ktore rozpo-
znatem, nie wiedziatbym, ze to Brian. Bo skad?

Poczutem, jak zaciska mi si¢ gardto. W ustach miatem gorzki posmak. Nie mogtem wykrztusi¢
stowa.

Cody podszedt do 16zka. Pod przescieradtami znalazt dton przyjaciela, kule wielkosci rekawicy do
baseballu.

— Nawet palce mu potamali, sukinsyny — syknat. Pochylit si¢ i zblizyt twarz do twarzy Briana.

— Brianie? Styszysz mnie? To ja, Cody. Styszysz, co do ciebie mowig?

Brian nie zareagowat. Podszedtem i dotknatem nagig) kostki, jedynego fragmentu jego ciata, ktore-
go nie obandazowano.

— Brianie, dasz rad¢ — powiedziatem. — Potrafisz. Czy to byt Garrett?

Ciato nawet nie drgngto.

| nagle pokdj wypetnili pielegniarze pod dowddztwem ztej jak osa siostry.



— Wy dwaj, macie natychmiast stad wyjs¢! Przewozimy go do sali operacyjne. Dwaj chirurdzy
urazowi juz naniego czekaja. Jak w ogole si¢ tu dostaliscie?

Jg Cody nie pokazat odznaki.

— To nasz przyjaciel — powiedziatem.

— Najlepsze, co oba) mozecie zrobi¢ dla panskiego przyjaciela, to zej$¢ nam z drogi.

Wypelnilismy polecenie, akiedy zostalismy sami, zwymiotowatem w ciemnej tazience.

— Ktos go wystawit — stwierdzit Cody. Chodzilismy tam i z powrotem po poczekalni OlIOM-u. —
Nie potrafie powiedziec¢, czy to Garrett albo jego ojciec zaczeli te sprawe ze zdjeciami, czy wkroczyli poz-
nigj, ale zwabiono go do tej agki i tam zatatwiono.

— Mozemy udowodnié, ze to Garrett? — spytatem.

— Nie mam pojecia. Mozemy sprobowac. — Cody zatrzymat Sie, znizyt gtos. — Jack, znalazies sie
w samym srodku policyjnego dochodzenia. Ogladasz je od wewnatrz i wydaje ci si¢ cholernie popieprzone,
mam racj¢? Wiasnie tak postepujemy, kiedy nie mamy naocznego swiadka albo przyznania si¢ do winy.
Okolicznosci bardzo rzadko sa czarno-biate. Obg jestesmy pewni, ze winni s3 Garrett i jego compadres, bo
wydge ci Si¢, ze podczas rozmowy telefonicznel mogtes stysze¢ w tle gtos Garretta. Chodzi o rozmowe |
cale to gbwno miedzy wami. Ale my niczego nie mozemy ujawni¢, prawda? Na przyktad tego, dlaczego
odebralismy telefon w drodze powrotnej z Montany.

Pokrecitem gtowa. Nie umiatem jakos sobie tego wszystkiego pouktadac. Spytatem o cos innego:

— Kiedy pokazywates odznake i ktamates tym ludziom... tatwo ci to przyszio, prawda?

Cody spojrzat namnie gniewnie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Przetknatem z wysitkiem sling.

— Niejestem pewny, czy mnie ktamstwo przysztoby rownie tatwo jak tobie — wyznatem.

— Rozczarowujesz mnie, Jack. Nadal nie rozumiesz. Przeciez probowatem ci to przed chwila wy-
ttumaczy¢: okolicznosci bardzo rzadko sa czarno-biate! Probujemy dotrze¢ do prawdy absolutnej, ale bar-
dzo rzadko nam si¢ to udaje. To znaczy, wiemy, co wiemy, ale czasami nie potrafimy udowodni¢ tego
wszystkim, bo poprzeczka zostata umieszczona zbyt wysoko. Dobry gliniarz robi wszystko, by zatatwic
tych ztych facetow. Czasami potrzebuje pomocy. Od partneréw — w tej chwili miat na mysli mnie — od
sedziego.

Najwyraznigl nie mogt zapomnie¢ o sprawie Aubreya Coatesa. Podszedt do mnie, ztapat mnie za
koszulg i przyciagnat do siebie.

— Pamigta], co powiedziata kiedys Margaret Thatcher, i nie zacznij teraz trzas¢ portkami. Pamicta),
zeto wszystko dlaciebie.

Oczy mu ptonety, skrzywit sie, kaciki jego ust opadty. Nigdy si¢ go nie batem. Walczylismy kiedys,
jeszcze w szkole, niezle mu wtedy dotozytem, ae to byto, zanim zostat gling i nauczyt si¢ réznych sztu-
czek.



— Mysle, ze to byt Garrett — powiedziatem.

— Myslisz czy wiesz?

— To byt Garrett. Puscit mnie wreszcie.

— To wiasnie chciatem od ciebie ustysze¢. Odrobing pieprzong prawdy!

— Ale przeciez mnéstwo rzeczy wydaje sie¢ kompletnie bez sensu — zaprotestowatem. — Im wig-
cg o nich mysle, tym bardziej wydaja Sie¢ bezsensowne. Dlaczego sedzia chce nam odebra¢ nasza dziew-
czynke? Czy weszli w to razem, on i Garrett, czy tez kazdy z nich dziata nawtasna reke? Jak to mozliwe,
ze zona sedziego nie ma pojecia, co Si¢ dzieje? Jakim cudem? Moze oktamata Melissg?

Cody pokrecit gtowa i wzruszyt ramionami.

— Jesli myslisz, ze nie probowatem znalez¢ odpowiedzi nu te pytania, ze nie zastanawiam sie nad
nimi kazdego dnia od chwili, kiedy to sie zaczeto, to bardzo sie mylisz. Wiem, ze jest jakas ni¢, ktora to
wszystko taczy, ae narazie nie mam pojeciajaka.

— Czy w ogole s3 jakies zdjecia? Czy kiedykolwiek si¢ tego dowiemy?

— Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze Brian odzyska przytomnos¢. Jesli bedzie w stanie powiedzie¢
nam, ze Garrett tam byt, to koniec problemow. Wygralismy. Zeznaje przed sadem, a zaden sedzia nie da
prawa opieki nad dzieckiem cztonkowi gangu skazanemu za ciezkie pobicie niewinnego cztowieka. Nie
bedziemy potrzebowali zadnych zdje¢. Nie ma sprawy. Mysl pozytywnie. Zdumiewajace, czego moze do-
kona¢ wspdtczesna medycyna. — Cody przysunat sie blizej. — Ale tak naprawde najwaznigjsze jest, zeby
Brian z tego wyszedt. Nawet jesli nie wie, kto mu to zrobit, niczego nie pamigta, to przeciez nie szkodzi.
Wiesz, co mam na mysli? Jesli pierwsi z nim porozmawiamy, zasugerujemy, ze to Garrett, to jest wystar-
czajaco bystry, by zrozumiec, o co nam chodzi, i poptynaé z pradem.

Najpierw nie wiedziatem, o czym Cody méwi, ale potem zrozumiatem. Powinienem poczuc¢ cos, ja-
kies fizyczne objawy poczuciawiny.

— Rozumiem — powiedziatem tylko.

— O to chodzi! — Cody tracit mnie w rami¢. — O to chodzi. Brian tego by wtasnie chciat, nie

uwazasz?

Rozmawiatem przez komérke z Melissa, informujac ja, ze Brian jest wiasnie operowany i ze lekarze
narazie nic nam nie powiedzieli, kiedy w korytarzu zobaczytem Torklesona i ustyszatem, jak Cody méwi:
»Nareszcie".

Skonczytem rozmowe i szybko do nich podszedtem. Torkleson wygladat na zmeczonego, ubranie
mial wygniecione i byt nieogolony. Pracowat kilkanascie godzin, przez cata noc i pot niedzieli. W reku
trzymat plik papierow.

— Wyslijcie samochdd do domu sedziego Morelanda — polecit Cody. — Zgarnijcie Garretta i
przywiezcie go na przestuchanie. Jako podejrzanego o wspétudziat w usitowaniu morderstwa lub biernego
swiadka. Prawdopodobnie to on zwabit Brianaw agke.



— Spokojnie, kowboju — powstrzymat go Torkleson. — Napierw musz¢ mie¢ cos taczacego go z
przestepstwem, potem bede wysytat radiowdz. Wiem, ze masz tego chtopaka na celowniku, ale on wcale
nie musi z nami rozmawiac. Potrzebny mi jest przypuszczalny powdd. Przypuszczalny powdd twardy jak
skata. Jego stary jest scdzia, nie zapoming) o tym.

Jakbym maogt zapomniec.

— Co tam masz? — spytat go Cody. Torkleson pomachat papierami.

— Spis potaczen z telefonu ofiary. Wedle rozkazu. Miates dobry pomyst. — Znow nimi potrzasnat.
— Jedno moge ci powiedziec: twoj przyjaciel spedzit mnéstwo czasu na rozmowach. Wydrukowanie spisu
telefondw to byla ta tatwa cze$¢, ta trudnato jego analiza, doktadna analiza. Bez nigj nie poslemy mundu-
rowych, zeby zaczeli zgarnia¢ ludzi.

— Co z odciskami palcow natelefonie? Torkleson sie¢ skrzywit. Bezradnie roztozyt rece.

— Pracujemy nad tym.

— A co to niby ma znaczy¢? — warknat Cody.

— Mozna powiedziec, ze spieprzylismy sprawe, Cody. Ten telefon przeszedt przez rece kilku gli-
niarzy, w dodatku bezdomnych z algki, ktérzy tez z niego korzystali. Odciski sa zamazane. W ktoryms
momencie ktos schowat go chyba do kieszeni czy cos w tym rodzaju. Nie mamy nic czystego. Nas techni-
cy szukaja odciskow czesciowych, ale nie wyglada to szczegdlnie obiecujaco.

— Choleral — Cody odebrat od niego papiery i zmruzyt oczy, prébujac odczyta¢ drobny druk. —
Jak daleko siegneliscie?

— Do poczatku miesiagca. Powiedzialem przeciez, ze on duzo rozmawiat.

— Jezu, co za gadutal — Cody przejrzat szybko ostatnia strone. Puknal palcem w ostatni wydru-
kowany na nig numer. — To Melissy — powiedziat do mnie. — Ladnych kilka dni bedziecie si¢ przez to
przegryzali, nim dowiecie si¢, jak Garrett go wystawit.

— | znbw posuwasz sie za daleko. — Torkleson spojrzat na mnie, a potem na mojego przyjaciela.
— Jest jeszcze jedna sprawa, nad ktéra powinnismy sie zastanowi¢, nim wsadzimy wszystkie nasze jajka
do koszyka Garretta. Twoj przyjaciel Brian Eastman byt bardzo aktywny w spotecznosci gejowskigj. Za-
ktadam, ze o tym wiedzieliscie?

— Oczywiscie!

— No coz, w okolicy jest kilka gejowskich baréw. Z tego, czego zdazylismy si¢ dowiedziec, zaden
nie byt mu obcy. Wystarczy zerkna¢ na plan miasta, zeby zorientowa¢ sie, ze alejka, w ktorej go znalezli-
smy, to najkrétsza, nieprowadzaca regularna ulica droga miedzy dwoma z nich. Kilku ludzi juz sprawdza,
czy odwiedzit ktorys przed pobiciem, ale trudno jest znalez¢ barmandw i klientbw w niedziele rano.
Oczywiscie w koncu ich dopadniemy, jednak bedzie to wymagato kilku dni solidngj policyjng roboty.
Tylko ze mundurowi juz zaczeli miedzy soba gadac. Uwazaja, ze to mogt by¢ przypadek. Moze wasz przy-

jaciel szedt po prostu z baru do baru i nadziat si¢ na jakis gang? Byt wymarzonym celem, rozumiecie, w



tym stroju idealnego yuppie. Oczywiscie nie chca upubliczni¢ teorii, bo zrobitaby z tego morderstwo natle
spotecznym, a burmistrz, gdyby si¢ o tym dowiedziat, dostatby szatu.

Cody spojrzat prosto w oczy Torklesona.

— Wigkszos¢ morderstw ma tto spoteczne — wycedzit.

— Wiesz, 0 czym méwig. Zaraz pojawi si¢ kwestia polityki...

— Pieprzy¢ polityke — przerwat mu. — Polityka tu nie pasuje. Nie twierdze, ze Brian nie znat tych
baréw i skrétu miedzy nimi, bo prawdopodobnie znat. Ale kiedy zadzwonit do nas pbéznym wieczorem,
powiedzial, ze ktos zadzwonit i zamierza si¢ z nim spotka¢. Moze ten ktos, kto dzwonit, wybrat znane
migjsce, tego nie wiem. Bo moze wybral migjsce blisko Appaloosy, zeby gangsterzy mogli tam wroci¢ i
zatatwi¢ sobie alibi. Z cata pewnoscia mozna jednak powiedzie, ze Brian nie spedzal mitego wieczoru w
barach. To po prostu wiemy.

Do Torklesona nie od razu dotarto, co Cody powiedziat. Potrzebowat czasu.

— Zaraz, chwileczke, on do was dzwonit? Kiedy to byto?

— Trudno powiedzie¢ doktadnie. Mnig wigcej o pétnocy.

— A po co miat sig spotkac z tym kims, z kim miat si¢ spotkac?

Cody zawahat si¢ na moment, a mnie wzdtuz kregostupa przebiegt dreszcz. Wpadlismy?

— Informacje — powiedziat Cody.

— Jakiego rodzaju informacje? — Torkleson odsunat si¢ 0 pét kroku, nieswiadomie dystansujac Sie
od sprawy.

— Nie wiem. Robit z tego wielka tajemnice. Powiedziat, ze ma si¢ dzis spotkac z kims, kto moze
udzieli¢ informagcji pomocnych w naszej sprawie przeciwko Garrettowi i sedziemu Morelandowi. To dlate-
go byt w srodmiesciu o tak poznej godzinie.

Pomyslatem, ze Cody balansuje na linie zawieszong) bardzo wysoko i ze jesli spadnie, to nie na
siatke, bo jeg nie ma.

— To dlatego od razu spytates o dokumenty? Cody skinat gtowa.

— Czego jeszcze mi nie powiedziates?

— Teraz wiesz wszystko.

Torkleson odwrdcit gtowe i spojrzat na mnie oczami bez wyrazu.

— A ty, McGuane?

Wiedziatem, ze wygladam nawinnego. Twarz mi ptongla.

— Co ja? — spytatem, stargjac Si¢ nie patrzy¢ na Cody'ego.

— Styszates. Westchnatem cigzko.

— Informacja, o ktéref moéwimy, to zdjecia. Zdjecia sedziego Morelanda. Kompromitujace tak bar-
dzo, ze musiatby si¢ wycofac.

— Aha. — Policjant skinat gtowa. — A wiec wy dwa] na boku zabawiacie si¢ szantazem?



— Nie ma mowy o szantazu — zapewnit Cody. — Nie mozesz nikogo szantazowac, nie mgac nic,
czym mogtbys go szantazowat.

— Rozumiem. | tak mi si¢ zdaje, ze na razie nie chce stysze¢ nic wigcej. Ale kiedys, pozniej, be-
dziecie musieli wszystko mi opowiedziec.

— Dzickuje, bracie — powiedziat Cody z uczuciem i szybko zmienit temat, wracgjac do listy pota-
czen telefonicznych. — Zaloze Sig, ze sa tu gdzies rozmowy przychodzace od Garretta. Musimy sprawdzi¢
wszystkie jego telefony: dom, komorka, numer Appaloosy, numery kumpli z gangu, i poszukat ich natej
liscie.

— Wiasnie o tym mysle — przytaknat Torkleson. — Nie mielismy czasu, by sprawdzi¢ chocby
jedna z rozméw wychodzacych i przychodzacych. Moi ludzie potrzebuja czasu na okreslenie, kto kiedy
rozmawiat i z kim.

Uswiadomitem sobie, ze burza jednak si¢ nie rozpetata, i powoli wypuscitem powietrze.

— Tylko co bedzie, jesli Garrett uzywa jednego z tych cholernych telefonéw na karte, ktory kazdy
moze kupi¢ w Wal-Marcie? Jego numer nie bedzie nic znaczyt, bo nie potaczymy z nim cztowiekal

Torkleson wzruszyt ramionami.

— Chyba ze zdotamy dowies¢, ze to on go kupit. Transakcja karta kredytowa, cos tym rodzaju.
Wiesz, jak jest.

Moje serce zamarto. Przez kilka chwil myslatem, ze jeszcze pare godzin i wszystko bedzie jasne, a
teraz okazalto sig, ze moze nigdy nie bedzie.

— Wyslijcie samochdd po chtopaka — powtérzyt Cody z naciskiem. — Teraz, zaraz. Musimy go
przestuchac. Wiemy, ze byt na miejscu zdarzenia.

— A niby skad mamy to wiedzie¢?

— Podczas rozmowy Jack styszat w tle jego gtos. Styszates, prawda, Jack?

— Mam wrazenie, ze tak.

Torkleson przygladat mi si¢ przez dtuzsza chwile, a potem spytat:

— Jestes pewny?

— Nie moge mie¢ catkowitg pewnosci, ale wydaje mi Sig, ze to wiasnie jego gtos styszatem.

— | tak wiasnie zeznasz? Przetknatem z wysitkiem sling.

— Tak — powiedziatem gtosno. Torkleson spojrzat na Cody'ego.

— Co$ mi tu nie pasuje. Powiedziates, ze rozmawiates, bedac w towarzystwie kobiety imieniem
Melissa, ateraz twierdzisz, ze ten cztowiek byt z toba 1 to on rozmawiat?

Cody poruszyt brwiami w gore i w dét, w stylu Groucho Marksa.

— Bylismy we trgjke... no, wiesz, jak to jest...

Torkleson przygladat mu si¢ podejrzliwie. Pospieszytem mu z pomoca:

— On zartuje. Melissa to moja zona. Bylismy razem, kiedy zadzwonit jej telefon. Rozpoznata nu-
mer Briana, ale ustyszata obcy gtos, wigc oddata aparat mnie. Przysiegam nu Boga.



— Postuchg) — powiedziat Cody — jesli przywieziecie Garretta na posterunek i zaczniecie go
przestuchiwaé, nim zdazy dopracowaé swoja historyjke, moze powie nam pare ktamstw, ktére bedzie moz-
na sprawdzic.

— Nam? Chcesz powiedziec, ze bedziesz uczestniczyt w przestuchaniu?

— Moge obserwowac was z zewnatrz. Podsuwaé ci wiasciwe pytania.

— | w ten sposbb spieprzy¢ sprawe! Zawieszony glina bioracy aktywny udziat w przestuchaniu! Po
prostu wspaniale.

— W porzadku — poddat sie Cody. — Bede sie trzymat z boku. Ale zabieram wykaz rozmoéw. Ko-
pi¢ dla siebie zgrasz bez problemu.

Torkleson si¢ pocit. Otart czoto i szturchnat mnie palcem w piers.

— Jedynym powodem, dla ktérego moge wysta¢c wéz do Morelandow i zazada¢ przestuchania
géwniarza, jest twoje zeznanie. Jesli okaze Sig, ze caty wieczér spedzit w 16zku albo grat w karty ze swoim
Sedziowskim tatusiem, to po mnie. A jak po mnie, to po tobie.

— Rozumiem.

Przygladat mi si¢ jeszcze przez pare chwil, po czym spojrzat na Cody'ego.

— Zrbb to — powiedziat Cody.

Torkleson odszedt na bok, po drodze wyjmujac z kieszeni telefon komérkowy. W te chwili miatem
ochote go ucatowac! Ustyszatem, jak instruuje mundurowych, by byli uprzejmi, okazywali szacunek i ja
sno wyttumaczyli Garrettowi, ze powodem zaproszenia na posterunek jest moje stanowcze twierdzenie, a
nie jakiekolwiek dowody rzeczowe. Stuchgac go, pomyslatem, ze podane powody brzmia nieprzekonujaco
nawet dla mnie.

— Nigdy nie wiadomo, co powie, a czego nie powie — szepnat do mnie Cody — kiedy znagjdzie
sie w matym pokoiku naprzeciwko wiaczonego magnetofonu. Moze kilka ktamstw, ktére uda nam sie
sprawdzi¢? A jesli styszates jego glos, styszates jego glos, i tyle. A tak przy okazji, gratuluje naprawde
dobrej roboty — dodat jeszcze ciszej. — Powiedziates, co trzeba, i ani stowa wiecgj. Mowites wiarygod-
nie. Kupit to. Catkiem mozliwe, ze bytby z ciebie dobry gliniarz.

— Nie — powiedziatem. — Nie sadze.

Przez nastepna godzing siedzielismy w poczekalni, nie czytgjac czasopism. Podnosilismy gtowy,
wszyscy trze), gdy tylko pojawiata si¢ jakas pielegniarka lub lekarz. Melissa dzwonita trzy razy. Zmuszony
bytem trzy razy powtarzac jgj, ze o stanie Briana narazie nic nie wiemy.

Sygnat telefonu obudzit drzemigcego Torklesonai zmusit do goraczkowego klepania si¢ po kiesze-
niach w niezamierzongj parodii Cody'ego. Przedstawit si¢ i nie powiedziat nic wigceg, stuchat, a jego twarz
stawata si¢ coraz bardzig czerwona. Obrzucit nas obu, Cody'ego i mnie, morderczym spojrzeniem. Sprawy

nie uktadaly sic ngjlepie.



— Tak jest — powiedziat w koncu. — Przyjade jak ngjszybciegj, gdy tylko poznam stan ofiary. Tak,
przeprosze osobiscie.

Zamknat telefon z trzaskiem tak donosnym, ze nalezato watpié, czy kiedys jeszcze zadziata.

— Zatatwiliscie mnie — powiedziat. — Przez was wpadtem w kurewskie gowno.

— Co si¢ stato? — spytat Cody tak spokojnie, jakby wsciektos¢ kolegi w ogdle nie robita na nim
wrazenia.

— Moi ludzie pojechali do Morelanda. Se¢dzia byt wsciekty. Zadzwonit do burmistrza, burmistrz
zadzwonit do szefa, a szef do mnie. Garrett spedzit z nim wieczér w domu. Nie zamierza zeznawac. Pan
McGuane neka go z powoddw prawnych, a Cody Hoyt to zawieszony w obowiazkach glina, ktéry wyrwat
sie spod kontroli. Szef pytat mnie, co jaw ogole robie w twoim towarzystwie. Cody wzruszyt ramionami.

— Pieprzcie sie! — Torkleson wstat. — Mam zone, mata coreczke i kupe lat pracy przed soba. Nie
pozwolg wam tego spieprzyc.

— Jatez mam zone i mata coreczke — przypomniatem. — Chodzi o to, zebysmy mogli zosta¢ ra-
zem.

Chcial si¢ namnie rzuci¢, ale Cody potozyt mu dton naramieniu.

— To nam co$ mowi, prawda? — spytat i odpowiedziat sam sobie: — Mowi nam bardzo wiele. Juz
wiemy, ze sedzia wie, co zrobit Garrett. Zastanawialismy Si¢, czy dzialaja w porozumieniu, czy osobno.
Teraz nie musimy juz si¢ zastanawiac. Uzyskalismy informacje, cho¢ sprawy utozyty si¢ jak najgorzej dla
nas.

Torkleson stracit z ramienia dton Cody'ego. Twarz nadal miat jaskrawoczerwona. Zastanawiatem
sie¢ nad tym, co wiasnie ustyszatem, ale jednoczesnie zrobito mi si¢ go zal.

— Panowie, czy to wy jestescie przyjaciotmi Briana Eastmana?

Zaden z nas nie zauwazyt chirurga idacego ku nam korytarzem konczacym sie podwdjnymi
drzwiami. Byt niski, chudy, miat na sobie zachlapany krwia fartuch.

— Przykro mi — powiedzial, nie patrzac nam w oczy. — Pan Eastman zmart.

— Niezyje? — spytat Torkleson.

— Z pewnego punktu widzenia to nawet lepig dla niego. Z tymi uszkodzeniami mézgu juz nigdy
nie funkcjonowatby normalnie.

Usiadiem i ukrytem twarz w dtoniach.

Stracilismy przyjaciela. Stracilismy przewodnika. Stracilismy przyjacielal Cody ptakat, tzy ptynety
mu po policzku. — Cztowieku — powiedzial do mnie — tak cholernie mi przykro, ze bywatem dla niego

twardy. Nie zastuzyt nato.
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W biurze cos$ si¢ dziato. Nie, nie czutem atmosfery milczacego spisku jak wtedy, gdy wszyscy
oprécz ofiary wiedza, co masie zdarzy¢. Chodzi tylko o to, ze zamkniete zebranie kierownictwa, rozpocze-
te wczesnie, przed przyjsciem pracownikéw, i nadal sie ciagnace, cho¢ byto juz po dziewiatg, zwiastuje
nieuchronne ktopoty. Na korytarzach, w biurach i w boksach panowata cisza. Nikt z nikim nie rozmawiat,
nikt si¢ nie smiat. Wszyscy walili w klawisze komputeréw. Dostrzegtem Pete'a Maxfielda, naszego czto-
wieka od kontaktow z mediami, zmierzajacego do pokoju wypoczynkowego i rozpingjacego po drodze
kotnierzyk, jakby w biurze wtaczono ogrzewanie. Wygladal na zawstydzonego. Idac po kawe, zarzatem
do biura Lindy Van Gear. Chciatem ja zapytac, co jest grane. Zawsze wiedziata... ale tym razem nie byto
jg przy biurku. Spytatem Cissy, recepcjonistke, kiedy wroci.

— Och, jest w pracy, ale na zebraniu z panem Jonesem.

— Onai kto jeszcze? — spytatem.

— Pan Doogan z biura burmistrza. Zaschto mi w ustach.

Pogrzeb Briana miat si¢ odby¢ w piatek. Denver znato go doskonale, wigc 0 morderstwie prasa pi-
sata na pierwszych stronach. Burmistrz Halladay wyszedt na stopnie ratusza i oznamit, ze jest jednocze-
$nie pograzony w zalu i gniewny, spotecznos¢ stracita bowiem wielkiego cztowieka. Dziennikarz Kanatu 9
zapytal go, czy byto to morderstwo spowodowane uprzedzeniami, skoro pan Eastman nie ukrywat swojegj
orientacji seksualnej, na co Halladay wybucht jak granat. Oznajmit, ze jesli okaze Sig to prawda, osobiscie
dopilnuje, by winni zostali ukarani ,,z cata surowoscia prawa’, poniewaz ,,Denver nie bedzie tolerowato
uprzedzen". Po nim przemowit szef policji miejskigj. Powiedziat, ze jego wydzial bada wszystkie §lady i
nie watpi, iz aresztowanie nastapi do konca tygodnia. Od Cody'ego dowiedziatem si¢, ze Torkleson i w
ogole gliniarze nie dokopali si¢ od wczoraj do niczego nowego i ze do sprawy oddel egowani zostali kolegjni
detektywi, przestuchujacy wszystkich, ktorzy tego dnia byli w okolicy i mogli widzie¢ Briana lub napast-
nika.

Melissa byta wstrzasnigta niemal do nieprzytomnosci. Miata przyjaciela, najlepszego przyjaciela, |
ten przyjaciel po prostu odszedt. ,Oddat za nas zycie" — powiedziata przez tzy. Nie miatem pojecia, co
powinienem powiedzie¢, wigc tylko ja przytulitem. | spojrzatem na Angeling oparta o chodzik, cudownie
obojetna na to, co sie wokét nig dzigje. Juz nigdy nie miata zobaczy¢ wujka Briana, ae nie byto sposobu,
zeby jg to wyttumaczyc¢.

Cody dzielit czas miedzy swoj i nasz dom. Dziennikarze, do tej pory koczujacy na jego ulicy, nagle
znikli. Naprawdopodobnig) zaj¢li si¢ sprawa Eastmana. llekro¢ spotykatem Cody'ego, wydawat mi si¢

przedziwnie spokojny, nieobecny duchem. Nie potrafitbym powiedzie¢, czy to morderstwo Briana odebra-



to mu gtos, czy pograzyt si¢ gteboko w myslach, uktadajac jakis plan, a moze jedno i drugie? Wiedziatem,
ze sprawdza numery z pamieci telefonu Briana, doktadnie, jeden po drugim. Korzystat z naszego kompute-
ra, zeby analizowa¢ mozliwe zwiazki miedzy nimi, stale uzupetniat liste nazwisk.

Batem si¢, ze Jeter Hoyt moze jednak zjawi¢ si¢ w Denver, przeciez zatrzymat akta, wigc z radoscia
wystuchatem informacji o strasznej burzy, ktora nawiedzita Montane, pokrywajac ja niemal potmetrowa
warstwa $niegu.

Cissy zajrzata do mojego pokoju. Wyszeptata cos, czego nie zrozumiatem.

— Przepraszam, nie dostyszatem.

— Pan Jones zaprasza pana do siebie.

Odetchnatem gteboko, wiozytem marynarke, poprawitem krawat i poszedtem odebra¢c wymaowienie
Z pracy.

— Siada], Jack — powiedziat dyrektor H.R. , Tab" Jones. Siedzaca w jego gabinecie Linda powitata
mnie smutnym usmiechem potwierdzajacym wszystkie moje podejrzenia. — Znasz Jima Doogana?

Skinatem gtowa. Cissy wyszta cichutko, zamykaac za soba drzwi. Doogan uscisnat mi reke. Byt
prawie mity. Mimo wszystko sympatia, ktéra darzytem tego faceta, jakos nie mijata.

— Lindo — powiedziat Jones — moze zechcesz poinformowa¢ Jacka o tym, czego dowiedzielismy
Si¢ dzi$ rano?

Oczekiwatem, ze powie: , Jack, policja twierdzi, ze jestes zamieszany w morderstwo niejakiego
Pabla »L uisa« Cadeny, atakze, ze w ostatni weekend odwiedzites Montang celem wynajecia zbira majace-
go zastraszy¢ osiemnastolatka...”, ale mylitem sie.

— Malcolm Harris zostat dzi§ rano aresztowany na lotnisku Heathrow w Londynie, tuz przed wej-
sciem na poktad samolotu lecacego do Denver bez miedzyladowania.

— Co?— To byta dla mnie prawdziwa niespodzianka.

Linda spojrzata na Doogana. To on miat kontynuowa¢ opowiesé.

— Twoj kolega Malcolm Harris jest podejrzany o odgrywanie bardzo znaczacej roli w miedzynaro-
dowej siatce pedofilow. Najwyraznigj Scotland Y ard pracowat nad ta sprawa od kilku lat w porozumieniu z
Interpolem i dzi§ przeprowadzit akcje, dokonujac w Europie szeregu aresztowan. Harris uwazany jest za
szefa tych zboczencow. Mowi sie 0 rzeczach naprawde powaznych, Jack, handlu nie tylko pornografia, ae
I dzie¢mi, wycieczkami po grupowy seks do Azji. Gorzgj juz nie moze by¢.

Przypomniaty mi si¢ wyprawy Harrisa do mieszczacego Si¢ za barem ,biura" i to, jak wracat za-
czerwieniony. Czyzby Fritz, sam niewatpliwie pedofil, miat w komputerze zdj¢cia dzieci? Moze wrecz
trzymat tam dziecko? Boze! Az mnie zemdlito.

— Nic ci niejest? — spytat Doogan.

— Rzeczywiscie, wydawal mi si¢ nieco dziwny — przyznatem. — Nie wiedziatem, czemu to przy-
pisac. No i raptem poczutem ochote, zeby da¢ mu w pysk. Pojawita si¢ znikad.

— Nieco dziwny? — Jones uniost brwi.



— Da mu spokdj, Tab — zirytowatasie Linda. — Znatam Malcolma na diugo przedtem, nim przy-
szedt do nas Jack. Uwazatam, ze jest dziwny, owszem, ale do gtowy mi nie przyszto podejrzewac go o cos
takiego. — Rozesmiata si¢ cienko. — W naszym zawodzie nie brakuje dziwnych ludzi.

Pomyslatem o tym, jak patrzyt na zdjgcie Angeliny i byt pewny, ze widziat je wczesnig). Wtedy nie
wiedziatem, co o tym sadzi¢, ale teraz zrozumiatem, ze widziat duzo zdje¢ matych dziewczynek i po prostu
mu si¢ mylity. Sukinsyn.

Powracata pamig¢ 0 tym, co mowit i robit podczas kolacji.

» Petzajacy faszyzm politycznej poprawnosci”.

» Biurokraci zagladajacy ci przez ramie, kontrolujacy, jak zyjesz, dyktujacy ci, co masz mowi¢, my-
sle¢ i zkim si¢ przyjaznic... odbiergjacy wolnos¢".

Widziatem wystarczajaco duzo.

| to, jak cieszyto go ubijanie migsaw restauracji...

Jones przygladal mi si¢ uwaznie.

— Zaraz, chwileczkg... chyba nie sadzicie, ze cos wiedziatem...

— A wiedziales? — Zndw ta sztuczka z brwiami.

— Nalitos¢ boska, nie! — Znéw mnie zemdlito. — Mam dziewieciomiesieczna corke, Tab! — Ja-
kie to zalosne, musiec broni¢ si¢ przed atakiem czterdziestosiedmioletniego mezczyzny, na ktérego wotagja
Tab. Nigdy ci¢ o to nie podejrzewatem — zapewnit Doogan — ale mamy problem.

Pokrecitem gtowa, nie rozumiatem, o co chodzi.

— Zabiegalismy... ty zabiegates... o wzgledy tego faceta. Burmistrz osobiscie obwiescit, ze do mia-
sta wkracza nowy biznes. Kanal Dziewiaty, ktéry nie jest bynajmnigj przyjacielem tej administracji, o
czym zreszta doskonae wiesz, wielkim gtosem wota o komentarz. Zagimuja sig tylko tym, niczym innym.
To nie w porzadku, ale i my nie toczymy tu wojny na poduszki. Wyobraz sobie taki nagtéwek: Burmistrz
Halladay wraz z Biurem Konwengji i Turystyki zabiegali o wzgledy miedzynar odowego pedofila.

— Jack — mowit Jones — restrukturyzujemy biuro. Te miedzynarodowe sprawy sa w tej chwili
zbyt niebezpieczne. Wrogowie burmistrza i prasa nie od dzi$ uwazaja je za ekstrawagancje, na ktéra nas
nie sta¢, a teraz jeszcze to. Zwotaismy zebranie wiasnie w tym celu. Linda przechodzi do konwencji. Pra-
wem starszenstwa.

— To znaczy, ze wylatuje? — spytatem. Jones zacisnat wargi i raz, krotko, skinat gtowa.

— Najlepszym sposobem zneutralizowania takigj sprawy jest ucieczka do przodu — wyjasnit Doo-
gan. — Jesli Kanal Dziewiaty nadal bedzie naciskat, powiemy, ze zmienilismy cele strategiczne i zwolnili-
smy czes$¢ pracownikéw, by unikna¢ podobnych nieprzyjemnych sytuacji w przysztosci. Twoje nazwisko
najprawdopodobnig nie zostanie w ogole wymienione.

— Przykro mi, ze nie moge zabra¢ ci¢ z sobag — powiedziata Linda. — Moze kiedys zwolni si¢ ja
kies migsce...

Siedziatem nieruchomo. Dziato si¢ zbyt duzo i zbyt szybko.



— Przykro mi, ze tak to si¢ utozyto — dodat Doogan.

— Nawet nie wiecie, jak bardzo potrzebuje tej pracy. Nie macie pojecia.

— Odegjdziesz za porozumieniem. Dostaniesz najlepsze referencje i hojna odprawe. Doliczymy
niewykorzystany urlop i zwolnienia z powodu choroby.

Patrzyli na mnie z napieciem i sympatia. Szczegolnie Linda.

Cissy uznata, ze ma zalegtosci w pracy, i przekroczywszy prég gabinetu, zobaczytem ja siedzaca za
biurkiem z opuszczona gtowa, pograzona w papierach. Pete, ktory ani na chwile nie opuscit pokoju rekre-
acyjnego, nieudolnie probowat ukry¢ ulge.

Poszedtem do siebie. Opartem si¢ o biurko. Ledwo trzymatem si¢ na nogach. | co ja powiem Melis-
se?

W korytarzu pojawit si¢ Doogan.

— Jim! — zawotatem. Podszedt do mnie, a ja zaprositem go do srodka i poprositem, zeby zamknat
drzwi. Po raz pierwszy widziatem go zazenowanego. — Powiedz mi, w jakim stopniu za moje zwolnienie
odpowiada Malcolm Harris, aw jakim sgdzia Moreland? Wie, ze to moje zeznanie spowodowato, iz wtedy,
w nocy, policja chciata porozmawiat z jego synem o sprawie zamordowania Briana Eastmana. Zastana-
wiam sig, czy afera Harrisa nie data mu okazji, na ktora czekat i ktora natychmiast wykorzystat.

Doogan wzruszyt ramionami, raczej nieprzekonujaco.

— Nie masz mi nic do powiedzenia? — spytatem. Spojrzat w sufit, potem na moje biurko, a potem
na buty.

Patrzyt wszedzie, tylko nie namnie.

— Czasami — powiedziat w koncu — robie takie rzeczy, po ktorych nie moge zasna¢. Wtedy pro-
buje sobie ttumaczy¢, ze rzadzenie wielkim miastem jest jak taplanie si¢ w btocie, ze czasami trzeba po-
swieci¢ mniejsze dobro dlawigkszego, ze to wcale nie musi by¢ ani tadne, ani sprawiedliwe.

— Mam wrazenie, ze wiasnie odpowiedziates na moje pytanie.

— Musze leci€g...

— Jeszcze jedno. Otoz cheg cig poinformowad, ze masz jeszcze jeden problem, znacznie wigkszy
niz moja skromna osoba. Myslatem o tym, co ustyszatem od Harrisa. On ma tu powiazania, Jim. Dlatego
tak bardzo chciat si¢ przenies¢. W ktéryms momencie powiedziat mi, ze bedzie ,, kuloodporny”. ,, Kulood-
porny", rozumiesz? Jak myslisz, dlaczego ujat to wiasnie tak? Jakies pomysty?

Doogan sprawiat wrazenie szczerze zdziwionego.

— Nie mam zielonego pojecia.

— Burmistrz moze mie¢ znacznie wigkszy problem niz moja skromna osoba.

Wzruszyt ramionami.

— Wigc poradzimy z nim sobie, kiedy si¢ pojawi.
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Zabrane z gabinetu moje rzeczy osobiste, spakowane do kartonowego pudta, lezaty na tylnym sie-
dzeniu jeepa. Z rykiem silnika wyprysnatem z ciemnego garazu na zalana stoncem, cho¢ zimna ulicg. Po-
winienem by¢ zrozpaczony, ale jakos nie bytem, za to czutem si¢ tak, jakby z barkéw zdjeto mi kolgjny
ciezar. Wypetniat mnie tadunek wielkigj, niebezpiecznej energii, palita goraczka.

Zadzwonitem do Melissy i powiedziatem jgj, co Si¢ stato. Prébowata mnie pocieszy¢.

— Och, Jack, nie martw si¢, znajdziesz pracg. Jestes dobry w tym, co robisz.

— Oczywiscie — odpartem z sarkazmem. — Specjalisci od zarzadzania turystyka mi¢dzynarodowa
Sa po prostu rozrywani. Nic tylko siegna¢ po najlepsza oferte...

— Poradzimy sobie. Przeciez moge wroci¢ do pracy po...

— Tego mi nie méw — przerwatem jg.

— Dlaczego wiasnie my, Jack? — spytata tamiacym si¢ gtosem.

— Niewiem. To tak, jakby poddano nas probie. A ja mam takich préb powyzej uszu.

— Czy to znaczy, ze wrécisz do domu na lunch?

Rozesmielismy si¢ oboje wymuszonym $§miechem, jak z kiepskiego dowcipu typu: ,,A poza tym,
jak si¢ panu podobata sztuka, panie Lincoln?'.

— Wiec wrécisz czy nie? — powtorzyta pytanie Melissa.

— Najpierw muszg zobaczy¢ Si¢ z sgdzia Morelandem — powiedziatem. — Powinnismy pogadac.

— A czy... czy to naprawde dobry pomyst?

— Przeciez nic nie ryzykuj¢. Bo co, burmistrz dowie si¢ i wywali mnie z roboty?

Czutem sie winny, ze nie czuje si¢ winny. Tylko ze, w jakis sposob, droga przede mna zostata jed-
nak oczyszczona z przeszkéd.

Zaparkowatem przy krawezniku naprzeciwko budynku sadu federalnego. Whiegtem na schody,
przeskakujac po dwa stopnie naraz. Przebitbym si¢ przez hol jak pocisk armatni, gdyby nie straznik kazacy
mi stana¢, oprézni¢ kieszenie i statecznie przejs¢ przez bramke wykrywacza metalu.

— Prosze napisa¢ nazwisko, zebym maogt je sprawdzi¢ na naszej liscie — powiedziat, wreczajac mi
podktadke z przypigta kartka.

Napisatem i powiedziatem: , scdzia Moreland"”.

Odebrat mi podktadke i spytat, czy sedzia mnie oczekuje.

— Niewidze panskiego nazwiska naliscie gosci.

— Prosze mu powiedzieg, ze chce si¢ z nim zobaczy¢ Jack McGuane — odpartem.

Czekatem niecierpliwie, podczas gdy straznik zadzwonit na gore. Po chwili odtozyt stuchawke i
pokrecit gtowa.

— Powiedzieli mi, ze si¢ pana nie spodziewaja — 0znajmit.



— Musze zobaczy¢ Sig z sedzia.

Obgrzat mnie doktadnie podejrzliwie zmruzonymi oczami, ale byta to jedna z tych sytuacji, kiedy
marynarkai krawat pomagaja.

— Jest pan prawnikiem?

— Nie. SedziaMoreland chce mi zabra¢ dziecko. Te stowa sprawity, ze zrobit si¢ ostrozny.

— Bardzo mi przykro... ale teraz musi pan wyjsé.

Powoli wktadatem klucze i drobne do kieszeni. Podniostem wzrok akurat w chwili, gdy sedzia John
Moreland wchodzit do budynku przez specjalnie strzezone wejscie z boczng uliczki. Miat na sobie garni-
tur, nidst teczke, a przez ramie przerzucit diugi ptaszcz z wielbtadziej wetny. Odgradzata nas $ciana z gru-
bego szkta.

— Wiasnie wszedt — powiedziatem.

Straznik siegnat po krétkofaldwke, by wezwaé pomoc na wypadek, gdybym nie chciat wyjs¢ z sa-
du, a jednoczesnie sedzia podniést gtowe. MG widok wyraznie go zaskoczyt. Nasze oczy sie spotkaty.
Wskazalem gestem ngjpierw jego, potem siebie, samym ruchem warg wypowiedziatem stowa: ,,Musmy
porozmawiac".

Scdzia odwrocit si¢ plecami do mnie jednym ptynnym, jakze ptynnym ruchem. Stat przed prywatna
winda i czekat, az zabierze go do gabinetu.

— Prosze pana— powiedziat straznik, wstgjac i obchodzac lade. Winda dla gosci po mojeg stronie
szklanej $ciany otworzyta sie i wysiadto z nigj jeszcze dwéch straznikdw. Otoczyli mnie, wszyscy trzej.

— Wychodz¢ — powiedziatem. Mowitem z trudem.

Wyszedtem na ulice. Gotowatem si¢ z gniewu. Podszedtem do jeepa, odwrécitem sie i spojrzatem
na budynek sadu. Trzej straznicy obserwowali mnie zza dwuskrzydtowych drzwi. Z gory, z okna na siéd-
mym pietrze, patrzyt na mnie rowniez Moreland. Rece opart na biodrach, a jego twarz nie wyrazata nicze-

go.

Trzy przecznice od sadu znalaztem wolne migjsce parkingowe i natychmiast je zgjatem. Drzacymi z
gniewu rekami wyjatem z kieszeni telefon. Informacja podata mi numer Sadu Stanéw Zjednoczonych
imienia Alfreda A. Arraja. Zadzwonitem.

— Biuro sgdziego Morelanda— powiedziat kobiecy gtos.

— Mowi Jim Doogan z biura burmistrza— przedstawitem sie. — Chciatbym rozmawiac z sedzia.

— Jedna chwileczke...

Po niespetna trzydziestu sekundach ustyszatem spiewny gtos Morelanda.

— Jak sie masz, Jim.

— Dlaczego nie chcesz ze mna rozmawiac? — spytatem.

Moreland milczat przez chwilg, zdezorientowany, a potem si¢ rozeSmiat.



— Podat pan fatszywe nazwisko, by zwabi¢ mnie do telefonu? To niesportowe, panie McGuane. Do
widzenia.

— Nie odktada) stuchawki! Musisz postucha¢, co mam ci do powiedzenia.

Nie przerwat potaczenia

— Ma pan trzy minuty — powiedziat gtosem spokojnym i bardzo rzeczowym. — Mam wyznaczo-
ny proces.

— Twaj syn powinien podpisa¢ zrzeczenie si¢ praw. Ta sytuacja nie moze trwa¢ w nieskonczonosc.
Sprawy po obu stronach zaszty za daleko.

— Nie mam pojecia, 0 czym pan mowi. Czy chodzi panu o to, ze policja prébowata wtargna¢ do
mojego domu i przestucha¢ syna na okolicznosé¢ tych morderstw? To byto naprawde gitupie. Rozpaczliwie
gtupie. Boze, jakim cudem moze by¢ w takiej chwili tak racjonalny!

— Garrett brat w tym udziat. Styszatem go.

— Niech pan da spokéj. Byt w domu z Kellie i ze mna.

— Styszatem jego gtos. Wiem, ze to byt on. | wiem, ze ty o tym wiesz.

— Pan mysli, ze pan wie, panie McGuane. Niestety, musze konczyc.

— Przed chwila stracitem prace — powiedziatem.

— Przykro mi, ale to chyba nie moja sprawa.

— A jednak twoja. Teraz moja praca bedzie tropienie cig. Moreland zachichotat.

— Jak to mozliwe, ze twoja zona nic nie styszata o Angelinie? — spytatem. — Jak to jest? W co ty
pogrywasz?

— Kellie? — spytat i w jego gtosie brzmiato szczere zdziwienie. — Kellie wie wszystko o naszej
wnuczce. Juz od miesigca przygotowuje pokdj dziecinny.

— Znowu klamiesz. Melissa miata okazje¢ ja spotka¢, no i okazato sig, ze nie wiedziata, 0 czym mo-
jazona mowi.

Moreland westchnat ciezko.

— Panie McGuane, wiem, ze to dla pana trudne, ale nie mus przeciez by¢ az tak trudne. Podtrzy-
muje moja oferte. Jestem wigce niz chetny pomoc wam w adopcji innego dziecka. Prawde mowiac, dziwi
mnie, ze pan i zona zwlekacie tak diugo. Im wczesnigj rozpoczniemy procedury, tym szybcig bedziecie
mieli nowe dziecko.

— W co ty grasz, cztowieku! ?— Podniostem gtos, prawie krzyczatem. — W co ty grasz?

— Nie ma mowy o jakiejkolwiek grze. Wszystko wam wyjasnitem. M¢j syn powinien by¢ odpo-
wiedzialnym cztowiekiem. To takie proste.

— Moim zdaniem wiesz wszystko o tym, w co wplatany jest twdj syn. Zawarliscie jakies brudne

porozumienie.



— Nie, prosz¢! — Moreland byt juz autentycznie rozgniewany. — Zaczynam myslec, ze popetni-
tem btad, dajac panu i zonie tyle czasu. Midliscie kilka tygodni, by poczu¢ si¢ meczennikami, no i zaczeli-
scie wszedzie wietrzy¢ spiski. Szczerze mowiac, wyze was cenitem.

— Prébujesz ukras¢ nam corke! — krzyczatem. — Jezu, naprawde wierzyltes, ze ci hato tak po pro-
stu pozwolimy?

— Mowi pan o cérce Garretta i mojej wnuczce. Rozmawialismy o tym i obawiam sig, ze ten temat
jest juz zamknigty.

— Zamierzasz mi powiedzie¢, ze nie wiesz 0 zwiazkach twojego syna z latynoskim gangiem? Z
Sur-Trzynascie?

— Nie mam pojecia, 0 czym pan mowi, panie McGuane.

— Zaprzeczenia, zaprzeczenia, zaprzeczenia. Jak to si¢ mado prawdy? Czy ty w ogdle zadajesz so-
bie to pytanie? A moze tak dtugo wydajesz wyroki, ktérych nikt nie kwestionuje, ze zaczates uwaza¢ si¢ za
Boga? Ze cokolwiek powiesz, to si¢ staje?

— Kompromituje sie pan, panie McGuane. To, co pan méwi, jest zatosne.

Milczatem. Trzastem sie caty. Po gtosie poznatem, ze sedzia lada chwila Sie rozitaczy. Zatowatem,
ze nie jestem bardziej opanowany.

— Niech twoj syn podpisze papiery — powiedziatem. — Niech nie zdarzy si¢ juz nic wigcsj.

Gtos sedziego doprowadzat mnie do szalenstwa niewzruszonym rozsadkiem i spokojem.

— Prosze, niech pan pomysli o tym, co pan mowi. Czy mam to uzna¢ za grozbe? Czy naprawde
grozi pan urzedujacemu sedziemu federalnemu? Sadze, ze oba powinnismy uznac, iz stowa te nigdy nie
padty, bo gdybysmy postanowili inaczej, bytby pan winny przestepstwa federalnego, panie McGuane. Nie
zebym teraz ja panu grozit, skadze, jatylko udzielam informacji. Nie wie pan, co méwi. Uzngje, ze wynika
to z braku doswiadczeniai z tego, ze emocje wziety gore nad rozsadkiem.

— Co ty ukrywasz? — spytatem.

— Obawiam si¢, ze ta rozmowa wiasnie dobiegta konca.

— Co ukrywasz!?

— Do widzenia, panie McGuane.

— Stuchaj — powiedziatem — moze i jestem tylko ¢wokiem z Montany, dla ktorego te sprawy sa 0
wiele za trudne, ale Melissa to ngjcudownigsza kobieta pod stoncem. Jest fantastyczna matka i kocha An-
geline tak, jak jeszcze zadna matka nie kochata swojego dziecka. Nie mozesz nam zabra¢ corki. Ja na to
nie pozwolg.

— Ma pan pig¢ dni, panie McGuane. Niech pan z nich madrze skorzysta. A teraz przepraszam, ale
musze wracaé do pracy.

— Nie odktada stuchawki!

— Do widzenia



Pojechatem do Shelby's przy Osiemnastegj, tego baru, do ktorego zabrat mnie Cody. Potozytem
piecdziesiatke na mokrej ludzie.
— Lg — powiedziatem do barmana — i nie przerywaj, poki nie wydam catej forsy... abo sie wy-

koncze.

Cody znalazt mnie mniej wigcej wtedy, kiedy bar zaczat zapetnia¢ si¢ gliniarzami majacymi stuzbe
od 6smej do szesnastej. Uderzyt mnie w ramig tak mocno, ze omal nie spadiem ze stotka.

— Pieprzony idiota — powiedzial. — Melissa zamartwia si¢ na smier¢. Cos ty zrobit, wytaczytes
telefon?

— Zostawitem w samochodzie — powiedziatem, ale to, co ustyszatem, brzmiato jak ,, zzzoiwisam".

— Odwioze cig do domu. Po twojego jeepa mozemy przyjechac jutro. — Wyprowadzit mnie z ba
ru.

— Dobry z ciebie kumpel. — ,, Doobrykumpl1".

— Zamknij si¢. Po drodze kupimy ci kawe.

— Bourbona...

— Natonielicz.

— Glowami pecka. — , Goowpek...".

Nie ujechalismy daleko, gdy zadtawitem si¢ i beknatem.

— Nie w moim samochodzie, baranie. — Cody skrecit w ngjblizszy zjazd z autostrady i wcisnat
hamulec. Wystawitem gtowe przez okno i zwymiotowatem. Miatem wrazenie, ze rzygam kwasem. Zdaje
Sie, ze nie do konca udato mi si¢ ominaé drzwi.

— Znam to — powiedziat Cody, kiedy juz zwalitem si¢ bezwtadnie na siedzenie. — Znam ten nasz
specjalny kat piekta. Jesli ktos ci powie, ze kry¢ si¢ tam to nie zarty, nie wierz mu. Bo do pewnego mo-

mentu to dobry zart. Teraz... wytrzyj usta.

— Miatem dobry dzien — ozngmit Cody.

Otworzytem oczy. Zdawato mi si¢, ze spatem kilka godzin, lecz w rzeczywistosci zaledwie wyje-
chalismy ze srédmiescia

— Co?

— Powiedziatem, ze miatem dzi$ dobry dzien. Wyjatkowo dobry. Chodzi o rejestr rozméw telefo-
nicznych Briana. Chyba do czegos dochodze.

Nie od razu pojatem, o czym mowi.

— Powinienes przesta¢ si¢ nad soba uzalac. Przez te kilka nastepnych dni musisz by¢ przytomny i
silny. DlaMelissy. Mam nadzieje, ze odreagowates i nie bedziesz prébowat po raz drugi.

Skinatlem gtowa. Batem si¢, ze cokolwiek powiem, zabrzmi gtupio.



— Rozumiem, ze to oznacza zgodg. A teraz stuchaj, co mam ci do powiedzenia. Znikam. By¢ moze
na pare dni, nie wiem jeszcze na jak diugo. W reestrze rozméw Briana jest cos, co musze koniecznie
sprawdzi¢. Wiec jesli oboje z Melissg nie bedziecie mogli mnie znalez¢, nie rozpaczajcie. Wroce.

Probowatem cos powiedziec, ale nie mogtem.

— Tak, wiem, ze zaczyna nam brakowac¢ czasu — rzekt Cody.

— Pozna swojego nowego przyjaciela— powiedziat Cody.

Wyjrzatem przez okno. Przed moim domem staty trzy policyjne radiowozy, jeden na drugim. Trzy?
Zamknatem i otworzytem oczy. Tak, byt tylko jeden.

— Pilnuje, zebyscie nie zabrali Angeliny i nie prébowali uciec. Siedzi tu cate popotudnie. Zrobites
dzisigj cos, co mogtoby wkurzyé¢ sedziego?

— Zrobitem...

— Tak wiasnie myslatem. | teraz szeryf sptacajakis dtug.

Melissa czekata na mnie w drzwiach. Czutbym si¢ lepigj, gdyby miata pretensje, gdyby od razu
zrobita mi awanture. BOg wie, ze na nia zastuzytem.

Pomogta mi si¢ rozebra¢, zaprowadzita do 16zka. Sufit zawirowat. Pobiegtem do tazienki. Niewiele
zostato do zwymiotowania. Wzigtem prysznic, ktéry nieco rozjasnit mi w gtowie, umytem z¢by, przeptu-
katem usta.

Lezatem juz, kiedy Melissa przyniosta Angeling, zeby data mi catusa na dobranoc.

— Przepraszam was — powiedziatem do nich obu. — Bardzo was przepraszam.

— Przespij si¢. — Melissa zabrata Angeling do sypiani.

* % %

Te nocy miatem sen. Sen alkoholowy i bardzo filmowy.

W ciemnosci garazu rozbtyskuja swiatta reflektoréw. W ich blasku tancza setki wielkich ciem. Nie,
to nie sa ¢my, lecz platki sniegu. Rozlega sie niski ryk silnika i starego typu pick-up, ktérego przednia
atrapa wyglada jak geba petnha wyszczerzonych zebdw, rusza gwattownie, przebijgac pbdtmetrowa zaspe,
pierwsza, a potem nastepne. Jedzie szybko, ale bezpiecznie, tylko tak szybko, by nie ugrzezna¢ w grubej
warstwie cigzkiego sniegu.

Wyjezdza na czarna, dwupasmowa droge, ktérej nawierzchnial$ni od lodu. Ksiezyc w petni oswie-
tla $nieg na pastwiskach, odbija si¢ w warstwie lezacego na drodze lodu, ae pick-up nie zwania. Odmra-
zanie przednigj szyby dziata, moge juz rozpoznac¢ kierowcg. Siedzi pochylony do przodu, prawie lezac na
kierownicy. Oczy ma nieruchome, martwe i ISniace jak dwa kamyki, ale caty czas si¢ usmiecha. Na siedze-
niu wiezie prawdziwy arsenat: karabiny, strzelby, paralizator, kanistry gazu pieprzowego, kastety, skorzane
patki, bron krotka i powtarzalna.



Dwupasmowa droga lokalna prowadzi do migdzystanowsj, skrecgjace na potudnie. Migdzystanowa
niejest zalodzonai pick-up przyspiesza. Mknie, zalany swiattem ksigzyca. Jest sam. Kawatki lodu odtamu-
Ja Si¢ od karoserii, slizgaja po poboczu, wzbijajac chmury $niegu przypomingjace ogon komety.

Wiaczone na maksimum ogrzewanie dziata doskonale, radio ryczy: stary country and western z
twarda, bogata gitara akustyczna i, na przemian, kaznodzieja z Potudnia, czarujacy gtosem, zachecany
przez kongregacje gtodna jego stow. W kabinie kréluje zapach benzyny, potu i oliwy do czyszczenie broni.

Sadzac z czestotliwosci, z jaka od karoserii odbija sie snieg i 16d, Jeter Hoyt ocenia, ze zanim doje-

dzie do Denver, $niezyca dawno si¢ skonczy.

Sroda, 21 listopada
Pozostaly cztery dni
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To byt straszny dzien. Obudzitem sie¢ z potwornym bolem gtowy i potwornym niesmakiem w
ustach. Myjac ze¢by, spojrzatem na swoje odbicie w tazienkowym lustrze i bardzo nie spodobato mi si¢ to,
co zobaczytem: czerwone, przekrwione oczy w ciemnogranatowych obwodkach. Wygladatem na dziesie¢
lat starszego niz w rzeczywistosci, a czutem sie starszy o pot wieku. Zal, ktérego jakos wczoraj nie czutem,
dopadt mnie teraz. Nie miatem pojecia, dlaczego przesiedziatem catkiem sympatyczne popotudnie w barze,
uzalajac sie nad soba, zamiast by¢ w domu z zona i corka i robi¢ cos pozytecznego.

Nim dobudzitem si¢ i ubratem, mingta dziesiata. Nigdzie mi si¢ nie spieszyto.

Melissa bawita si¢ z Angeling w salonie, doprowadzajac mata do wybuchdéw smiechu. Przyglada-
tem si¢ im, siedzacym na podtodze, i myslatem o tym, ile stracitem przez ostatni rok, co dzien jezdzac do
pracy. To tu dziaty Si¢ wazne rzeczy, nie w biurze.

— Tatal — krzykneta rozanielona Angelina. Wziatem ja narece i pocatowatem w micgkki policzek.
Kurcze, jak pigknie pachna takie mate dzieci. Ciekawe, pomyslatem nie po raz pierwszy, kiedy przestaja
pachniec tak stodko. | pomyslatem jeszcze, ze moze nigdy si¢ tego nie dowiem.

— Uznatam, ze ngjlepig] bedzie pozwoli¢ ci sig wyspat — powiedziata Melissa, odbiergjac mi An-
geling. — Bytes wykonczony.

— Przepraszam...

— Tylko raz obudzites sig, usiadtes w t0zku i krzyknates: ,Juz jedzie!". Nie powiem, to byto cie-
kawe.

— Snito mi sig, ze Jeter Hoyt jedzie do Denver.

— Migimy nadzigje, ze to nie byt proroczy sen. — Melissa pokrecita gtowa i wrdcita do zabawy z
corka.

Podszedtem do okna i rozsunatem zastony.



— Ciagle tam jest — powiedziata Melissa, i rzeczywiscie byt: czarno-biaty radiowdz biura szeryfa.
Pamigtatem go z wczorajszego wieczoru, cho¢ niezbyt doktadnie. — | drugi zarogiem, w alejce.

— Zartujesz.

— Wolatabym, zeby to byt zart. Widziatam go dzi$ rano, kiedy wynositam $miecie. Mity chtopak
ten Morales.

— Hmmm...

— Tak sobie myslatam... skoro przez pewien czas bedziesz w domu, moze poprosze Cig, zebys to ty
wynosit smiecie?

— Jasne.

— Moze zngjde dla ciebie jakies inne zgecia? Wiem, ze nie czujesz Si¢ dobrze, majac za duzo wol-
Nego czasu.

— To prawda.

— | nie chcg, zebys stat mi nad gtowa i doprowadzal mnie do szalenstwa.

— Jeszcze nigdy nie bytem bezrobotny i chyba nie wiem, co powinienem robi¢.

— Na przyktad zacza¢ szukac pracy. Zostawitam ci strony z ogtoszeniami. Kto wie, jak szybko cos
zngjdziesz? Chyba nie musze ¢i méwi¢, ze to powinno by¢ szybko.

— Kto wie? — powtdrzytem.

— Jesli bedziemy musieli si¢ przeprowadzi¢, to si¢ przeprowadzimy. — Melissa podrzucata Ange-
ling na kolanie, Angelina smiata si¢ wesoto. Patrzytem na nie i czutem, ze tzy naptywaja mi do oczu. Od-

wrocitem sie.

Jadtem ptatki, nie spuszczajac wzroku z Melissy i Angeliny. Nietrudno byto zorientowat sig, ze
Melissa nie poczynita zadnych widocznych przygotowan do oddania naszej céreczki, cho¢ zostaty nam
tylko cztery dni. Nie pakowata pudet, nie oprézniata szuflad. Zachowywata si¢ tak, jakby nieprzyjmowanie
faktow do wiadomosci mogto je w jakis sposdb zmieni¢. Musiatem przyznat, ze zachowuje Sie rownie nie-
racjonalnie.

Radiowozy biura szeryfa... jeden przed domem, drugi przecznice dalej, przy wjezdzie w §lepa
uliczke. Nawet gdybysmy chcieli, nie udatoby nam si¢ przemkna¢ niezauwazenie. Zreszta dokad moglismy
pojechac? Przysztoby nam zy¢ z dzieckiem w samochodzie, bez przerwy ogladac si¢ za siebie.

Oczywiscie moglibysmy pojecha¢ albo na ranczo moich rodzicéw, albo do jej rodzicow: matki w
Sedttle lub ojca w Phoenix. Ale byto to tak oczywiste, ze wiadze szukatyby nas przede wszystkim tam. A
nie potrafitem wymysli¢ nic innego. Gdybysmy probowali przenosi¢ si¢ z miejsca na migjsce, pieniadze
skonczytyby sie, nim zdazylibysmy sie zorientowat, ze si¢ koncza. Odprawe i wyrdwnanie za nie-
wykorzystany urlop i zwolnienia lekarskie miatem dosta¢ za kilka tygodni. Szeryfowi wystarczytoby pgjs¢
sladem czeku i znalaziby nas, gdziekolwiek bysmy si¢ ukryli. Osiagniccie limitu na kartach kredytowych

to kwestia kilku dni. | nie mielismy zadnego zrédta dochodow.



Sprzedanie domu i wycofanie tej niewielkiej sumy, ktéra byta naszym udziatem, nie wchodzito w
gre. Przy tym stanie rynku w Denver mogto to zgja¢ nawet kilka miesiecy. Jeep wart byt pare tysiecy, sa-
mochdd Melissy tez, ae gdybysmy je sprzedali, czym bysmy uciekli? Kazde rozwiazanie wydawato si¢
beznadziejnie zte. Mialem ochote wsias¢ do samochodu, pojecha¢ do baru gliniarzy, potozy¢ przed sympa-
tycznym barmanem kolejna piec¢dziesiatke i zacza¢ od nowa. Reszte dnia spedzitem, porzadkujac garaz i
strych i w ogdle prébujac trzymac si¢ z dala od Melissy. Przy okazji sprawdzatem, co moglibysmy sprze-
da¢, gdybysmy musieli. Pilnowatem $piacel Angeliny, kiedy Melissa pojechata na zakupy do King So-
opers. Po powrocie powiedziata, ze rozmawiata z szeryfem z konca ulicy, podobno bardzo sympatycznym
facetem, i spytata go, czy pojedzie za nia. Powiedzial, ze nie i ze maja rozkaz $ledzi¢ nas, tylko jesli wybie-
rzemy si¢ gdzies w trojke, jesli bedzie to wygladato tak, jakbysmy prébowali z Angeling uciec.

— Prosze, prosze — mruknatem, krecac gtowa.

* % %

Po obiedzie zadzwonit telefon. Odebratem ja, bo w salonie Melissa zmieniata Angelinie pieluche.

— Mowi wujek Jeter. Zabrato mi troche czasu znalezienie tego klubu A ppal oosa.

Przeszyt mnie dreszcz, od stép do gtéw. Miatem wrazenie, ze skrecaja mi si¢ palce u nog.

— Przyjechates?

— Koto potudnia. Nawet znalaztem sobie pokdj. | ucigtem drzemke. Jest ciemno, wieC chce Sie
bra¢ do roboty. Niech to diabli, ale Denver cholernie urosto, a przeciez kiedys byt to bydlecy targ z preten-
gami. Cztowiek moze zabtadzi¢. Ilu ludzi tu teraz mieszka?

— Dwamiliony czterystatysiecy.

— Cholera. — Jeter milczat przez chwilg. — Przeciez to dwarazy wigcej niz w catg) Montanie!

— Owszem.

— Skad oni si¢ tuwzieli?

— Zewszad — powiedziatem. — Gdzie jestes?

— W jakims podtym hoteliku przy West Colfax. Przynajmnigj tu jest prawie tak jak kiedys. Sa
kurwy... ale do tg pory nie spotkatem zadnego biatego. To jak jakas pieprzona uliczkaw Tijuanie.

Nie wiedziatem, co powiedziec.

— Zadzwonitem do Cody'ego, ale nie odebrat telefonu, no wigc dzwoni¢ do ciebie. Wieczorem
pdjde do tego klubu.

— Jeter, prosze, nie.

— Co, boisz sie, ze nie bedziesz miat jak mi zaptaci¢ teraz, kiedy Brian nie zyje? Spokojnie. To be-
dzie m¢j prezent dlawas, chitopcy. | dlatwojej dziewczynki.

— Poczekaj, nic nie rdb, poki nie przyjade. Jeter odtozyt stuchawke.

Wyciagnatem kurtke z szafy. Zaciekawiona Melissa spytata, dokad si¢ wybieram.

— Nie chcesz wiedzie¢ — powiedziatem. — Przed chwila dzwonit Jeter Hoyt.



Zrozumiata. Odwrocita sie. Ciekawe, czy w tegj chwili poczuta si¢ tak brudnai tak przestraszonajak
ja

Wsiadtem do jeepa. Policjant z radiowozu po drugig stronie ulicy wiaczyt silnik. Zamknatem oczy,
przez chwilg siedziatem nieruchomo, nie domykajac drzwi. Jesli pojedzie zamna az na Zuni...

Zatrzasnatem drzwi i ruszytem w jego kierunku. Ten zastepca byt mtody, cere miat swieza, brazowe
wiosy i lekko sptaszczony nos. Patrzyt na mnie wyéwiczonym martwym spojrzeniem gliniarza. Pokazatem
mu gestem, zeby otworzyt okno. Powiedziat cos przez radio, prawdopodobnie informujac partnera, ze wy-
szedtem z domu. Szyba od strony kierowcy opuscita si¢ do potowy.

— Dzien dobry, szeryfie.

— Prosze nie podchodzi¢ blize) — ostrzegt. Zatrzymatem si¢, pokazatem mu puste rece.

— Jestem nieszkodliwy. Skinat gtowa.

— Jak si¢ pan nazywa?

— Sanders. Billy Sanders.

— Pana kolega to Morales, prawda? Rownie dobrze mozemy pozna¢ Sie i zaprzyjazni¢, skoro ma-
my spedzi¢ w swoim towarzystwie sporo czasu.

Usmiechnat si¢.

— Panska zona poznata juz Gary'ego Moralesa.

— Stuchg, jade do miasta na piwo. Jak wczorg. Pomyslatem, ze moze zechcesz pojechac ze mna?

— Co?

— Bedziesz tak siedzial cata noc? Mozesz jechat ze mna. Bedziesz mnie pilnowat i wypijesz pare
piw. Towarzystwo dobrze mi robi, picie do lustra jest géwno warte. Co ty nato?

Chtopak usmiechnat si¢, catkiem przyjaznie.

— Brzmi niezle, ae jestem nastuzbie, pdki nie zjawi si¢ moj zmiennik.

— Zdazymy wréci¢ — obiecatem. Zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Nie. To si¢ nie da zrobi¢ — zdecydowat.

— Jestes pewien? Ja stawiam. Pokrecit gtowa.

— No to moze jutro?

— Moze — powiedziat i Sig rozesmiat.

— Jade do Shelby's. Wiesz, gdzieto jest?

— W porzadku. Dzigkuje, ze mi powiedziates.

— To naOsiemnastey.

— Juz powiedziatem, ze wiem, gdzie to jest.

— Moze jednak si¢ spotkamy? Jesli wypije za duzo, podrzucisz mnie z powrotem?

To go rozbawito.

— Nie powiem, zebym miat wielkie doswiadczenie w obserwacji, ale nie spotkatem jeszcze nikogo

tak mitego jak wy dwoje. Szczerze mowiac, to az podejrzane.



— Och, przepraszam. Szyba podjechata do gory.

Wsiadtem do jeepa i wyjechatem powoli z podjazdu. Patrzytem w lusterko wsteczne. Gdyby poje-
chat za mna, spotkalibysmy si¢ w Shelby's, a o Jeterze przeczytatbym jutro rano w ,,Rocky Mountain
News'. Szczerze mowiac, miatem nadzigje, ze Sanders jednak za mna pojedzie. Ale stato sig, jak przewi-
dywatem, i radiowdz biura szeryfa nie ruszyt z miejsca. Sanders nie marzyt o tym, zeby siedzie¢ w $rod-
miesciu po koncu zmiany, majac w perspektywie odwozenie mnie do domu, a wiedziat doskonale, ze bez

Melissy i Angeliny nigdzie nie uciekng.

19

Wjechatem na Zuni i natychmiast zauwazytem dwie rzeczy: uliczne latarnie nie swiecity, a swiatta
mojego jeepa wydobyty z ciemnosci nalezacego do Garretta hummera H3 i brudnego pick-upa 4x4 z tabli-
cami rejestracyjnymi Montany.

— Tu jest — powiedziatem gtosno.

Klub Appaoosa wyrdzniat sie w ciemnosci dzieki neonowym reklamom piwa w zakratowanych
oknach i temu, ze otaczaty go albo wybebeszone, pozabijane deskami resztki budynkéw, albo tanie, za-
mkniete na noc biznesiki w domach, do ktérych dostawato si¢ doptaty czynszowe. Swiatta miasta wyglada-
ty jak rozlana na niebie smietanka, ale nie siggaty tef mrocznej dziury w ziemi.

Oprocz hummera i pick-upu, ktéry zapewne nalezat do Jetera, widziatem jeszcze dwa, trzy samo-
chody, klasyczne buicki i cadillaki z lat siedemdziesiatych, wielkie, I$niace chromem, z futrzanymi kost-
kami do gry przyczepionymi do lusterek wstecznych. Na jednej z tablic rejestracyjnych widniata liczba
1313 natle zielonych gor Kolorado. Trzynasta litera alfabetu jest ,m". ,MM" — Meksykanska Mafia.

Podjechatem do kraweznika, wytaczytem swiattai H3 rozptynat si¢ w ciemnosci. Siedziatem przez
chwile w otaczajacej mnie ciszy, walczac z panika. Jeter z pewnoscia juz jest w srodku. Styszatem dobie-
gajacy z Appaloosy tomot basdw. Oczy przyzwyczaity mi si¢ do ciemnosci i mogtem juz rozpozna¢ ksztatt
klubu. Byt maty, przysadzisty, pudetkowaty, reklamy piwa Pacifico, Coronai Negra Modelo wydawaty si¢
na jego tle jaskrawsze niz w rzeczywistosci. Pomyslatem, ze moge przeciez wréci¢ do domu. — Nie! —
krzyknatem.

Wyskoczytem z jeepa niemal doktadnie w chwili, gdy na scianie rozbtysta czworokatna plama
Swiatta — otwieragjace si¢ drzwi — i na tym tle pojawito si¢ odwrécone ,,V": Jeter Hoyt, szeroki w ramio-
nach, w ditugim kowbojskim ptaszczu. Blask sciemniat i znikt, Jeter zamknat za soba drzwi. Jeszcze przed
chwila sprawdzat okolice, dopiero teraz wszedt do klubu.

W jeepie zawsze woze zimowy zestaw ratunkowy. Otworzytem tylne drzwi, rozpiatem torbe i wy-
ciagnatem z nigj ciepta wetniana czapke. Pomyslatem, ze jesli naciagne ja gieboko na oczy, to moze... mo-
ze... Garrett nie zwrdci na mnie uwagi. Cheiatem wejs¢ za Jeterem i wyciagna¢ go stamtad, nim zdarzy sie



co$ strasznego. Uznatem, ze nie powinienem rzuca¢ si¢ W oczy. Musze siedzie¢ cicho i jesli zgjdzie taka
potrzeba, wia¢ z nim tak szybko, zeby Garrett nie zdazyt go zauwazy¢ albo rozpozna¢ mnie.

Idac do drzwi klubu, zdazytem jeszcze wcisnaé wybieranie numeru Cody'ego. Nie zamierzatem
uciaé¢ sobie pogawedki, wystarczytby mi sam kontakt. Sciskatem telefon w garsci. Myslatem, ze jesli w
srodku rozpeta sie piekto, to niech przynajmnigj odstucha sobie poznigj nagranie z poczty gtosowej, poje-
dzie do nasi dotrzyma towarzystwa Melissie.

Powoli otworzytem drzwi. Wslizgnatem si¢ do srodka. Potezny, rytmiczny tomot muzyki. Nie zna-
tem ani tego kawatka, ani wykonawcy, ale byta prymitywna, surowa, uderzyta mnie w twarz z sita ciosu,
przyspieszyta bicie serca.

Klub Appaloosa byt mnigjszy, niz mogto si¢ wydawac z zewnatrz, a takze ciemnigjszy i mniej za-
ttoczony, niz sobie wyobrazatem. Przy krétkim barze od frontu siedziato paru ponurych Latynosow w stro-
jach motocyklistéw. Za barem stat otyty barman w podkoszulku bez rekawdw. Potezne nagie ramiona i
plecy cate pokryte miat tatuazami, a pod dolna warga kosmyk diugi, wypieszczony i spleciony w warko-
czyk. Celowat pilotem w maty, obdrapany, podwieszony pod sufitem telewizor. Klub dysponowat takze
niewielkim, pokrytym spekanym linoleum migjscem do tanca, pustym, i kilkoma lozami pod przeciwlegta
sciang. Rowniez od tytu, pod lampa ultrafioletowa, przy okragtym stole siedziato pigcioro ludzi, a nad nimi
wisiata wielka chmura dymu.

Jeter stat przy barze miedzy dwoma motocyklistami, bezskutecznie stargjac Sie zwréci¢ na siebie
uwage barmana z pilotem. Plaszcz siegat mu kolan, wisiat ciezko pod pachami. Cos si¢ tam kryto... i to co$
bynajmnig nie lekkiego. Znow zawotal na barmana i zndw zostat zignorowany, bo ttuscioch zmieniat ka-
naty tak szybko, ze wygladato to jak przeglad slajdoéw. Nie zatrzymat si¢ na zadnym do chwili, az nagle
btysneto nagie kobiece ciato, a jeden z motocyklistéw krzyknat: , To tu!". Wéwczas, juz powoli, wrécit do
ptatnego kanatu kablowego.

Nie chcialem sta¢ przy Jeterze, zwracat na siebie uwagi bardzigj, niz to konieczne. Usiadtem na
stotku trzy metry dalg. Glowe ciagle miatem opuszczona, obserwowatem go katem oka, widziatem, jak
wkurza sie¢ na traktowanie, ktore uznat za pogardliwe. Ale barman wreszcie odtozyt pilota na pétke pod
starym czarno-biatym plakatem, przedstawigjacym Anthony'ego Quinnaw Viva Zapata! i odwrdcit sie do
nowego klienta powoli, z manifestacyjnym lekcewazeniem. Zaczatem si¢ 0 niego martwic.

Nie odwrocitem sig, by obejrze¢ ludzi siedzacych przy okragtym stole, przygladatem im si¢ tylko w
metnym, wiszacym za barem lustrze. Byto ich pigcioro: trzech mezczyzn i dwie zdzirowate biate dziew-
czyny. Wyprodukowana przez nich chmura dymu oraz brudna powierzchnia lustra znieksztatcaty obraz. Na
stole stato kilkanascie pustych szklanek oraz popielniczka, z ktorej pety dostownie si¢ wysypywaty. Swie-
caca za ich plecami lampa ultrafioletowa uwydatniata tandetna krzykliwosé tg) sceny, wydobywajac slady
brudnych palcéw na szklankach, podkreslajac szminke na ustach dziewczat i jaskrawa biel podkoszulkéw
dwaoch Latynosow. Chtopcy i dziewczyny siedzieli na przemian. Zgjmujacy srodkowe migjsce ciemnosko-
ry, ciemnowlosy mezczyzna usmiechat si¢ gtupio, kiwgac gtowa w rytm muzyki, a blondynka obok niego



gapita si¢ z napicciem najego ucho, unosita si¢ i opadata. Uswiadomitem sobie nagle, ze robi mu laske pod
stolem. Druga dziewczyna, o czarnych jak smota nastroszonych wiosach, bawita si¢ srebrna obraczka w
dolng wardze i od czasu do czasu zerkata z zainteresowaniem na to, co dzieje si¢ obok nig. Garrett sie-
dzial ngjbardziej po lewe, przed nim zas, na stoliku, stat kubek, przez ktérego krawedz przewieszony byt
cienki sznureczek z wiszaca na nim tekturka z nazwa herbaty. Z jakiegos powodu znudzony wyraz jego
twarzy i to, ze pit herbate, wstrzasnety mna najbardziej, bo w ten sposdb demonstrowat wrecz bezczelnag
pewnos¢ siebie. Przez sekunde niemal go podziwiatem... Ale tylko przez sekundg. Po raz kolegny zadatem
sobie pytanie, co takiego taczy go z tymi gangsterami i dlaczego w ogole z nimi trzyma.

Pocieszyta mnie nieco obserwacja wskazujaca, ze nikt z tej piatki nie zwrocit uwagi na rozrabiaja-
cego przy barze Jetera.

ZajgCl swoimi sprawami, nawet nie spojrzeli w jego strong, nie miatem jednak watpliwosci, ze lada
chwilamoze si¢ to zmieni¢. Jetera nie sposdb byto przeoczy¢. Nie w tym ptaszczu.

Ale nie potrafitem jakos sprawi¢, zeby spojrzat na mnie. A bardzo tego chciatem, chciatem gestem
poleci¢ mu, zeby wyniést si¢ stad jak najszybcigj. Wystarczyto, zeby zauwazyt moje istnienie. Przeciez to
nietakie trudne. Nie tu!

— Szukam gbéwniarza, ktory nazywa si¢ Garrett Moreland — powiedziat do barmana wystarczajaco
gtosno, bym ustyszat, co mowi. Zdumiata mnie jego bezczelnosé¢. — Jest tuta)?

Barman niczym nie zdradzit, ze go styszy. Spojrzatem w lustro. Garrett tez nie ustyszat.

— Jeter — syknatem. — Idziemy.

Blizszy z dwdéch motocyklistow podnidst wzrok znad piwa, spojrzat na mnie i sie skrzywit. Jeter
pozostat obojetny.

— Powiedziatem, Garrett Moreland — warknat. — Jest gdzies$ tu w tym sraczu czy nie?

Barman demonstracyjnie go zignorowat. Przeszedt wzdituz baru, spytat motocyklistéw, czy im cos
nalac, mnie minat, jakbym nie istniat. Zdumiata mnie mnogos¢ i mizoginizm jego tatuazy: czaszki przebite
szpikulcami, kobiety white jak na pale na ozdoby masek chryslerow z konca lat siedemdziesiatych i penisy
przypominajace sztylety, amerykanska flaga, z ktorej krew saczyta sie w usta karykatury wiceprezydenta
Dicka Cheneya.

— Jeter, niech ci¢ choleral — wrzasnatem, starajac Si¢ przekrzycze¢ muzyke. — Pora uciekac.

Motocyklista po mojej prawej zazyczyt sobie kolegine piwo. Gruby barman potoczyt si¢ z powrotem
do migjsca, z ktérego wyruszyt z jego pusta szklanka. Mnie znOw nie zaszczycit spojrzeniem. Napetniat ja
z beczki tuz przed nosem Hoyta. Ku swemu niektamanemu przerazeniu zauwazytem, ze stary si¢ usmie-
cha

— Albo powiesz mi, ktory to Garrett pieprzony Moreland, ty goro sadta, albo zaraz obejrzysz sobie
catkiem szczegolne piekto.

Nagle zapadia cisza. Skonczyta si¢ piosenka. Barman napetnit szklanke. Odwracajac sig, niemal
niezauwazalnie skinat gtowa w strone stolika z tytu.



— Jestem zobowiazany.

Jeter odwrécit si¢, wciaz trzymajac jedna reke na barze. Widziatem, jak mruzy oczy, uwaznie przy-
glada si¢ postaciom oswietlonym czarnym swiattem.

— Jeter...

Skoncentrowatem uwage na nim, nie patrzytem na barmana, ktéry szukat czegos pod barem. Ru-
chem zwodniczo szybkim otyty facet, od lat polegajacy wytacznie na sprawnosci ramion, odchylit sie,
uniést nad gtowe czarny kij baseballowy i zmiazdzyt nim dton Jetera; styszatem, jak kosci pekaja z trza-
skiem niemal doktadnie takim, jak suche gatazki, kiedy si¢ na nie nadepnie.

Zamartem. Nie mogtem si¢ poruszyc.

Jeter nie krzyknat, nawet nie cofnat zmiazdzonej dtoni, tylko spojrzat na barmana, jakby chciat mu
powiedzie¢: ,,Nie wierze, ze mogtes mi to zrobi¢". Barman, zdumiony, ze Angol w kretynskim ptaszczu nie
upadt na kolana, zamierzyt sie patka i uderzyt po raz drugi, zapewne miazdzac i te kosci, ktére jakims cu-
dem nie zostaty zmiazdzone za pierwszym razem. Nie zapomng dzwigku, jaki si¢ przy tym rozlegt, zupet-
nie jakby walnat w torebke sniadaniowa petna precli.

Nie wiem, dlaczego to zrobit. Nigdy si¢ tego nie dowiem, nigdy nie zrozumiem. Moge si¢ tylko
domyslaé, ze poczut si¢ obrazony i ze tak samo reagowat wczesnigl, w analogicznych sytuacjach, kiedy
musiat wyrzuca¢ ludzi z klubu. Ale, jak moje zycie przez ostatnie dwa i pét tygodnia, to, co nastapito, wy-
mykalo sie jakiejkolwiek andizie.

Wszyscy znamy powiedzenie: , odstrzelit mu teb", ale ja chce powiedzieg, ze to nie do konca tak.
Wiem, co mowie, bo kiedy Jeter siegnat prawa reka pod ptaszcz, kiedy wyjat dwulufowa obcieta srutowke
z rodzaju tych, ktore nazywano kiedys , strzelba woznicy”, poniewaz chetnie uzywali ich woznice dylizan-
sow, kiedy przycisnat lufy do czota barmana, kiedy odwiodt oba kurki i wystrzelit z obu Iuf, wcale nie od-
strzelit ofierze tha. Gérna prawa ¢wiartka tba zwyczajnie znikta, a nalustro poleciaty krew, mézg, odtamki
kosci, strzepy skory i kepki wiosdw. Barman upadt na podioge jak marionetka, ktorej przecigto sznurki,
$ciagajac na siebie calg pdtke szklanek do piwa.

Huk byt ogtuszajacy. Dzwonito mi w uszach. Dwa] motocyklisci zeslizgneli sie ze stotkdw, mineli
mnie i popedzili do drzwi. Przygladatem im si¢ obojetnie, jakby z wielkie] odlegtosci. W tg chwili nie
miatem duszy i zadnego rozeznania w rzeczywistosci.

Jeter byt wsciekty jak diabli. Gapit si¢ na zmiazdzona dton, powtarzajac: ,,Po cholere mu to byto",
ale szybko oprzytomniat. Sprawna prawa reka ztamat srutbwke. Dwa wielkie, wystrzelone naboje przele-
ciaty, dymiac po obu stronach jego gtowy. Przetozyt ja pod lewa pache, z kieszeni ptaszcza wygrzebat dwa
nowe naboje, zatadowat i zatrzasnat bron, gwaltownym gestem szarpnawszy lufy w goére. Odwrécit sie w
strone stotu. Odwi6dt oba kurki. Jego lewa reka wisiata bezwtadnie.

— Ktory z was, gowniarze, to Garrett Moreland?

Przerazliwy pisk, przewiercajacy mi gtowe nawylot, okazat si¢ wrzaskiem jednej z dziewczyn.



Gangster siedzacy po prawej, najdale] od Garretta, odsunat si¢ tak gwaltownie, ze przewrdcit krze-
sto. Stanat przy stole. Ciemnoskory chtopak ze srodka, ktérego obstugiwata blondynka, gapit sie przed sie-
bie z otwarta geba i nie wiadomo dlaczego rozpaczliwie starat si¢ dopia¢ rozporek. Blondynka wrzeszcza-
ta, przytozywszy dtonie do policzkéw. Garrett nie ruszyt sie z migjsca. Nadal obejmowat stojacy przed nim
kubek, byt nieprawdopodobnie spokojny, patrzyt na podchodzacego do niego mezczyzne ze srutdwka, jak-
by sadzit, ze moze rozpozna¢ faceta, moze domysli¢ sig, dlaczego wota go po nazwiskul.

— Ty jestes ten gdwniarz Garrett? — spytat Jeter.

Ale nie zauwazyt, ze chtopak, ktory przewrdécit krzesto, pochylit sie teraz lekko i siegnat reka do ty-
tu, jakby tam spodziewat si¢ znalez¢ cos w spodniach.

Jeter opuscit lufy srutowki.

— Ty jestes Garrett Moreland?

Pochylony gangster znalazt to, czego szukat. Strzelit cztery razy z powtarzalnego pistoletu trzyma
nego w wyprostowanym reku i obréconego do poziomu. Plaszcz starego zafalowat, on sam cofnat si¢ 0
krok, obrocit lekko, srutbwka wypalita, a lufy podskoczyty az nad jego gtowe. Na piersi niefortunnego
strzelca rozkwitta wielka plama czerwieni. Upadt na plecy, jakby potknat si¢ o krzesto, ktére sam wcze-
$nigj przewracit.

Tymczasem wujek Jeter spokojnie i bez pospiechu wsunat srutéwke w petle pod ptaszczem. Tym
samym gestem wyciagnat stalowa powtarzalng czterdziestkepiatke. Ciemnego chtopaka ze srodka niemal z
przytozenia postrzelit w szyje, nim ten zdazyt wyciagna¢ z kabury pistolet, ktérego rozpaczliwie probowat
Si¢ domacaé. Pistolet przeslizgnat sie po blacie stotu i spadt na brudna wyktadzing.

— Uciekajcie, panie — powiedziat Jeter. — Ja mam sprawe do zatatwienia z mtodym panem More-
landem.

Blondynka uciekta, nie przestajac wrzeszczec i przyciskaé dtoni do twarzy. Nasze oczy spotkaty sie
na krotka chwile, a potem znikta za drzwiami, a ja musiatem sie zastanowi¢, czy bytaby w stanie mnie roz-
poznac.

Jeter usunat si¢ z drogi je kolezance z nastroszonymi witosami. Nie spodziewat Sig, ze przystanie,
wsadzi mu lufe pistoletu pod pache i trzykrotnie nacisnie spust. Strzaty byty sttumione, ciche, prawie nie-
styszalne. Jeknat krotko, co bardzo przypominato skomlenie, opuscit reke, w ktoregj trzymat pistolet, zrobit
kilka krotkich, szybkich krokow bokiem, w lewo, i upadh.

— A niech to choleral — wrzasnat wsciekty, chyba bardziej na siebie niz na nia. Wit sig, utrudnia-
jac celowanie dziewczynie o nastroszonych wiosach, prébujace w niego wymierzy¢, strasznie niezdarnie.
Przetoczyt si¢ na brzuch, wyciagnat reke trzymajaca czterdziestkepiatke 1 zdjat ja trzema strzatami.

Powoli, niezdarnie, pochrzakujac niczym maty niedzwiadek, stanat na czworakach, a po chwili na
wet sie wyprostowat. Drugi z postrzelonych przez niego gangsteréw ciagle siedziat za stotem, przyciskajac
reke do szyi. Spomiedzy palcdw rytmiczne tryskata krew tetnicza. Podszedt do niego. | przytozyt czter-
dziestkepiatke do jego czota.



— Podpisz papiery tym swoim gtupim nazwiskiem — powiedziat ze znanym mi juz absurdalnym
meksykanskim akcentem — albo zginiesz, sesior.

Oszotomiony i ogtupiaty, przedzieragjac si¢ przez chmure gryzacego dymu, podszediem do Jetera i
potozytem mu dton na ramieniu. Podtoge zasciel aty patrony ze srutowki i tuski.

— Jeter, to nie on! — krzyknatem. — Garrett uciekt tylnym wyjsciem, kiedy lezates na podtodze.

Bytem prawie pewny, ze mnie nie rozpoznat.

Woujek znieruchomiat, jakby préobowat pojac¢, 0 czym mowie. Styszatem, jak na podtoge kapie wy-
ciekgaca spod ptaszcza krew.

— Dla mnie oni wszyscy wygladaja tak samo — powiedziat i rozesmiat si¢ ochryple. Pociagnat za
spust. Latynos upadt na plecy. W jego szeroko otwartych oczach zamart wyraz zdumienia, aw czole ziata

dymiacadziura

Jeter si¢ chwiat. Powoli schowat czterdziestkepiatke. Twarz miat blada, $ciagnigta, oczy bez wyra-
Zu.

— Jezu! — powiedziat. — Ale spieprzytem robote. Skinatem gtowa.

— Powinienem byt inaczej to rozegra¢. Do glowy mi nie przyszto, ze ta dziewczyna moze miec
bron. Co za pieprzone niebezpieczne miegjsce.

Nie wiedziatem, co robi¢. Sprobowac wsadzi¢ go do jegpa? Zabra¢ do szpitala? Zostawi¢ tu? Cze-
ka¢ napolicje¢? Jeszcze nie styszatem syren.

— Nie chce tu umrze¢ — jeknat Jeter. — Chce umrze¢ w Montanie, nie w Denver. Nie w tym sra-
czu, wsréd tych pierdolcéw.

Prébowat zrobi¢ krok w strone drzwi, ale nogi nie chciaty go chyba stucha¢. Z ptaszcza sciekata
krew i rozlewata si¢ katuza na podtodze baru.

— Niezle oberwatem — jeknat stabo. — Jakby wszystko ciepte ze mnie wyciekato. Robi mi si¢
strasznie zimno. Poméz mi, Jack.

— Dokad chcesz jecha¢? Ten usmiech...

— Do Montany.

— Nie mozemy...

— Stysze Cody'ego — przerwat mi nagle. — W gtowie. Tylko nie rozumiem, co mowi.

— Cody'ego?

— Tak, to jego gtos.

Przypomniatem sobie, ze w dtoni nadal $ciskam komérke. Spojrzatem na nia. Potaczenie trwato juz
pie¢ minut. Przytozytem ja do ucha.

— Cody?

— Jack, caly jestes? Jezu... styszatem tylko strzaty...

— Ze mna wszystko w porzadku, ale twoj wu...



— Styszatem. Juz jestem namigjscu. Nie ruszgjcie Si¢ przez pie¢ minut.

Przerwat potaczenie. Jeter wskazat broda bar.

— Zobacz, moze uda ci si¢ znalez¢ jakas inng muzyke, Jack. Dobre stare country, przy ktorym
mogtbym umrze¢. Hank Snow, Little Jimmy Dickens, Hank Williams, Bob Wills... co$ naprawde dobrego.
Nie zniose dituzej gowna, ktére tu graja.

Pochylit si¢ do przodu i upadt jak scigte drzewo. Walnat gtowa w podtoge tak mocno, ze spokojnie
mogt go zabi¢ sam upadek.

Kiedy przyjechat Cody, statem oparty o bar. Odtaczytem wszystkie reklamy piwa w oknach, zgasi-
tem Swiatta, oprocz lampy ultrafioletowe) za stotem. Klub Appaloosa wygladat z zewnatrz, jakby byt za-
mkniety, dzieki czemu nie przyciagat nowych klientow. Znéw czutem sie tak, jakbym znalazt si¢ poza wia-
snym ciatem i jakby tak naprawde wcale mnie tu nie byto.

Cody przede wszystkim zatozyt gumowe rekawiczki.

— Pomoz mi przenies¢ go do bagaznika — powiedziat. — Jesli go tu zostawimy, policjaw koncu
dojdzie po nim i do mnie.

— Dokad chcesz go zabra¢? Pokrecit gtowa.

— W gory. Mam namysli takie jedno migjsce...

— Chciat jecha¢ do Montany — przypomniatem tepo.

— To go tam zawioze ktéregos dnia. — Cody chwycit Jetera za kotnierz i pociagnat po podtodze.
— Jezu, ile zelastwa zmiescit pod tym cholernym ptaszczem!

— Nigdy czegos takiego nie widziatem — powiedziatem, idac obok niego. — To byto straszne,
Cody. Rzeznia, prawdziwa rzeznia. Barman zmiazdzyt Jeterowi dton kijem baseballowym i Jeter zaczat
strzela¢. Garrett uciekt.

— Styszatem. Zadzwonites do mnie, pamigtasz?

— PGjdziemy do wigzienia.

— Bo jawiem? — Cody rozejrzat si¢ po Appaloosie. — Mnie to wyglada na porachunki gangster-
skie. Moze na spor o terytorium? Kto gdzie sprzedaje metadon?

— Naprawde myslisz, ze policjatak to oceni? Cody spojrzat na mnie. Byt wiciekty.

— Noi co? Masz zamiar mi pomadc czy nie?

— Tylko nie przekraczgj dozwolong predkosci — ostrzegt Cody, kiedy juz umiescilismy ciato Jete-
raw wytozonym folia bagazniku jego samochodu i go zamknelismy. — Jedz powoli, bez nerwéw. Ostat-
nie, czego ci trzeba, to zatrzymanie za ztamanie przepisdw. Po oczach widze, ze od razu przyznasz si¢ do
morderstwa.

Skinatem gtowa.



— Wracg] do domu. Pozniej pogadamy. — Klepnat mnie po przyjacielsku w ramie. — Prawdopo-
dobnie nie powinnismy wciaga¢ w to wujka Jetera. Nie byt juz mtody, ta sprawa go przerosta. A uprzedze-
nia przeszkadzaty mu jasno myslec.

— Powinienes widzie¢ go w tym klubie. Do konca zycia bede miat koszmary.

Cody sic rozejrzat. Ulicabylaciemnai pusta.

— Wynosmy si¢ stad — rzucit. Odwroécitem sie i zrobitem krok w strone jeepa.

— Jack!

Zatrzymatem Sig, Spojrzatem na niego przez ramig.

— Jack. | az do tg chwili... wiesz, to byt catkiem dobry dzien.

* % %

Jechatem 1-70 na zachdd, do domu. Radio miatem nastawione na stacje KOA, ale nie styszatem ani
stowa. Co kilka minut patrzytem w lusterko wsteczne, spodziewajac si¢ w kazde chwili zobaczy¢ radio-
woéz z kogutem na dachu. W jedng) chwili jechatem szes¢dziesiat na godzine, a w nastepnej sto trzydziesci.
Ustawitem tempomat na setke i mogtem wreszcie przesta¢ sig¢ martwi¢ przynajmnigj tym.

Czutem si¢ tak, jakbym byt pusty w srodku. Nie potrafitem jasno mysle¢. Dopiero teraz przypo-
mniatem sobie, ze na do widzenia Cody wspomniat cos o dobrym dniu. Co wiasciwie miat na mysli? Re-
jestr rozméw Briana?

Ciagle miatem przed oczami sceny z Appaloosy, jakby pamie¢ odtwarzata nagranie, ktére sie¢ zape-
tlito. Czy Garrett mnie widzial? Czy wiedziat, ze ten facet to Jeter? Pojdzie na policje i opowie 0 wszyst-
kim czy rozegra sprawe tak samo, jak przy smierci Luisa, i bedzie milczat? Czy blondynka moze mnie zi-
dentyfikowa¢? A co z tymi dwoma motocyklistami? Przyjrzeli mi si¢, zapamigtali mnie?

Czy policja zatrzyma Cody'ego, wiozacego w gory ciato martwego wuja? Zamkniete w bagazniku
samochodu? Boze!

Zorientowatem sig, ze zjezdzam na pobocze. Skontrowatem tak mocno, ze 0 mato nie zderzytem si¢
z pick-upem jadacym w przeciwnym kierunku.

Potrzasnatem gtowa. Sprébowatem sie skupi¢ na prowadzeniu.

Nie ustyszatem pierwszych zdan wiadomosci zapewne dlatego, ze lata za kierownica nauczyty mnie
odsiewac wigkszos¢ tego, co si¢ styszy w radiu. Nastepne przykuty jednak moja uwagg.

»Rzecznik policji powiedziat, ze w lokalu przy Zuni Street znaleziono cztery ciata... morderstwa by-
ty zapewne wynikiem walki gangow...".

Walka gangow.

Pomachatem zastepcy szeryfa z drugigl zmiany, siedzacemu w radiowozie po przeciwnej stronie
ulicy. Zastepca pomachat do mnie.

Wszedtem do domu. Melissa zbiegta po schodach, miata na sobie nocna koszule.

— Dlaczego nie zadzwonites? Pokrecitem gtowa.

— Kochanie, dobrze si¢ czujesz?



— Nie. Nie czuje Si¢ dobrze.
— Czy Garrett podpisat papiery?

Czwartek, 22 listopada
Pozostaly trzy dni
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Okoto czwartg zapadtem w sen jak w studnig, a kiedy si¢ obudzitem, Melissa stata nade mna. W
oczach miata tzy. Bytem pewny, ze powie: ,, Jest tu policja".

— Jack, dzi$ jest Swigto Dzigkczynienia— powiedziata. — Dzi$ jest Swieto Dzigkczynienia, ajao
tym zapomniatam! Potrafisz w to uwierzy¢?

— Potrafi¢. — Przetartem oczy. — Bo ja tez zapomniatem.

— Jak mozna zapomnieé o Swiecie Dzigkczynienia? — | Melissasi¢ rozptakata.

Wstatem i przytulitem ja mocno. Miatem wrazenie, ze rozptywa si¢ w moich objeciach, naramieniu

czutem jgj gorace tzy. Wiedziatem, ze nie ptacze dlatego, iz zapomniata o Swigcie Dzigkczynienia.

Dzien byt zimny, pochmurny. Szczyty gor znikty, pasma mlecznej mgty wdzierajace si¢ w doliny
wygladaty jak zimne palce martwych dtoni. Pomyslatem, ze zima wygrata kolejna bitwe i wiasnie odzy-
skuje utracone terytorium. Wyzej, w gorach, musi niezle sniezyé. Pomyslatem o Codym, ktory pojechat
wiasnie tam. Miatlem nadzieje, ze przynamniej wroci bezpiecznie.

Idac do stojacego naprzeciwko naszego domu radiowozu, chuchatem w zmarznigte dionie. Billy
Sanders wrocit na stuzbe. Wiaczyt silnik i uruchomit ogrzewanie. Tym razem nie ostrzegt mnie, zebym nie
podchodzit zbyt blisko.

Opuscit szybe. Pochylitem sig, poczutem powiew cieptego powietrza i sztuczny zapach serowych
chipsow. Na kolanach trzymat cata ich torbe, na podtodze walaty sie pogniecione puszki po napojach, a na
siedzeniu pasazeralezat ,, Denver Post". Tytut na pierwszej stronie ktut w oczy wielkimi literami:

MASAKRA W POLNOCNEJCZESCI MIASTA.

Jezus Marial

— Nic ci nie jest? — spytat Sanders. — Nie wygladasz najlepie]. — Przymknat oko i spojrzat na
mnie podejrzliwie. — MQj zmiennik twierdzit, ze nie wrocites az tak pézno.

— Niezbyt — odpowiedziatem wymijgjaco. — A ty co, musisz pracowac w swigto?

Skinat gtowa. Nad gorna warga miat waska pomaranczowa linie od chipsow i pomaranczowe czub-
ki palcow.

— Cbz, trzeba. Niezbyt to przyjemne, ale... taka praca.



— Jade do King Soopers po zakupy — powiedziatem. — Zona proponuje, zebyscie wpadli do nas
na swiateczny obiad. Nie bedzie indyka i tak dalgj, bo oboje zapomnieismy, jaki dzi§ dzien, ale j&sli cho-
dzi o inne rzeczy, to ich nie zabraknie. Myslatem o tym, zeby przywiez¢ troche pieczonych kurczakow.
Musze wiedziet, ile bedzie osdb przy stole. Co ty nato?

Przez krotka chwile Sanders przygladat mi si¢ podejrzliwie.

— Twoja zona naprawde chce mnie zaprosi¢? — spytat w koncu.

— Samamnietu przystata.

Melissa zaskoczyta mnie ta propozycja.

— Swigto Dzigkczynienia nie jest Swietem Dzigkczynienia, jesli sie go z kims nie dzieli. Cata na-
sza rodzina mieszka poza stanem, wigc zaprosmy naszych strozow.

— Co z Moralesem? — spytat Sanders.

— Wiasnie w tgj chwili mojazonarozmawia z nim. Pokrecit gtowa. Byt naprawde wzruszony.

— Sluchg), to by byto wspaniale. Myslatem, ze bede siedziat tutg) caty dzien, uzalgac si¢ nad soba,
a przeciez formalnie pozostaniemy na stuzbie, bo caly czas bedziemy mieli na was oko. Moze nawet za-
pomnimy na chwilg 0 zasadzie, ze nie pije si¢ w godzinach pracy? Mozemy si¢ dorzuci¢ do tego obiadu?

— Jasne. Jesli cheecie. Pogada) z Moralesem, moze pojedziemy do sklepu we trzech?

Rozesmiat si¢ 1 Siegnat po mikrofon. Pogadat z partnerem, potaczyt si¢ z centrala i poprosit o przy-
stanie trzeciego radiowozu do obserwacji domu, bo on i Morales musza ,, pojecha¢ za podejrzanym". Dostat
potwierdzenie, skonczyt rozmowe, Spojrzat namnie i powiedziat:

— Przepraszam, ale nie mozemy ryzykowac, ze twojazonai corka wykorzystaja sytuacje i uciekna.

Trzech facetow: dwaj zastepcy szeryfai ja, ganiato po supermarkecie z zapatem chtopakéw planu-
jacych wyjazd pod namiot. Ja pchatem wdézek, a oni wypetniali go wszystkim, co tylko strzelito im do
gtowy: zurawinaw puszce, stodkie ziemniaki, paczkowane ziemniaki purée, stoiki $mietany i Sosu migsne-
go, stoik dipu serowego (Sanders!), dwa szesciopaki piwa, jeszcze kilka szesciopakow piwa. Sklep byt
praktycznie pusty, tylko kilku zdesperowanych klientéw zdecydowato sie¢ na zakupy w ostatniej chwili. Z
nich najbardziej zdesperowani bylismy my, poniewaz zaden z nas nigdy nie planowat §wiatecznego obiadu
i nigdy nie zatatwiat zakupOw na swiateczny obiad, zwlaszcza tego samego dnia. W czesci delikatesowe)
kupilismy ostatnie cztery pieczone kurczaki. Nie zapytatem, kiedy je pieczono.

— Lepig) mie¢ zaduzo niz za mato — uznatem. Billy Sanders rozesmiat si¢ gtosno.

— Dobrze powiedziane. Co sadzisz o tych chrupiacych butkach? Wygladaja niezle.

— No to do wozka z nimi.

— Naprawdg faini z was ludzie — powiedziat Morales juz przy kase. — Nikt z obserwowanych
jeszcze nigdy nie zaprosit mnie na obiad.

Pomyslatem, ze kiedys bylismy nie tylko fajni, alei dobrzy.



Gliniarze radzili sobie w kuchni rownie zle jak ja, wiec z ulga dalismy sie Melissie wyrzuci¢ do sa
lonu, gdzie moglismy pi¢ piwo i oglada¢ futbol. Morales obiecat gtosno: , Tylko jedno”. Sanders mu za-
wtérowal, ale na jednym si¢ byngimnigj nie skonczyto. Melissie ngjwyrazniej nie przeszkadzato, ze
wszystko musi robi¢ sama. Styszatem, jak nuci wesoto. Angelina petzata migdzy nami trzema i podawata
nam zabawki, ktore powinnismy przed nia chowaé. Zndw byta uwodzicielska, nasi gliniarze chichotali do
nigj i robili miny. Ja siedziatem w milczeniu, przygladatem si¢ im i prébowatem zapomnie¢ o wydarze-
niach wczorajszego wieczoru. Ustyszatem sygnat komorki i az podskoczytem. Dzwonit Cody.

Przeprositem gosci, niezwracajacych zreszta na mnie ngimniejsze] uwagi. Poszedtem do kuchni.
Udato mi si¢ zaskoczy¢ Melisse, ktora szybko schowata co$ za mikrofal dwka.

— Czes¢ — powiedziatem do telefonu.

Ustyszatem pytanie zadane bardzo ponurym gtosem.

— U ciebie w porzadku?

— Mnig wigcg tak, jak nalezalo si¢ spodziewac.

— Pytam, czy teraz u ciebie w porzadku. Stoj¢ natwojgj ulicy | widze dwaradiowozy.

— Ach, o to ci chodzi? — Odetchnatem z ulga. — Zaprosilismy zastepcdw na obiad, w koncu dzis
Swieto Dzigkczynienia. Moze i ty wpadniesz?

Wiedziatem, ze Cody nie ma dokad péjs¢, nagjwyze do baru, gdzie zawsze przygotowywano przyje-
ciedlagliniarzy samotnych, rozwiedzionych i pozostajacych na stuzbie.

— Kpisz sobie?

— Nie. Przyjdz, jedzenia nie zabraknie. — Spojrzatem naMelissg i ruchem warg wypowiedziatem:
»Cody". Entuzjastycznie pokiwata gtowa. Zdaje Sig, ze swietnie Si¢ bawita. Popijata ze szklanki cos, co
wygladato jak sok pomaranczowy.

— Mogg przyjs¢ z kims? — spytat Cody niesmiato.

— Jasne. Ladna?

— Gdyby o to chodzito... Mam spotka¢ si¢ z Torklesonem, moge go do was zabrac? Zdaje si¢, ze
jego zonai corka sa w Kalifornii.

— Im nas wigcegj, tym weselgl. Melissa uwielbia gotowa¢ dla bandy gliniarzy... Uwielbiasz to, ko-
chanie, prawda?

— Oczywiscie — powiedziata gtosno, tak, zeby Cody mogt ja ustyszec.

— To dajcie mi p6t godziny.

Schowatem telefon. Podszedtem do piekarnika i przyjrzatem sie zawartosci kilku garnkéw.

— Pachnie niezle — przyznatem.

— Biorac pod uwagg, coscie przyniesli do domu, nikt nie poradzitby sobie lepigl ode mnie.

Siegnatem za mikrofaldwke i wyjatem do potowy pusta butelke wédki.



— Od kiedy trzymamy to pod reka? — spytatem. Melissa nalezata do kobiet, dla ktérych akcepto-
walnym sposobem picia alkoholu byt kieliszek wina do obiadu. Kiedy ostatni raz widziatem ja ze szklanka
w reku, oboje bylismy studentami... a juz wtedy wcale jg si¢ to nie podobato. A teraz wygladata na zroz-
paczona, jakbym odkryt jej wstydliwy sekret.

— Wszystko w porzadku — uspokoitem ja. — Po prostu troche zaskoczyt mnie fakt, ze uwazatas
za wskazane schowat butelke.

— Chyba zartujesz! — oburzyta si¢. — Za nic nie zostawitabym jej nawierzchu. Co by ludzie po-
mysleli!

— Pewnie to, ze mamy za soba cholernie ci¢zki miesiac.

— Kiedy ty zasypiasz, ja czasami schodze do kuchni. Wypijam szklaneczke, moze dwie, probuje
zrozumiec, dlaczego nas to spotkato. Czasami zabieram drinka na gore, siadam przy kotysce Angeliny,
patrze¢ na nia i ptaczg. Czasami staje na progu sypiani i patrze na ciebie. Tylko jedno przychodzi mi do
glowy: ze jestesmy przekleci.

— Nie. Przechodzimy probe.

— Wigc chybajaje nie przejde.

— Wrecz przeciwnie. — Przesunatem palcami po jg policzku.

— Czy my si¢ rozpadamy? — spytata. Na to pytanie nie znatem odpowiedzi.

Nie od razu wrécitem do salonu. Przez rozsuniete listwy rolety na kuchennych drzwiach przyglada-
tem si¢ Sandersowi i Moralesowi. Obgj siedzieli tylem do mnie, obu interesowata tylko zabawa z Angeling
I ogladanie meczu.

Pomyslatem: mogtbym zakras¢ sie od tytu, da¢ w teb najpierw jednemu, potem drugiemu, nastepnie
wskoczylibysmy do jeepai po prostu odjechali.

W kuchni mnéstwo byto cigzkich przedmiotow, jakby proszacych sie o to, by ich uzy¢: zeliwne pa-
telnie i garnki, gdzies poniewierat si¢ watek, no i ten cholernie wielki mikser. Przez kilka chwil wyobraza-
tem sobie, jak tez by to wygladato, a serce bito mi coraz szybcigj. Sanders bedzie pierwszy, siedzi blizg.
Moralesa dopadng, nim zdazy wsta¢ i wyja¢ bron. Ale... pozbawi¢ ich obu przytomnosci? Skrzywitem sig.
To tatwe... w telewizji, nafilmie. A jesli moje uderzenia tylko ich zrania? Jesli cho¢ jeden nie straci przy-
tomnosci?

Nie, pomyslatem. Jesli chce mie¢ pewnosé, ze ucieczka si¢ uda, musze ich zabi¢. Obgjrzatem si¢
przez rami¢. Na kuchennym blacie stat stojak z kompletem nozy. Ten do ryby i warzyw, na przyktad, jest
ostry, ciezki i ma osiemnastocentymetrowe ostrze. Mogtbym poderzna¢ nim gardto Sandersowi, ugodzi¢
Moralesaw kark, albo, gdyby okazato si¢ to konieczne, zada¢ nim cios w skron lub serce. Pomyslatem, ze
w sumie to catkiem prawdopodobny scenariusz. Tylko... czy bytbym w stanie zrobi¢ to na oczach Angeli-
ny? Przeciez zacznie krzyczec, bedzie w szoku i to zaciazy nacatym jg zyciu!

Doktadnie w tej chwili Sanders wziat Angeling na kolana, a Melissa powiedziata:



— Jack, mégtbys rozsunaé stér?

Cody pojawit si¢ z Torklesonem, pieczona szynka i skrzynka piwa.

— Potrafisz sobie wyobrazi¢ — spytatem Melisse w kuchni — miejsce bezpiecznigjsze dla wspot-
winnego poczwoérnego zabdjstwa niz wiasna jadalniai towarzystwo bandy policjantéw na obiedzie?

— Niewydaje mi si¢ to zabawne — uci¢ta Melissa

Meélissa przygotowywata obiad z ogromnym oddaniem. Szklanka wédki z sokiem pomaranczowym,
przez caty czas petna, mogta przynajmnigj czesciowo wyttumaczy¢ jej ozywienie i dobry humor. Znéw
wyrazita zartobliwa dezaprobate dla dokonanego przez nas egzotycznego wyboru konserw i tego, ze piwa
wystarczytoby nam na upicie batalionu zotnierzy. Cody i Torkleson szybko dogadali si¢ z oboma za-
stepcami szeryfa. Rozmawiali o pracy, coraz gtosnigj, w miare oprdzniania kolegjnych butelek. Zawstydzi-
tem si¢ moich morderczych mysli i przez pewien czas z trudem przychodzito mi spojrze¢ w oczy Morale-
sowi i Sandersowi.

Melissa oznajmita wreszcie, ze obiad gotowy. Usiedlismy przy stole. Odméwita modlitwe. Glinia-

rze opuscili gtowy, ajesli chodzi o mnie, to w tej chwili nie bytem w dobrych stosunkach z Bogiem.

Rozmowa szybko zeszta na wczorajsze poczwoérne morderstwo w klubie Appaloosa, czemu chyba
nie nalezato si¢ dziwi¢. Serce bito mi mocno, ae udawatem grzeczne, oboj¢tne zainteresowanie i pilnowa-
tem si¢, zeby nie podnies¢ gtowy. Raz ja jednak podniostem i zerknatem na Cody'ego. Wymienilismy
szybkie spojrzenia.

— Gdybym nie zamienit si¢ z McCoyem i Scruggsem — powiedziat Torkleson — to by byta moja
sprawa. Biedacy. Burmistrz juz nas pilnuje z powodu morderstwa Eastmana, a teraz jeszcze to. Wyobraza-
cie sobie te naciski?

— Dowiedzi€eliscie si¢ czegos 0 mozliwych sprawcach? — spytat Morales.

Torkleson wzruszyt ramionami.

— Jest taka blondynka twierdzaca, ze tam byta. Powiedziata Scruggsowi, ze strzelat jeden facet:
wielki, zarosniety, brodaty, w dtugim ptaszczu.

Co oznaczato, ze Garrett Moreland nie zgtosit si¢ na policje, doktadnie tak, jak za pierwszym ra-
zem. Albo si¢ bat, albo miat cos powaznego do ukrycia. Pamigtatem, jak siedzial sobie spokojnie przy sto-
le, obgimujac dtonmi kubek z herbatka, cho¢ Jeter byt coraz blizgj i wotat go po nazwisku.

— GoOwno prawdal — zaprotestowat Sanders i spojrzat na Angelineg siedzaca obok niego na wyso-
kim krzesetku, a potem na Melissg. — Bardzo przepraszam — powiedziat skruszony.

Torkleson byt tego samego zdania.

— Jasne, wiem, co masz na mysli. Zeby jeden facet miat tego dokona¢? Nie do wiary. Nie wiem,
czy tej blondynce w ogdle mozna wierzy¢. Twierdzi, ze wielki wiochaty facet wyjat srutdwke spod ptasz-

czai zaczat strzelac.



— Wielki wiochaty facet pozwolit jg tak po prostu odej$¢? Jg i nikomu innemu? Wolne zarty... —
prychnat Morales.

— Twierdzi, ze byta pewna, iz przyjaciel wyszedt z klubu tuz za nia — ttumaczyt Torkleson. —
Ale okazato si¢, ze ten przyjaciel jest jedna z ofiar. Dostat trzy razy w piers.

— Wielki wiochaty facet? — powtorzyt Sanders. — Dziewczyna naogladata si¢ filmow. Stowo
»gang" samo Si¢ nasuwa.

— Jasne — przytaknat Cody, kiwgac gtowa.

— Tak nam sie wiasnie wydaje — dodat Torkleson. — Wsréd ofiar sa dwaj migjscowi przywodcy
Sur-Trzynascie. Zupetnie jakby ktos starat Sie¢ obcia¢ gtowe bestii. Zapewne trzydziesty drugi Crips lub
Varios, mozliwe, ze mafia Crenshaw, czyli gang Bloodsdw, styszelismy, ze ruszyli Sie z te] swojgj potu-
dniowegj Kalifornii. Nie ma mowy, zeby byto to przypadkowe morderstwo. Musiato chodzi¢ o wiadzg. |
jeszcze jedno, jeden z zabdjcow uzywat srutdwki dziesiatki, a to juz powazna sprawa. Zawsze myslatem,
ze ci chtopcy trzymaja sie dziewiatek, czasami AK-czterdziesci siedem...

Ale nie dostali Garretta, pomyslatem. | sam siebie spytatem, jak bliskie byty jego zwiazki z gan-
giem. Przeciez on tez moze by¢ przywddca, stwierdzitem. To mogto by¢ spotkanie szeféw. Spojrzatem na
Garretta innym okiem.

— Jezu — westchnat Morales — dziesiatka. Zatoze Sie, ze to bytajatka.

— Sadzac po zdjeciach, ktore widziatem... — Torkleson spojrzat na Melisse stuchajaca w napieciu,
bardzo blada. Nie méwitem jegj, co naprawde wydarzyto sie w Appaloosie, wiedziata tylko, ze sprawy po-
szty bardzo zle i Garrett zdotat uciec. Patrzyta na mnie, probowata odczyta¢ cos z mojej twarzy. — No,
powiedzmy... ze byto duzo krwi.

— Przykro mi — powiedzial Sanders — ale jakos nie moge si¢ poptakaé na mysl o tym, ze paru
duzych chtopcéw z Surefios Trzynascie dostato za swoje.

Morales skinat gtowa.

— Tylko ze mamy tez dwie przypadkowe ofiary — mowit dalej Torkleson. — Przyjaciel blondynki
miat kilka wyrokow, ale nic naprawde powaznego. Barman siedziat, pewnie byt cztonkiem Sur-trzynascie,
ale jestem przekonany, ze nie o niego chodzito. Oberwat, bo po prostu tam byt.

— Nikt niczego nie widziat ani nie styszat? — spytat niewinnie Cody.

Torkleson pokrecit gtowa.

— Narazie nie mamy nikogo oproécz tej blondynki. Sam wiesz, co to za okolica, w nocy nie ma tam
zywej duszy, nawet policjantow, cho¢ powinni by¢. | z tego, co wiem, strzaty w ciemnosciach nie sa tam
niczym wyjatkowym. — No to kto wezwat policje?

— Zwykty cztowiek. Twierdzi, ze poszedt do klubu, bo chciat si¢ napi¢, ale byto zamknigte i to mu

Si¢ wydato dziwne. Zajrzat przez okno. Zobaczyt ciata.



— Cos jeszcze? — przyciskat Cody. Miatem nadzigje, ze nie przyciska za mocno, nie §ciaga na sie-
bie niepotrzebnie uwagi, ae z drugig strony trzeba przeciez przyjac, ze po prostu jest, jaki jest. Nieuste-
pliwy policjant.

— Jeszcze jednarzecz, ale pewnie nic nie znaczy. Zgtosit si¢ kierowca, dostarczajacy towar do ma-
gazynu. Twierdzi, ze czasami jezdzi ta ulica, na skréty. | ze widziat jasnego jeepa zaparkowanego przed
Appaloosa mnig wigcg w ustalonym przez nas czasie, ale to wszystko, co mamy.

— Heg! — Morales pomachat na mnie tyzka. — Przeciez pan McGuane ma jasnego jeepa. | wczorg
wieczorem wyjechat na parg godzin.

— No wiasnie — przytaknat Sanders.

Poczutem, jak $ciska mi si¢ zotadek. Melissa wycierata buzie¢ Angeliny umazana stodkim ziemnia
kiem. Znieruchomiata.

— Stuchaj, moze po drodze do baru przystanates przy Appaloosie i zabites cztery osoby? — spytat
Sanders.

— Moze? — powiedziatem.

— Woyglada na to, ze rozwiazalismy sprawe¢ — powiedziat Morales, odrywajac si¢ na chwile od
ziemniakow purée.

— Dostaniemy awans, podwyzke i wystapimy w telewizji razem z burmistrzem — rozmarzyt si¢
Sanders. — Mogg poprosi¢ 0 szynke?

Odetchnatem. Spojrzatem na Cody'ego. Puscit do mnie oko.

Melissawstata. Zachwiata sig, ale miatem wrazenie, ze tylko ja to zauwazytem.

— Kto ma ochote na deser? — spytata. Widzac, jak podchodzi do kuchennego blatu, pomyslatem,
ze korzysta z okazji, zeby znéw napetni¢ sobie szklanke.

Wrécilismy do salonu. Zrobito si¢ ciemno. Drobne, twarde okruchy sniegu uderzaty w okna od za-
chodu, topity si¢ i sptywaty po szkle strumykami wody, pozostawiajac slady jak po przejsciu slimaka. Za-
czeta sie czwarta kwarta drugiego meczu Swigta Dzigkczynienia, Dallas prowadzito dwudziestoma punk-
tami, John Madden* wychwalat zalety indyka nadziewanego kaczka nadziewana kurczakiem i osmiono-
gich indykow. Szczerze dziwito mnie, ze obgj zastepcy i Torkleson zdecydowali si¢ zosta¢ z nami tak dtu-
go. | ngwyrazniej nigdzie si¢ im nie spieszyto. Mielismy jeszcze sporo piwa, aw dodatku Cody otworzyt
butelke Jima Beama z czarna nalepka.

* John Madden, sprawozdawca sportowy, wylansowatl nowoorleanskie danie Turducken oraz zwy-
cza przyznawania indyka najlepszemu zawodnikowi meczu. Jesli wytypowat wigceg niz jednego zawodni-
ka, przyznawat czteronogiego indyka dla dwoch, szescionogiego indyka dla trzech, osmionogiego indyka
dla czterech itd.



Zastanawiatem sie, kiedy wreszcie sobie pdjda — gdy skonczy sie mecz czy gdy skonczy sie ako-
hol, i zatozytem raczej, ze chodzi o alkohol. Angelina czuta si¢ doskonale w towarzystwie, ale powoli za
czynata szale¢, poniewaz wczesnigg odmoéwita drzemki. | co tu si¢ dziwié, po co komu drzemka, kiedy
czterel mezczyzni robia wszystko, by ci¢ zabawi¢. Melissa poszta do kuchni. Sprzatata i, najpraw-
dopodobnigj, podtrzymywata przyjazn z butelka wodki. Nie potrafitem odpedzi¢ obrazu, ktéry mi opisata:
jak siedzi ze szklanka w reku na brzegu tozka i przyglada si¢ nam, spiacym: mnie i Angelinie.

Kocham Melissg, a teraz dowiedziatem si¢, ze gicbia je uczuc jest niezmierzona. Kiedy — jesli! —
bedziemy jednak musieli odda¢ Angeling, z pewnoscia Si¢ zatamie, a ja razem z nia. Powiedziata, ze Si¢
rozpadamy. Utrata cérki odbierze jgj resztki rownowagi umystowej. Wcale nie bytem pewny, czy nada
jest moja, dobrze znana Melissa, co wigcej, nie wiedziatem, czy jeszcze jestem soba i co uczyni ze mnie
tak niewyobrazalna strata. Cokolwiek sobie wyobrazatem, byto straszne.

Czytatem, ze utrata dziecka to najstraszniejsza rzecz, jaka moze si¢ przytrafi¢ rodzicom. Wierze w
to bez zastrzezen, ale moze tamten autor miat na mysli smier¢ albo wypadek. Nikt nie badat, jak to jest,
kiedy trzeba odda¢ dziecko z powodu komplikacji prawnych. Oddat je ludziom, ktérzy moga okazat Sie

potworami.

— A ten angielski zboczeniec? — zwrdcit sie¢ Torkleson do Cody'ego i zastepcow szeryfa. — Wie-
cie 0 nim cos nowego?

To natychmiast wyrwato mnie z zamyslenia.

— Jak si¢ nazywat ten dupek... no, wiecie, ten, ktéry miat sie tu przenies¢ z biznesem. Mowili o
nim w wiadomosciach na Kanale Dziewiatym.

— Malcolm Harris— powiedziatem.

Torkleson byt juz pijany. Méwit niewyraznie i zdecydowanie za gtosno. Podobnie Sandersi Mora-
les. Od p6t godziny praktycznie wrzeszczeli na siebie, snuli zawodowe opowiesci, porownywali sprawy i
informacje o sprawach. Gliniarze, jak ranczerzy i handlarze sprzetu turystycznego, ktérych poznatem w
mtodosci, sa przewaznie ludzmi zgorzkniatymi i podejrzliwymi, chyba ze zngjda si¢ we wiasnym towarzy-
stwie. Wtedy zaczynaja gadac i moga tak gada¢ bez konca. Wiasciwie nie poswigcatem im uwagi, przede
wszystkim martwitem si¢ 0 Melisse i probowatem powstrzymaé Angeling przed doprawdy przesadnymi
szalenstwami. Miatem nadzigje, ze Melissa skonczy robi¢ w kuchni to, co w tegj chwili robi, zabierze mata
na gore, uspokoi i potozy do t0zka, ae kiedy ustyszatem nazwisko Harrisa, natychmiast zaczatem stuchac.

— No, co z nim? — spytat Cody. Dziwne, ale wydawat si¢ najbardzigj trzezwy z catej czworki. Za-
uwazytem, ze chociaz pije, nie wlewa w siebie alkoholu jak zwykle... i jak to robili koledzy. Zrédtem jego
wstrzemiezliwosci byty zapewne te ,,dobre dni*, o ktérych mi wspomniat. Cody pit, kiedy si¢ nudzit, a nu-
dzit si¢ prawie zawsze, lecz gdy miat ciekawa sprawe albo jakis wymagajacy projekt, umiat si¢ powstrzy-
mac.

— O kim on méwi? — spytat Moraesa Sanders.



— No, otym facecie! Nie ogladasz telewizji? Nie czytasz biuletynow?

— Pieprzy¢ je! — Sanders jakby dopiero teraz dostrzegt siedzaca na moich kolanach Angeling. —
Ooops, znbw musze przeprosic.

Cate szczescie, ze w tym momencie pojawita si¢ Melissa, zabrata mi Angeling, powiedziata wszyst-
kim ,,dobranoc" i odebrata podziekowania wraz z komplementami, ktérymi zarzucono ja wrecz w nadmia-
rze. Oczy jg zwilgotniaty, ostatnio tatwo si¢ wzruszata. Zaniosta Angeling do sypialni. Podzigkowatem
losowi zato, ze si¢ nie zatacza i w ogoéle nie sprawia wrazenia pijanej. Postanowitem przy pierwszej okazji
sprawdzi¢ poziom wédki w butelce za mikrofal 6wka.

— No wigc ten facet — podjat Morales — ten Anglik, chciat tu przenies¢ firme czy cos. Mnie we-
zwali na lotnisko na wypadek, gdyby przyleciat. Gdyby przyleciat, mieliSmy go aresztowac, ale Angole
chyba dostali go, zanim wsiadt do samolotu. To byt jakis zboczeniec, pedofil. Duzg klasy. Sanders pokre-
cit gtowa.

— Nigdy o nim nie styszatem.

— W kazdym razie... — jak ja, Torkleson tez miat dos¢ ciagtego przerywania — ...okazalo si¢, ze
matu kontakty.

To wyraznie zainteresowato Cody'ego. Mnie zreszta tez.

— Z Aubreyem Coatesem — powiedziat Torkleson. — Adres e-mailowy Coatesa i numer jego tele-
fonu byty dostownie wsz¢dzie. Scotland Y ard twierdzi, ze nasz cztowiek byt tancuchem w sieci produkgji i
sprzedazy dzieci¢ce) pornografii, zatozongj przez tego faceta. Nie do wiary.

— Szkoda, ze nie przylecial — zndw wtracit sie do rozmowy Sanders. — Bo tu ktos mégtby zata-
twi¢ sukinsyna. Nienawidze takich drani.

— Jabym go zatatwit — oznajmit Morales. Nie watpitem, ze méwi szczerze.

— Chwileczke — powiedziatem, czujac, ze kreci mi si¢ w glowie. — Malcolm Harris ma zwiazki z
Aubreyem Coatesem?

Przypomniata mi si¢ nasza rozmowa.

»Moi przyjaciele w Kolorado twierdza, ze w poréwnaniu z tym, do czego przywykitem, bede kulo-
odporny! Tego wiasnie stowa uzyli: »kuloodporny«. Zakochatem sie w nim".

»Naprawde? Kto tak twierdzi?' — spytatem.

,O nie — powiedziat Harris rownie fatszywie, jak skromnie i kokieteryjnie. — Nie zdradzam zro-
det".

A wigc jego zrodtem byt Aubrey Coates. O czym wiasciwie mowit? Jakim cudem mogt uznaé si¢ za
» Kuloodpornego"?

Spojrzatem na Cody'ego, spodziewajac Sie, ze cos mi wyjasni, ale wygladat na réwnie zaskoczone-

gojek ja



— Ale slyszatem — odezwat si¢ Torkleson — ze pieprzony prokurator federalny nie pozwala ru-
szy¢ Coatesa. Nie po tym, jak raz udato mu si¢ unikna¢ kary... — Umilkt i spojrzat na Cody'ego. Dopiero
teraz uswiadomit sobie, co méwi i do kogo. — Przepraszam cig, stary.

Cody patrzyt na niego tak wsciekle, jakby chciat go zamordowac.

— O co chodzi? Co sig, kurwa, dzieje? — spytat Sanders.

Morales poruszyt si¢ na kanapie, spojrzat ngjpierw najednego, potem na drugiego.

— Spokojnie, panowie — powiedziat cicho.

— Co?— Sanders nadal nie miat zielonego poj¢cia, 0 co chodzi.

— Nie pomyslatem — przyznat Torkleson. — Szybcigf gadam, niz mysle.

— Szczera, kurwa, prawda.

— Spokojnie, panowie — powtorzyt Morales rozjemca. Wstat i stanal miedzy przeciwnikami. —
Przeciez nic si¢ nie dzieje. W tym domu s kobiety. | dzieci.

Sanders nerwowo postukat stopa w podtoge.

— Czy ktos mogtby mi wyjasni¢, co si¢ tu, kurwa, dzieje? Morales odwrdcit si¢ do swojego partne-
ra

— Dzige si¢, kurwa, to, ze zjedlismy wspaniaty swiateczny obiad, ale pora lecie¢. Nasi zmiennicy
Zjawia Si¢ za dwadziescia minut. Czas Si¢ zegnac.

Melissa, Bogu niech beda dzigki za Melissg, roztadowata sytuacje, przynoszac Angeling przebrana
w ciepta pizamke. Mimo iz wyczerpana i $piaca, mata rozpromienita sie¢ na widok policjantéw, ktérzy
przed chwila o mato nie skoczyli sobie do gardet.

— Chce wam powiedzie¢ ,, dobranoc” — wyjasnita Melissa.

Sanders, Torkleson i Morales wstali. Jeszcze raz podzigkowali Melissie, jeszcze raz potrzasneli tiu-
$ciutka, mata tapka Angeliny. Pisngtaradosnie do kazdego z nich, powodujac wybuchy smiechu.

— Jest taka zmeczona, ze zaczyna glupiec. Tak jak wy — mrukneta Melissa.

Pocatowatem na dobranoc cérke tak zajeta mezczyznami, ktérych oczarowata, ze wiasciwie nie
zwrQcitana mnie uwagi.

— Dotacze do ciebie za kilka minut — powiedziatem do Melissy.

Kiedy wchodzita po schodach, Angelina przekrecita sie¢ w jej objeciach, wyjrzata znad jej ramienia,
machata policjantom na do widzeniai smiata si¢ wesoto. Podbitaich serca na zawsze.

Sanders wiedziat, dlaczego przydzielono ich do pilnowania mojego domu.

— To po prostu nie jest w porzadku — powiedziat. Morales pokrecit gtowa.

— A tak — przyznat. — Nie jest.

Torkleson uscisnat mi reke, podzickowat za obiad i znikt w $niezycy. Cody caty czas gapit Si¢ na
niego wsciekle. Sanders i Morales wyszli zaraz potem. Petnitem obowiazki gospodarza do konca, ae po-

trafitem mysle¢ tylko o tym, co Coates powiedziat Harrisowi... i dlaczego mu to powiedziat.



— Co za dupek — syknat wsciekle Cody. — Tak mnie wystawicé.

— On tylko gadat — prébowatem go uspokoi¢. — Nie myslat, a gadat.

— To problem catego pieprzonego wydziatu. Nikt nie mysli.

— Wypijesz strzemiennego? Cody pokrecit giowa.

— Nie. Nadzis wystarczy.

— Zwiazek migdzy Malcolmem Harrisem i Aubreyem Coatesem... — zaczatem. — Tu Si¢ dzige
C0$, €zego nie potrafig zrozumiec. Cos wielkiego i okropnego.

Cody patrzyt gdzies ponad moja gtowa.

— Czasami zaluje, ze nie mam licencji na zabijanie. Ofiar bytoby sporo, ale §wiat od razu statby sie
lepszym migjscem. Zaczatbym od Aubreya Coatesai Malcolma Harrisa, potem przysziaby kolg) na Garret-
ta... i JohnaMorelanda. A poznig) na jeszcze z piecdziesiat 0sob.

— Cody...

— Co Cody? Co Cody?

— Jutro jest pogrzeb Briana. Péjdziesz z nami? — spytatem.

— Juz jutro?

— Tak.

— Jezu! Ciagle nie potrafie uwierzy¢, ze Briana nie mawsrod nas. Jeszcze to do mnie nie dotarto.

— Doskonale ci¢ rozumiem. Cody spojrzat mi w oczy.

— Nie przyjde na pogrzeb — powiedziat. To mnie zaniepokoito.

— Nie, nie chodzi o Briana. — Cody podniodst reke, zblizyt palec wskazujacy i kciuk tak, ze pozo-
stata miedzy nimi tylko waska szczelinka. — Jestem tak blisko rozwiazania sprawy!

Cofnatem si¢ o krok.

— Zartujesz!

Cody spojrzat namnie, oczy mu ptonety.

— Nie zartuj¢. Chyba juz wszystko wiem.

Potrzebowatem tylko czasu, zeby przedrze¢ si¢ przez rejestr, a potem odwali¢ odrobing policyjneg
roboty. Praktycznie to chybajuz rozwiazatem sprawe.

— Mow!

Usmiechnat si¢ i usmiech ten, niestety, bardzo upodobnit go do wujka Jetera.

— Powiem ci, kiedy bede miat wszystko. Nie chce budzi¢ w was fatszywych nadziei ani wpuszczat
was oboje w maliny.

To powiedziawszy, wziat kurtke z kanapy, na ktéra rzucit ja, wchodzac. Pokazal palcem sypialnie
napigtrze.

— Ten caty Sanders to gtupek jak si¢ patrzy — stwierdzit — ale przypadkiem miat racje. To niew
porzadku.



Zatrzymat si¢ w otwartych drzwiach. Wiatr wwiewat do srodka kicby sniegu.

— Coates jeszcze chodzi po swiecie, ae praktycznie juz nie zyje, tylko o tym nie wie. Jednak cho-
dzi nie tylko o to. Zgadzam si¢ z toba, chodzi o cos wigcegj, ale jeszcze nie wiemy o co. Ta sprawa z Mal-
colmem Harrisem nie pasuje mi do catosci, a moim zdaniem powinna. Uwazam, ze wszystko si¢ taczy.
Pytanie: jak?

— Kiedy znowu si¢ spotkamy? — spytatem. — Zostaly jeszcze trzy dni.

— Nietak szybko. Jade do Nowego Meksyku.

— Po co?

— Po6znig. — Cody zbyt mnie machnieciem reki. — Pilnuj, zeby Melissa nie przesadzata z piciem
— powiedziat na pozegnanie. — Martwig Si¢ 0 nia.
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Uroczystos¢ pogrzebowa Briana odbyta sie¢ na Capitol Hill, w najwicksze kaplicy, jaka w zyciu wi-
dziatem, wypetnionej zatobnikami, ktorych nie znalismy, udekorowang réwnie skromnie jak sterylnie:
Jasna sosna, proste linie. Aha, oczywiscie na przednig scianie, w rogu, wisial na tancuszku maty stylizo-
wany krzyz, jakby dodany przez dekoratoraw ostatnigj chwili.

— Kosciot w stylu IKEA — szepnatem do Melissy.

Prébowatem sprawi¢, zeby sie usmiechneta. Nie zdotatem.

Gdyby to Brian urzadzat wiasny pogrzeb — cho¢ mozna powiedzie¢ z duzym prawdopodobien-
stwem, ze tak byto — to urzadzitby go wiasnie w ten sposob. Byt to pogrzeb bardzo uroczysty i bardzo,
bardzo pochlebny. Piesni zatobne grat zespot rocka alternatywnego, zrobiony w PowerPoincie pokaz dlgj-
déw prezentowat zmartego jezdzacego na nartach, ptywajacego, przemawigjacego na podium, bawiacego
Se, tanczacego, przebranego, a to za Johna Elwaya, a to za Spidermana. Jego popioty, zamknigte w nieco
kanciastgl urnie, spoczywaty na pokrytym aksamitem podium. Partner Briana, Barry, opowiedziat o lojal-
nosci przyjaciela, jego tworczym mysleniu, gtebokigj uczuciowosci i zdolnosci , rozswietlania kazdego
pokoju, do ktdrego wchodzit". On sam wydawat sie spokojnym, zréwnowazonym przeciwienstwem zmar-
tego. Nie dziwito mnie, ze tworzyli dobrana pare.

Po Barrym wystapit burmistrz Halladay. W swoim przemoéwieniu nie tylko uczcit Briana pieknymi
stowami, lecz takze przysiagt przed wszystkimi tu obecnymi, ze osobiscie dopilnuje schwytania zbrodnia-
rza i oddania go w rece sprawiedliwosci. Sttumione brawa powitaty jego oswiadczenie, ze Denver to nie
miasto, w ktérym dochodzi do przestepstw wynikagjacych z uprzedzen, i ze smier¢ Briana zostanie zapa-

migtana na zawsze jako wypadek, pomagajacy stworzy¢ , strefe wolna od uprzedzen". To, ze zakladal, iz



Brian mogt zosta¢c zamordowany, bo postanowit znalez¢ sobie tej nocy partneraw ktoryms z barow, niedo-
brze swiadczyto o jego inteligencji, ajeszcze gorze o postepach w sledztwie.

Burmistrz mowit i mowit, ajarozgladatem si¢ i przygladatem zatobnikom. Wiele z tych twarzy wi-
dziatem w rubryce towarzyskig , Denver Post" i ,,Rocky Mountain News", kilka nawet w wiadomosciach
telewizyjnych. Brian lubit powtarza¢, ze w tym miescie zna kazdego, kto jest kims. Mielismy teraz przed
oczami dowdd, ze nie przesadzat. Bytem dumny z tego, ze zyskat tu tak wielkie wptywy, nie przestajac by¢
chtopakiem ze wsi i naszym przyjacielem ze szkolnych czasow.

Siedzielismy z tytlu w zasadzie tylko dlatego, ze kiedy przyszlismy, kaplica byta juz prawie petna.
Sanders i Morales towarzyszyli nam, oczywiscie, ae na szczescie w cywilnych ubraniach. Usiedli tuz za
nami. Styszatem, jak Sanders méwi cicho do przyjaciela: ,, Kolekcja luksusowych pedatow sie tu zebrata'.

Melissa szepneta mi do ucha:

— Wiesz, jedno mnie martwi. Jest tak, jakbym wcale nie znata Briana. Kim sa ci wszyscy ludzie?
Przeciez mowit nam tylko o Barrym. Zupelnie jakby prowadzit drugie, sekretne zycie.

— My bylismy jego sekretnym zyciem — odrzektem. — A tu, dookota nas, jest to prawdziwe.

Burmistrz skonczyt ples¢ i zszedt z mownicy. Zespot, nieco nieoczekiwanie, zagrat Losing My Reli-
gion grupy R.E.M.

— Boze — nie wytrzymata Melissa— czy oni nie wiedza, ze sa w kosciele?

Cho¢ Cody zapowiedziat, ze nie bedzie go na pogrzebie, i tak go wypatrywatem. Dat mi nadzieje, a
oprécz tej odrobiny nadziei nie miatem nic.

Zespot wypetnit swoj obowiazek. Zastapit go uderzajaco modny pastor z dtugimi wiosami i stylowa
hiszpanska brédka, w rozpiete] pod szyja koszuli. Pouczyt nas, ze nie przyszlismy tu optakiwaé smierci,
lecz radowaé si¢ perspektywa nowego zycia ,wspaniatego cztowieka'. Zaczat opowiada¢ anegdotki o
Brianie, wszystkie z Denver, gdzie stat sic osoba publiczna, zadng z Montany, zebrane zapewne przez
Barry'ego i przyjaciot. Niektore byty catkiem zabawne, ae i zaskakujace dla mnie i Melissy, bo nigdy nie
styszelismy ani jednej z tych historyjek z zycia przyjaciela, ktérego znalismy z zupetnie inngj strony.
Wkrotce Melissa zaczeta na przemian smiac sie | ptakac, a zaraz po nigj rozptakata sie Angelina.

— WYyjde z nia — powiedziatem.

Melissa chetnie mi ja oddata. Sanders poszedt za nami.

Szczyty gor nadal kryty sie za gestymi, niosacymi $nieg chmurami. Z tego, co styszatem w radiu,
osrodki narciarskie juz byty oblezone. Specjalisci od reklamy i kontaktow z mediami przekrzykiwali jedni
drugich, wychwalgjac ilos¢ spadtego w nocy ,, szampanskiego puchu". Wigkszos¢ tych ludzi znatem osobi-
scie z pracy w turystyce i wiedziatem, ze w rzeczywistosci snieg wcale ich tak nie cieszy. Po prostu udaja.

Angelina zawsze wolata bawi¢ si¢ ha dworze niz w domu, dzisig) tez. Zaczeta mi si¢ wyrywaé, gdy
tylko przekroczylismy prog kaplicy, chciata, zeby postawi¢ ja na ziemi. Nie mogtem jg nato pozwoli¢, bo
Melissa ubrata ja w aksamitng sukienke, rézowe rajstopy i ciepty ptaszczyk. Walczytem z nia dzielnie, a
kiedy w pewng chwili podniostem oczy, zobaczytem wprost przed soba Jima Doogana, opartego o pien



bezlistnego drzewa i palacego papierosa. Doogan zmierzyt spojrzeniem stojacego kilka krokw za mna
Sandersa. Nie powiedziat mu, kim jest. Ngjwyraznig nie musiat. Witasciwie to wydat mu polecenie.

— D@ nam par¢ minut, dobrze?

Sanders wrécit do kaplicy i rozpart sie natawce.

— Burmistrz juz skonczyt? — spytat, zwracajac Si¢ do mnie.

— Zdgesig, ze tak.

— Dobry byt? Wzruszytem ramionami.

— Akurat taki dobry, jak mozna si¢ byto spodziewac. Nie powiedziat o Brianie nic zitego.

Doogan si¢ rozesmiat.

— Przez tego Eastmana wielu ludzi u nas cierpiato na chroniczny bdl gtowy. Potrafit doprowadzi¢
burmistrza do szalenstwa, bo dobrze wiedziat, jak wykorzystywaé system i jego samego. Zawsze mi Si¢
wydawato, ze jest w tym cos osobistego.

— Brian byt twardy — przyznatem.

— Byt. Jest cos, co chee ci powiedzied. | niech to zostanie miedzy nami.

— Jasne. Ludzie, ktérzy wywalaja mnie z roboty, zawsze chetnie mi sie zwierzaja. Normalka.

Doogan parsknat smiechem.

— Przeciez wiesz, ze jestem co najwyze] postancem. Burmistrz i sedzia trzymaja z soba. Zona se-
dziego daje sporo na kampanie, wigc burmistrz czuje si¢ zobowiazany... jesli wiesz, co mam na mysli.

— Wiem. — Przytulitem mocnigj wijaca Si¢ w moich ramionach Angeling. — Ale mamy tu cos
znacznie wigkszego.

— O co ci chodzi?

— Pamigtasz, jak rozmawialismy o Malcolmie Harrisie? Doogan skinat gtowa.

— Wiesz, kto byt jego kontaktem tu, w Kolorado? Tym razem zaprzeczyt gestem reki.

— Aubrey Coates. Potwor z Desolation Canyon. Doogan wiasnie podnosit do ust papierosa. Za-
mart.

— Wigc jest doktadnie tak, jak ci wtedy powiedziatem: burmistrz moze mie¢ znacznie wigkszy
problem, niz mu si¢ wydaje. Jesli okaze sig, ze w swoim miescie, pod samym nosem, ma centrum migdzy-
narodowej szajki pedofiléw, to nie przyda mu to popularnosci, a jeszcze jego dobrego kumpla sedziego
mozna obwini¢ za zwolnienie Coatesa. Jak myslisz, jak to bedzie wyglada¢c w wiadomosciach?

— Nieg, to nie tak — zaprotestowat Doogan. — Nie chodzi 0 sedziego, ale o to, ze policja spaprata
sprawe. Tego nie da Sie powiaza¢ z burmistrzem. W zaden sposdb. Po prostu rzucasz géwnem.

Fakt, rzucatem goéwnem, ale cos z tego gowna zawsze do cztowieka przylgnie. Na wiasne oczy wi-
dziatem, ze Dooganowi lekko kreci si¢ w gtowie. Juz myslat, jak zatagodzi¢ sytuacie.

— Chwytasz si¢ brzytwy — uznat. — Byle jakos odegra¢ si¢ ha sedzim.

Milczatem.



— Styszatem, ze catkiem niedawno probowates wedrze¢ si¢ do sadu, zeby z nim pogada¢. Nie wpu-
scili cig, wiec zadzwonites, postuzytes sie moim nazwiskiem i powiedziates mu cos, CO mozna uznaé za
nieokreslone grozby. Burmistrz kazat mi si¢ temu przyjrzec, ale do tej pory nie miatem jakos czasu.

— Dazieki.

— Proponuje, zeby ci to nie weszto w natdg.

Zwrocit uwage na Angeling, ktora ciagle si¢ szarpatai nawet zdotata przekrzywié¢ mi czapke.

— To twoja mata? — spytat.

— Owszem.

— | wiasnieja...

— Tak.

Odwrécit wzrok. Wydawat si¢ szczerze poruszony.

— Tak — powtorzytem. — To wiasnie ja chce nam odebra¢ w niedziele dobry przyjaciel burmi-
strza, sedzia John Moreland.

Doogan zaciagnat Si¢ papierosem i wypuscit wielka chmurg dymu.

— Sedzia Moreland... 000, to zupetnie inna sprawa. To okaz, Jack. Bardzo rzadki okaz. Codziennie
widuje¢ tego rodzaju ludzi, ale on jest prawdziwym okazem.

Nie przerywatem mu przemowy.

— Patrzysz narzeczy od zte] strony, Jack. Przyjmujesz zte zatozenia. W moim zawodzie jest tak, ze
politykierzy, ktérzy rzeczywiscie chca daleko zajs¢, nie zgmuja Sie tym, co jest tu i teraz. Ci dobrzy, aMo-
reland wiasnie do takich nalezy, mysla dtugoterminowo. Skupiaja Si¢ na ostateczne] nagrodzie. | przez to
czasami nietatwo jest zrozumiec, co robia, nawet jesli patrzy si¢ na to wiasnymi oczami. Jesli chcesz ich
zrozumiec, tez musisz mysle¢ diugoterminowo, nietak jak ty.

— A naczym on si¢ skupia?

— Na Sadzie Ngjwyzszym.

Pokrecitem gtowa.

— Jak odebranie komus mateg dziewczynki moze pomdc zosta¢ sedzia Sadu Najwyzszego?

— Nie mam pojecia, Jack. Sam musisz do tego dojs¢. Jatylko wiem, ze on tego wiasnie chce.

Zostawitem Doogana przy tym jego drzewie. Sanders zndw pojawit sie obok mnie, kilka krokéw z
tytu. Przeszlismy na parking. Ustyszatem niski ryk potgeznego silnika i natychmiast go rozpoznatem. Byt
jak przytozona mi do gardia brzytwa.

Z0tty H3 Garretta wycofat sie z migjsca parkingowego. Miat przyciemniane szyby, wiec nie byto
wida¢, kto siedzi w $rodku, ale wydawato mi sig, ze rozpoznatem profile dwoéch osdb, Garrettai jego ojca.

— Co?Wiesz, kto to jest? — spytal Sanders, widzac moja reakcje.



A wiec Garrett przyjechat na pogrzeb cztowieka, ktorego skopat na smieré? Po co? Zeby rozkoszo-
wat sie triumfem? | dlaczego towarzyszyt mu ojciec? Co chcieli tak naprawde zobaczy¢? Angelina zndw
zaczeta sie wi¢, ale tym razem zainteresowata ja schodzaca z drzewa wiewiorka.

— Kot! — pisn¢ta. — Kot!

Zaczatem si¢ Smia¢ i nagle poczutem cos jak uderzenie, tak silne, ze ugiety sic pode mna kolana.
Spojrzatem na cérke, na odjezdzajacego H3 i zndw na corke. Pomyslatem: Przyjechat, bo spodziewat sie,
7€ ja tu zobaczy.

W ten sposdb wrdcitem do samego poczatku, do prostego pytania, ciagle pozostajacego bez odpo-
wiedzi: Dlaczego jg chca?

| nagle wszystko nabrato strasznego, oczywistego sensu.

Kuloodporny. Ktéz moze by¢ bardziej kuloodporny od pedofila, ktérego partnerem w przestepstwie
jest sgdzia? Ten sgdzia, ktéry zwalnia Potwora z Desolation Canyon, kolejnego cztonka mi¢dzynarodowej
siatki?

Angelina krzykneta, uswiadamigjac mi, ze zbyt mocno ja przytulam. Rozluznitem uscisk i doktad-
nigj przyjrzatem sie coreczce. Byta piekna, bez watpienia, z btyszczacymi ciemnymi oczami, usmiechem,
zachowaniem. Nie, nie przemawiata przeze mnie wylacznie ojcowska duma.

Miatem ktopoty z oddychaniem.

Trzymajac ja w ramionach, poszedtem na parking za kaplica. Wczesnie] widziatem tam kilka ra-
diowozOw i nierzucajaca Sie w oczy crown victorie Torklesona. Gliniarze pofatygowali sie na pogrzeb
niewatpliwie dlatego, ze sprawa zabojstwa pozostawata otwarta. Torkleson, oparty o samochod, rozmawiat
z ktéryms z funkcjonariuszy. Rzucali si¢ w oczy jako gliniarze, nawet na pogrzebie, gdzie nie brakowato
ludzi w marynarkach i krawatach, byto nawet kilku w mundurach.

Torkleson musiat dostrzec co$ w mojej twarzy, bo przeprosit kolege i wyszedt mi na spotkanie na
chodnik.

— Czes¢, Jack — przywital mnie.

— Powiedziates, ze Malcolm Harris ma powiazania z Aubreyem Coatesem. Jak do tego doszliscie?

Wzruszyt ramionami.

— Nagrania rozmow telefonicznych, e-maile, przesytanie i sciaganie plikdw. Mndostwo technicz-
nych dowodow, ISP, serwery proxy i cos tam jeszcze, tak naprawde nie mam pojecia co. Nie znam sie ha
tym. Z tego, co mi powiedziano, wynika, ze Coates przesytat z tej swojg przyczepy za granice duze pliki i
obrazy. Angole wysledzili to, zaczyngjac od komputera Harrisa. Niestety, jak wiesz, nie mamy juz orygi-
nalnych plikéw. — Spojrzat ponad moim ramieniem, zapewne szukajac Kryjacego si¢ gdzies w poblizu,
gotowego go zaatakowa¢ Cody'ego.

— Niewiem, gdzie on si¢ podziewa— uspokoitem go. — Mozesz si¢ nie martwic.

— A wiasciwie dlaczego mnie o to pytasz?



— Bo jestem pewny, ze jesli pogrzebiecie gigbig) w dowodach oskarzenia, zngjdziecie dowody na
to, ze Harrisi Coates kontaktowali si¢ jeszcze z kims w miescie.

Torkleson spojrzat na mnie uwaznie.

— Do tg) sprawy mamy specjalny zespot — powiedziat. — WspOtpracuje z Angolami i Interpolem.
Wytapuja zboczencodw na catym swiecie, jednego po drugim. Masz na mysli kogo$ konkretnego?

— Sedziego Morelanda lub jego syna Garretta. Albo ich obu.

Torkleson zamknat oczy. Odetchnat gigboko.

— No nie, znowu? — jeknat. — Przeciez wiesz, co Si¢ stato, kiedy postatem do nich ludzi, opiera
Jjac sie¢ natych twoich ,,informacjach”.

— Teraz jest inaczej. Malcolm Harris mogt sie przenies¢ wszedzie, ale wybrat Denver. Powiedziat,
ze tu bedzie kuloodporny. Kto$ go zapewnit, ze u nas bedzie miat swiety spokdj. Czy mozna sobie wyobra-
zZi¢ lepszy dowdd na to, ze tak rzeczywiscie bedzie, niz uniewinnienie handlarza dzieciecg) pornografii i
faceta naprawde molestujacego dzieci? W majestacie prawa? Przez sgdziego Morelanda?

Torkleson chciat cos powiedziec, ale nie powiedziat. Widziatem, ze intensywnie mysli i ze wszyst-
ko zaczyna mu si¢ uktadac, tak jak utozyto sig mnie.

— Skad znasz Harrisa? — spytat.

— Spotkatem si¢ z nim stuzbowo, kiedy jeszcze pracowatem w Biurze Konwencji i Turystyki. Nim
wyszto najaw, kim naprawdg jest.

— Jezu Chryste — szepnat.

— Masz dostep do dowodow przeciw Harrisowi? Skinat gtowa.

— Bede musiat poprosi¢ ktoregos z naszych technikow, zeby zinterpretowat wyniki, ale, jak mi sie
zdaje, mamy cata zebrana dokumentacje. To tylko kwestia przesledzenia zwiazkow miedzy numerami tele-
fondw, adresami poczty elektronicznej, numerami IP... a przynajmnigj tak mi si¢ wydaje.

— Sprébujesz?

Torkleson obejrzat si¢ przez ramig i upewnit sig, ze w zasiegu gtosu nie ma zadnego z jego kole-
gow.

— Sprébuje — powiedziat cicho.

— Dzigki! — W tej chwili miatem ochote go ucatowac. Potozyt mi reke naramieniu.

— Niewierze, ze to wypali — powiedziat. — Gdyby istniaty jakies elektroniczne tropy prowadzace
od Coatesa i Harrisa do ktéregos z Morelandéw, juz bysmy o tym wiedzieli. Kupa ludzi pracuje nad ta
sprawa od bardzo, bardzo dawna.

— Rozumiem. Ale chybaatwigj jest szukat czegos konkretnego, telefonéw i komputeréw sedziego
I jego syna, niz sprawdza¢ wszystko przez wszystko w catym miescie?

— Moze. Nie jestem pewny.

Angelina zdazyta juz straci¢ resztke cierpliwosci. Oswobodzita raczki i zaczeta uderza¢c matymi
piastkami w klapy mojego ptaszcza.



— Postawi¢! — piszczata. — Postawi¢!
— Niel

MJj gtosja uciszyt. Rozptakata si¢. Zawstydzita mnie, nie powinienem nania krzyczec.

Te nocy przewrdcitem sie z boku na bok, otworzytem oczy i zobaczytem Melisse siedzaca na brze-
gu t6zka ze szklanka w reku i przygladajaca mi si¢ w ciemnosci. Z pewnoscia zastanawiata sig, jak mogta

poslubi¢ mezczyzne niezdolnego powstrzymaé rozpadu rodziny.

Sobota, 24 listopada
Pozostal jeden dzien

22

Telefon zadzwonit o wpdt do ésmej rano. Odwrdcitem sie, ztapatem stuchawke i przetartem oczy.
Miatem nadzigje, ze dzwoni Cody, a moze Torkleson, i ze ktorys z nich ma dla mnie jakies informacje. Po
tym, jak zobaczytem siedzaca nat6zku Melisse, diugo przewracatem sie z boku na bok i zasnatem dostow-
nie przed chwila.

— Czy jestescie gotowi na jutro? — spytat sedzia John Moreland.

Nie odpowiedziatem.

— Wiem, ze to trudne. Ale nie utrudnigjcie sytuacji ham wszystkim bardziej niz to absolutnie ko-
nieczne.

— Juz prawie cie mam — syknatem. Nie zareagowat od razu.

— Co?— gpytat po chwili.

— Styszates. Trafisz do wigzieniai juz nigdy wigce nie tkniesz matej dziewczynki chocby palcem.
Pewnie wiesz, co robia w wigzieniu z takimi jak ty.

— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz. — Po gtosie tatwo byto pozna¢, ze Moreland jest zniecier-
pliwiony i zty. A miatem nadzieje, ze poczuje si¢ winny, w jakis sposob si¢ zdradzi. Okazat si¢ jednak do-
brym aktorem.

— Naprawde? — spytatem.

— Sadze, ze stracite$ nad soba panowanie. Nie kontrolujesz emocji. Przykro mi to méwi¢, ale im
szybciej zabierze si¢ dziecko z takiego... otoczenia, tym lepig dla niego.

— Dadza ci kombinezon i buty bez sznuréwek. Caty czas bedziesz ogladat sie przez ramig, probu-
Jac zgadna¢, kto ci¢ zaatakuje i kiedy.

Moreland westchnat cigzko.

— Zrobitem wszystko, by okaza¢ wam wspotczucie. Nie musiatem dawa¢ wam czasu ha pozegna

nie, ajednak datem. Obiecatem pomoéc wam, tobie i twojej zonie, w uzyskaniu kolejnej adopcji. Odrzucili-



scie moja uprzejma oferte. Sta¢ cie tylko na pogrézki i paranoiczne brednie. Mojego syna oskarzasz 0 mor-
derstwo, a mnie o zbrodnie, ktérych nie chce nawet gtosno nazwaé. Miatem nadzieje, ze ten nieprzyjemny,
nawet bolesny proces przeprowadzimy wspolnie, jak ludzie dorosli, majacy na wzgledzie przede wszyst-
kim dobro dziecka, ale, niestety, z wami okazato si¢ to niemozliwe.

Boze, tym tekstem niemal mnie przekonat. Jest cholernie dobry, musiatem mu to przyznac.

— Juz prawie ci¢ mam — powtérzytem.

— Nalitos¢ boska...

Przerwatem rozmowe. Podniostem wzrok i zobaczytem stojaca w progu Melisse. Trzymata Angeli-
ng w ramionach.

— To byt on? — spytata.

— Tak.

— | czego chciat?

— Upewni¢ sig, ze jestesmy gotowi.

— To bardzo uprzejmie z jego strony — powiedziata z sarkazmem zrodzonym z braku nadziei.
Zamkneta oczy.

Wstatem, bytem gotow podtrzymac ja, gdyby ugiety sie pod nia nogi. Angelina wyciagneta do mnie
raczki z radosnym okrzykiem: , Tatus!".

Nie zdotatem zjes¢ nawet tej jednej grzanki, ktora sobie zrobitem, pitem tylko kawe, kubek za kub-
kiem. Przechodzitem z pokoju do pokoju, czutem si¢ tak, jakbym ogladat dom po raz pierwszy od dituzsze-
go czasu. Przez rolety i zastony przedzierato si¢ zimowe swiatto. Byto to inne swiatto niz jesienia czy la-
tem, bardziej metne i 0 fagodnym odcieniu. Na dworze musiato by¢ zimno, bo piec wiaczat si¢ z trzaskiem
i regularnie wpuszczat do srodka ciepte powietrze. Pomyslatem, ze moze tak jest zawsze, tylko nigdy
wczesnig tego nie zauwazytem. Prébowatem sobie przypomniec, kiedy ostatni raz sprawdzatem piec w
piwnicy, i nie mogtem.

Sanders i Morales siedzieli tam, gdzie zawsze. Silniki ich samochodow pracowaty, w powietrzu
unosity si¢ kteby dymu z rury wydechowej, niemal natychmiast rozwiewane przez wiatr.

Nie powiedziatem Melissie, 0 co podejrzewam sedziego Morelanda. Nie powiedziatem jg o roz-
mowie z Torklesonem. Zapewne powinienem, ae liczytem na to, ze Torkleson wkrotce zadzwoni, po-

twierdzi zwiazki Morelanda z gangiem pedofilow i wszystko wreszcie sie¢ skonczy.

Melissa uznata, ze w domu czegos brakuje, i postanowita upiec chleb. Juz wkrétce jego zapach roz-
nidst si¢ po catym domu. Uspokajat. Pomyslatem, ze to byt swietny pomyst.

W pokoju Angeliny pod jedna sciana staty pudta podpisane: ,LETNIE UBRANIA", ,ZIMOWE
UBRANIA", ,ZABAWKI | PREZENTY™".

A wigc to prawda.



Po raz czwarty, liczac od rana, wyjatem telefon komérkowy, wcisnatem przycisk wybierania nume-
ru Cody'ego i ustyszatem: ,, Abonent jest czasowo niedostepny. Prosze zostawi¢ wiadomosé...".

Odebralismy sporo telefonéw, ale ani Cody, ani Torkleson nie zadzwonili. Zato zadzwonili rodzice
Melissy, kazde z innego migjsca. Z kazdym rozmawiata dtuzeg niz kiedykolwiek przedtem, o ile pamigé
mnie nie mylita. Podczas rozmowy z ojcem na jgj twarzy pojawity si¢ rumience. Nie miatem namniej-
szych watpliwosci: zaczynata si¢ ztoscié.

— Mielismy prawnika — powiedziata gtosno, z naciskiem. — To nie tak, ze nie mieliSmy prawni-
ka, tato. On po prostu nie potrafit nam pomac.

Stuchata ojca skrzywiona, a kiedy zobaczyla, ze jg sie przygladam, przewrdcita oczami.

— Rany, tato — powiedziata do stuchawki — to naprawde cudowne, ze nagle zaczates tak si¢ 0 nas
martwi¢, wszystko wiesz najlepigj i w ogole. Tylko... gdzie bytes trzy tygodnie temu, kiedy chetnie skorzy-
stalibysmy z odrobiny twojel madrosci?

Moi rodzice zadzwonili wkrétce potem, jeszcze zanim Melissa zdazyta sie uspokoi¢. Rozmawiata z
nimi krétko, powiedziata, ze sytuacja sie nie zmienita, po czym oddata mi stuchawke.

— Mama jest tak rozstrojona, ze juz nie moze rozmawia¢ — wyjasnit tata.

— Rozumiem.

— Takie rzeczy chyba musza si¢ zdarzac teraz, kiedy oddalismy cata wiadze rzadowi i prawnikom.
Spoteczenstwo jako catos¢ uchyla si¢ od osobistgl odpowiedzialnosci, no i dzieje sie, Co Sig dzigje.

Wiele razy styszatem te teorie. Dobrze byto przedtem, w czasach pionieréw, kiedy ludzie zatatwiali
Sprawy uczciwie i otwarcie, a gwarancja danego stowa byta reputacja cztowieka lub umigjgtnos¢ postugi-
waniasi¢ bronia i nikt nie prosit o wsparcie prawnikow abo politykow.

— Tato, nie moge przeciez usias¢ na progu ze strzelba na kolanach i powstrzymac ich, robiac z nigj
uzytek!

— Wiem. Cholerna szkoda, ze nie mozesz. Pomyslatem o colcie .45 dziadka. Lezal na pigtrze, w
szafie.

— A tak, szkoda— westchnatem.

— Zartowatem z matka, ze powinnismy moze posta¢ do was kogos w rodzaju Jetera Hoyta, zeby
zrobit z tym porzadek raz na zawsze. To by nauczyto miastowych, czym jest sprawiedliwos¢ pogranicza,
prawda?

Usmiechnatem si¢ gorzko. Pomyslatem, ze sprawiedliwosé pogranicza nie catkiem pasuje do Sur-
13.

— Szkoda, ze to niemozliwe.

* % %

Chodzitem po mieszkaniu, nie bytem w stanie usiedzie¢ na miejscu. Raz za razem dzwonitem do
Cody'ego, coraz bardziej wsciekly, ze nie odbiera. Z Torklesonem tez nie sposodb byto sie skontaktowac.
Zadzwonitem do biura detektywow, ale telefonistka powiedziata, ze nie ma go i nie wiadomo, kiedy be-



dzie. Spytata uprzejmie, czy moze zycze sobie pomocy kogos innego, ae powiedziatem, ze nie, ze nie chce
rozmawiaé z nikim innym.

Trzymatem si¢ z dalaod Melissy i Angeliny, nie chciatem, zeby mdj rosnacy gniew i frustracja mia-
ty na nie zty wptyw. Poszedtem na pigtro, sprawdzitem naboje w magazynku czterdziestkipiatki, zszedtem
do piwnicy, przyjrzatem si¢ piecowi i stwierdzitem, ze za cholerg nie wiem, jak dziata.

W tym, co powiedzial ojciec, byto dlaodmiany sporo sensu. Dlaczego nie wolno mi usias¢ na progu
ze strzelba na kolanach i samemu broni¢ rodziny przed ztym swiatem?

Nie mogtem wytrzyma¢ w domu, ale nie mogtem tez zostawi¢ Melissy i Angeliny samym sobie,
wiec wiozytem kurtke z kapturem i wyszedtem na dwor. Podszedtem do Sandersa, ale nim si¢ do niego
zblizytem, otworzyt okno i wystawit przez nie reke, otwarta dtonia w moja strong.

— Nie podchodz blizgj, Jack — powiedziat.

— Dlaczego?

— Szeryfowi nie spodobat sie nasz wspdlny swiateczny obiad. Zabronit nam obu kolegowat sie z
toba i twoja rodzing. Przeciez wiesz, co bedzie jutro.

— Co takiego? — spytatem gniewnie.

— Jack, prosze, po prostu sig nie zblizg].

Odwrdcitem sie napiecie i poszedtem do domu. Po drodze wyciagnatem komdrke. Zadzwonitem do
Cody'ego. Abonent nadal byt niedostgpny.

Zadzwonitem do biura detektywdw. Telefonistka powiedziata, ze zostawita na biurku Torklesona

kartke z informacja, iz probuje sie z nim skontaktowa¢. Na stosie innych kartek.

Podczas popotudniowe drzemki Angeliny poszedtem do kuchni. Melissa wyjmowata z piekarnika
kolgjne bochenki chleba. Uktadata je na blacie, zeby wystygty. Nie bytem w stanie policzyé, ile ich upie-
kta, moze dwadziescia pie¢, moze wiecej? W kuchni krélowaty zapachy drozdzy, maki i chrupkig ziotej
skorki. Na stole czekato surowe ciasto. Byto oczywiste, ze Melissa bedzie piekta, pdki nie zabraknie jgj
sktadnikow. Zajrzatem w kilka katow mogacych stuzy¢ za kryjéwke, ale nie znalaztem butelki.

— Nie musisz szuka¢ — powiedziata. — Nie pije.

— Jack, dzwoni detektyw Torkleson!

Melissa potrzasata mnie za ramig. Zasnatem w fotelu w salonie, tak bardzo bytem zmeczony, i do-
piero po sekundzie czy dwoch zrozumiatem, o co chodzi. A potem serce zaczeto mi bi¢, jakby ktos wcisnat
gaz w samochodzie wyscigowym. Chwycitem komorke, pobiegtem na pietro i zamknatem si¢ w sypiani.

— Od naszg rozmowy caty czas jestem na nogach — ozngimit Torkleson. — Porwatem naszego
najlepszego technika, dziewczyna byta ze mna przez caty czas w piwnicy, przy tych swoich komputerach.
Pracowalismy na dowodach przestanych przez Scotland Y ard. | Interpol...

Probowatem przetknac sling, ale miatem sucho w ustach.



— Jack, nie znalezlismy zadnych zwiazkow ani migdzy Harrisem i Morelandem, ani migdzy Coate-
sem i Morelandem. Nic ich nie taczy.

O mato nie zemdlatem. Musiatem chwyci¢ sie zagtowka 16zka, zeby nie upascé.

— Mozecie szuka¢ dalej? — spytatem stabym gtosem. Wszystko postawitem nato, ze cos jednak
zngjda. — Moze Garrett ma drugi komputer? Moze wiedza, jak maskowaé numery telefondw i adresy 1P?
Cholera, sam niewiem. Ale wiem, ze jakis zwiagzek musi byc.

Torkleson westchnat cigzko.

— Jack, nie powiedziatem, ze nie matakie] mozliwosci. Skad mam to wiedzie¢? Ale elektroniczny
slad miedzy Coatesem a Harrisem jest jak autostrada. Z sedzim juz nie, to nie jest nawet bydleca sciezka,
jesli wiesz, co mam na mysli. Owszem, jest kilka adresdéw |P, ktérych moja dziewczyna nie potrafi wyod-
rebni¢, ale to nic konkretnego, nic, z czym moglibysmy péjs¢ do prokuratora okregowego. Sucha studnia,
Jack.

— Tam musi co$ by¢ — upieratem sig.

— Stuchag}, zrobilismy wszystko, co w nasze] mocy. Miates interesujaca teorig, bardzo pomocna w
twojg sytuacji, ale my nie znalezlismy niczego, co by miato jakis ksztalt, jakas forme. Moze kiedys, poz-
nig, Harris poda nazwisko sgdziego, obciazy go, wiesz, dla ztagodzenia kary. Zawsze jest jakas szansa.

— Wtedy bedzie za p6zno — powiedziatem.

— Wiem.

Patrzytem przez okno naradiowdz Sandersa. Zapadat zmrok, robito sie¢ coraz chtodnigj. Z rury wy-
dechowej unosity si¢ kicby dymu.

— Kiedy tracisz reszte nadziei, co ci zostaje? — spytatem.

— Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ nato pytanie, Jack.

— Jatez.

Podzickowatem Torklesonowi i Si¢ roztaczytem.

— Czyzbysmy popetniali btedy od samego poczatku? — spytatem. Stonce juz zaszio.

Melissa spojrzata na mnie, dziwnie mrugajac.

— O co ci chodzi? Pokrecitem gtowa.

— By¢ moze od samego poczatku popetnialismy biedy... bo popatrz, gdzie teraz jestesmy. Jutro od-
biora nam Angeling. Moze powinnismy wzia¢ nowego prawnika, pojs¢ do sadu, chocby po to, by zyskaé
na czasie? Wiem, wszyscy mowili, ze w koncu przegramy, ale nawet te kilka dni si¢ liczy. Ale nie, posta-
nowilismy sktoni¢ Garretta do podpisania papierow, a on ich nie podpisat.

Nie chciatem nawet mysle¢ o tym wszystkim, co zrobilismy, i 0 tym, co poszto nie tak.

— Moglismy tak zrobi¢ — ciagnatem — ale moglismy tez od razu ruszy¢ w droge, pojs¢ na dno,
strzelgjac ze wszystkich dziat. Moglismy urzadzi¢ medialny spektakl, przeciagna¢ na nasza strong ludzi,
media. Moze to odstraszytoby sedziego i Garretta.



Melissa westchneta ciezko.

— Rozwazalismy kazda mozliwos¢, Jack. Uwierz mi, ani na chwilg nie przestatam mysle¢ o tym,
co moglismy zrobi¢. Nic z tego by nie zadziatato i sadze, ze dobrze o tym wiesz.

Wocale nie bytem tego taki pewny.

— Moglismy przynajmnigj sprobowat — powiedziatem.

— Przeciez probowalismy. — Oczy Melissy zaszty 1zami. — Prébowalismy wszystkiego, z pomoca
naszych najlepszych przyjaciét. Zrobilismy wszystko, co byto w naszef mocy. Chce, zebys w tej chwili
przestat o tym myslec. Jedyne, co mi pozostato, to przekonanie, ze zrobilismy wszystko, co moglismy zro-
bi¢.

Usiadiem ci¢zko przy stole. Podeszta do mnie i potozyta mi rece na ramionach, zostawiajac slady
maki.

— | nadal nie wiemy, dlaczego chca ja miec.

Miatem swoje podejrzenia, ale tak straszne, ze nie zamierzatem si¢ nimi dzieli¢, mimo tego, czego
dowiedziatem si¢ od Torklesona. Lecz kiedy spojrzatem na zong, kiedy zobaczytem pustke w jg oczach i

blada twarz, pomyslatem, ze onatez cos podejrzewa.
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| wszystko si¢ skonczyto.

Nawet teraz wydarzenia tego ranka pamigtam jak przez mgte. Sa bolesne i ciagle fragmentaryczne.
Nie zapomniatem zadnego, ale nie potrafi¢ ich potaczy¢. Wspominam, a serce zaczyna mi mocno bi¢, od-
dycham gwattownie, ptytko, i szukam oparcia, zeby si¢ nie przewrdcic.

Dzwonek przy drzwiach rozlegt si¢ wczesnym rankiem, to pamigtam dobrze. Stonce nie przedarto
Sie jeszcze przez chmury, na ziemi lezato kilka centymetréw swiezego sniegu, swiat wydawat sie niebieski,
zaklety w lodzie. Pamigtam, ze obudzitem si¢ natychmiast. Otworzytem oczy i pomyslatem: ,, To oni".

* % %

Otworzytem frontowe drzwi, do domu wdarto si¢ lodowate powietrze. Na progu stali Sanders, Mo-
rales, szeryf z wielkim brzuchem i wasami rewolwerowca oraz jego zastepczyni, kobieta, ktorgl nigdy
wczesnig nie widziatem. Zajeli caty ganek, wszyscy w identycznych ciemnych, stuzbowych kurtkach.
Wydobywajaca Si¢ z ust para unosita si¢ ponad ich gtowami. Byli jak niesamowita armia z piekia rodem.
Przytupywali, strzasajac $nieg z butow. Po kolei weszli do pokoju.

A na podjezdzie, w samochodzie z pracujacym siinikiem, siedzieli sgdzia Moreland i Garrett. Cze-
kali.



Melissa zeszta ze schodow, niosac Angeling. Nawidok policji jekneta: ,, O moj Boze'".

Zastepczyni szeryfa si¢ przedstawita. We wiasnym przekonaniu méwita pewnie i uspokajajaco. Nie
zrozumiatem ani stowa.

Nie pamictam, kiedy stracitem nad soba panowanie. Czy wtedy, kiedy wyciagneta rece po nasza
corke, czy wtedy, kiedy szeryf powiedziat, ze Morelandowie ,,chca tylko dziecka, jego rzeczy ich nie inte-
resuja”. W mojgj gtowie zaptonat goracy biaty ptomien. Rzucitem sie¢ na nich, bijac, kopiac, drapiac, pro-
bowatem przebi¢ si¢ przez nich do drzwi, wyskoczy¢ na dwor, wyciagna¢ ojca i syna z samochodu na
snieg, zabi¢ ich gotymi rekami. Sanders upadt, pociagajac za soba szeryfa. Na twarzy miat glupkowaty
wyraz zaskoczenia. Zastepczyni krzyknela, wyciagneta zza pasa pojemnik z gazem tzawiacym i wymierzy-
ta go we mnie. Od Sandersa— a moze to byt szeryf? — dostatem pigscia w twarz, trzasnety zderzajace si¢
zeby, cios zadart mi gtowe do gory, przez chwile patrzytem w sufit. Potem ktos przycisnat mi rece do bo-
kéw, uniést w powietrze, rzucit twarza w dot na kanape. To byt Morales. Przez chwile widziatem wytacz-
nie srebrne gwiazdy. Morales wcisnat mi kolano w krzyz, wykrecit rece, cos trzasneto, na moich przegu-
bach zamkngty si¢ plastikowe kajdanki.

Ustyszatem sttumiony, jak przez mgte, gtos Melissy:

— Nie moge ci jej oddac. Nie moge tego zrobic!

— W porzadku — powiedziata policjantka. — Rozumiem. Prosze¢ wiozy¢ mata do nosidetka. Ja ja
wezme. Nie musi pani podawac mi jej w ten sposob.

— Nie mogg. Nie mogg!

— Prosze. Nie chcemy pani krepowaé, zeby odebra¢ dziecko. Niech pani pomysli o dziewczynce,
ktora trzyma pani w ramionach. Nie chcemy ryzykowac, ze cos sie komus stanie.

Melissa spetnita polecenie.

Ustyszatem zwierzecy ryk. To byt mgj gtos.

Zastepcy sie odwrécili. Mieli tzy w oczach.

Zastepezyni otulita Angeling kocem. Cofneta si¢ do drzwi, ostaniana przez Moralesai Sandersa.

Szeryf wydawat rozkazy. Tuz przed oczami miatem dolny brzeg jego kurtki, czutem bijacy od niej
chtod.

Angelina uswiadomita sobie, ze ja zabiergja. Krzykneta, wyrwata spod koca ttuste raczki i wycia-
gnetaje do Méelissy. Policjantka szybko je zakryta.

Melissa krzyczata. Padta na kolana.

Drzwi zamknety si¢ za obca kobieta niosaca nasza corke.

— Wezwij karetke — rozkazat Sandersowi szeryf, a do mnie powiedziat: — Moge mie¢ pewnos¢,
ze kiedy pana rozkuje¢, pomoze pan zonie?

— Tak.

Melissa wstata. Pomagatl jg Morales, ptaczacy | wcale si¢ z tym niekryjacy.



Szeryf wygladat przez okno. Morelandowie musieli przeja¢ Angeling, bo w pewnym momencie
powiedziat ponuro: ,,No to zatatwione".

Zdjeto mi kajdanki. Stoczytem si¢ z kanapy na podtoge i dzwignatem na czworaki. Melissa objeta
Sig ciasno ramionami, oczy miata dzikie, atwarz smiertelnie blada. Pospieszytem jej na pomoc.

Padta mi w ramiona. Przytulitem ja mocno, podtrzymatem, by nie osungla si¢ na podioge, i tak
przytulona podprowadzitem do kanapy.

Niektorzy twierdza, ze kiedy cztowiek umiera, kiedy odchodzi jego dusza, ciato nagle robi si¢ 1zgj-
sze. Ze mozna to zmierzyé. Melissa nie umarta, ale pamigtam, jak pomyslatem, ze jej dusza odeszta, bo
nagle zrobita si¢ bardzo lekka.

Pochylitem si¢ | potozytem na kanapie takze jg nogi. Ustyszatem trzask opon rozjezdzajacych
$nieg. Samochéd Morelandow wycofat sie z podjazdu i odjechat.

Chwile poznig przyjechata karetka, swiecac wszystkimi swiattami. Niewatpliwie czekata na we-
zwanie nieco dale] przy naszegj ulicy. W domu znéw zaroito sie¢ od ludzi w ciemnych kurtkach. Pomogli
Melissie wspia¢ sie po schodach, odprowadzili do sypiani i potozyli do t6zka. Ja zostatem na pOtpietrze.
Bytem w szoku. Oczy mi ptonety, bolata mnie szczgka.

Migdzy Moralesem, Sandersem i szeryfem toczyta si¢ gwattowna dyskusga. Zastepcy oznajmili sze-
fowi, ze odmawigja aresztowania mnie za napad, a jesli si¢ upiera, prosze bardzo, moze sam dokona¢
aresztowaniai odebrac ich rezygnacje. Szeryf si¢ ugiat.

— Jezu, ludzie, w porzadku, w porzadku. Traktujecie te sprawe zbyt osobiscie. — Mowiac to, poru-
szat jezykiem obluzniony zab, z ktérego saczyta si¢ krew.

— A zebys, kurwa, wiedziat, ze masz racje — warknat Sanders.

Poszedtem do sypialni. Melissa dostata srodki uspokajajace. Jg powieki zadrzaty, uscisk dioni na
mojej dioni ostabt, palce sig¢ rozluznity. Powiedziatem sanitariuszom, ze niczego od nich nie potrzebuje |
nie chce.

Zszedtem na dot. Szeryfa juz nie byto. Morales i Sanders stali ze spuszczonymi gtowami i wzro-
kiem whbitym we wiasne buty.

— Nienawidze swojegj pracy — powiedzial Sanders. Morales spojrzat na mnie.

— Mozemy zostawi¢ ci¢ samego? — spytat. — Nie zrobisz nic glupiego, tak? Nie skrzywdzisz ani
siebie, ani nikogo innego?

Pokrecitem gtowa, ale ,,nie" oznaczato , tak". | to wszystko.

Tego wieczoru, kiedy zachodzace stonce rozswietlito wiszace sople $niegu i lodu zimnym ogniem,
a temperatura spadta do minus dziesieciu stopni, ngpierw zgrzatem do sypialni. Melissa spata. Sanitariu-
sze uprzedzili mnie, ze prawdopodobnie przespi cata noc. Mimo to na nocnym stoliku zostawitem jg liscik
napisany charakterem pisma, ktérego sam nie potrafitem rozpoznac:

|de po Angeline.



Jesli nie wréce, chee, zebys wiedziafa, ze kocham Cie z cafego serca. Caluje,

Jack

Wsunatem colta czterdziestkepiatke do prawej kieszeni kurtki. Byt ciezki. Dla réwnowagi do lewe)
kieszeni wsypatem naboje z pudetka.

Mroz uderzyt mnie w twarz. Odetchnatem i poczutem, jak okruchy lodu krystalizuja mi si¢ w nosie.
Snieg skrzypiat w rytm moich krokow. Ten przerazliwy dzwiek sprawit, ze zacisnatem zeby. Czutem, jak
jeza mi si¢ wioski na karku. Zapomniatem rekawiczek, metalowa klamka drzwi jeepa sparzyta mnie w
dton.

— A ty dokad, Jack?

Zamartem. Cody!

Po chwili si¢ odwrocitem. Cody szedt do mnie przez trawnik. Zaparkowat samochod naprzeciwko
domu, a ja nawet go nie zauwazytem.

— Zabi¢ sedziego Morelanda — powiedziatem.

— Wiectojuz? Zabrali ja?

— Gdziety sie podziewates? Prébuje cie ztapa¢ od dobrych kilku dni.

— Rozwalitem ten gtupi telefon na gtowie jednego faceta.

— lde.

— On pewnie zastuguje na smieré — powiedziat Cody. — Ale nieteraz. | nie z twojg reki.

— Zegjdz mi z drogi, Cody.

Ztapat mnie za rekaw kurtki. Nie chciatem mie¢ z nim nic wspdlnego, nie marzytem o rozmowie.
Nie byto go, gdy byt nam potrzebny, wigc musiatem wszystko zrobi¢ sam.

— Chce tylko powiedzieg, ze nie musisz jecha¢ do niego akurat teraz. Zreszta nie masz szans. Sze-
ryf zostawit przed domem Morelanda posterunki, na wypadek gdyby strzelito ci do gtowy sprébowat cze-
gos, czego wiasnie chcesz sproébowac. Wygrasz tyle, ze pdjdziesz siedziec.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— A powinno. Bo udato mi si¢ rozwiazac te¢ pieprzona sprawe. Mozemy dorwaé sukinsyna More-
landai odzyska¢ twoja corke.

Patrzytem na niego, mrugajac szybko.

— Dobrze styszates — powiedziat.

— Alejak?

— Jest ze mna ktos, kogo chetnie poznasz.

Zndw spojrzatem na samochéd Cody'ego. Byt pusty, ale zauwazytem cos, na co w pierwszel chwili
nie zwrécitem uwagi. Drzat lekko i kotysat sie z boku na bok.

— W bagazniku — potwierdzit moje podejrzenia Cody. — Chodz, wyciagniemy go i utniemy sobie
mita pogawedke.
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— Przedstaw si¢ panu McGuane'owi — powiedziat Cody do niechlujnego matego cztowieczka,
ktorego przepchnat brutalnie przez frontowe drzwi. Cztowieczek wybetkotat cos, co brzmiato jak
»My..jak".

— Gdzie Melissa? — spytat Cody. Podbrédkiem wskazatem schody.

— W sypialni. Dostata srodki nasenne. Cody pokrecit gtowa.

— Sukinsyny. Nic jg niejest?

— Jak mogtoby nie by¢?

— Sukinsyny!

— Przyszli rano. Szeryf i trojka zastepcow. Garrett i sedzia nie pofatygowali sie, zeby wejs¢ do
domu. Caty czas siedzieli w samochodzie.

»My...jak" stat nieruchomo i tylko obracat gtowe w strone tego z nas, ktéry akurat méwit. Wyglada-
to to troche tak, jakby obserwowal mecz tenisowy. Tepy wyraz twarzy nie pozostawiat watpliwosci, ze nie
ma pojecia, 0 czym mowimy.

— Siadg — powiedziat Cody, wskazujac mu kanapg. ,My...jak" podszedt do nigj na sztywnych
nogach i postusznie usiadt. Zorientowatem sie juz, dlaczego nie moze wyraznie méwi¢ i z trudem si¢ poru-
sza: zmarzt na kamien. Twarz miat sina, szczekat zgbami tak gtosno, ze przypominato to dzwigk pekajacej
prazongj kukurydzy. Byt chudy, zgarbiony, zastraszony, taka szara myszka. Na oko miat jakies metr szesc-
dziesiat pie¢, wazyt pewnie niecate szes¢dziesiat kilograméw. Miat zZle ostrzyzone kasztanowate wiosy,
okulary w rogowej oprawie, ktére zastaniaty biegajace niespokojnie oczka, wpadniety podbrodek, wielkie
jabtko Adama i twarz jak ksiezyc, kraterami pokryta bliznami po ospie. Irytowat zachowaniem, a jedno-
czesnie wydawat si¢ staby. Wspotczutem mu, lecz mimo to miatem wielka ochote spusci¢ mu lanie. Ubra-
ny byt w koszulg w czerwona kratg, workowate dzinsy i plastikowe kolorowe pantofle. Siadajac, wyciagnat
przed siebie reke i mankiet koszuli odstonit przegub. Ku swemu zaskoczeniu stwierdzitem, ze natym prze-
gubie ma masywnego ztotego roleksa. Jakos do niego nie pasowat. Wygladat, jakby wazyt z kilogram.

Dostrzegtem tez, ze ,My...jak" ma nieprzyjemnie wygladajacego sinca niemal doktadnie posrodku
niewielkig tysiny napotylicy. Cody zauwazyt, czemu si¢ przygladam.

— Wiasnie tak rozwalitem moj cholerny telefon — wyjasnit.

Przyniost z kuchni dwa krzesta. Jedno odwrdcit, usiadt na nim okrakiem i potozyt ramiona na opar-
ciu. Oczy mu ptongty, na ustach miat ironiczny, kpiacy usmiech.

— Przedstaw si¢ panu McGuane'owi — powtdrzyt, a do mnie powiedzial: — Siadaj, Jack.

Maty facecik spojrzat na swoje plastikowe kolorowe buty. Nogi mu drzaty.

— Gada), kurwa — szczeknat Cody i uderzyt facecika otwarta reka w twarz. Spojrzatem na niego
ostro, ale mnie zignorowat.

— Wyatt — powiedziat facecik.



— Whatt i co?

— Wyatt Henkel.

— Skad jestes, Wyatcie Henkelu?

— Skad teraz... czy chodzi o to, gdzie si¢ urodzitem? Drugie uderzenie.

— Jezu, Cody — jeknatem. Wreszcie na mnie spojrzat.

— Kiedy ustyszysz, co mado powiedzenia, danie mu w pysk przestanie ci wystarczac.

— Mimo wszystko...

— Urodzitem sie w Greeley, w Kolorado — powiedzial Henkel. Mowit z trudem, gtosno szczekat
z¢bami. — Mieszkam w Las Cruces, w Nowym Meksyku.

— Doskonale — pochwalit go Cody. — A teraz powiedz panu McGuane'owi, dlaczego tu jestes.
Dlaczego numer twojego telefonu figuruje na liscie potaczen z jego komorki.

Wyatt odwrocit wzrok i zapatrzyt si¢ na gazowy kominek. Wytaczytem go kilka minut przed wyj-
sciem z domu.

— Przemarztem do szpiku kosci — poskarzyt si¢. — Osiem godzin lezatem w bagazniku.

— Najwyze] siedem — sprostowat Cody. — Nie jojcz. Wstatem. Podszedtem do kominka i chcia-
tem go wiaczy¢.

— Niewtacza) — polecit mi Cody.

— Tylko na niego popatrz.

— Pieprzy¢ go! Wiaczysz ogrzewanie, kiedy zacznie gadac. — Spojrzat na Henkela. — Pieprz sig,
zrozumiates?

Henkel odwrdcit wzrok. Unikat jego spojrzenia.

— Coé ci obcigza kieszen — zwrécit si¢ do mnie Cody. — Masz bron?

— Tak.

— To swietnie. Wyjmij ja. To rewolwer dziadka, tak? Colt peacemaker czterdziesci piec¢?

Wyciagnatem colta. Byt cigzki, zimny i w moim reku wygladat brutalnie.

— Odciagnij kurek. Przyt6z lufe do czota naszego przyjaciela. Jesli sktamie, powiem ci, ze masz
naciska¢ spust. Nie obawigj sie, ze jego mdzg poplami sciane, zatoze Sie, ze on po prostu nie ma mozgu. O
cialo tez mozesz si¢ nie martwi¢. Pogrzebie je tam, gdzie wujka Jetera. To doskonate migjsce, nikt nawet
nie zacznie szuka¢. Moze kojoty odkopia kosci w dwa tysiace dwudziestym piatym, ale wtedy nikogo to
nie obgjdzie.

Jednoczesnie Cody uspokoit mnie, puszczajac ledwie dostrzegalne oko. Dzigki temu udato mi si¢
nie okazac strachu, a Henkel niczego nie widziat, bo nadal siedziat wpatrzony w podtoge. Skinatem gtowa.
» W porzadku. Juz wszystko rozumiem".

Henkel powoli podnidst gtowe. Byt przerazony.

Ociagnatem kurek. Magazynek sie obroécit. Przytozytem lufe do jego czota.



Cody poprawit si¢ na krzesle. Wyjat stuzbowego powtarzalnego glocka .40. Trzymat go niedbale,
nie celujac w nic szczegdlnego.

— To nawypadek gdyby on spudtowat — wyjasnit. | zaraz przeszedt do rzeczy: — Zaczynamy od
nowa. Zawod?

— Jestem woznym. — Henkel mowit wysokim, piskliwym gtosem. — Woznym w liceum w Las
Cruces.

— Wozny, co?

— No... tak, prosze pana.

— Jasne, oczywiscie. Bardzo mi si¢ to podoba. Mow tak do mnie dalgj ,,prosze pana’. | do pana
McGuane'atez. A teraz powiedz mi, od jak dawnawykonujesz te prace.

— Od siedmiu lat. — Ile zarabiasz?

— Dwadziescia szes¢ tysiecy dolarow rocznie. To nie jest petny etat.

— Interesujace. — Cody sie zamyslit. — Zarabiasz dwadziescia szes¢ tysiakow, ale mieszkasz na
dwach hektarach i masz dwa nowe samochody. A moze si¢ mylg?

Henkel probowat przetkna¢ sline, jego grdyka powedrowataw goére i w dot.

— Nie myli si¢ pan, prosze¢ pana.

— | nosisz nareku ten kawat ztota. To podrébka? Tanie tajwanskie gowno?

— Oryginal, prosze¢ pana.

— A ten twoj cadillac escalade? Kradziony?

— Nie, prosze pana.

— Toniezleci si¢ zyje... jak na szkolnego woznego, co, Wyatt?

— Nie tak dobrze jak innym, ale jakos sobie radz¢. — Henkel powoli odzyskiwal pewnosé siebie.
Rozgrzewal si¢, dostownie i w przenosni. Cody'emu Si¢ to nie spodobato.

— Zastrzel go — polecit.

Przycisnatem lufe do czota naszego woznego.

— Nie!l — wrzasnat. Jego oczy zrobity si¢ wielkiei okragte.

— Wiec odpowiadag normalnie. — Ton gtosu Cody'ego przerazit nawet mnie.

— Jasne, prosze pana.

— Nie zawsze bytes woznym, prawda?

— Prawda, prosze pana.

— Co jeszcze robites?

— Czesto zmieniatem pracg. Chyba nie jestem zbyt bystry. — Chociaz to Cody zadawat pytania,
Henkel adresowat odpowiedzi do mnie. Prawdopodobnie Cody'ego bat si¢ bardzigj, cho¢ to ja mierzytem
mu w teb. — Robitem, co mogtem, ale ludzie jakos mnie nie lubia. Chyba nikt nigdy tak naprawde mnie
nie lubit.

— Dlaczego mnieto nie dziwi? Pytam jeszcze raz: gdzie pracowates?



Henkel przewrdcit oczami, jakby probowat sobie przypomnied.

— Gtéwnie w handlu, prosze pana. Wal-Mart, Target, Pier One. Duzo podrézowatem miedzy Kolo-
rado i Nowym Meksykiem.

— Niewspomniates o tym punkcie wywolywania zdje¢ w godzing. No, wiesz, tym w Canon City w
Kolorado.

— Och, tam! — Henkel zbladt jeszcze bardzig. Cody musiat trafi¢ w czuty punk.

— Powiedz panu McGuane'owi, kiedy tam pracowates.

— W dwatysigce pierwszym, prosze pana— powiedziat po krotkig) chwili zastanowienia.

— Nim rozpowszechnity sie cyfrowki. Pod sam koniec epoki wywotywania filmow.

— Tak, prosze pana. Nie sadze, by ten kiosk jeszcze istniat.

— Royal Gorge to zaraz przy Canon City?

— Tak.

— Bardzo malownicze migjsce, prawda? Przyjezdza tam mnostwo ludzi popatrze¢, przespacerowaé
Sie¢ mostem nad rzeka Arkansas. Jest tam nawet park stanowy, prawda?

Prébowatem nie patrze¢ na Cody'ego, nie pyta¢ go, o co mu, do cholery, chodzi.

Henkel milczat przez chwilg, a potem powiedziat , tak".

— W dwatysiace pierwszym pewien dozorcaw parku stanowym przyniést ci kilka zdje¢ do wywo-
tania. Pamigtasz go?

Znow sprobowat przetknac sling i znéw mu si¢ nie udato.

— Mogtbym dosta¢ szklanke wody? — spytat mnie niesmiato.

— Mozesz dosta¢ kule w teb — odpowiedziat za mnie Cody. — Pytam jeszcze raz: czy pamigtasz,
kiedy dozorcaw parku stanowym przyniést ci zdjecia do wywotania?

— Tak.

— Przynosit ci mnoéstwo filméw, prawda?

— Tak.

— Nie powinienes oglada¢ odbitek, prawda? Sam proces jest tak ustawiony, ze wcale nie musisz.
Jest automatyczny. Bierzesz odbitki do reki dopiero wtedy, kiedy pakujesz je do koperty, dla klienta. Mam
racjg?

— Takie 53 zasadly.

— Alew tym przypadku obejrzates odbitki, prawda?

— Obgjrzatem — przytaknat Wyatt chrapliwym gtosem. Jego oczy biegaty od Cody'ego do mniei z
powrotem do Cody'ego.

— | co nanich zobaczytes?

— Gloéwnie, no, wie pan, przyrode. Ale tez dzieciaki, mnostwo dzieciakow z rodzinami. Na kem-
pingu albo na szlaku.

— | zdjeciadzieci to byto wiasciwie wszystko?



— Tak, prosze pana.

Cody rzucit mi szybkie spojrzenie. Nadal nie wiedziatem, do czego zmierza.

— To dlaczego zrobites drugi komplet odbitek? Dla siebie?

Henkel zamknat oczy.

— Wyatt?

— Byly tam cztery zdjecia, ktdre chciatem zatrzymac.

Cody odchylit si¢ nakrzesle. Wolna reka wyjat z kieszeni kurtki duza koperte.

— To sa te cztery zdjecia, ktore zatrzymates, Wyatt?

— Przeciez pan wie, ze tak, prosze pana. Podat mi koperte.

— Kto maoryginaly i negatywy?

— Klient.

Cody usmiechnat si¢ sarkastycznie.

— A kim jest ten klient, Wyatt?

— Aubrey Coates. Byt wtedy parkowym dozorca.

Poczutem si¢ tak, jakby przez moja piers przepuszczono tadunek elektryczny. O mato nie sciagna-
tem spustu. Nagle wydato mi sig, ze przez ostatnie trzy tygodnie dostownie wszedzie dookota mnie fruwa-
ty dziesiatki arkuszy przezroczystego plastiku, kazdy mazniety kolorem, zabazgrany tu i tam. Zaden z tych
arkuszy sam w sobie nie miat sensu, ae kiedy utozyto si¢ je jeden na drugim, pojawiat si¢ obraz. Ni z tego,
ni z owego wszystko, co przez ten czas robilismy i czego si¢ dowiedzielismy, nabrato przerazliwego sensu.

Opuscitem rewolwer. Otworzytem koperte, wiedzac, co w nig znagjde.

Brian miat racje. Zdjeciaistniaty.

Pierwsze przedstawiato troje mtodych ludzi, rodzine idaca waskim szlakiem. W tle wznosita si¢
skalna sciana, a wigc musieli znaidowac si¢ w kanionie Roya Gorge. Fotografia byta ziarnista, w dolnym
rogu wida¢ byto sosnowa gataz, co wedtug mnie oznaczato, ze zrobiono ja z duzej odlegtosci, a fotograf
ukrywat sie wsréd drzew. Kobieta, nietadna, tega, niewatpliwie w zaawansowangj Ciazy, szla pierwsza,
dwunasto- lub trzynastoletni chitopiec na koncu. Nie od razu rozpoznatem w nim Garretta. | nie od razu
rozpoznatem sgdziego Morelanda, idacego miedzy zona i synem.

Na drugim, cho¢ nieco zamazanym, nietrudno byto dostrzec, jak Moreland ciagnie zong za reke |
jak kobieta rozpaczliwie prébuje utrzymaé réwnowage. Doskonale widoczny Garrett przygladat sie zda-
rzeniom z niewatpliwym zainteresowaniem.

Na trzecim Dorrie Pence Moreland, ultrareligijna katoliczka, nieatrakcyjna gospodyni domowa,
mogaca tylko przeszkodzi¢ mezowi we wspinaczce na kolejne szczeble kariery towarzyskiej i polityczne,
aw dodatku gotowa wyda¢ na swiat dziecko, majace w sposob naturalny konkurowac z jej monomaniakal-
nym, psychopatycznym, pierworodnym synem, leciata na tle nieba, z dtugimi czarnymi wtosami ciagna-

cymi si¢ zania jak ptomienie.



Na czwartym Garrett szykowal sie do wymierzenia matce, ktérej strzaskane ciato spoczywato u je-
go stdp, ciosu taski wielkim, trzymanym nad gtowa kamieniem. Ojciec przygladat sie temu z wyrazna
aprobata.

Obgrzatem fotografie drugi raz. | trzeci.

— Boze — szepnatem. — Wigc Coates ma sedziego w kieszeni.

— To twierdzenie jest niewatpliwie prawdziwe — przyznat Cody.

— | dlatego jest kuloodporny.

— Trafiony, zatopiony.

— Szantazowat go przez wszystkie te lata...

Cody skinat gtowa. Podniost glockai wymierzyt go w gtowe Wyatta Henkela.

— W pewnym sensie. Opowiedz mu wszystko, Wyaitt.

Cho¢ wydawato si¢ to niemozliwe, zatosny maty cztowieczek stat si¢ nagle znacznie mnigjszy |
znacznie bardziej zatosny.

— To ja szantazowatem sedziego. Powiedziatem mu, ze mam zdjecia. Skopiowatem je i wystatem
odbitki. Miat dowdd, ze mowie prawde, wigc ptacit mi przez lata.

— Stad te samochody, kawat ziemi, rolex. Ale oktamates sedziego, prawda? Powiedziates mu, ze
masz tez negatywy. — Henkel skinat gtowa. Cody méwit dalgj: — Wiec kiedy Brian Eastman puscit przez
zngjomych wiadomos¢, ze w catym kraju szuka kogos, kto ma cokolwiek, co mozna uzy¢ przeciwko More-
landowi, znowu sie z nim skontaktowates?

— Tak.

— Powiedziates mu, ze cenawzrosta, ajesli mu si¢ to nie podoba, masz do kogo pogj$¢?

— No... tak.

Dziwne, ale te wyznania rozgrzaty naszego woznego. Byto oczywiste, ze jest z siebie dumny. Mia
tem szczera ochote go zastrzeli¢, ae nie przedtem, nim dowiem si¢ wszystkiego.

— Moge si¢ tylko domyslac — powiedziat do mnie Cody. — Ale moje domysty maja dobre uza-
sadnienie w tym, jaka role odegrat nasz gos¢. Kiedy prowadzitem sprawe Coatesa, zastanowito mnie, dla-
czego pie¢ lat temu rzucit prace w parkach stanowych i ograniczyt sie wytacznie do kempingéw na tere-
nach federalnych. Niby drobiazg, ale bit w oczy i wydawato sig, ze nie ma ngmniejszego sensu. Teraz juz
ma. Coates postanowit zmieni¢ pracodawce ze stanowego na panstwowego doktadnie wtedy, kiedy More-
land zostat mianowany sedzia federalnym. Nasz przyjaciel Wyatt miat zdjecia i chciat za nie pieniadze.
Scdzia zaptacit. Ale Coates nie chcial pieniedzy. Chcial gwarancji bezpieczenstwa. Wiedzial, ze ktoregos
picknego dnia wpadnie, wiec skontaktowat si¢ z Morelandem i odkryt przed nim karte. Zalezatlo mu na
pewnosci, ze stanie przed sadem federalnym, bo wiedziat, kto bedzie go sadzit. | jeszcze jedno: mamy
dziewieciu sedziow sadow okregowych. Coates musiat jakos da¢ do zrozumienia Morelandowi, ze pewne-
go dnia moze stana¢ przed sadem i wtedy bedzie potrzebowat przystugi. Jak Moreland mégt sprawié, ze
bezimienny szantazysta stanie witasnie przed nim? Wykorzystat system od wewnatrz, dopilnowat, by po-



wazne przestepstwa dokonywane naterenie federalnym przekazywano tylko jemu. W swoim witasnym do-
brze pojetym interesie chciat mie¢ petng kontrole nad sytuacja, na wypadek gdyby drugi szantazysta po-
trzebowat kiedys przystugi. To dlatego Coates byt kuloodporny.

— O kurwal Ale... chwileczkg. — Cos mi przyszto do gtowy. — Dlaczego Coates podjat takie ry-
zyko? Dlaczego oddat film do wywotania Henkelowi? Nie bat si¢, ze on... lub ktokolwiek inny... zobaczy
scene morderstwa?

— Jamoge odpowiedzie¢ nato pytanie — ozngjmit Henkel ustuznie. — Nie sadze, by od razu zo-
rientowat si¢, czym dysponuje. Te zdjecia to powickszenia, dlatego sa takie ziarniste. Na normalnych od-
bitkach ci ludzie wygladaja jak mrowki natle skalngj sciany. By¢ moze wiedziat, ze robi zdjecie spadajacej
kobiety, ale moim zdaniem nie mégt wiedziet, ze to sedziaja popchnat. Sadze, ze wrécit do domu, obejrzat
odbitki 1 dopiero wtedy uswiadomit sobie, co na nich tak naprawde jest.

— | nie prébowat cie dorwa¢? — zdziwitem sie.

Wyatt si¢ usmiechnat. Dopiero teraz. Z jego przednich zebdw pozostaty tylko zétte pienki.

— Moze i probowat, ale mnie juz nie byto i odbitek tez. Miatem je przy sobie, kiedy przeprowadza-
tem si¢ z migjsca na migjsce, zmieniatem prace. Pewnie prébowat mnie znalez¢ raz i drugi. Pewnego dnia
w moim sklepie w Salidzie pojawit sie cztowiek, ktéry o mnie pytat. Bytem wtedy w sasiednim pokoju,
wyszedtem bocznym wyjsciem, nawet Sie¢ za siebie nie obgjrzatem. Innym razem, w Drango, wrécitem z
pracy do domu. Zobaczytem samochdd zaparkowany po drugigj stronie ulicy i gowniarzy wygladajacych
na meksykanskich gangsterow w srodku. Odjechatem i zatrzymatem sie dopiero w Nowym Meksyku.

Cody skinat gtowa, jakby kolejny fragment uktadanki wiasnie znalazt si¢ nawiasciwym miegjscu.

— Notak. | kiedy rozpuscites wiadomos¢ o Brianie Eastmanie, sedziasi¢ z toba skontaktowat?

— Nie. Nie sedzia, ale jego syn, Garrett. Ten chtopiec ze zdjgcia trzymajacy kamien.

— Aha | co powiedziat?

— Zabijecie mnie, prawda? Cody skrzywit si¢ przerazliwie.

— Na dziewie¢cdziesiat procent. Ale o dziesie¢ procent tez warto walczy¢. Musisz mi dowiesc, ze
jestes wart tych dziesieciu procent, a jedyny sposob, to moéwi¢ prawde.

Wida¢ byto, jak Henkel mysli, jak rozwaza argumenty. Wreszcie podjat decyzje.

— Garrett powiedziat, ze zaptaca mi wigceg, ale pod jednym warunkiem: ze zadzwoni¢ do Eastma-
nai powiem mu, iz mam zdjecia. Rozmawiatem z nim. Zgodzit si¢ na spotkanie tu, w Denver. Od Garretta
dowiedziatem si¢, gdzie ma nastapi¢ spotkanie, ale zabronit mi na nie przyjs¢. Pewnie to on przyszedt.

Sciagnatem spust.

Huk strzatu byt wrecz ogluszajacy. Nie wiem, jakim cudem nie obudzit Melissy, ae pozostaje fak-
tem, ze jg nie obudzit. Henkel wit sie na kanapie, sciskajac ramie, w ktoére trafita kula, rozsmarowujac ja-
skrawoczerwona krew po catym obiciu.

Cody wyrwat mi colta, nim zdotatem zndw odciagna¢ kurek i zakonczy¢ sprawe.

— Nalitos¢ boska, Jack! — krzyknat. — Jeszcze z nim nie skonczylismy.



— Jaskonczytem. — Aleto, co zrobitem, sprawito, ze bytem w szoku.

Henkel jeczat. Cody ztapat go za wtosy, posadzit i przytrzymat.

— Mow szybko — polecit — to moze udaci si¢ jeszcze ocali¢ zycie.

— Boooli. — Henkel wyszczerzyt zgby.

— | bedzie bolato jeszcze bardzie).

— Wykrwawig¢ Si¢ nasmieré.

— By¢ moze. — Cody pochylit sig, az ich twarze dzielity zaledwie centymetry. — O ile wiem,
Coates skontaktowat si¢ z sedzia dopiero niedawno?

— Oilewiem, tak.

Cody spojrzat namniei pokiwat gtowa.

— Kiedy Coates zorientowat Sig, ze juz prawie go mam, zadzwonit do sedziego i przypomniat mu,
czym dysponowat przez te wszystkie lata. Wyobraz sobie, jak zaskoczony musiat by¢ Moreland, kiedy
dowiedzial si¢, ze jeden z dwoch ludzi, ktorzy wiedza, ze zamordowat Dorrie, jest pedofilem. To dlatego w
pore zniszczyt wszystkie dowody i dopilnowat, zeby Coatesa wypuszczono.

W gtowie miatem zamet, przelatywaty przez niag miliony mysli. Prébowatem jakos je uporzadko-
wac.

— Ale... stuchaj, przeciez Coatesa wypuszczono przez ciebie!

| natychmiast pozatowatem tego, co powiedziatem. W oczach mojego przyjaciela zabtysta morder-
czafuria

— Przepraszam... ale...

— Az do tgl chwili — Cody moéwit bardzo spokojnie — byto w procesie cos, co mnie niepokoito i
czego nie rozumiatem. Skad Ludik znat kazdy mdj ruch po aresztowaniu Coatesa? Dobra, owszem, facet
jest cwany, ale nie az tak.

Kto$ przekazywat mu informacje i moim zdaniem byt to wiasnie Moreland. Nie, nie dzwonit, je-
stem pewny, ze nie ryzykowatby niczego az tak oczywistego. Pewnie uciekt sig, wiesz, do sadowych plote-
czek. ,Mam tylko nadzieje, ze to pewna sprawa, bo zdaje Sig, ze sa jakies problemy z tancuchem dowodo-
wym". Co$ w tym rodzaju. O mnie mégt mu powiedzie¢ ktos z biura prokuratora okregowego lub chocby
gadatliwy gliniarz. Tak to zatatwit, ze do Ludika dotarto co$ z drugigj reki, no i poszedt tym tropem. Nie
twierdze, ze nie spieprzytem sprawy, Jack, bo spieprzytem, ale to Moreland uruchomit lawine géwna, od
uprzedzenia Coatesa 0 szykujacym si¢ przeszukaniu az po sktonienie obroncy, by doktadnig przyjrzat si¢
dowodom. Rzeczywiscie, to miato sens.

Cody odwr6cit sie i podetknat lufe glocka pod nos Henkela po czym powiedziat gtosem bez wyra-
Zu:

— Kiedy podjechatem pod twéj dom w Nowym Meksyku, pakowates samochdd. Dokad si¢ wybie-
rates?

— Mielismy dokona¢ wymiany...



— Co0? 0O czym ty gadasz?

— Mielismy dokona¢ wymiany. Kazdy z nas miat dosta¢ to, czego chciat.

Cody znow uderzyt go w twarz. Henkel si¢ skrzywit. Poduszki na kanapie pociemniaty od krwi.
Czutem jg zapach, ostry, metaliczny. Dtawit mnie. Ranny powoli tracit przytomnosé, oczy mu si¢ zamyka-
ty.

— Jakig wymiany!? — ryknat Cody.

— Scdzia chcial mie¢ wszystkie zdjecia, odbitki i negatywy ode mnie i od Coatesa. Ja chciatem do-
sta¢ forse, wielka forse. Umowilismy sie u Coatesaw goérach, najutro rano.

— A czego chciat Coates?

Henkel zakastat i 0 mato nie stracit przytomnosci.

— Tego... — wykrztusit — ...tego, o czym zawsze marzyt. Wiasngl mateg dziewczynki.

W tym momencie uswiadomitem sobie, kto wystat zdjecie Angeliny wspdlnikowi z Londynu: Au-
brey Coates. Przypomniatem sobie Morelanda, robiacego jg zdjecie w sypialni tego ranka, kiedy odwiedzit
nas z Garrettem. To dlatego tak bardzo chciat zobaczy¢ Angeling, to dlatego poprosit Melisse, zeby ja od-
wrdcita, zeby mogt doktadnie ja sobie obejrzec.

Poniedzialek, 26 listopada
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Byla noc. Jechalismy 1-70 w strong Desolation Canyon. Snieg zaczat pada¢ okoto pétnocy i od tej
chwili padat coraz gescig. Jedynymi pojazdami, jakie napotkata w ciagu dwoch godzin jazdy z Denver
nasza kolumna czterech samochodow, byty ptugi z migajacymi na dachach kabin z6titymi ostrzegawczymi
Swiattami i od czasu do czasu pick-upy z napedem na cztery kota. Nerwy miatem w strzepach, moj zotadek
z trudem tolerowat wypita kawe.

Po podrzuceniu Henkela pod izbe przyje¢ szpitala Denver General Cody zadzwonit do trzech osob:
Sandersa, Moralesa i Torklesona. Torkleson stawit si¢ w towarzystwie technika, specjalisty od badania
miejsca przestgpstwa, oraz czterech funkcjonariuszy SWAT w czarnych kombinezonach. Morales i San-
ders przyjechali pick-upem Moralesa, wyposazonym w specjalne terenowe zawieszenie, pojawila si¢ tez
jego zona, ktorej zadaniem byto zaopiekowanie sie Melissa.

Torkleson prowadzit pierwszy wéz kolumny, Cody siedziat obok niego, ajaz tytu.

W gtowie btysneta mi paniczna mysl: Co bedzie, jesli nie zechca dokona¢ wymiany bez Henkela?
Jezu, pomyslatem, nie powinienem byt postrzeli¢ tego faceta.

— Dobry pomyst — powiedziat Torkleson i zdjat mikrofon z uchwytu na desce rozdzielczey.



— Przechodzg na kanat szyfrowany — oznajmit.

Wezwat patrol drogéwki, zlokalizowat gliniarza, ktérego znat, i przekonat go, by przekazat fatszy-
wy meldunek o groznym wypadku niedaleko granicy z Nowym Meksykiem i zidentyfikowaniu jedng z
ofiar jako Wyatta Henkela. Do Cody'ego i do mnie powiedziat:

— Wiemy, ze Coates podstuchuje kanaty policyjne. Jesli ustyszal raport, z pewnoscia przekaze
wiadomos¢ sedziemu. Beda wiedzieli, dlaczego si¢ nie zjawit.

— Masz teb — przyznat Cody. — Obaj, Coates i sedzia, cholernie si¢ uciesza na mysl o tym, ze
Henkel usmazyt si¢ nawegiel wraz ze swoimi zdjeciami.

Probowatem jakos uporzadkowa to, czego sie dowiedzielismy. Cody najwyraznigj robit to samo.

— Skad Coates dowiedziat si¢ 0 Angelinie? — myslatem gtosno. — Spadta mu jak z nieba. Miat o
Co przycisna¢ sedziego.

— Sam si¢ nad tym zastanawiatem. Ale przed procesem sprawdzitem akta z wigzienia federalnego i
odkrytem, ze przez dwa tygodnie Coates siedziat w jedngj celi z pewnym ciemnym typem, nigjakim José
Medina, skazanym za handel narkotykami. Medina jest waznym cztonkiem Sur-Trzynascie, atakze, co nie
jest tagjemnica, kumplem Garretta. Garrett prawdopodobnie powiedzial mu, ze tazi za nim agencja adopcyj-
na, cholera, pewnie si¢ tym chwalit, Medina o tym wspomniat, a Coates to ustyszat. To byta dla niego do-
bra nowina, bo przeciez miat wazna umowe z ojcem chtopaka. Podwoit wiec wymagania. Mégt sobie nato
pozwoli¢, bo Moreland nie miat w reku zadnego atutu. Negatywy, odbitki i dziewczynka na wiasnos¢ w
Zzamian za uniewinnienie.

— Rzyga¢ si¢ chce — jeknatem.

— Owszem. A jeszcze bardziej chce si¢ rzyga¢ na mysl o tym, ze sedzia przystat na ten uktad. W
kazdym razie na to wychodzi.

— Dlaczego Morelandowie zabili Dorrie? — spytatem, cho¢ domyslatem si¢ odpowiedzi.

— Zapewne w zyciu Si¢ do tego nie przyznaja, ale moim zdaniem Dorrie nie potrafita dtuze zy¢ z
poczuciem winy, ze dostarczyta Johnowi alibi nate noc, kiedy jego rodzice zgingli ,w wypadku". Im lepigj
go poznawata, tym giebigj byta przekonana, ze to jego dzieto. Musiata strasznie si¢ tym gryz¢. Coraz cze-
scigl chodzita do kosciota, nie? Modlita sie do Boga o przebaczenie za to, ze poslubita mezczyzne, ktéry
zabit swoich rodzicéw, a w dodatku pomogta mu wykreci¢ sie¢ od kary. Moze spytata Johna wprost, czy to
zrobit, czy nie, a moze sgdzia domyslit sig, ze zona ma ochote z kims o tym pogadac. W kazdym razie
uznat, ze musi si¢ jg pozbyé¢. No i pewnie juz wtedy smalit cholewki do Kellie. Jesli wigc jestes Johnem
Morelandem, masz w domu beznadziejna zong w typie gosposi, w dodatku przezarta poczuciem winy, aw
perspektywie blondynke marzen z wielka kasa, to wiasciwie nie masz wyboru.

— Tylko dlaczego dobit ja Garrett?



— Bo Garrett to psychicznie chory, popaprany, obrzydliwy maty fiut. W jego przypadku instynkt
ci¢ nie mylit. Poza tym sam fakt, ze pomdgt tatusiowi, dawat mu do reki mocny argument przetargowy, z
czego doskonal e zdawat sobie sprawe. W pewnym sensie zabojstwo Dorrie uczynito go wolnym.

— Qjciec wiedziat, do czego zdolny jest jego synek. Wiedziat o tym od jego ngwczesniejszego
dziecinstwa — powiedziatem. — Wyobraz sobie, jak musi czu¢ si¢ ktos, kto to wie. Jak to jest mieszka¢ w
jednym domu z takim Garrettem, kry¢ go, gdy to konieczne... a sedzia musiat go kry¢, bo Garrett mogt w
kazdg chwili go sypnaé. Wiesz — ciagnatem — na pogrzebie Briana Jim Doogan powiedziat mi cos$ o
ludziach takich jak Moreland. Powiedziat, ze kiedy tacy ludzie wyznacza sobie cel, w tym przypadku ce-
lem byt Sad Ngjwyzszy, to wszystko, dostownie wszystko, co robia, prowadzi wprost do osiagnigcia tego
celu. Wtedy tego nie rozumiatem i on pewnie nie rozumiat sam siebie, ae... jesli jestes Johnem Morelan-
dem, chcesz zosta¢ sedzia Sadu Najwyzszego, jak radzisz sobie ze swiadomoscia, ze twdj syn jest gangste-
rem?

— Dobre pytanie — przyznat Cody. — Wigc jak sobie radzisz?

— Prébujesz zatagodzi¢ sytuacje. Bierzesz do domu nieslubne dziecko syna i wychowujesz je jak
wiasne. Demonstrujesz swiatu, ze owszem, syn nie jest za bardzo odpowiedzialny, aety tak. Kryjesz grze-
chy jego miodosci. Udajesz, ze zto da si¢ zmieni¢ w dobro. No i wiesz, ze to tylko kwestia czasu, ze pew-
nego dnia twoja zwariowana latorosl przegniei nie bedziesz juz musiat si¢ 0 nia martwi¢. Problem o mato
nie zatatwit si¢ sam w Appaloosie, ale kiedys si¢ zatatwi, a wtedy odetchniesz z ulga, i tyle.

Cody odwrdcit si¢ do mnie z usmiechem. Jego zeby btysnety w ciemnosci.

— A jednak bytby z ciebie niezty glina, Jack. Chociaz ta twoja teoria ma pewne braki.

— Jakie na przyktad?

— Jak John mégt sobie pozwoli¢ na oddanie dziecka znanemu pedofilowi? Ludzie w koncu by sie 0
tym dowiedzidli.

Myslatem przez chwile i znalaztem odpowiedz. Uderzyta mnie z sita ciosu.

— Moreland jest cwany — powiedziatem. — Wystarczajaco cwany, by zatatwi¢ zniknigcie Angeli-
ny, zaaranzowa¢ je przekonujaco, moze nawet zrobi¢ z tego porwanie? Juz go widze, jak wstawia tzawy kit
w telewizji, jak apeluje do porywaczy, jak robi z Angeliny syna Lindbergha, ktérego przeciez nigdy nie
odnaleziono! Wzbudzitby wielka sympati¢. A gdyby pewnego dnia znalazt si¢ jakis cztonek senackig ko-
misji prawngj z jgjami, gdyby go spytat, jak czut si¢ przed laty, zabierajac dziecko z naszego domu, odpo-
wiedziatby, ze czut si¢ okropnie, ze zrobit wszystko, by poméc tym wspaniatym mtodym ludziom adopto-
wac inne, ae o wiele okropnigjsza jest dla niego swiadomosc, ze dziewczynke porwano, j€g los pozostaje
nieznany i w ogéle jak pan $mie zadawa¢ mi takie pytanial Facet wyjdzie na pieprzonego tragicznego
Swigtego!

Torkleson gwizdnat i mruknat:

— No, niech mnie diabli.



— | widzisz, Jack — zwrdcit sie¢ do mnie Cody — teraz myslisz jak Moreland. Planujesz na dzie-

sie¢ krokOw naprzod.

Cody znal kanion, jego ksztalt i uktad, bo kilka miesiecy temu to on zaplanowat nalot na Coatesa,
ale teraz skarzyt sig, ze po ciemku i pod $niegiem wszystko wyglada inaczej. Kiedy oznajmit, ze do przy-
czepy mozemy dotrze¢ wytacznie piechota, od tytu, bo na kemping prowadzi tylko jedna droga, a nie
chcemy przeciez, zeby Coates zorientowat Sie, ze co$ jest nie tak, rozlegt sie chor barwnie wyrazonych
protestéw.

Zaparkowalismy na poboczu zwirowej drogi, po drugigj stronie gory, i weszlismy do lasu. Rozpo-
czeta sie wspinaczka

Zapadalismy si¢ po kolana w lekkim sniegu, wiasciwie puchu. Nie byto wiatru, na igtach sosen
niemal dziesieciocentymetrowa warstwa sniegu wygladata jak piana na kuflu piwa. Nie sposob byto nie
potraci¢ gatezi, z ktdrych natychmiast sypato sie¢ nam za kotnierze. Wszyscy bez wyjatku mielismy na no-
gach wysokie zimowe buty. Promienie swiatta z czotowek, ktore zatozylismy na gtowy, migaty tu i tam.
Wywotywaty halucynacje, wiec w koncu tylko patrzytem na ziemig kilka metrow przed soba. Gliniarze ze
SWAT mieli bron automatyczna z celownikami noktowizyjnymi, Moralesi Sanders uzbroili si¢ w mysliw-
skie strzelby, ja miatem w kieszeni dziadkowego colta.

Nim dotarlismy na szczyt, zdazytem spoci¢ si¢ jak ruda mysz, ale mysl o Angelinie, o Méelissie, o
Coatesie i Morelandzie dodawata mi sit. Przestatem wymiotowac, dopiero kiedy catkowicie opréznitem
zOladek.

Stekalismy i klelismy, schodzac z przeciwlegtego zbocza ku kempingowi Desolation Canyon, a
tymczasem niebo na wschodzie pojasniato, nabierajac szarozotte) barwy. Watpitem, czy zobaczymy ston-
ce.

Wreszcie zrobito sie wystarczajaco jasno, by zgasi¢ czotowki. Cody zatrzymat nas i zgromadzit
wokot siebie. Z migjsca, w ktérym statem, widziatem rozciagajaca Sie ponizel wielka polane: pusty kem-
ping. Na stotach piknikowych lezaty gory sniegu, obok wida¢ byto ruszty na stalowych stupkach. Na dro-
dze dojazdowe z autostrady i drogach prowadzacych z i do migjsc kempingowych wida¢ byto wytacznie
slady mulakéw. Nagie skalne sciany otaczajace kemping ze wszystkich stron sprawiaty, ze w srodku byto
ciemnigj, niz powinno by¢ o si6dmej rano.

Stalismy wsréd drzew, oddychajac ciezko, zaczerwieniem i spoceni po wspinaczce i zejsciu po zbo-
czu. Z naszych ust wydobywaty si¢ wielkie chmury pary. Padajacy snieg miat przyngjmniej t¢ dobra stro-
ne, ze thumit dzwieki.

Cody pochylit si¢ i wskazat przyczepe Coatesa. Stata wsrdod drzew prawie kilometr od nas, ledwo
widzielismy jeg dach. Byto tak, jak styszatem na sali sadowej: aluminiowy dach najezony antenami, za-
réwno telewizyjnymi, jak i satelitarnego dostepu do Internetul.



Cody i Torkleson dyskutowali o sposobie podejscia. Uznali, ze ngjlepig bedzie podzieli¢ sity, dwa
policjanci ze SWAT mieli podegjs¢ z dwaoch stron. Torkleson powiedziat swoim ludziom, zeby zostali mie-
dzy drzewami tam, gdzie beda mieli czyste pole ostrzatu. Cody przypomniat wszystkim, ze przyczepa ma
tylne drzwi.

Sandersi Morales zgodzili si¢ p0js¢ jeden z jedna para policjantow, drugi z druga. Torkleson, Cody,
technik z kamera wideo i ja mielismy zgj$¢ na wprost, migdzy drzewami, kierujac si¢ na tyt przyczepy.
Nastepnie Torkleson miat znalez¢ sobie stanowisko | stamtad dowodzi¢ akcja.

— Sciszcie radiostacje, wsadzcie stuchawki gteboko w uszy — rozkazat. — Pozostawajcie w sta-
tym kontakcie. Raportujcie o wszystkim, co widzicie, musimy wiedzie¢, gdzie jest i co robi w kazdej chwi-
li kazdy z was. Wymiana ma nastapi¢ o dziewiatej. Za pottorej godziny.

— Poéltorgl godziny na zamarzniecie nasmieré — burknat ktérys z policjantow.

— Zapottorg godziny uratujemy mata dziewczynke i zatatwimy na zawsze trzy potwory w ludzkigj
skérze — poprawit go Cody.

Przed sformowaniem zespotéw policjanci sprawdzili bron i wyposazenie. Skorzystatem z okazji i
podzickowatem kazdemu z nich za okazana cheé pomocy, uscisnatem ich dionie. Objatem i przytulitem
Moralesa oraz Sandersa. Odpowiedzieli mi usciskiem.

— Cieszymy Si¢, ze mozemy wzia¢ w tym udziat — powiedzial Sanders. — Trzeba naprawiaé bte-
dy.

— Wyciagniemy ja — obiecal Morales. Oczy mu ptongty.

Znalezlismy mata polane jakies sto piecdziesiat metrow od przyczepy Coatesa. Udeptalismy snieg.
Przynajmniej mieliSmy co robi¢ i troche sie rozgrzalismy. Stalismy na stromym zboczu wzgérza, ponad
dachem przyczepy widzielismy park i droge dojazdowa. Miedzy nami i przyczepa rosto kilka pottorame-
trowych jatowcow, tworzac litere ,U", wiec mielismy gdzie si¢ ukry¢. Co kilka minut Cody podnosit do
oczu lornetke, obserwowat przyczepeg | wypatrywat ruchu.

— Zaluje, ze nie mozemy po prostu zejsé i przymknaé faceta — szepnat do mnie. — Ale musimy
zalatwi¢ to w inny sposob. — Rozejrzat si¢, sprawdzit, czy Torkleson jest wystarczajaco daleko, by nie
mogt nas ustyszec. — Ty i jajestesmy ubabrani po szyje, Jack. Musielismy wzia¢ chtopakdéw, pozwoli¢ im
dokona¢ aresztowania, poprowadzi¢ sprawe. Moje nazwisko nie moze Si¢ W nigj pojawic... i twoje tez.
Henkel zatatwi ja jednym zeznaniem. Szkoda, ze go postrzelites.

— Jatez bardzo tego zatuje¢. Cos we mnie pekto.

— To Si¢ zdarza— powiedzial Cody z usmiechem. Zauwazytem szron na jego brwiach i trzydnio-

wy zarost na policzkach.

O 6smg czterdziesci pie¢ na drodze dojazdowej do parku rozbtysty swiatta reflektoréw. Nie stysza-
tem, co méwia do Torklesona chtopcy ze SWAT, ale jego glos styszatem wyraznie.

— Tak, widzimy. Ktos rozpoznaje samochdd. Stuchat przez chwilg, skinat gtowa i spojrzat na nas.



— 761ty hummer H3.
— Samochdéd Garretta— potwierdzitem.
— No to zaczynamy — powiedziat Cody.

Hummer jechal bardzo powali, nie z powodu pokrywajacego ziemie sniegu, lecz raczej ostroznosci
kierowcy. Wziatem od Cody'ego lornetke i prébowatem dostrzec, kto jest w srodku. Przydymione szkto
praktycznie to uniemozliwiato, ale miatem wrazenie, ze widze cienie dwoch gtow.

— Ciagle nie potrafig zrozumie¢ Garretta— powiedziatem do Cody'ego. — O co mu chodzi? Co z
nim jest nie tak?

— To psychopata. Moze nigdy go nie zrozumiemy? Chtopak rozwalit matce gtowe kamieniem, a
jego tatus spokojnie si¢ temu przygladat. Te geny nie maja prawa mie¢ przed soba zadnej przysztosci. —
Uswiadomit sobie, co mowi. — Jack, nie miatem namysli Angeliny. Na litos¢ boska.

Pokrecitem gtowa.

— To nasza corka. Nie ma nic wspélnego z Garrettem.

Ale nie potrafitem ktama¢ i udawag, ze to, co powiedzial, nie wstrzasneto mna do giebi.

SUV Garretta zwolnit i zatrzymat si¢ obok przyczepy. Byt tak blisko, ze ustyszatem zgrzyt zaciaga
nego hamulca recznego. Nadal nie widziatem, kto jest w §rodku. Silnik pracowat, kierowca nie wytaczyt
swiatel. Jesli Coates byt w przyczepie, musiat juz wiedziec, ze goscie przyjechali.

Otworzyty si¢ drzwi od strony pasazerai w kabinie rozbtysto swiatto. Podniostem lornetke do oczu.
Prowadzit Garrett, ojciec siedziat obok niego, a pomigdzy nimi, owinigta kocykiem, w foteliku na tylnym
siedzeniu siedziata Angelina.

Serce podeszto mi do gardta.

— Pieprzy¢ to! Musimy ja ratowac!

Cody potozyt mi naramieniu ciezka dton w rekawicy.

— Jeszcze nie teraz, Jack. W tg chwili ciagle moga wymysli¢ jakies tgarstwo, przekonujaco ttuma-
czace ich obecnos¢ tutaj. Pamietaj, z kim mamy do czynienia. Z sedzia z powiazaniami | ze znanym pedo-
filem, ktdremu udato si¢ unikna¢ wiezienia. Obaj wiedza, jak gra¢ systemem, by czerpa¢ z tego korzysci.
Poczekamy, az bedziemy ich mieli nawidelcu.

Technik rozstawit statyw i spojrzat przez obiektyw kamery.

— Masz ich? — gspytat Torkleson.

— Lepig) nie mozna.

Torkleson przekrzywit gtowe. Stuchat informacji przekazywanej przez radio.

— Coates wiasnie otworzyt drzwi przyczepy — szepnat. Sedziawysiadt z samochodu.

— Mierza si¢ wzrokiem.



Nie widzielismy Coatesa, poniewaz ciagle zastaniata go przyczepa, ale mogtem sledzi¢ jego ruchy,
obserwujac przez lornetke oczy sedziego. Widziatem, jak wykonuje gest w strong przyczepy, a potem
wskazuje samochdd.

Coatesa zobaczylismy dopiero, kiedy podszedt do hummera. Miat na sobie cos w rodzaju lekkiego
jednoczesciowego kombinezonu, a na gtowie futrzana czape. Pochylit sig¢ i zgjrzat na tylne siedzenie. Wi-
dziatem, jak zaciera rece, styszatem, jak wykrzykuje cos radosnym, piskliwym, nieludzkim gtosem. Glo-
sem, ktéry wywolat u mnie dreszcz grozy przebiegajacy wzdtuz kregostupa, Siegajacy podstawy czaszki.
Wyciagnat rece, ale Moreland zastapit mu droge.

— Zabijcieich — wychrypiatem.

— Czekag) — znow powstrzymat mnie Cody. — Nadal nie robia nic ztego.

Podniostem gtos:

— Cztowieku, tam jest moja corkal

Torkleson patrzyt przed siebie nieruchomym wzrokiem, koncentrujac si¢ na przekazywanych przez
radio informacjach.

— Negocjuja warunki wymiany — powiedziat. — Sedzia nie chce przekaza¢ dziecka, poki nie do-
stanie zdjec¢ i negatywow.

Widziatem, jak Moreland gwaltownie gestykuluje. Coates skrzyzowatl ramiona na piersi. Pokrecit
gtowa. Robito si¢ coraz gorecej, styszatem krzyki, ale nie mogtem rozr6zni¢ poszczegolnych stow.

W koncu Moreland krétko skinat gtowa na znak zgody, odwrécit sie¢ w strone samochodu i powie-
dziat co$ do Garretta, nadal siedzacego za kierownica. Garrett otworzyt drzwi i wyskoczyt na snieg. Ob-
szedt hummera, otworzyt tylne drzwi. Pochylit sig, by rozpia¢ pasy.

— Nie dotykaj Angeliny, pierdolcu — syknatem.

— Niemoge uwierzy¢, ze ja przywiezli — szepnat Cody.

Garrett odpiat fotelik, roztozyt raczke, podnidst go jedna reka i postawit na sniegu miedzy ojcem i
Coatesem. Podniostem lornetke do oczu tak gwattownie, ze uderzytem si¢ nia w gtowe. Przygladatem si¢
fotelikowi. Angelina przykryta byta tym samym kocykiem, ktory przywiozta do nas do domu zastepczyni
szeryfa. Nie widziatem jg buzi. Wyobrazatem sobie, jak tzy naptywaja do ciemnych oczu, jak wykrzywia-
Ja Si¢ je usta, jak zaczyna ptakac. Nie wie przeciez, gdzie jest, co Si¢ dzigje...

— Uwaga, wymiana — ostrzegt Cody.

Coates siegnat pod ubranie i wyjat koperte. Przykucnat i wsunat ja w snieg obok fotelika.

— Czekajcie! — Poczutem przyptyw paniki. — Cos$ tu jest nie tak! Ten fotelik... — Poczutem na
sobie zdziwione spojrzenia Cody'ego i Torklesona. — Stuchajcie, pomagatem Angelinie wsiada¢ do samo-
chodu i wysiada¢ z samochodu tyle razy, ze wiem, iz juz dawno wyrosta z takiego fotelikal

Przesunatem lornetke na Garretta. Wrocit do samochodu, opart sie 0 maske i stat, obserwujac star-

szych, pogardliwie usmiechniety, jakby bawita go ich gtupotai cata ta koniecznos¢ uzgadniania warunkéw.



Scdzia wziat koperte. Rozdart ja, przejrzat zawartos¢ raz, potem drugi. Coates probowat wziaé fote-
lik, lecz Moreland powstrzymat go ostrym stowem. Po kilku minutach, ngjwyraznigj usatysfakcjonowany,
skinat gtowa. Coates zrobit krok do przodu. S¢dzia powiedziat , nie", poznatem to po ruchu warg.

Pochylit sie i podniést fotelik jedna reka, adruga otulit Angeling kocem. Nagle, gwattownie, niemal
rzucit nim w wyciagajacego rece Coatesa, ciagle trzymajac jedna reke pod kocem. Plecy fotelika rozdarty
Sig, amy ustyszelismy ostry trzask. Z tysiaca sosen rosnacych na zboczach kanionu snieg posypat si¢ gesta
biata chmura.

Coates upadt z roztozonymi rekami. Torkleson wyrwat z uszu stuchawki i wrzasnat do mikrofonu:

— Ktory z was, skurwiele...!

— Niejal — odkrzyknat Morales. — | to chyba nie byt zaden z nas!

Obg z Codym wyskoczylismy z krzakow, w ktorych krylismy si¢ do tej pory. Bieglismy w strone
przyczepy. Gataz sosny uderzyta mnie w twarz, zerwata z gtowy kask. Grzezlismy w $niegu, przewracali-
smy sie, pedzilismy w dot. Dostrzegtem dwaoch policjantow. Wytonili sie¢ zza drzew po prawej, krzyczeli
gtosno: , Stac!".

Pedzitem przed siebie, upadatem, usta miatem petne $niegu i sosnowych igiet, podrywatem si¢ |
biegtem dalej. Cody ciagle mnie wyprzedzat. W reku trzymat bron.

Zewszad dobiegaty mnie krzyki.

Okrazylismy przyczepe. Gliniarze byli na migjscu przed nami, Morales i Sanders takze. Ci dwg
sciskali w rekach mysliwskie strzelby. Hummer, sedziai jego syn zostali otoczeni.

Moreland spojrzat na policjantow. Uniost fotelik i zastonit sig nim. Gdyby ktos chciat do niego
strzeli¢, musiatby najpierw przestrzeli¢ fotelik. Nie sprawial wrazenia ani przestraszonego, ani nawet
szczegOlnie rozgniewanego. Kakulowat.

— Dzieki Bogu, ze tu jestescie, panowie policjanci — powiedziat gtosem, ktérego uzywat, prze-
mawigjac W sadzie. — Jai mdj syn mamy pozwolenie, przyjechalismy tu, szukajac tadnej choinki na swig-
ta, ale zabladzilismy i kiedy zorientowatem sig, ze spotkalismy Aubreya Coatesa... — Zobaczyt nas, Cody-
'ego I mnie, wytanigacych si¢ zza przyczepy, stracit watek i przestat si¢ idiotycznie usprawiedliwiac.
Umilkt.

Woyciagnatem z kieszeni colta i odciagnatem kurek.

— Oddg fotelik, bo zabije¢ ci¢ tysiac razy — wychrypiatem. Z wyrazu jego twarzy poznatem, ze
rozwaza mozliwos¢ uzywania go nadal jak tarczy.

— Prosze odtozy¢ fotelik, rzuci¢ bron i odda¢ negatywy, sedzio. — Cody byt spokojny, pistolet
trzymat swobodnie opuszczony wzdtuz nogi. — Mamy Wyatta Henkela. Spiewa jak skowronek. Nagrali-
smy cata wymiang. Zatatwilismy cig, wiec abo wspotpracujesz, albo giniesz.

— By¢ moze nie zrozumiates, co powiedziatem. — Moreland patrzyt gniewnie na mnie i na
Cody'ego, przemawiat z przekonaniem urodzonego tgarza. — Przyjechalismy z synem $cia¢ choinke...

Cody si¢ rozesmiat.



— Pan nic nierozumie, sedzio. Wytaczylismy kamere. Cokolwiek si¢ teraz stanie, to bedzie panskie
stowo przeciwko stowu osmiu policjantow i ojca, ktremu zabrat pan dziecko.

W tym momencie Coates jeknat i zaczat si¢ rzuca¢ nasniegu. Cody szybko sie odwrdcit.

— A to sukinsyn! Bytem pewny, ze nie zyje.

Podniost glocka i wystrzelit cztery razy niemal z przytozenia. Coates znieruchomiat. Wszyscy znie-
ruchomielismy, a on wyjat z kieszeni kurtki niczym sie niewyrdzniagjacy rewolwer i rzucit go natrupa.

— Wiasnie dlatego zawsze nosze przy sobie bron do rzucenia— powiedziat do Morelanda.

Moreland spojrzat na Torklesona, ktory, ciezko dyszac, wybiegt wiasnie zza przyczepy.

— Nie ma pan zamiaru go aresztowa¢? — spytat. — Nie widzieliscie, co zrobit?

Nie doczekat si¢ odpowiedzi i po chwili odtozyt na snieg dymiacy fotelik. Koc opadt, ukazujac sie-
dzaca w nim lalke naturalnej wielkosci i lezacy w poprzek jg nog duzy rewolwer.

Cody wyprostowat si¢ i spojrzat mu w oczy.

— Kto nastepny? — spytat. — Ty czy... — popatrzyt na Garretta— ...owoc twych ledzwi?

Katem oka dostrzegtem, jak Garrett skacze w strong ojca. Nim ktorys z policjantow zdazyt go za-
trzymac, wymierzytem i strzelitem. Mierzytem w piers, ae trafitem w brzuch. Garrett skulit si¢ i padt,
przyciskajac rece do zotadka

— St4j, bo strzelam! — krzyknatem.

— Kolgnos¢ ci si¢ pomylita— poprawit mnie Cody.

— Niejestem gliniarzem.

Garrett patrzyt na mnie ptonacymi oczami, jego spojrzenie wrecz palito.

— Hej, cztowieku, przeciez ty wcale jg nie chcesz — powiedziat. — Ona jest jego, a przez niego
moja. Brakuje jg tego, czego i mnie. Zobaczysz.

Strzelitem mu w gtowe. Upadt na wznak. Z rany trysneta krew, wsigkajac w zaplamiony snieg. W
ten sposob, symbolicznie, przerwatem wiez mogaca istnie¢ miedzy Garrettem Morelandem a moja Angeli-
na.

Torkleson wkroczyt migedzy sedziego i mnie.

— Pora konczy¢, panowie — powiedziat, wyjat mi colta z reki i wsunat go do kieszeni kurtki. Z
drugigj kieszeni wyjat niklowany pétautomatyczny pistolet i rzucit go na ciato Garretta. Zwrécit sie¢ do s¢-
dziego: — Jaka szkoda. Taki obiecujacy chtopiec. Mogt zosta¢ wielkim gangsterem.

A potem spojrzat na swoich ludzi.

— Wszyscy widzielismy to samo, prawda, panowie? Coates i chtopak wyciagneli bron. Zgineli.
Czy tak zeznamy? Zgodnie?

Policjanci potwierdzili, jeden po drugim. Morales rozptakat si¢ z radosci i padt na kolana. Sanders
podszedt i potozyt dton naramieniu przyjaciela.

— Przeciez to nieprawdal — krzyknatl sedzia. — Zabitem znanego pedofilal W samoobronie! Wi-

dzieliscie to nawtasne oczy.



— Hal — Cody wziat pistolet lezacy na siedzeniu hummera i wsadzit go sobie za pasek. — Tak si¢
zastanawiatem, gdzie zginal, i prosze. Tu jest.

Canon City, Kolorado
Wtorek, 18 listopada,
rok pozniej
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Udowodniono mi napad z bronia w reku i postrzelenie Wyatta Henkela. Wyrok brzmiat: rok do
trzech lat w wigzieniu stanowym Kolorado, mieszczacym si¢, zeby byto smiesznigj, w Canon City. Orygi-
nalne oskarzenie, o przestepstwo drugiego stopnia, grozito wyrokiem osiem do dwudziestu czterech, ale
prokurator okregowy okazat si¢ mitym cztowiekiem i zgodzit sie¢ na piaty stopien. S¢dzia, takze bardzo
mity, przyjat to bez sprzeciwu. Po ogtoszeniu wyroku powiedziatem tylko: ,, Dzigkujg, Wysoki Sadzie", ale
nie dlatego, ze zmniejszono mi kar¢. Dzickowatem za to, ze postano mnie do wigzienia za to, co zrobitem,
bo przeciez zastuzytem nakare i nie mogtbym zy¢ w zgodzie z soba, gdybym jg nie ponidst. A takze zato,
ze prokurator nie poznat najgorszych moich uczynkow.

Scdzia obiecal, ze osobiscie napisze do komisji zwolnien warunkowych, proszac o wczesnigjsze
zwolnienie, ale powinienem by¢ przygotowany na odsiedzenie roku. Jak mozna si¢ na cos takiego przygo-
towac?

No i teraz nosze pomaranczowy kombinezon, buty bez sznurowadet, a kazda sztuka posiadang
przeze mnie odziezy mawyszyte stowa: ,, Wydziat Karny Stanu Kolorado". WK SC.

Jedzenie jest znosne, za to widok za murami, kiedy mam szanse go oglada¢, wspaniaty. Moje Géry
Skaliste s tam, gdzie zawsze byty, chociaz to ich werga z potudniowego Kolorado i szczytow nie przy-
krywa snieg. Niemnigj zawsze sa ze mna, na zachodzie. To oprawa moich dni i nocy.

Ciagna Si¢ az do Montany.

Jestem cztonkiem populacji wieznidw. Straznicy chronia mnie, bo jak prokurator okregowy i sedzia
Sa mitymi ludzmi. Ani razu nie poprositem ich o przystuge, ajednak wyswiadczaja mi przystugi. Mam cele
dla siebie: 16zko, umywalka, toaleta, ksiazki, laptop, na ktorym pisze te stowa. W bibliotece jest sporo
ksiazek. Opieka medyczna wydaje si¢ w porzadku. Utrzymuje dobre stosunki z reszta wigznidw, cho¢ sig z

nimi nie przyjazni¢. Tych naprawde niebezpiecznych spotykam tylko podczas positkow.

Owszem, widziatem Johna Morelanda. Doktadnie pig¢ razy. On tez mnie widzial, chociaz udawat,
ze nie widzi. Nos biaty kombinezon, co oznacza, ze czeka na wykonanie kary smierci. My wszyscy uni-

kamy facetow w bieli, straznicy ich od nasizoluja.



Scdzia zostat skazany w procesie, ktéry przynajmniej niektdrzy z was z pewnoscia sledzili na kana-
le sadowym albo ktéryms z kanatow kablowych. Nie pomogty mu ani inwestycja w znane nazwiska, takie
jak Bertram Ludik, ani pelne pagji i pozornej szczerosci zeznanie, w ktorym twierdzit, ze jego syn i Coates
zgineli podczas nieudolnie przeprowadzonego policyjnego nalotu na miejsce zamieszkania pedofila, w kto-
rego poblizu znalazt si¢ przypadkiem, bo tylko szukat odpowiednig choinki. Sedziowie skazali go za mor-
derstwo pierwszego stopnia, zamordowanie Dorrie. Cztery zdjecia, ktére po raz pierwszy zobaczytem we
wilasnym salonie, naleza do ngjbardzie] rozpoznawanych w Ameryce przez ludzi $ledzacych procesy sa-
dowe. Tak przynagjmnigj styszatem. Wydrukowano je nawet w ,,People”. Mimo zdjec¢ i zeznania Henkela
John Moreland nigdy nie przyznat si¢ ani do zabojstwa rodzicow, ani zony. Powtarza, ze wrobili go sprze-
dajni gliniarze. | ze to on zabit Aubreya Coatesa, nie policja.

Podczas procesu bioracy udziat w wypadkach w Desolation Canyon policjanci zaprzeczali jego ze-
znaniu. Jeden po drugim opowiedzieli zupetnie inng historig. Dlaczego?

Ot6z dlatego, ze — wzorujac si¢ na samym sedzim — Cody myslat przysziosciowo. Wiedziat, ze w
wigzienngj hierarchii najnizsze migjsce zajmuja ci, ktorzy winni sa molestowania dzieci. Traktowani sa
nawet gorzej od donosicieli. Sezon polowan na nich nigdy si¢ nie konczy. Nawet straznicy odwracaja
wzrok. W tym przypadku wigzien byt sedzia, ktdry pozwolit sobie na uniewinnienie pedofila. Moreland
siedzial w izolatce, czyli skrzydle Administracyjng) Segregacji, ADSEG. Mimo to, jak styszatem, kilka-
krotnie zaatakowano go, pobito, zgwatcono i pchnigto ostrym narzedziem. Zastanawiam si¢ czasami, czy
cieszy to ducha jego pierwsze zony. Moze wiara Dorrie jest tak silna, ze potrafi przebaczy¢? Ja nie potra-
fig. Przez straznikdw przestatem Morelandowi liscik:

Wychodze za rok, a ty? Melissa przesyfa wyrazy uszanowania.

Nie dostatem odpowiedzi.

W sprawie Kellie Moreland przeprowadzono dochodzenie, wskutek ktérego btyskawicznie uwol-
niono ja od oskarzenia o wspétudziat w przestepstwach meza i ztowrogiego pasierba. Zeznata, ze kiedy w
niedziele John Moreland pojawit Si¢ z dziewigciomiesigcznym niemowleciem i 0zngymit, iz jest ono teraz
czionkiem rodziny, byta wstrzasnigta i wsciekta. Policji ozngimita, ze oskarzyta meza o sterowanie jg zy-
ciem i, cytujac Butterfly McQueen* z Przemine/o z wiatrem, powiedziata: ,,Ja nie wiem nic o dzieciach".
Angeling karmita winogronami i grzankami. Caty czas ptakata. Kiedy nastgpnego dnia rankiem policja
pojawita si¢ na jg progu w towarzystwie Melissy, otworzyta drzwi z mata na rekach i nie kryjac radosci,

oddata dziecko matce.

* Butterfly McQueen — murzynska aktorka najbardziej znana z roli stuzacel Scarlett O'Hary, Pris-

sy, W Przeminefo z wiatrem.



Melissai Angelina odwiedzaja mnie co sobota. Angelinie buzia si¢ nie zamyka. Jest picknai mata
lent do czarowania ludzi. Musze przyznac, ze ilekro¢ z nig jestem, szukam w nig $ladéw tego, o czym po-
wiedzial Garrett i co niechcacy zasugerowat Cody. Nigdy nie powiedziatem o tym Melissie i nigdy nie
powiem. Jednak kiedy si¢ z nig bawig, kiedy na nia patrze, widze tylko bystra, kochaaca, zywa mata
dziewczynke. Nie ma zadnych oznak, ze Garrett moégt mie¢ racje. Zadnych.

Znodw uwierzytem w co$, w co W ciagu zaledwie trzech tygodni przestatem wierzy¢. Na swiecie sa
jeszcze dobrzy ludzie. Mysle o Codym, Brianie, Torklesonie, Sandersie, Moraesie, chtopakach ze SWAT,
moich prawnikach, straznikach, sedzim, ktéry mnie skazat. Oni wszyscy mogli zachowywa¢ si¢ chtodno,
obojetnie, a nawet okazywac okrucienstwo. Tak byloby im najtatwig. Sadze, ze brutalnos¢ przychodzi
cziowiekowi nigjako naturalnie. Ale nie, wybrali dobro, cho¢ ich zachowanie tatwo przyszioby zakwestio-
nowac, przynajmniej w $cistym rozumieniu prawa.

Nie jestem cyniczny. Uwazam Si¢ za pragmatyka. Wiem, ze kazdy cztowiek jest zdolny do wszyst-
kiego i ze dotyczy to takze mnie. Zto i dobro oddziela cienka linia i ta linia przesuwa si¢ w zaleznosci od
sytuagji. O tak, przesuwa bardzo widocznie. Przesungta si¢ i dla mnie, a jednak zdotatem ja przekroczyé.
Nie raz, kilkakrotnie. Nauczyto mnie to, ze kiedy juz ja przekroczysz, zte uczynki popetniasz bez wysitku,
bo zmienity si¢ kryteria moralnosci, a skutki przestepstwa tatwo usprawiedliwi¢. Uruchamiasz proces bez
wysitku, a potem odsuwasz si¢ na bok, mowiac sobie: ,,Niech si¢ dzieje, co chece". Zrobitem to. Bez wysit-
ku.

To dlatego tu jestem. To dlatego powinienem tu by¢.

| tego ucze moja corke.

Melissa kieruje hotelem Adam's Mark. Ma mieszkanie wiasnosciowe na samej granicy srodmiescia.
Bez moich dochoddéw musielismy sprzeda¢ dom. Twierdzi, ze mieszkanie jest wspaniate, ze niczego wiecej
nie potrzebuje. Pokazata mi zdjecia. Rzeczywiscie, wyglada niezle. Przeszkadza jg tylko to, ze jajestem tu
i Angelinamusi spedza¢ dzien w ztobku.

Oboje mamy swoich straznikow.

Rodzice przyjechali na spotkanie ze mna az z Montany. Kiedy weszli do sali widzen, od razu zo-
rientowatem si¢, ze sa cholernie zawstydzeni. Wstydzitem si¢ wraz z nimi, bo wiedziatem, ze procedury
bezpieczenstwa musiaty da¢ im si¢ we znaki. Nie sadze, by tata choc¢ raz w zyciu rozstat sie ze swoim wie-
loczynnosciowym nozem z kombinerkami, a mama musiata pewnie przyznaé Si¢, ze nosi biustonosz z
wkiadka z drutu. Usiedli przy stole wsréd innych wieznidw i ich rodzin, trzymajac sie za rece. Nigdy
przedtem nie widzialem, jak to robiag. Wpatrywatem si¢ w ich rece jak urzeczony, byty takie szorstkie |
powykrecane. Naprawde spracowane, a przeciez tu ngjtwards z nagjtwardszych mieli migkkie, gtadkie dto-
nie. Tata zaczat od zartu. Powiedziat, ze skoro opuscitem rodzinny dom, to predzeg czy poznigj musiatem

skonczy¢ w miejscu takim jak to, aon tylko nato czekat. Mama go za to skarcita, ale nie zaprzeczyta.



— To byto strasznie mite, kiedy nas odwiedziliscie — powiedziata. — Mam nadzieje, ze bedziecie
przyjezdzali czgscieg).

— Nalitos¢ boska — nie wytrzymat tata— przeciez on siedzi w wigzieniul

Mama si¢ zaczerwienita.

— Alekiedys$ wyjdzie.

Powiedziatem, ze oczywiscie, przyjedziemy. | ze nie beda musieli diugo czekac.

— No to swiethie — ucieszyt Si¢ tata. — Trzeba naprawi¢ ogrodzenie.

A mama powiedziata:

— Doskonale. Zrobig zapiekanke!

Cody wrécit do Montany. Jest detektywem policji w Helenie, a w wolnym czasie pomaga tacie na
ranczo. Twierdzi, ze jest szczesliwy, | ja mu wierze. Znalazt sobie dziewczyne, ich zwiazek wydaje si¢
trwatly, obiecal nawet, ze przyjada razem do Kolorado, zebysmy mogli ja pozna¢. Odwiedzit mnie kilka-
krotnie, kiedy jechat na potudnie spotka¢ si¢ z synem Justinem. Namawia mnie, zebym po zwolnieniu tez
wrocit do Montany. Pomyst wart rozwazenia, cho¢ w Montanie nie ma hoteli sieci Adam's Mark.

Oczywiscie mam duzo wolnego czasu na rozmyslanie o tym, co si¢ wydarzyto w ciagu tych trzech
tygodni. Kiedy patrzy sie wstecz, niektére rzeczy tatwigj zrozumie¢. Moje podgrzenia potwierdzitem w
czasie ktorychs z odwiedzin Cody'ego.

— Tego dnia, kiedy z nim rozmawialismy... kiedy wraécites do jego domu... wcale nie powiedziates
Jeterowi, ze ma si¢ wycofa¢, prawda?

Cody zawahat sig, rozejrzat i zapalit papierosa pod znakiem surowo zakazujacym palenia.

— Nie, nie powiedziatem — przyznat.

— Dlaczego wprowadzites nasw btad?

— Musiatem. Oboje z Melissa nagle si¢ wystraszyliscie. Nie bytbys w stanie pociagna¢ za spust, bo
ciagle miates skruputy. Ja nie mam takich probleméw. Wiedziatem, ze potrzebujemy Jetera, zeby przyci-
snat tych ludzi i moze uwolnit nas od Garretta. Wiec kiedy wrécitem, spytatem uprzejmie, czy moge sko-
rzysta¢ z toalety, a potem zyczytem mu szczesciaw Denver.

— To dlatego tak szybko znalazies si¢ wtedy w Appaloosie?

Cody skinat gtowa.

— Czekatem dalgj, przy ulicy. Zatowatem, ze nie powstrzymatem cie jakos przed pojsciem za wuj-
kiem, ale nie miatem pojecia, ze okazesz si¢ az tak gtupi.

| puscit do mnie oko.

Aha, jest jeszcze jedna sprawa. Zdarzyta si¢ rzecz zdumiewgjaca. Prawdziwy cud. Melissa jest w
siodmym miesiacu ciazy. Dziecko poczelismy ostatnigj nocy, ktéra spedzilismy razem, tuz przed tym, jak

poszedtem do wigzienia. Ten jeden jedyny raz miatem w magazynku ostry nabg;.



Kiedy wyjde na wolnos¢, bedziemy mieli corke i syna. Ciekawe, jaki on bedzie, ten nasz syn. Nie
moge Si¢ doczeka¢ chwili, kiedy zobacze go na wiasne oczy. Wiemy juz, jak go nazwiemy. Bedzie miat
wiele imion: Cody Brian Torkleson Sanders Morales McGuane.

Po wujkach.



	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26

